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UREDBA (EU) 2026/2108 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

z dne 16. septembra 2026

o carinskem zakoniku Unije in carinskem organu Evropske unije ter o razveljavitvi Uredbe
(EU) $t. 952/2013

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lenov 33, 114 in 207 Pogodbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora (1),

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom (3,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Unija in delovanje notranjega trga temeljita na carinski uniji. V interesu tako gospodarskih subjektov kot carinskih
organov v Uniji je bila z Uredbo (EU) §t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta () v enem samem aktu,
carinskem zakoniku Unije, zdruzena carinska zakonodaja, ki je bila prej vsebovana v ve¢ razli¢nih pravnih aktih.
Navedena uredba vsebuje splosna pravila in postopke za zagotavljanje izvajanja tarifnih ukrepov in drugih ukrepov,
uvedenih na ravni Unije v zvezi s trgovino z blagom med Unijo in drzavami ali ozemlji zunaj carinskega obmocja
Unije, ter dolocbe v zvezi s pobiranjem uvoznih dajatev. Carinski organi drZav ¢lanic so odgovorni za izvajanje teh
pravil z operativnimi nalogami, kot so uporaba carinskih postopkov, izvajanje analize tveganja in kontrol ter
uporaba kazni v primeru krsitev carinske zakonodaje.

(2)  Izvajanje Uredbe (EU) §t. 952/2013 je razkrilo pomanjkljivosti na ve¢ podro¢jih. Te pomanjkljivosti vklju¢ujejo:
nezadostne ali neucinkovite ukrepe za zas¢ito Unije in njenih drzavljanov pred nefinan¢nimi tveganji, ki obstajajo za
blago v okviru politik Unije, ki niso carinska zakonodaja; omejeno zmogljivost carinskih organov za ucinkovito
obvladovanje vse ve¢jega obsega blaga, uvoZenega iz tretjih drzav, s prodajo na daljavo (transakcije e-trgovanja);
omejeno zmogljivost arhitekture informacijskih sistemov, vzpostavljene z Uredbo (EU) §t. 952/2013, za digitalizacijo
carinskih postopkov, da bi se odzvali na tehnoloski napredek, in predvsem tehnologij, ki temeljijo na izkoris¢anju
podatkov, ter pomanjkanje u¢inkovitih struktur upravljanja carinske unije, kar povzroca razli¢ne prakse in neenotno
izvajanje carinskih predpisov v drzavah ¢lanicah. Te pomanjkljivosti zaradi notranjih in zunanjih tveganj in groZenj
povzrocajo ovire za pravilno delovanje carinske unije in s tem notranjega trga.

()  ULC, C[2023/864, 8.12.2023, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/864/oj.

() Stalisce Evropskega parlamenta z dne 13. marca 2024 (UL C, C/2025/1035, 27.2.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/1035/
0j) in stalisCe Sveta v prvi obravnavi z dne 3. septembra 2026 (e ni objavljeno v Uradnem listu). Stalis¢e Evropskega parlamenta
z dne 16. septembra 2026 (Se ni objavljeno v Uradnem listu).

()  Uredba (EU) 3t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o carinskem zakoniku Unije (UL L 269,
10.10.2013, str. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).
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(3)  Primerno je, da carinska zakonodaja uposteva hiter razvoj svetovnih vzorcev trgovanja, tehnologije, poslovnih
modelov in potreb deleznikov, vklju¢no s podjetji, potrosniki in prebivalci. Zato so potrebne 3tevilne spremembe
Uredbe (EU) $t. 952/2013. Zaradi jasnosti bi bilo treba navedeno uredbo razveljaviti in nadomestiti.

(4 Da bi zagotovili u¢inkovita sredstva za doseganje ciljev carinske unije, bi bilo treba revidirati, poenostaviti in
uskladiti $tevilna pravila in postopke, ki urejajo vnos blaga na carinsko obmo¢je Unije ali iznos blaga z njega.
Zagotoviti bi bilo treba sodoben, integriran sklop interoperabilnih elektronskih storitev za zbiranje, obdelavo in
izmenjavo informacij, pomembnih za izvajanje carinske zakonodaje, in sicer vozlis¢e Evropske unije za carinske
podatke (v nadaljnjem besedilu: carinsko podatkovno vozlis¢e EU). Kot centralen operativni organ, ki zagotavlja
zmogljivosti za usklajeno upravljanje carinske unije na posebnih podrogjih, bi bilo treba ustanoviti Carinski organ
Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: carinski organ EU).

(5)  Od sprejetja Uredbe (EU) $t. 952/2013 se je vloga carinskih organov razvila tako, da vse bolj zajema uporabo prava
Unije in nacionalnega prava, ki dolocata zahteve za blago, ki je predmet carinskega nadzora, zlasti nefinan¢ne
zahteve za blago, ki so potrebne za vstop tega blaga na notranji trg in za kroZenje na njem. Take nefinan¢ne zahteve
so se z leti eksponentno povecale v skladu z naras¢ajo¢imi pricakovanji podjetij in prebivalcev Unije glede varnosti,
varstva, dostopnosti za invalide, trajnostnosti, zdravja in Zivljenja ljudi, Zivali in rastlin, okolja, varstva ¢lovekovih
pravic in pravic intelektualne lastnine ter vrednot Unije. Vzpostaviti je treba nova orodja, kot je digitalni potni list
izdelka, vzpostavljen z Uredbo (EU) 2024/1781 Evropskega parlamenta in Sveta (), za zagotovitev, da bo druga
zakonodaja, ki jo uporabljajo carinski organi, kakor je opredeljena v tej uredbi, v zvezi s proizvodi, $e naprej
ustrezala tem pricakovanjem. Zato je treba upostevati vse vecje Stevilo in zapletenost nefinan¢nih tveganj, tako da se
v naloge carinskih organov vkljuéi posebno sklicevanje na zas¢ito javnega interesa v okviru njihove pristojnosti in po
potrebi v tesnem sodelovanju z drugimi pristojnimi organi.

(6)  Glede na razvoj vloge carinskih organov in poslovnih modelov, v katerih delujejo, ter da bi carinski organi delovali
enotno in prispevali k nemotenemu delovanju notranjega trga, je treba bolj podrobno opisati naloge, ki jih morajo
izpolniti, tako da se natan¢neje navedejo njihovi cilji in naloge. Poleg tega bo hiter tehnoloski razvoj, zlasti umetne
inteligence, pomembno vplival na dejavnosti carinskih organov, tudi na podrodju analize tveganja v realnem casu.

(7)  Carinski organi bi si morali ob prizadevanju za izpolnitev svojih nalog prizadevati tudi za strogkovno ucinkovitost
s preprecevanjem podvajanja ter spodbujanjem ucinkovitosti carinskih postopkov ter ucinkovite uporabe s tem
povezanih virov na ravni Unije in nacionalni ravni. Morali bi zbirati, analizirati in izmenjavati ustrezne informacije
za podporo odloc¢anju na podlagi dokazov. Kadar je aktiviran nacin za izredne razmere na notranjem trgu v skladu
z Uredbo (EU) 2024/2747 Evropskega parlamenta in Sveta (°), lahko carinski organi prispevajo k pretoku v krizi
pomembnega blaga.

()  Uredba (EU) 2024/1781 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. junija 2024 o vzpostavitvi okvira za dolo¢itev zahtev za okoljsko
primerno zasnovo za trajnostne izdelke, spremembi Direktive (EU) 2020/1828 in Uredbe (EU) 2023/1542 ter razveljavitvi
Direktive 2009/125(ES (UL L, 20241781, 28.6.2024, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2024/17810j).

() Uredba (EU) 2024/2747 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2024 o vzpostavitvi okvira ukrepov glede izrednih
razmer na notranjem trgu in njegovi odpornosti ter spremembi Uredbe Sveta (ES) 3t. 2679/98 (Akt o izrednih razmerah na
notranjem trgu in njegovi odpornosti) (UL L, 2024/2747, 8.11.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2747 |oj).
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Primerno je, da se v tej uredbi ohrani pravni okvir za uporabo nekaterih dolo¢b carinske zakonodaje za trgovino
z blagom Unije med deli carinskega obmocja, za katere se uporablja Direktiva Sveta 2006/112/ES (%) ali (EU)
2020/262 (), in deli navedenega obmodja, za katere se navedeni direktivi ne uporabljata, oziroma za trgovino
z unijskim blagom med deli navedenega obmocja, za katere se navedeni direktivi ne uporabljata. Glede na to, da gre
pri zadevnem blagu, s katerim se trguje, za unijsko blago, in ob upostevanju fiskalne narave ukrepov, ki zadevajo
to trgovino znotraj Unije, je upravieno, da se uvedejo ustrezne poenostavitve carinskih formalnosti, ki se
uporabljajo za tako blago.

Nekatere opredelitve pojmov iz Uredbe (EU) $t. 952/2013 bi bilo treba prilagoditi, da se uposteva $irSe podrocje
uporabe te uredbe, da se uskladijo z opredelitvami pojmov iz drugih pravnih aktov Unije in da se razjasni
terminologija, ki ima v drugih sektorjih drugacen pomen. V carinsko zakonodajo bi bilo treba vkljuciti nove
opredelitve pojmov, da se pojasnijo vloge in odgovornosti nekaterih akterjev v carinskih postopkih. V primeru
uvoznika in izvoznika bi bilo treba z novimi opredelitvami pojmov dolociti, da so navedene osebe odgovorne
carinskim organom za skladnost blaga, s katerim te osebe trgujejo, vklju¢no s finanénimi in nefinan¢nimi tveganji,
v skladu z zakonodajo za posamezne proizvode, da bi se okrepil carinski nadzor. V zvezi z novim konceptom
,uvoznika za prodajo na daljavo” bi morale nove opredelitve pojmov zagotoviti, da se v nekaterih primerih v okviru
spletne prodaje iz drzav zunaj Unije gospodarski subjekt v nasprotju s potrosnikom §teje za uvoznika in je dolzan
prevzeti ustrezne odgovornosti, zagotoviti pa bi morale tudi, da je zadevni gospodarski subjekt dolzan spostovati
ustrezno carinsko zakonodajo in drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi pri vstopu blaga v carinsko
obmogje Unije ali izstopu iz njega, ter da predloZi in daje na voljo ter vodi ustrezne evidence o takem spostovanju.
Uvesti bi bilo treba tudi nove opredelitve pojmov v zvezi s $irsim podro¢jem uporabe dolocb o carinskem nadzoru,
obvladovanju tveganja in carinskih kontrolah. Pojasniti bi bilo treba tudi, da kadar se opredelitve pojmov iz carinske
zakonodaje Unije nanasajo na carinske dolocbe iz mednarodnih sporazumov, to vkljuCuje ustrezne vecstranske
okoljske sporazume, katerih pogodbenice so Unija in drzave ¢lanice, kolikor ti sporazumi urejajo skladnost blaga.

Carinski organi imajo poleg tradicionalne vloge pobiranja carinskih dajatev, DDV in troSarin ter uporabe carinske
zakonodaje tudi klju¢no vlogo pri izvrSevanju drugih pravnih aktov Unije in po potrebi druge ustrezne nacionalne
zakonodaje. Uvesti bi bilo treba opredelitev ,druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi“, da se vzpostavi
ucinkovit okvir za urejanje uporabe in nadzora posebnih zahtev za blago, dolo¢enih v navedenih pravnih aktih.
Pojem druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi, bi moral vkljucevati ukrepe, utemeljene na podlagi javne
morale, javnega reda ali javne varnosti, varovanja zdravja in zivljenja ljudi, zivali ali rastlin, varstva okolja, varstva
narodnega bogastva umetniske, zgodovinske ali arheoloske vrednosti in varstva industrijske ali poslovne lastnine ter
drugih javnih interesov, vklju¢no s kontrolami predhodnih sestavin za prepovedane droge, blaga, ki krsi nekatere
pravice intelektualne lastnine, in gotovine, pa tudi ukrepe trgovinske politike ter ukrepe za ohranjanje in upravljanje
ribistva ter omejevalne ukrepe, sprejete na podlagi ¢lena 215 Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU). Razlike
v nacionalnih seznamih prepovedi in omejitev povzrocajo znatne tezave pri uvazanju v ve¢ drzav clanic. Da bi
olajsali trgovino in delovanje carinskih organov, je pomembno, da si Unija prizadeva za postopno uskladitev
nacionalnih seznamov prepovedi in omejitev. Poleg tega je pomembno, da se sprejme usklajene opredelitve pravnih
izrazov, ki se uporabljajo, kadar se dolocajo prepovedi in omejitve, da bi se izognili razli¢nim razlagam v drzavah
¢lanicah.

Direktiva Sveta 2006/112[ES z dne 28. novembra 2006 o skupnem sistemu davka na dodano vrednost (UL L 347, 11.12.2006,
str. 1, ELL: http://data.europa.eufeli/dir/2006/112/0j).

Direktiva Sveta (EU) 2020/262 z dne 19. decembra 2019 o dolocitvi splosnega rezima za troSarino (UL L 58, 27.2.2020, str. 4, ELL:
http://data.europa.eufeli/dir/2020/262/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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(11)  Za vedjo pravno jasnost bi bilo treba spremeniti nekatera pravila v zvezi s carinskimi odlo¢bami. Prvi¢, primerno je
pojasniti, da je carinski organ, ki je pristojen za sprejetje carinske odlocbe, pristojni carinski organ, v katerem ima
vloznik sedeZ, saj je dolocitev sedeza glavno nacelo, v skladu s katerim lahko nekateri gospodarski subjekti pod
dolocenimi pogoji in v vnaprej doloCenem Casovnem okviru, ki ga je treba pregledati, izkoristijo poenostavitve,
uvedene s to uredbo, in placajo carine tam, kjer imajo sedez. Drugi¢, zaradi celovitosti in pravne jasnosti bi bilo treba
uvesti tudi rok 30 dni, do katerega mora vloznik carinskim organom predloziti dodatne informacije, ¢e ti menijo, da
zahtevek za carinsko odlo¢bo ne vsebuje vseh zahtevanih informacij.

(12)  Pojasniti bi bilo treba, kaksne so posledice, ¢e carinski organ ne sprejme odlocbe o zahtevku v dolo¢enih rokih.
Dolociti bi bilo treba tudi nacelo, da se v takih primerih $teje, da je zahtevek predmet negativne odlocbe, in da lahko
vloznik vlozi pritozbo v skladu s splo$nimi pravili o carinskih odlo¢bah.

(13) Kot je izpostavilo Racunsko sodis¢e v svojem posebnem porocilu $t. 4/2021 z naslovom ,Carinske kontrole:
nezadostna usklajenost ovira finan¢ne interese EU“ in v oceni izvajanja Uredbe (EU) $t. 952/2013, je zaZeleno, da se
obravnava tudi pomanjkanje enotnega spremljanja izpolnjevanja meril in obveznosti, dolocenih v carinskih
odlocbah, in sicer z okrepitvijo ustreznih dolocb. Po eni strani bi morali imetniki carinskih odlocb ne le izpolnjevati
obveznosti iz zadevne odlocbe, temve¢ tudi stalno spremljati izpolnjevanje teh obveznosti in zagotavljati notranjo
organizacijo, prek katere lahko take dejavnosti notranjega spremljanja preprecijo, ublazijo ali odpravijo morebitne
napake v njihovih carinskih postopkih. Po drugi strani bi morali carinski organi redno spremljati, kako imetniki
carinskih odlo¢b izvajajo take odlocbe — zlasti kadar so ti imetniki dolocili sedez na carinskem obmo¢ju Unije za
manj kot tri leta in je zato potencialno predstavljajo vecje tveganje, da bi zagotovili, da imetnik odlocbe izpolnjuje
obveznosti, dolocene v tej odlo¢bi. Kadar carinski organi ugotovijo, da imetnik carinske odlo¢be ne izpolnjuje ve¢
meril ali ne izpolnjuje ve¢ obveznosti iz navedene odlocbe, bi morali brez nepotrebnega odlasanja ustrezno ukrepati
v skladu z veljavnimi pravili. To je zlasti pomembno, kadar imajo te osebe poseben status, kot je status
pooblas¢enega gospodarskega subjekta ali zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta, in so zato
upravi¢ene do dolocenih poenostavitev v carinskih postopkih. Da bi se okrepilo obvladovanje tveganja na ravni
Unije, bi morali poleg tega carinski organi carinski organ EU uradno obvestiti o vseh carinskih odlo¢bah, sprejetih na
podlagi zahtevka, in ga obvestiti o dejavnostih spremljanja, da se lahko te informacije upostevajo za namene
obvladovanja tveganja.

(14)  Poleg odlocb v zvezi z zavezujoco tarifno informacijo (v nadaljnjem besedilu: odlocbe ZTI) in odlocb v zvezi
z zavezujocimi informacijami o poreklu blaga (v nadaljnjem besedilu: odlo¢be ZIPB), ki so jih carinski organi sprejeli
na podlagi zahtevka in pod dolo¢enimi pogoji, so bile z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2024/1072 (%) v carinsko
zakonodajo vnesene odlocbe v zvezi z zavezujo¢imi informacijami o vrednotenju (v nadaljnjem besedilu: odlocbe
ZIV). V interesu uporabnikov carinske zakonodaje je primerno, da se v istem pravnem aktu dolocijo pravila v zvezi
s temi tremi vrstami odlocb, ki se nanasajo na zavezujoce informacije.

(®)  Delegirana uredba Komisije (EU) 20241072 z dne 25. januarja 2024 o spremembi Delegirane uredbe (EU) 20152446 glede odlocb
v zvezi z zavezujo¢imi informacijami na podrocju carinskega vrednotenja ter odlocb v zvezi z zavezujo¢imi informacijami o poreklu
(UL L, 20241072, 15.4.2024, ELL: http:|/data.europa.cufelireg_del/2024/1072/oj).
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Pravice in obveznosti oseb, odgovornih za blago, ki vstopa na carinsko obmodje Unije in izstopa z njega, bi bilo
treba jasneje opredeliti. Osebe, ki opravljajo redne carinske operacije, bi morale biti $e naprej registrirane pri
carinskih organih, pristojnih v kraju, kjer imajo sedez. Enotna registracija bi morala veljati za celotno carinsko unijo,
vendar bi jo bilo treba posodabljati. Gospodarski subjekti bi zato morali imeti obveznost, da carinske organe
obvestijo o vsaki spremembi svojih podatkov o registraciji. Osebe, ki so odgovorne za blago, ki vstopa na carinsko
obmogje Unije in z njega izstopa, bi morale zagotoviti, da je blago v skladu z veljavnim pravom, vklju¢no s pravili za
zagotavljanje varstva in varnosti prebivalcev, in zakonodajo za preprecevanje tveganja za zdravje in Zivljenje ljudi,
zivali ali rastlin ter okolje in potro$nike, kot so Uredba (EU) 2023988 Evropskega parlamenta in Sveta (°) o splo$ni
varnosti proizvodov, Direktiva (EU) 2024/2853 Evropskega parlamenta in Sveta (1) o odgovornosti za proizvode
z napako in Uredba (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta (') o nadzoru trga in skladnosti proizvodov.
Dolo¢iti bi bilo treba tudi obveznosti uvoznika, zlasti obveznost sedeza na carinskem obmodéju Unije in izjeme od te
obveznosti. Te obveznosti bi morale upostevati obstojeca pravila za deklaranta, da ima sedeZ v Uniji. Podobno bi bilo
treba dolo¢iti obveznosti izvoznika.

Kadar oseba, ki dobavlja blago s prodajo na daljavo ali omogoca prodajo blaga na daljavo, navede, da deluje kot
uvoznik, bi morala zagotoviti, da je blago v skladu s carinsko zakonodajo in drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo
carinski organi, za dajanje proizvodov na notranji trg Unije.

Gospodarskim subjektom, ki izpolnjujejo dolocena merila in pogoje, da jih carinski organi Stejejo za zaupanja
vredne gospodarske subjekte, ki izpolnjujejo pravila, se lahko podeli status pooblasc¢enega gospodarskega subjekta,
tako da lahko izkoristijo poenostavitve v carinskih postopkih. Ceprav shema pooblas¢enega gospodarskega subjekta
zagotavlja, da so gospodarski subjekti, ki se ukvarjajo z ve¢ino trgovine Unije, zaupanja vredni, ima nekatere
pomanjkljivosti, ki so bile izpostavljene v oceni Uredbe (EU) 3t. 952/2013 in ugotovitvah Racunskega sodisca. Za
odpravo teh pomislekov, zlasti v zvezi z razlicnimi nacionalnimi praksami in izzivi v zvezi s spremljanjem
izpolnjevanja obveznosti pooblas¢enega gospodarskega subjekta, bi bilo treba zadevna pravila spremeniti, da se
uvede obveznost carinskih organov, da spremljajo to izpolnjevanje obveznosti vsaj vsaka tri leta.

Zaradi sprememb carinskih postopkov in nacina delovanja carinskih organov je potrebno novo partnerstvo med
carinskimi organi in gospodarskimi subjekti, in sicer shema zaupanja vrednih in preverjenih gospodarskih subjektov.
Merila in pogoji za pridobitev statusa zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta bi morali temeljiti
na merilih za status pooblas¢enega gospodarskega subjekta, hkrati pa bi morali zagotoviti, da gospodarski subjekt po
mnenju carinskih organov velja za preglednega. Zato je primerno, da se od zaupanja vrednih in preverjenih
gospodarskih subjektov zahteva, da carinskim organom odobrijo dostop do svojih elektronskih sistemov, v katerih
vodijo evidenco o svojem izpolnjevanju obveznosti in gibanju blaga, ¢e je ta dostop sorazmeren in nujno potreben.
Tako preglednost bi morale spremljati nekatere ugodnosti, med katerimi je lahko moznost prepustitve blaga v imenu
carinskih organov, ne da bi bilo potrebno njihovo aktivno posredovanje, razen kadar je v skladu z drugo
zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, potrebna odobritev pred prepustitvijo, in moznost za odlog placila
carinskega dolga. Status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta se ne bi smel podeliti osebam, ki
so veckrat ali hudo krsile drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi.

Uredba (EU) 2023/988 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 10. maja 2023 o splosni varnosti proizvodov, spremembi Uredbe (EU)

§t. 1025/2012 Evropskega parlamenta in Sveta in Direktive (EU) 2020/1828 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi
Direktive 2001/95/ES Evropskega parlamenta in Sveta in Direktive Sveta 87/357/EGS (UL L 135, 23.5.2023, str. 1, ELI: http://data.
europa.eu/elijreg/2023/988/0j).

Direktiva (EU) 2024/2853 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2024 o odgovornosti za proizvode z napako in
razveljavitvi Direktive Sveta 85/374/EGS (UL L, 2024/2853, 18.11.2024, ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2853/o0j).
Uredba (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o nadzoru trga in skladnosti proizvodov ter
spremembi Direktive 2004/42[ES in uredb (ES) st. 765/2008 in (EU) t. 305/2011 (UL L 169, 25.6.2019, str. 1, ELL: http://data.
europa.cu/eli/reg/2019/1020/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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(19)  Za zagotovitev celovitosti carinske unije in dosledne uporabe statusa zaupanja vrednega in preverjenega
gospodarskega subjekta s strani carinskih organov drzav ¢lanic je treba vzpostaviti mehanizem, ki carinskemu
organu EU in Komisiji omogoca posredovanje v primerih, ko obstajajo znaki neizpolnjevanja obveznosti
gospodarskega subjekta s statusom zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta. Tak mehanizem bi
moral carinskemu organu EU omogociti, da v sodelovanju s pristojnimi carinskimi organi preveri izpolnjevanje
zahtev glede statusa zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta, zlasti kadar drzava ¢lanica, ki ni
drzava clanica, v kateri ima gospodarski subjekt sedez, upraviceno dvomi o izpolnjevanju obveznosti tega
gospodarskega subjekta. Ta mehanizem je nujen za preprecevanje nezakonite uporabe statusa zaupanja vrednega in
preverjenega gospodarskega subjekta ter prikritega vstopa na carinsko obmoc¢je Unije. Da bi preprecili razlike pri
izvrSevanju, kadar drzava ¢lanica sedeZa ne ukrepa pravocasno ali ustrezno, bi bilo treba Komisijo pooblastiti za
posredovanje z izvedbenim aktom, s katerim se od te drzave ¢lanice zahteva, da zacasno odvzame ali preklice status
zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta.

(20)  Moznost upravljanja carinskega skladis¢a za prodajo na daljavo bi morala skupaj z drugimi dolocbami o prodaji na
daljavo in poenostavitvami spodbujati uporabo koli¢in vedjega obsega namesto paketov, zaradi Cesar bi bil pretok
posameznih paketov za carinske organe bolj obvladljiv. Carinsko skladis¢e za prodajo na daljavo bi moralo
zagotavljati sprostitev blaga v prosti promet ob prodaji in iz skladis¢a, kar pomeni, da mora blago ob dajanju
v skladis¢e izpolnjevati pogoje, ki bi zanj veljali, ¢e bi bilo v tistem trenutku dano na trg Unije. Carinski organi bi
morali imeti moZnost, da ob vstopu v carinsko skladis¢e preverijo, ali je blago, vneseno v vegjih koli¢inah, skladno
s trznimi pravili Unije. Tako carinsko skladis¢e za prodajo na daljavo bi moralo biti dostopno le gospodarskim
subjektom s statusom zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta, da se prepreci zloraba s strani
gospodarskih subjektov, ki niso zaupanja vredni.

(21)  Zaradi sprememb carinskih postopkov je treba pojasniti tudi vlogo carinskih zastopnikov. Tako neposredno kot
posredno zastopanje bi moralo biti Se naprej mogoce, pojasniti pa bi bilo treba, da posredni zastopnik uvoznika ali
izvoznika prevzame vse obveznosti tega uvoznika ali izvoznika, kar ne pomeni le obveznosti placila ali zavarovanja
za carinski dolg, temve¢ tudi skladnost z drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi. Zato morajo imeti
carinski zastopniki stalno prebivalis¢e na carinskem obmodju Unije, kjer zastopajo uvoznike ali izvoznike, da se
zagotovi ustrezna odgovornost za finan¢ne in nefinan¢ne vidike obveznosti uvoznikov in izvoznikov. Uporaba
posrednega carinskega zastopnika s sedezem v Uniji je zato na voljo in je sorazmerna alternativa za uvoznike in
izvoznike, ki niso trzno prisotni v Uniji. Poleg tega bi morali carinski zastopniki s sedezem v tretjih drzavah Se naprej
imeti moznost, da opravljajo svoje storitve v Uniji, kadar zastopajo osebe, za katere se ne zahteva, da imajo sedez na
carinskem obmo¢ju Unije.

(22)  Mikro, mala in srednja podjetja, kakor so opredeljena v Priporoc¢ilu Komisije 2003/361/ES (%), imajo klju¢no vlogo
v zunanji trgovini Unije, vendar se pri izpolnjevanju carinskih zahtev pogosto soocajo s sorazmerno vedjim
upravnim bremenom in bremenom zagotavljanja skladnosti. Zato je pomembno upostevati njihov poseben polozaj
in podpirati ukrepe, ki olajsujejo njihovo skladnost, tudi s poenostavljenimi postopki, jasnimi smernicami in
dostopnim carinskim zastopanjem. Sprejeti bi bilo treba smernice za podporo mikro, malim in srednjim podjetjem,
pri Cemer bi bilo treba upostevati posebne izzive, s katerimi se ta podjetja soocajo pri ohranjanju celovitosti in
varnosti zunanjetrgovinskih postopkov, ko zaprosijo za status pooblas¢enega gospodarskega subjekta ali zaupanja
vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta. Nenehno si je treba prizadevati za poenostavitev in boljso
dostopnost postopkov mikro, malim in srednjim podjetjem ter zagotoviti, da se njihova klju¢na vloga v zunanji
trgovini EU olajsa in spodbuja.

('3 Priporocilo Komisije 2003/361/ES z dne 6. maja 2003 o opredelitvi mikro, malih in srednjih podjetij (UL L 124, 20.5.2003, str. 36,
ELL: http://data.europa.cu/eli/reco[2003/361/0j).
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(23)

(24)

(26)

*)

Da bi zagotovili enotno raven digitalizacije in ustvarili enake konkuren¢ne pogoje za gospodarske subjekte v vseh
drzavah clanicah ter prispevali k nemotenemu delovanju notranjega trga, bi bilo treba vzpostaviti carinsko
podatkovno vozlis¢e EU kot sklop centraliziranih, varnih in kibernetsko odpornih elektronskih storitev in sistemov
za carinske namene. Carinsko podatkovno vozlis¢e EU bi moralo omogociti izvajanje carinske zakonodaje, kot so
carinske formalnosti, carinske kontrole, izra¢un carinskega dolga, pristojbine Unije za obdelavo, trosarine in DDV ter
uradno obves¢anje o njih, upravljanje zavarovanj in carinsko spremljanje blaga. Carinsko podatkovno vozlis¢e EU bi
moralo prispevati tudi k izvajanju druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi. Zagotoviti bi moralo
kakovost, celovitost, sledljivost in nezatajljivost podatkov, ki se v njem obdelujejo, tako da niti posiljatelj niti
prejemnik pozneje ne moreta izpodbijati obstoja izmenjave podatkov. Obdelava podatkov v EU vozliscu carinskih
podatkov bi morala biti v skladu z ustreznimi pravili o kibernetski varnosti in obdelavi osebnih podatkov. Komisija
in carinski organ EU bi morala v sodelovanju z drzavami ¢lanicami skupaj oblikovati carinsko podatkovno vozlisce
EU. Naloga Komisije bi morala biti tudi razvoj, upravljanje in vzdrzevanja carinskega podatkovnega vozlisca EU,
morala pa tudi imeti moZnost, da to nalogo zaupa carinskemu organu EU.

Ob upostevanju vloge carinskega podatkovnega vozlis¢a EU pri zagotavljanju celovitosti in varnosti podatkov, ki se
v Uniji obdelujejo za carinske namene, kar predstavlja javni interes in se lahko 3teje za temeljni interes druzbe, je
treba podatke, ki se upravljajo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, vkljuéno z osebnimi podatki in drugimi
obcutljivimi podatki, povezanimi s pretokom blaga ter izvajanjem prava Unije in nacionalnega prava, zascititi pred
nepooblas¢enim dostopom in vsemi drugimi groznjami za celovitost in varnost takih podatkov. Zato je treba za
infrastrukturo in storitve, prek katerih deluje carinsko podatkovno vozlis¢e EU, dolociti nekatere pogoje, da se
v zvezi s tem zagotovi suverenost Unije. Spostovanje teh pogojev bi bilo treba utemeljiti z dokazi, v primeru
kriti¢nih storitev pa je pomembno, da se ti dokazi dopolnijo z varnostnim preverjanjem fizi¢nih in pravnih oseb, kot
je doloceno v pravu Unije ali nacionalnem pravu. Poleg tega bi bilo treba carinsko podatkovno vozlis¢e EU v najvedji
mozni meri zasnovati tako, da se prepreci vezanost na ponudnika.

Za zagotovitev zanesljivosti, interoperabilnosti in dolgoro¢ne trajnostnosti carinskega podatkovnega vozlisca EU je
pomembno, da sta njegov razvoj in vzdrzevanje v skladu z mednarodno priznanimi standardi in dobrimi praksami
na podrodju programskega inZenirstva, testiranja sistemov, pilotnega izvajanja in postopkov sprejemanja. To
vkljucuje celovito funkcionalno in nefunkcionalno testiranje, strukturirane pilotne faze, v katerih sodelujejo
reprezentativni delezniki, ter jasno opredeljena merila sprejemljivosti za potrjevanje uspe$nosti, skladnosti in
varnosti. Cilj teh ukrepov je zagotoviti, da lahko sistem podpira usklajene carinske formalnosti po vsej Uniji ter
izpolnjuje operativne zahteve drzav ¢lanic in gospodarskih subjektov.

Dejavnosti za izvajanje carinskega podatkovnega vozlis¢a EU bi morale vkljucevati ukrepe za zagotovitev njegove
neprekinjene razpolozljivosti in delovanja, tudi v primeru resne krize. Ukrepi za neprekinjeno poslovanje bi morali
vkljucevati zlasti redundantne zmogljivosti, mehanizme za nadomestni na¢in delovanja in protokole za reSevanje
podatkov ter postopke, ki jih je treba upostevati v primeru nerazpoloZzljivosti ali okvare carinskega podatkovnega
vozlis¢a EU. Kadar se carinsko podatkovno vozlisée EU opira na fiziéno infrastrukturo, bi bilo treba razmisliti
o redundantnih resitvah na geografsko razprsenih lokacijah, da se zagotovi neprekinjeno poslovanje v primeru
okvare na eni lokaciji.

Cilj EU vozlis¢a carinskih podatkov je nadomestiti obstojece elektronske sisteme, ki so jih drzave ¢lanice in Komisija
razvile na podlagi ¢lena 16(1) Uredbe (EU) $t. 952/2013, od katerih se nekateri v tem obdobju prehoda postopoma
opuscajo. Ti obstoje¢i nacionalni elektronski sistemi ne bodo znova vzpostavljeni v primeru, da funkcije carinskega
podatkovnega vozlis¢a EU ne bodo na voljo v dolo¢enih rokih. Zato bi bilo treba za tak primer zagotoviti zacasno
resitev. V skladu z nedavno sodno prakso Sodisca Evropske unije (**) je primerno pojasniti, da avtomatizirana
izmenjava informacij med gospodarskimi subjekti, carinskimi organi in drugimi delezniki prek carinskega
podatkovnega vozlis¢a EU in z njegove strani ne izklju¢uje odgovornosti teh organov ali navedenih gospodarskih
subjektov v zvezi z zadevnimi carinskimi postopki. Tudi kadar je sodelovanje carinskega organa pri sprejetju ukrepa
omejeno na elektronsko komunikacijo prek carinskega podatkovnega vozlisca EU, bi bilo treba Steti, da je navedeni
ukrep sprejel ta organ, kot da je carinsko podatkovno vozlis¢e EU delovalo v njegovem imenu.

Sklep Splosnega sodis¢a z dne 7. februarja 2023, Euranimi/Komisija, Zadeva T-81/22, ECLLEU:T:2023:57.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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(28)  Carinsko podatkovno vozlis¢e EU bi moralo omogocati izmenjavo podatkov z drugimi sistemi, platformami ali
okolji za povecanje kakovosti podatkov, ki jih carinski organi uporabljajo pri opravljanju svojih nalog, ter izmenjavo
ustreznih carinskih podatkov z drugimi organi, da bi se povecala u¢inkovitost kontrol na notranjem trgu. V skladu
s pristopom iz Uredbe (EU) 2024/903 Evropskega parlamenta in Sveta (') ter sporo¢ilom Komisije z dne 23. marca
2017 z naslovom ,Evropski okvir interoperabilnosti — strategija za izvajanje“ bi moralo carinsko podatkovno
vozlis¢e EU spodbujati ¢ezmejno in medsektorsko interoperabilnost v Evropi. Izkoristiti bi moralo potencial
obstojecih virov informacij o tveganju, ki so na voljo na ravni Unije, kot so sistemi hitrega obve$¢anja za Zivila in
krmo (RASFF) ter nezivilske proizvode (Safety Gate), informacijski in komunikacijski sistem za nadzor trga (ICSMS)
in portal za uveljavljanje pravic intelektualne lastnine. Podpirati bi moralo razvoj strateskega in operativnega
sodelovanja, vklju¢no z izmenjavo informacij in interoperabilnostjo, med carinskimi in drugimi organi, telesi in
sluzbami v okviru njihovih pristojnosti. Poleg tega bi moralo carinsko podatkovno vozlisée EU zagotavljati
najrazli¢nejSe napredne podatkovne analitike, tudi z uporabo umetne inteligence. Ta analiza podatkov bi morala
olajsati analizo tveganja, ekonomsko analizo in napovedno analizo za predvidevanje morebitnih tveganj, povezanih
s posiljkami, ki prihajajo v Unijo ali gredo iz nje.

(29)  Da bi zagotovili boljsi nadzor nad trgovinskimi tokovi in racionalizirano metodo sodelovanja s pristojnimi organi, ki
niso carinski organi, bi moralo biti carinsko podatkovno vozlis¢e EU zmozno uporabiti okvir sodelovanja v okviru
okolja enotnega okenca EU za carino in, kadar tega okvira ni mogoce uporabiti, tem drugim pristojnim organom
ponuditi posebno storitev, s katero lahko pridobijo ustrezne podatke, carinskim organom predlozijo informacije in
jih z njimi izmenjujejo ter zagotavljajo izpolnjevanje sektorskih zahtev. Ta posebna storitev bi bila potrebna, kadar
drugi pristojni organi ne bi imeli elektronskega sistema, ki bi ga bilo mogoée povezati carinskim podatkovnim
vozlis¢em EU.

(30)  Da bi se preizkusile funkcionalnosti carinskega podatkovnega vozlis¢a EU pred zaCetkom njegovega delovanja za vse
gospodarske subjekte, ne glede na njihov status ali zadevni carinski postopek, je primerno Komisiji omogociti, da se
prostovoljno odlo¢i za vzpostavitev pilotne faze. S takim pilotnim projektom bi se preizkusilo prostovoljno izvajanje
nekaterih postopkov in funkcionalnosti brez pravne obveznosti. Zaradi preglednosti in zagotavljanja informacij
zainteresiranim deleznikom je pomembno, da Komisija objavi nartovanje, organizacijo in trajanje te pilotne faze ter
funkcionalnosti, ki jih je treba uporabiti in preizkusiti.

(31)  Organi, podjetja, potrosniki in prebivalci bi morali imeti moZnost porocati o blagu za uvoz v Unijo ali izvoz iz nje,
ki ni v skladu z ustrezno zakonodajo Unije, ki jo uporabljajo carinski organi. Informacije, sporocene o tem blagu, bi
morale biti na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU in bi jih moralo biti mogoc¢e uporabiti za namene
obvladovanja tveganja.

(32)  Poleg carinskega podatkovnega vozlis¢a EU bi morale drzave ¢lanice Se naprej imeti moznost, da razvijejo lastne
aplikacije za uporabo podatkov iz carinskega podatkovnega vozlis¢a EU. Drzave ¢lanice morajo zagotoviti, da so
njihove aplikacije skladne z Direktivo (EU) 2022/2555 Evropskega parlamenta in Sveta (**), zlasti v zvezi z ukrepi za
obvladovanje tveganj za kibernetsko varnost. Za skrajsanje ¢asa, potrebnega za trzenje, bi morale drzave ¢lanice
imeti moznost, da carinskemu organu EU zaupajo financna sredstva in pooblastila za razvoj takih aplikacij. V takih
primerih bi moral carinski organ EU oblikovati aplikacije, ki bi jih uporabljale vse drzave ¢lanice. To bi lahko dosegli
z oblikovanjem odprtokodnih aplikacij, ki niso vezane na ponudnika, v skladu z okvirom izmenjave in ponovne
uporabe za informacijske resitve.

(") Uredba (EU) 2024/903 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. marca 2024 o dolocitvi ukrepov za visoko raven
interoperabilnosti javnega sektorja v Uniji (Akt o interoperabilni Evropi) (UL L, 2024/903, 22.3.2024, ELL http:|/data.curopa.cu/eli/
reg/2024/903/o0j).

(") Direktiva (EU) 2022/2555 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. decembra 2022 o ukrepih za visoko skupno raven kibernetske
varnosti v Uniji, spremembi Uredbe (EU) t. 910/2014 in Direktive (EU) 2018/1972 ter razveljavitvi Direktive (EU) 2016/1148
(direktiva NIS 2) (UL L 333, 27.12.2022, str. 80, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/0j).
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(33)

(34)

(35)

(37)

Carinsko podatkovno vozlis¢e EU bi moralo omogociti pretok podatkov. Uporabniki bi morali imeti moznost, da
v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU posredujejo in obdelujejo vse ustrezne podatke, potrebne za izpolnjevanje
njihovih obveznosti iz carinske zakonodaje. Te podatke bi bilo treba obdelovati na ravni Unije in jih obogatiti
z analizo tveganja na ravni Unije. Pridobljeni podatki bi morali biti na voljo carinskim organom drZzav ¢lanic, ki bi jih
nato obdelali za izpolnjevanje svojih obveznosti. Nazadnje, v carinsko podatkovno vozlisce EU bi bilo treba sporo¢iti
rezultate kontrol, izvedenih po obdelavi podatkov iz tega vozlis¢a podatkov. Pomembno je, da carinsko podatkovno
vozlis¢e EU omogoca ¢im hitrejSo obdelavo podatkov, ki so v njem na voljo.

Podatki, predlozeni carinskemu podatkovnemu vozlis¢u EU, so v veliki meri neosebni podatki, ki jih predlozijo
gospodarski subjekti o blagu, s katerim trgujejo. Kljub temu bi lahko ti podatki vkljucevali tudi osebne podatke, zlasti
imena posameznikov, ki delujejo za gospodarski subjekt ali organ. Za zagotovitev enake za$¢ite osebnih podatkov in
poslovnih informacij bi bilo treba dolo¢iti posebna pravila o dostopu, pravila o zaupnosti in pogoje za uporabo EU
vozlis¢a carinskih podatkov. Zlasti bi bilo treba doloditi, kateri subjekti lahko dostopajo do podatkov, ki so na voljo
v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, ali jih obdelujejo, poleg oseb, na katere se podatki nanasajo, Komisije,
carinskih organov in carinskega organa EU, pri ¢emer bi bilo treba uskladiti potrebe teh subjektov s potrebo, da se
zagotovi, da so osebni in zaupni podatki, zbrani za carinske namene, uporabljeni za dodatne namene le
v najmanjSem moznem obsegu.

Drzave ¢lanice bi morale imeti moznost, da v posvetovanju s Komisijo dolocijo, da se specifi¢ni podatki, katerih
razkritje bi $kodovalo njihovim bistvenim varnostnim interesom, tehni¢no oznacijo v carinskem podatkovnem
vozlis¢u EU tako, da je vsaka nadaljnja obdelava takih podatkov omejena na pristojne organe zadevne drzave clanice,
razen Ce ti organi izrecno dovolijo nadaljnjo obdelavo. Oseba, ki posreduje podatke v carinsko podatkovno vozlisce
EU, bi morala jasno doloc¢iti omejitve obdelave takih podatkov, ki jih je mogoce povezati s specifi¢nimi dobavnimi
verigami ali kategorijami podatkov. Za uporabo te moznosti bi morala zadevna drzava ¢lanica obvestiti Komisijo
o specifi¢nih bistvenih varnostnih interesih, ki so ogroZeni, in pojasniti, zakaj meni, da teh interesov ne bi bilo
mogoce zadostno zaicititi na podlagi splosnega okvira dolocb glede obdelave podatkov v carinskem podatkovnem
vozlis¢u EU.

Ob upostevanju pravil o varstvu podatkov, zlasti pravil o obcutljivih carinskih podatkih in poslovno ob¢utljivih
podatkih, bi morali biti zbirni nezaupni, neosebni in poslovno neob¢utljivi carinski podatki na ustrezno utemeljeno
zahtevo na voljo tretjim osebam za specificne namene.

Za zagotovitev, da lahko Evropski urad za boj proti goljufijam (OLAF) izvaja svoja preiskovalna pooblastila v zvezi
z goljufivimi dejanji, ki $kodijo interesom Unije, je primerno, da ima dostop do podatkov iz carinskega
podatkovnega vozliséa EU, ki je zelo podoben dostopu Komisije. Urad OLAF bi zato moral imeti pravico do
obdelave teh podatkov v skladu s pogoji v zvezi z varstvom podatkov iz ustrezne zakonodaje Unije, vklju¢no
z Uredbo (EU, Euratom) st. 883/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (%) in Uredbo Sveta (ES) §t. 515/97 (V).

Uredba (EU, Euratom) $t. 883/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. septembra 2013 o preiskavah, ki jih izvaja Evropski
urad za boj proti goljufijam (OLAF), ter razveljavitvi Uredbe (ES) $t. 1073/1999 Evropskega parlamenta in Sveta in Uredbe Sveta
(Euratom) 3t. 1074/1999 (UL L 248, 18.9.2013, str. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg/2013/883/0j).

Uredba Sveta (ES) 3t. 515/97 z dne 13. marca 1997 o medsebojni pomoc¢i med upravnimi organi drzav ¢lanic in o sodelovanju med
njimi in Komisijo zaradi zagotavljanja pravilnega izvajanja carinske in kmetijske zakonodaje (UL L 82, 22.3.1997, str. 1, ELL http://
data.europa.eufelijreg/1997/515/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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(38)  Podobno bi moralo imeti Evropsko javno tozilstvo (EJT) moznost, da na zahtevo pridobi podatke, ki so na voljo
v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, za zagotovitev, da lahko izvaja svoje preiskave v zvezi s carinskimi zadevami.

(39)  Agencija Evropske unije za sodelovanje na podrocju preprecevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj
(Europol) bi morala imeti moznost, da na zahtevo pridobi podatke, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u
EU za opravljanje svojih nalog, kot so dolocene v Uredbi (EU) 2016/794 Evropskega parlamenta in Sveta (*%).
Evropska agencija za mejno in obalno strazo (Frontex) bi morala imeti mozZnost, da na zahtevo dobi neosebne
podatke, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

(40)  Za ohranitev funkcij, ki se izvajajo v nacionalnih informacijskih sistemih drzav ¢lanic, bi morali dav¢ni organi teh
drzav ¢lanic imeti moZnost, da podatke obdelujejo neposredno v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU. Zato bi bilo
treba organom, pristojnim za varnost hrane v skladu z Uredbo (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta (*%),
in organom, pristojnim za nadzor trga v skladu z Uredbo (EU) 2019/1020, v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU
zagotoviti prave storitve in orodja, da bi lahko uporabili ustrezne carinske podatke za prispevanje k izvr§evanju
ustrezne zakonodaje Unije in za sodelovanje s carinskimi organi, da bi se ¢im bolj zmanjsalo tveganje vstopa
neskladnih proizvodov v Unijo.

(41)  Carinski organ EU in pristojni carinski organi bi morali na podlagi ¢lena 24 Uredbe Sveta (EU) 20171939 (% EJT
brez nepotrebnega odlasanja porocati o vsakem kaznivem ravnanju, za katero bi lahko EJT izvajalo svojo pristojnost
v skladu s ¢lenom 22 ter ¢lenom 25(2) in (3) navedene uredbe. Carinski organ EU in pristojni carinski organi ne bi
smeli sprejemati ukrepov, ki bi lahko ogrozili zaupnost katere koli kazenske preiskave istih dejstev, ki jo izvaja
pristojni nacionalni pravosodni organ ali organ odkrivanja in pregona ali EJT.

(42)  Pravila in doloc¢be v zvezi z dostopom do carinskega podatkovnega vozlis¢a EU in izmenjavo informacij ne bi smela
vplivati na carinski informacijski sistem (CIS), vzpostavljen z Uredbo (ES) §t. 515/97, in obveznosti porocanja
v okviru spremljanja razmer na podlagi Uredbe (EU) 2019/1896 Evropskega parlamenta in Sveta (*!).

(") Uredba (EU) 2016/794 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. maja 2016 o Agenciji Evropske unije za sodelovanje na podrocju
preprecevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj (Europol) ter nadomestitvi in razveljavitvi sklepov Sveta 2009/371/PNZ,
2009/934/PNZ, 2009/935/PNZ, 2009/936/PNZ in 2009/968/PNZ (UL L 135, 24.5.2016, str. 53; ELL: http:/|data.curopa.eu/eli/reg/
2016/794/0j).

(") Uredba (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2017 o izvajanju uradnega nadzora in drugih uradnih
dejavnosti, da se zagotovi uporaba zakonodaje o Zivilih in krmi, pravil o zdravju in dobrobiti Zivali ter zdravju rastlin in
fitofarmacevtskih sredstvih, ter o spremembi uredb (ES) §t. 999/2001, (ES) st. 396/2005, (ES) §t. 1069/2009, (ES) §t. 1107/2009,
(EU) st. 1151/2012, (EU) §t. 652/2014, (EU) 2016/429 in (EU) 2016/2031 Evropskega parlamenta in Sveta, uredb Sveta (ES)
§t. 1/2005 in (ES) $t. 1099/2009 ter direktiv Sveta 98/58/ES, 1999/74[ES, 2007[43[ES, 2008/119/ES in 2008/120/ES ter
razveljavitvi uredb (ES) $t. 854/2004 in (ES) 5t. 882/2004 Evropskega parlamenta in Sveta, direktiv Sveta 89/608/EGS, 89/662/EGS,
90/425[EGS, 91/496/EGS, 96/23ES, 96/93/ES in 97/78ES ter sklepa Sveta 92/438/EGS (Uredba o uradnem nadzoru) (UL L 95,
7.4.2017, str. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2017625/0j).

(*)  Uredba Sveta (EU) 2017/1939 z dne 12. oktobra 2017 o izvajanju okrepljenega sodelovanja v zvezi z ustanovitvijo Evropskega
javnega tozilstva (EJT) (UL L 283, 31.10.2017, str. 1, ELL: http://data.europa.eufeli/reg/2017/1939/oj).

(*)  Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. novembra 2019 o evropski mejni in obalni strazi ter razveljavitvi
uredb (EU) st. 1052/2013 in (EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019, str. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).
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(43)  Komisija bi morala dolo¢iti izvedbena pravila, ki opredeljujejo nacin dostopa zadevnih organov do carinskega
podatkovnega vozlis¢a EU, potem ko bi ocenila obstojece zaiCitne ukrepe, ki jih ima vsak organ ali kategorija
organov za zagotavljanje pravilnega ravnanja z osebnimi in poslovno obcutljivimi podatki.

(44)  Primerno je, da carinsko podatkovno vozlis¢e EU hrani osebne podatke za obdobje najve¢ desetih let. To obdobje je
upravi¢eno glede na moznost, ki jo imajo carinski organi, da carinski dolg sporocijo do deset let po prejemu
potrebnih informacij o posiljki, ter da lahko Komisija, carinski organ EU, urad OLAF, EJT, carinski organi in drugi
pristojni organi navzkrizno preverijo informacije v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU z informacijami,
shranjenimi v drugih sistemih in izmenjanimi z njimi. Poleg tega bi bilo treba to obdobje uskladiti z obdobjem
hrambe, ki ga zahteva druga zakonodaja, ki jo uporabljajo carinski organi, kadar je taka zakonodaja pomembna za
carinske kontrole. Primerno je tudi, da se, kadar se osebni podatki zahtevajo za namene sodnih in upravnih
postopkov, preiskav in kontrol po prepustitvi blaga, tek obdobja hrambe zadrzi, da se prepredi izbris osebnih
podatkov, ki se zato ne bi mogli uporabiti v te namene.

(45 Varstvo osebnih in drugih podatkov v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU bi moralo vkljucevati tudi pravila
0 omejevanju pravic posameznikov, na katere se nanasajo osebni podatki. Zato je primerno, da imajo carinski
organi, Komisija ali carinski organ EU moZnost omejitve pravic posameznikov, na katere se nanasajo osebni podatki,
kadar je to potrebno za zagotovitev, da dejavnosti izvrSevanja, analiza tveganja in carinske kontrole niso ogrozene.
Poleg tega bi se take omejitve lahko uporabljale tudi, kadar je to potrebno za zas¢ito sodnih ali upravnih postopkov
po dejavnostih izvr$evanja. Take omejitve bi morale biti ustrezno utemeljene glede na dejavnosti in pristojnosti
carinskih organov, Komisije ali carinskega organa EU ter omejene na Cas, ki je potreben za ohranitev teh pristojnosti.

(46)  Vsako obdelavo osebnih podatkov na podlagi te uredbe bi bilo treba izvesti v skladu z Uredbo (EU) 2016679 (*?) ali
(EU) 2018/1725 (*) Evropskega parlamenta in Svetaali Direktivo (EU) 2016/680 Evropskega parlamenta in Sveta (*)
v okviru njihovega podrocja uporabe. Vsak organ ali telo, ki ni carinski organ, Komisija ali carinski organ EU in ki
obdeluje osebne podatke v carinskem podatkovnem vozli§¢u EU, se Steje za upravljavca v skladu z veljavnimi pravili.

(**)  Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splosna uredba o varstvu podatkov) (UL
L 119, 4.5.2016, str. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2016/679/0j).

(¥)  Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES)
§t. 45/2001 in Sklepa $t. 1247/2002/ES (UL L 295, 21.11.2018, str. 39, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

(*)  Direktiva (EU) 2016/680 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov, ki jih pristojni organi obdelujejo za namene preprecevanja, preiskovanja, odkrivanja ali pregona kaznivih dejanj ali
izvrevanja kazenskih sankcij, in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Okvirnega sklepa Sveta 2008/977/PNZ (UL
L 119, 4.5.2016, str. 89, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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(47)  Za zagotovitev interoperabilnosti in izmenjave podatkov z nekaterimi drugimi unijskimi necarinskimi sistemi ter
glede na carinske formalnosti iz Uredbe (EU) 2022/2399 Evropskega parlamenta in Sveta (*) bi moralo carinsko
podatkovno vozlis¢e EU vkljuCevati carinski sistem enotnega okenca Evropske unije za izmenjavo potrdil
(EU-CWS-CERTEX), vzpostavljen z navedeno uredbo. Dokler EU-CWS-CERTEX ne bo v celoti vkljucen v carinsko
podatkovno vozlis¢e EU, bi moralo to vozlidce izvajati poslovno in tehni¢no preoblikovanje podatkov, da se
omogodi izmenjava podatkov prek EU-CWS-CERTEX.

(48)  Opredeliti bi bilo treba zahteve glede podatkov, da se gospodarskim subjektom zagotovijo skupne smernice v zvezi
s podatki, ki jih potrebujejo za izpolnjevanje njihovih namenov, zlasti v zvezi z izvajanjem carinske zakonodaje.
Carinsko podatkovno vozlis¢e EU bo edinstvena vstopna tocka za take podatke, zato bi bilo treba pravila za
formatiranje in kodiranje takih podatkov dolo¢iti v tehni¢nih specifikacijah za carinsko podatkovno vozlisée EU, ki
so proznejsi instrument kot pravna pravila. Vendar je potreben usklajen model carinskih podatkov s semanti¢nimi
podatkovnimi zahtevami.

(49)  Raven obvladovanja tveganja na carinskem podrocju na ravni Unije je bistvena za zagotavljanje usklajene uporabe
carinskih kontrol v drzavah ¢lanicah. Trenutno obstaja skupni okvir za obvladovanje tveganja, ki vklju¢uje moznost
opredelitve skupnih prednostnih kontrolnih podroc¢ij ter skupnih meril in standardov tveganja na podrodju
finan¢nih tveganj za izvajanje carinskih kontrol, vendar ima znatne pomanjkljivosti. Da bi odpravili pomanjkanje
usklajene uporabe carinskih kontrol in usklajenega obvladovanja tveganja, ki $kodi finan¢nim in nefinan¢nim
interesom Unije in drzav ¢lanic, je primerno revidirati pravila o obvladovanju tveganja, da se vzpostavi trdnejsi
pristop k obvladovanju tveganja, ki obravnava finan¢na in nefinan¢na tveganja. To vkljuCuje reSevanje strukturnih
izzivov pri obvladovanju tveganja v zvezi s finan¢nimi tveganji, ki jih je ugotovilo Racunsko sodisce. Zlasti je
primerno periodi¢no opisati, katere dejavnosti so vkljucene v obvladovanje tveganja na carinskem podrodju.
Pomembno je tudi opredeliti vloge in odgovornosti Komisije, carinskega organa EU in carinskih organov drzav
¢lanic. Bistveno je tudi, da se Komisija pooblasti za dolo¢anje skupnih prednostnih kontrolnih podrocij ter skupnih
meril in standardov tveganja ter opredelitev posebnih obmocij na podrocju druge zakonodaje, ki jo uporabljajo
carinski organi, ki si zasluzijo prednost pri skupnem obvladovanju tveganja in kontrolah, ne da bi bila pri tem
ogroZena varnost.

(50)  Zato je primerno uvesti dejavnosti obvladovanja tveganja na ravni Unije in dolo¢be za zagotovitev zbiranja celovitih
podatkov na ravni Unije, pomembnih za obvladovanje tveganja, vklju¢no z rezultati in ocenjevanjem vseh kontrol.
Dologiti bi bilo treba skupno analizo tveganja in izdajanje ustreznih priporocil na ravni Unije glede kontrole
carinskim organom. V skladu z nacelom ,upostevaj ali pojasni® bi bilo treba ta priporocila v zvezi s kontrolami
upostevati ali navesti prepricljive razloge za njihovo neupostevanje. Zagotoviti bi bilo treba tudi moznost izdaje
navodila, da se blago, namenjeno v Unijo, ne sme natovarjati ali prevazati. Analiza tveganj in groZenj na ravni Unije
bi morala temeljiti na podatkih na ravni Unije, ki se stalno posodabljajo, ter bi morala opredeliti ukrepe in kontrole,
ki jih je treba izvajati na mejnih prehodih vstopa na ozemlje Unije in izstopa z njega.

(*)  Uredba (EU) 2022/2399 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. novembra 2022 o vzpostavitvi okolja enotnega okenca Evropske
unije za carino in spremembi Uredbe (EU) §t. 952/2013 (UL L 317, 9.12.2022, str. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/

0j).
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(1)

(52)

(53)

(55)

(56)

V okviru sodelovanja z organi odkrivanja in pregona in zlasti varnostnimi organi bi moralo obvladovanje tveganja
na ravni Unije, kadar je to mogoce, prispevati k strateskim analizam in ocenam groZenj, ki se izvajajo na ravni Unije,
in imeti od njih koristi, vklju¢no s tistimi, ki jih izvajata Europol in Frontex, kar bo prispevalo k u¢inkovitemu in
uspesnemu preprecevanju kriminala in boju proti njim. Krsitve carinske zakonodaje in druge zakonodaje, ki jo
uporabljajo carinski organi, bi morale vplivati na profil tveganja uvoznikov, vkljuéno z uvozniki za prodajo na
daljavo, ali izvoznikov.

Postopek dajanja blaga v carinski postopek je treba ponovno preuciti, da se upostevajo nove vloge in odgovornosti
oseb, vkljucenih v ta postopek. Zato mora odgovornost za predlozZitev informacij carinskim organom prevzeti oseba,
odgovorna za blago, in sicer uvoznik, izvoznik ali imetnik postopka tranzita, ne pa deklarant. Odgovorna oseba bi
morala podatke predloziti ali dati na voljo carini takoj, ko so ti na voljo, v vsakem primeru pa pred prepustitvijo
blaga v carinski postopek, da se carinskim organom omogoci izvedba analize tveganja in sprejetje ustreznih ukrepov.

Vendar je v primeru e-trgovanja in ob upoStevanju vecjega obsega transakcij e-trgovanja primerno, da osebe, ki
uporabljajo posebno ureditev iz naslova XII, poglavie 6, oddelek 4, Direktive 2006/112/ES (v nadaljnjem besedilu:
uvozna ureditev ,vse na enem mestu” ali ureditev UVEM), podatke o njihovi prodaji blaga, namenjenega uvozu,
predloZijo najpozneje na dan po prejetju placila.

V ustrezno utemeljenih okolid¢inah bi morali imeti carinski organi moznost, da dovolijo zaupanja vrednim in
preverjenim gospodarskim subjektom, da podatke o svojem prepuséenem blagu dopolnijo pozneje, saj ti redno
izmenjujejo podatke o svojih transakcijah s carino in se lahko Stejejo za zanesljive. Take okolis¢ine bi lahko bile
povezane s spremnimi listinami ali z nezmozZnostjo dolocitve kon¢ne carinske vrednosti blaga ob prepustitvi.

Za poenostavitev carinskega postopka za vstop blaga na carinsko obmocje Unije ob hkratnem zagotavljanju, da je za
to blago odgovorna ena sama oseba, bi morali razli¢ni akterji v dobavni verigi predloziti svoj del ustreznih
informacij o zadevnem blagu in ga povezati z dolo¢eno posiljko. Blago bi lahko vstopilo na carinsko obmod¢je Unije
le, ¢e obstaja uvoznik ali posredni zastopnik, ki deluje v imenu uvoznika s sedezem v Uniji, ki prevzame
odgovornost za to blago. Uvoznik ali posredni zastopnik, ki deluje za racun uvoznika, bi moral carini in za carinski
postopek, v katerega naj bi bilo blago dano, ¢im prej predloziti informacije o blagu, po moznosti pred fizi¢nim
prihodom blaga. Ponudnik storitev ali carinski zastopnik bi moral imeti moznost predloziti informacije v imenu
uvoznika in za njegov racun, vendar bi moral biti uvoznik $e naprej odgovoren za zagotavljanje skladnosti blaga
s finan¢nimi in nefinan¢nimi tveganji. Prevozniki, ki dejansko vnaajo blago, bi morali predloziti tudi nekatere
informacije o blagu pred natovarjanjem ali prihodom (v nadaljnjem besedilu: predhodne informacije o tovoru) in
svoje informacije povezati z informacijami uvoznika, kadar so te ze bile predlozene, ne da bi imeli nujno dostop do
vseh podatkov, ki jih je predlozil uvoznik. Poleg tega bi moralo biti mogoce, da se za bolj zapletene dobavne verige
in prometna omreZzja od dolocenih drugih oseb zahteva, da dopolnijo informacije o blagu, ki bo vneseno na carinsko
obmogje Unije. Za uvoznika, prevoznika ali katero koli drugo osebo, ki predlozi informacije carini, bi moralo biti
obvezno, da informacije spremeni, kadar ve, da niso ve¢ pravilne, vendar Se preden carinski organi odkrijejo
nepravilnosti, za katere nameravajo opraviti kontrolo.

Za neunijsko blago, ki se vnese na carinsko obmoc¢je Unije, bi se moralo $teti, da je v zacasni hrambi od trenutka, ko
prevoznik sporoci njegov prihod, do njegovega dajanja v carinski postopek, razen Ce je Ze dano v tranzit. Za
zagotovitev ustreznega carinskega nadzora bi moralo biti to stanje ¢asovno omejeno in ne bi smelo trajati vec¢ kot 90
dni, razen v izjemnih primerih.
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(57)  Obhraniti je treba pravila, ki dolocajo, ali je blago unijsko ali neunijsko blago in ali je mogoce domnevati o statusu
unijskega blaga ali ga je treba dokazati, zlasti kadar blago zacasno zapusti carinsko obmod¢je Unije.

(58) Ko imajo carinski organi na podlagi analize tveganja informacije, potrebne za zadevni postopek, bi se morali
odlociti, ali naj izvedejo nadaljnje kontrole blaga, ga prepustijo, zavrnejo ali zadrZijo njegovo prepustitev ali pustijo,
da se po poteku casa Steje, da je blago prepuseno. Carinski organi bi se morali o tem po potrebi odlo¢iti
v sodelovanju z drugimi pristojnimi organi. V skladu s tem bi morali carinski organi zavrniti prepustitev blaga, kadar
imajo dokazila, da blago ne izpolnjuje veljavnih zakonskih zahtev. Ugotovitev, da je gospodarski subjekt veckrat
sistemati¢no zakrivil krsitev v zvezi s prodajo na daljavo, bi morala veljati za dokaz o tem za obdobje vsaj Sestih
mesecev za vse blago, sprosCeno v prosti promet, o katerem je ta gospodarski subjekt poslal uradno obvestilo
o prihodu. Kadar se morajo carinski organi posvetovati z drugimi pristojnimi organi, da bi ugotovili, ali blago
izpolnjuje veljavne zakonske zahteve ali ne, bi morali prepustitev tega blaga zadrzati vsaj do konca tega
posvetovanja. V takih primerih bi morala biti poznejsa odlo¢itev carinskih organov o blagu odvisna od odgovora
drugih pristojnih organov. Da bi se izognili blokiranju gospodarskih subjektov in organov v primerih, ko je za
ugotovitev o skladnosti potrebno nekaj ¢asa, bi morali imeti carinski organi moznost, da blago prepustijo pod
pogojem, da jih gospodarski subjekt $e naprej obvesca o lokaciji blaga.

(59)  Za zagotovitev pravne varnosti zaupanja vrednim in preverjenim gospodarskim subjektom, ki so informacije
predlozili pravocasno, ne da bi carinske organe obvezali, da se odzovejo na vsako posiljko, bi bilo treba blago, ki po
razumnem roku ni bilo izbrano za kontrolo, Steti za spros¢eno. Komisija bi morala imeti pravico, da to obdobje
opredeli v delegiranih aktih in ga po potrebi prilagodi zadevni vrsti prometa ali vrsti mejnega prehoda.

(60)  Glede na to, da se zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekti 3tejejo za zanesljive in carini &im blizje
realnemu Casu, kolikor je tehni¢no izvedljivo, predlozijo podatke o gibanju blaga in skladnosti ter zagotovijo popoln
dostop do svojih sistemov, evidenc in operacij, bi morali imeti taki gospodarski subjekti moznost, da svoje blago
prepustijo pod nadzorom carinskih organov, ne da bi ¢akali na njihovo posredovanje. V skladu s tem bi morali imeti
zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekti moznost, da blago prepustijo v imenu carinskih organov ob
njegovem prejemu na kraju poslovanja uvoznika, lastnika ali prejemnika ali ob njegovi odpremi iz kraja poslovanja
izvoznika, lastnika ali posiljatelja. Ker naj bi zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekti delovali na pregleden
nacin, bi bilo treba vsak prihod in dostavo blaga ustrezno evidentirati v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.
Zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekti bi morali biti dolzni obvestiti carinske organe, kadar se pojavijo
tezave, da bi lahko ti organi sprejeli kon¢éno odlocitev o prepustitvi blaga. Kadar so sistemi notranje kontrole
zaupanja vrednih in preverjenih gospodarskih subjektov dovolj zanesljivi, bi morali imeti carinski organi moznost,
da v sodelovanju z drugimi pristojnimi organi dovolijo tem gospodarskim subjektom, da sami izvajajo nekatere
preglede. Vendar bi morali carinski organi ohraniti moznost, da kadar koli izvedejo kontrolo blaga.

(61)  Primerno je zagotoviti ukrepe za ureditev prehoda s sistema, ki temelji na carinskih deklaracijah, na sistem, ki temelji
na predlozitvi ali dajanju na voljo informacij carinskem podatkovnem vozlis¢u EU. Gospodarski subjekti bi morali
imeti moznost, da vlozijo carinske deklaracije s katerimi izjavijo, da nameravajo v prehodnem obdobju dati blago
v carinski postopek. Vendar bi morali imeti gospodarski subjekti takoj, ko so na voljo zmogljivosti carinskega
podatkovnega vozlis¢a EU, tudi moznost, da carinskim organom predlozijo ali dajo na voljo informacije prek
carinskega podatkovnega vozlis¢a EU, carinski organi pa ne bi smeli ve¢ dovoliti nobenemu gospodarskemu
subjektu, da zaprosi za poenostavitve v zvezi s carinsko deklaracijo. Ob koncu prehodnega obdobja bi morala vsa
dovoljenja prenchati veljati, saj carinske deklaracije ne bodo ve¢ obstajale. Pri prodaji blaga na daljavo bi bilo treba
prehodno obdobje za vlozitev carinskih deklaracij omejiti, dokler ne bodo na voljo zmogljivosti carinskega
podatkovnega vozlis¢a EU za obdelavo zadevnih podatkov za prodajo na daljavo.
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(65)

Natan¢na identifikacija osebe, ki deluje kot ,uvoznik®, je odvisna od faze in narave zadevnega carinskega postopka.
Naenkrat bi moral obstajati samo en uvoznik.

V primeru prodaje na daljavo se $teje, da je oseba, ki dobavlja blago pri prodaji na daljavo ali oseba, ki omogoca
prodajo blaga na daljavo, oseba, ki dolo¢i, da bo blago iz tretje drzave vneseno na carinsko obmodje Unije, saj doloca
dobavno verigo in je odgovorna za tveganje izgube, Skode ali zamude do dostave blaga potrosniku. Zato bo pri
prodaji na daljavo, da bi se blago sprostilo v prosti promet, uvoznik bodisi oseba, ki dobavlja blago pri prodaji na
daljavo, bodisi oseba, ki omogoca prodajo blaga na daljavo, odvisno od dogovorjenih ureditev, tako dolocen uvoznik
pa bi moral biti naveden kot tak.

Oseba, ki dobavlja blago pri prodaji na daljavo ali omogoca prodajo na daljavo blaga, uvozenega iz tretjih drzav na
carinsko obmogje Unije, in je uvoznik, bi morala biti odgovorna za predlozZitev zahtevanih informacij o prodaji na
daljavo carinskim organom pred prepustitvijo blaga. Tako doloena oseba bi morala izpolnjevati obveznosti
uvoznika.

Kadar oseba, ki dobavlja blago pri prodaji na daljavo ali omogoca prodajo na daljavo blaga, uvoZenega iz tretjih
drzav na carinsko obmog¢je Unije, nima sedeza na carinskem obmodju Unije, bi moralo biti mogoce, da se da blago
v carinski postopek takrat, kadar posredni zastopnik, ki ima status pooblas¢enega gospodarskega subjekta, da blago
v prodajo na daljavo v svojem imenu in za ra¢un uvoznika ter v zvezi s tem prevzame obveznosti uvoznika za
prodajo na daljavo.

Dolocbe te uredbe, vklju¢no s tistimi, ki se nanasajo na uvoznika za prodajo na daljavo, pravno ali dejansko ne
pomenijo splo$ne obveznosti spremljanja za ponudnike posredniskih storitev.

Clen 29 PDEU doloca, da za izdelke, ki prihajajo iz tretjih drzav, velja, da so v prostem prometu, ¢e so bile opravljene
uvozne formalnosti ter placane carine ali dajatve z enakim u¢inkom. Vendar se sprostitev v prosti promet ne bi
smela razumeti kot dokazilo o skladnosti s carinsko zakonodajo in drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski
organi.

Postopek iznosa blaga s carinskega obmoc¢ja Unije bi bilo treba racionalizirati in poenostaviti v skladu s postopkom
vstopa. Zato je primerno zahtevati, da mora obstajati oseba s sedezem v Uniji, ki je odgovorna za blago, in sicer
izvoznik. Izvoznik bi moral pred iznosom blaga iz Unije predloziti ali dati na voljo carini ustrezne informacije, pri
Cemer bi moral navesti, ali gre za unijsko ali neunijsko blago za izvoz, in po potrebi prilagoditi informacije.

Za zagotovitev ustreznega obvladovanja tveganja za blago, izneseno s carinskega obmocja Unije, bi bilo treba od
carinskega organa, pristojnega za izvoz, zahtevati, da izvede analizo tveganja informacij o blagu in sprejme ali
zahteva ustrezne ukrepe pred izstopom blaga iz carinskega obmo¢ja Unije. Ti ukrepi bi morali vkljuevati zahtevo,
da kontrole opravijo carinski organi, pristojni za kraj odpreme blaga in kraj izstopa, ter po potrebi drugi pristojni
organi, poleg ukrepov, predvidenih za dajanje blaga v carinski postopek, ki se uporabljajo tudi, kadar se blago izvaza.
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(70)  Za zagotovitev, da so postopki odloga placila dajatve tudi pregledni, je primerno racionalizirati doloc¢be o zahtevah
za dovoljenja za posebne postopke. Zaradi jasnosti in pravne varnosti bi bilo treba zlasti pogoje za ugotavljanje, ali je
mnenje na ravni Unije potrebno za oceno, ali bi podelitev dovoljenja lahko negativno vplivala na interese
proizvajalcev Unije, t. i. ,pregled gospodarskih pogojev*, kodificirati in urediti v delegiranih aktih. Ker je lahko uc¢inek
na interese proizvajalcev Unije odvisen od koli¢ine blaga, ki je dano v posebni postopek, bi moral biti opredeljen
dolocen prag, pod katerim je ocenjeno, da ni negativnega ucinka na take interese.

(71)  Clen 9 revidirane Konvencije o plovbi po Renu se sklicuje na Prilogo (v nadaljnjem besedilu: Renski manifest), ki je
olajsala pretok blaga po reki Ren in z njo povezanih pritokih, tako da se jih obravnava kot carinski postopek tranzita
ez nacionalne meje Stirih drzav ¢lanic, in sicer Belgije, Nemcije, Francije in Nizozemske, ter Svice. V skladu
z informacijami carinskih uprav se Renski manifest v praksi ne uporablja ve¢ kot carinski postopek tranzita
v drzavah ¢lanicah, ki mejijo na Ren. Namesto tega se blago po Renu in njegovih pritokih zdaj prevaza na podlagi
postopka tranzita Unije, vzpostavljenega z Uredbo (EU) st. 952/2013, prek novega racunalniskega tranzitnega
sistema. Zato je primerno crtati sklicevanje na Renski manifest iz primerov, v katerih se gibanje blaga 3teje za zunanji
ali notranji tranzit.

(72)  Za povecanje preglednosti v zvezi z osebo, odgovorno za izpolnjevanje obveznosti postopka tranzita Unije ter
vsebine in tveganj, povezanih s posiljko, je primerno zahtevati, da imetnik postopka tranzita razkrije vsaj informacije
o uvozniku ali izvozniku, ki sprozi gibanje, prevoznih sredstvih in identifikaciji blaga, danega v navedeni postopek.
Take informacije bi carinskim organom omogocile ucinkovitejsi nadzor zadevnega postopka tranzita Unije in
izvedbo analize tveganja. Postopek tranzita Unije bi moral biti obvezen, razen ¢e je blago dano v drug carinski
postopek takoj po vstopu na carinsko obmodje Unije ali izstopu z njega. Kadar uvoznik ali izvoznik $e ni znan, bi
bilo treba imetnika blaga Steti za uvoznika ali izvoznika blaga in bi moral biti dolzan placati carine ter druge davke in
dajatve. Postopek tranzita Unije bi bilo treba nadomestiti s carinskim nadzorom, ¢e blago uvozi ali izvozi zaupanja
vredni in preverjeni gospodarski subjekt.

(73) S spremembo Priloge 6 k Carinski konvenciji o mednarodnem prevozu blaga na podlagi zvezkov TIR (Konvencija
TIR) (*), ki je zacela veljati 1. junija 2021, je bila spremenjena pojasnjevalna opomba 0.49, da bi se gospodarskim
subjektom, ki izpolnjujejo nekatere zahteve, omogocilo, da postanejo , pooblasceni posiljatelj, kar odraza obstojece
poenostavitve, odobrene gospodarskim subjektom, priznanim kot ,pooblas¢eni prejemnik“. Zato je treba vkljuciti to
novo moznost v to uredbo, da se carinska zakonodaja Unije uskladi z navedenim mednarodnim sporazumom.

(74)  Odprava oprostitve dajatve na uvoz blaga, katerega vrednost ne presega 150 EUR, vkljucuje uporabo dolocb v zvezi
z dologitvijo carinske vrednosti za obracunavanje carinskih dajatev ad valorem v zvezi z uvoZenim blagom, kupljenim
v transakcijah e-trgovanja med podjetji in strankami, kot je dolo¢eno v Direktivi 2006/112/ES. Taka prodaja na
daljavo bi morala biti podlaga za prijavo carinske vrednosti po metodi transakcijske vrednosti. To nacelo se uporablja
tudi v primerih, v katerih blago ni kupljeno pri prodaji na daljavo, preden je vneseno na carinsko obmocje Unije,
temve¢ ko je dano v postopek carinskega skladiscenja.

(*)  Spremembe Carinske konvencije o mednarodnem prevozu blaga na podlagi zvezkov TIR (Konvencija TIR, 1975) (UL L 193,
1.6.2021, str. 1, ELL: http://data.europa.cu/eli/agree_amend/2021/601/0j).
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Transakcije pri prodaji na daljavo se znatno razlikujejo od tradicionalnih transakcij med podjetji, kar veca
zapletenost. Te razlike vplivajo na to, kako ucinkovito carinski organi uporabljajo pravila vrednotenja v praksi.
Posebni izzivi so predvsem velik obseg in hitrost sklepanja transakcij e-trgovanja, ogromno $tevilo vkljuc¢enih kupcev
in prodajalcev ter razprenost prodaje. Ob upostevanju posebnosti e-trgovanja, pa tudi vloge carinskih organov pri
prispevanju k nemotenemu delovanju notranjega trga, ¢e uvoznik v carinskih postopkih, namenjenih preverjanju
pravilnosti prijavljene transakcijske vrednosti blaga, kupljenega pri prodaji na daljavo, ne odpravi utemeljenih
dvomov o tem, ali prijavljena transakcijska vrednost odraza dejansko placano ali placljivo ceno za navedeno blago,
in je zato prvotno prijavljena transakcijska vrednost zavrnjena, bi morali imeti carinski organi proZnost pri
dolocanju ustrezne sekundarne metode vrednotenja za ponovno dolocitev carinske vrednosti navedenega blaga.

Trenutno carinske dolgove pobere drzava ¢lanica, v kateri je vloZena carinska deklaracija. Gospodarski subjekt se
lahko odlo¢i, ali bo to storil v drzavi prvega vstopa ali pa bo uporabil carinski postopek in placal dajatve v drugi
drzavi ¢lanici. Za zaupanja vredne in preverjene gospodarske subjekte je primerno uporabiti drugacna pravila za
opredelitev kraja nastanka carinskega dolga, tako da se uvozne dajatve placajo drzavi ¢lanici, v kateri imajo ti subjekti
sedez. To je primerno, saj je to kraj, kjer carinski organ najbolj pozna evidence, operacije in poslovno ravnanje
zadevnih gospodarskih subjektov. Vendar bi moral carinski dolg gospodarskih subjektov, ki niso zaupanja vredni in
preverjeni gospodarski subjekti, nastati v kraju, kjer se blago fizi¢no nahaja, vsaj dokler se ne oceni model nadzora.

V primeru transakcij e-trgovanja je uvoznik za prodajo na daljavo oseba, ki je odgovorna za carinski dolg. Pri
uporabi ureditve UVEM bi moral carinski dolg nastati v trenutku prejetja placila spletne prodaje. Kadar se ta ureditev
ne uporabi, bi moral carinski dolg nastati, ko se obvesti o razpolozljivosti blaga v drzavah ¢lanicah, kamor bo blago
dostavljeno.

Da bi se krili naras¢ajoci stroski obravnave ogromnega $tevila zahtevkov za postopek sprostitve blaga, ki se prodaja
na daljavo, v prosti promet, bi bilo treba dolociti pristojbino Unije za obdelavo, ki bi bila sorazmerna s pribliznimi
stro$ki storitev, tesno povezanih s carinskim nadzorom takega blaga, saj se to blago poslje neposredno potrosniku,
zaradi ¢esar ga drugi organi po carinjenju ne morejo preveriti. Ceprav se bodo drzave ¢lanice same odlocile, ali bodo
od gospodarskih subjektov zahtevale povrnitev stroskov izrednih kontrolnih ukrepov ali stroskov, ki jih imajo
organi, ki niso carinski organi, v zvezi s preverjanjem ali uni¢enjem blaga, bi morala pristojbina Unije za obdelavo
kriti zlasti stroske preverjanja podatkov in izvajanja analize tveganja ter stroske ustrezne infrastrukture in kontrol,
vkljuéno z ustreznimi storitvami, ki jih opravi carinski organ EU.

Pri blagu, prodanem pri prodaji na daljavo iz carinskega skladis¢a za prodajo na daljavo, bi bilo treba dolo¢iti nizZjo
pristojbino Unije za obdelavo, saj carinski organi lazje in u¢inkoviteje nadzorujejo velike koli¢ine blaga, shranjenega
v skladis¢u, kot blago, pakirano v posameznih paketih in neposredno poslano potrosniku.

Dolznik pristojbine Unije za obdelavo bi moral biti ista oseba kot dolznik carinskega dolga, ki bi moral biti uvoznik
za prodajo na daljavo. Kadar se dolo¢be o uvoznikih za prodajo na daljavo $e ne uporabljajo, bi moral biti dolznik
deklarant. V primeru prodaje na daljavo bi bil deklarant obicajno oseba, ki je upravicena do uporabe ureditve UVEM,
ali posredni carinski zastopnik. Zato potrosnik ne bi smel biti dolznik pristojbine Unije za obdelavo.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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(81)  Primerno je zagotoviti, da prvi delegirani akt, ki doloc¢a znesek pristojbine za obdelavo, za¢ne veljati ¢im prej, da se
omogodi praktina uporaba pristojbine Unije za obdelavo, uvedene s to uredbo, za odziv na vse ve¢ji pritisk na
carinske organe zaradi velike koli¢ine paketov, ki vstopajo na carinsko obmo¢je Unije.

(82) Ker se za posamezno postavko uporablja ve¢ ukrepov, kot so carine in pristojbine, je primerno uvesti njeno
opredelitev. Postavko bi bilo treba opredeliti kot en ali ve¢ kosov blaga v posiljki, ki ima skupne nekatere podatkovne
elemente, vklju¢no s tarifno uvrstitvijo in poreklom, v skladu z veljavnimi zahtevami glede podatkov. Ta opredelitev
bi se morala uporabljati v zvezi s carinskimi deklaracijami v obstojecih nacionalnih digitalnih orodjih in digitalnih
orodjih Unije, tudi kadar je tarifna uvrstitev zadevnega blaga v carinski deklaraciji le na ravni tarifnih podstevilk
harmoniziranega sistema, in v zvezi z ustreznimi zahtevami glede podatkov, dolo¢enimi v ta namen, ko bo na voljo
carinsko podatkovno vozlis¢e EU.

(83)  Primerno je okrepiti mehanizem za nadzor doslednega in ucinkovitega izvajanja omejevalnih ukrepov v zvezi
s pretokom blaga, ki jih lahko sprejme Svet v skladu s ¢lenom 215 PDEU. Kadar se taki ukrepi sprejmejo, bi moral
carinski organ EU Komisiji in drzavam ¢lanicam zagotoviti podporo, da se prepreci izogibanje tem ukrepom.
Carinskim organom bi moral zagotoviti smernice v obliki nezavezujo¢ih priporocil, na primer s spodbujanjem
doslednih carinskih praks, v okviru odgovornosti drzav ¢lanic za izvajanje takih ukrepov. Carinski organi bi morali
zagotoviti, da sprejmejo vse potrebne ukrepe v okviru njihovih pristojnosti za uskladitev s temi ukrepi, ter o tem
ustrezno obvestiti Komisijo in carinski organ EU. Carinski organ EU bi moral opredeliti morebitna neskladja pri
uporabi navedenih ukrepov in spremljati njihovo izvajanje ter o tem ustrezno porocati Komisiji.

(84)  Vzpostaviti bi bilo treba mehanizem kriznega upravljanja za reSevanje morebitnih kriz v carinski uniji. Neobstoj
takega mehanizma na ravni Unije je bil izpostavljen v sporocilu Komisije z dne 28. septembra 2020 z naslovom
,Dvig carinske unije na naslednjo raven: akcijski nacrt“. Zato bi bilo treba vzpostaviti mehanizem, ki bi vkljuceval
carinski organ EU kot klju¢nega akterja pri pripravi, usklajevanju in spremljanju izvajanja prakti¢nih ukrepov in
ureditev, za katere se Komisija odlo¢i, da jih bo uvedla v primeru krize. Carinski organ EU bi moral med celotnim
trajanjem krize vzdrzevati pripravljenost za odzivanje na krize.

(85)  Obstojeci okvir upravljanja carinske unije nima jasne strukture operativnega upravljanja in ne odraza razvoja carine
od ustanovitve te unije leta 1968. Na podlagi Uredbe (EU) §t. 952/2013 so za dejavnosti, povezane z obvladovanjem
tveganja v trgovinskih tokovih, kot so izvajanje kontrol na terenu in odlo¢be o njih, odgovorni nacionalni carinski
organi. Intenzivnost prometa z blagom na zunanjih mejah ni enaka po vsej Uniji. Kljub sodelovanju med
nacionalnimi carinskimi organi, ki obstaja od ustanovitve carinske unije in je privedlo do izmenjave najboljsih praks
in strokovnega znanja ter razvoja skupnih smernic, to ni privedlo do razvoja usklajenega pristopa in operativnega
okvira. Ni osrednje zmogljivosti za analizo tveganja, ni skupnega stali§¢a o prednostnem razvrscanju tveganj Unije,
usklajeni carinski ukrepi in kontrole so omejeni ter ni okvirov sodelovanja za razli¢ne organe, ki oskrbujejo enotni

trg.
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Osrednja operativna struktura Unije za zdruZevanje strokovnega znanja in virov ter podporo drzavam ¢lanicam in
Komisiji pri skupnem sprejemanju odlocitev bi morala odpraviti take pomanjkljivosti. Osredotoiti bi se morala
zlasti na podrodja, kot sta upravljanje podatkov in obvladovanje tveganja, v njenem okviru pa morala biti oblikovana
vsebina za usposabljanje za carinske uradnike in carinske strokovnjake v Uniji, da se dopolni in podpre
usposabljanje, ki ga zagotavljajo drzave ¢lanice. Prispevati bi morala tudi k vzpostavitvi sistema Unije za priznavanje
odli¢nosti izobrazevalnih ustanov, ki ponujajo usposabljanje in izobrazevanje na podrodju carine, in sicer na podlagi
pobude Komisije z naslovom ,Potrdilo EU o priznanju akademskega programa na podro¢ju carine®, ter usklajevati in
podpirati prostovoljno ustanavljanje specializiranih centrov odli¢nosti s strani drzav ¢lanic. S tem naj bi carinska
unija delovala enotno, hkrati pa bi se upostevalo, da lahko razli¢ne prakse v drzavah ¢lanicah izhajajo iz objektivnih
posebnosti, na primer geografskih razlik, uporabljene vrste prevoza, vrste blaga ali tipa meje. Ustanovitev novega
organa, tj. carinskega organa EU, je klju¢nega pomena za zagotovitev u¢inkovitega in ustreznega delovanja carinske
unije, centralno usklajevanje carinskih ukrepov in podporo dejavnostim carinskih organov.

Carinski organ EU bi bilo treba upravljati in bi moral delovati ob upostevanju nacel skupne izjave in skupnega
pristopa Evropskega parlamenta, Sveta in Komisije o decentraliziranih agencijah z dne 19. julija 2012.

Pri izbiranju sedeza carinskega organa EU morata Evropski parlament in Svet zagotoviti, da organu glede na njegovo
naravo njegova lokacija omogoca, da v celoti izvaja svoje naloge in pooblastila, zaposluje visoko usposobljeno in
specializirano osebje ter nudi ustrezne priloznosti za usposabljanje. Poleg tega morata Evropski parlament in Svet pri
izbiri sedeza carinskega organa EU upostevati naslednja merila: razpolozljivost primernih pisarniskih prostorov in
zmoznost namestitve zadevnega osebja, preden carinski organ EU zacne delovati, dostopnost lokacije in obstoj
ustreznih izobraZevalnih ustanov za otroke usluzbencev, ustrezen dostop do trga dela, socialne varnosti in
zdravstvene oskrbe za otroke in zakonce osebja ter geografsko uravnotezenost. Ob upostevanju teh meril bi moral
carinski organ EU imeti sedez v Lillu v Franciji.

Drzave c¢lanice bi morale zagotoviti, da imajo carinski organi ustrezne vire, usposobljenost in opremo za
izpolnjevanje svojih nalog.

Pomembno je, da carina vlaga v zadostno $tevilo ustrezno usposobljenega osebja, da se zagotovi delovanje carinskih
sistemov Unije, ki se soocajo z eksponentnim povecanjem povprasevanja. Brez potrebnih nalozb v osebje ni mogoce
v celoti izkoristiti potenciala digitalnih resitev. Zato bi bilo treba pri nalozbah v digitalne sisteme zagotoviti zadostna
sredstva za osebje in njegovo usposabljanje, da se zagotovijo potrebne spretnosti za uporabo najsodobnejse opreme
in tehnologije za analitiko velepodatkov, odkrivanje in nadzor ter tako zajamci, da se carinske kontrole izvajajo
enotno po vsej Uniji.

V upravnem odboru bi morale biti zastopane drzave ¢lanice in Komisija, da se zagotovi ucinkovito delovanje
carinskega organa EU. Pri sestavi upravnega odbora, vklju¢no z izborom predsednika in njegovega namestnika, bi
bilo treba upostevati nacelo uravnoteZene zastopanosti spolov ter ustrezne izku$nje in kvalifikacije. Glede na
izklju¢no pristojnost Unije na podro¢ju carinske unije ter tesno povezavo med carino in drugimi podro¢ji politike, bi
bilo treba bodisi predsednika bodisi njegovega namestnika izvoliti izmed ¢lanov upravnega odbora, ki jih imenuje
Komisija. Za uspe$no in uéinkovito delovanje carinskega organa EU bi moral upravni odbor zlasti sprejeti enotni
programski dokument, ki bi vkljuceval letno in vecletno nacrtovanje programov, izvajati svoje naloge v zvezi
s proracunom carinskega organa EU, sprejeti in objaviti konsolidirano letno porocilo o dejavnostih carinskega
organa EU, v katerem se zagotovi, da se obcutljive informacije ne razkrijejo, sprejeti finanéna pravila, ki se
uporabljajo za carinski organ EU, imenovati izvrinega direktorja ter dolociti postopke za sprejemanje odlocitev
s strani izvr$nega direktorja v zvezi z operativnimi nalogami carinskega organa EU. Upravnemu odboru bi moral
pomagati izvr$ni odbor.
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(92)  Carinski organ EU bi moral ustanoviti carinski svetovalni odbor, katerega naloga bo carinskemu organu EU
zagotavljati svetovanje o izvajanju tehni¢nih ukrepov in odlo¢itev, o vprasanjih izvajanja in standardizacije, vklju¢no
z dejavnostmi usklajevanja, o operativnih vidikih druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi, in o vseh
drugih dejavnostih carinskega organa EU. Carinski svetovalni odbor bi si moral prizadevati, da zagotovi
uravnotezeno zastopanost deleznikov z vidika komercialnih in nekomercialnih interesov, v kategoriji komercialnih
interesov pa z vidika mikro, malih in srednjih podjetij ter drugih podjetij. S carinskim svetovalnim odborom bi se
bilo treba redno posvetovati in imeti bi moral moznost, da carinskemu organu EU svetuje na lastno pobudo.

(93)  Za zagotovitev njegovega ucinkovitega delovanja bi bilo treba carinskemu organu EU dodeliti samostojen proracun
s prihodki iz splo$nega proracuna Unije in vsemi prostovoljnimi finan¢nimi prispevki drzav ¢lanic. V izjemnih in
ustrezno utemeljenih okolis¢inah bi moral imeti carinski organ EU moznost, da prejme dodatne prihodke prek
sporazumov o prispevkih ali nepovratnih sredstev ter placil za publikacije in druge storitve, ki jih zagotavlja.

(94)  Carinski organ EU bi moral informacije, ki jih ima na voljo v zvezi z izzivi glede carinske zakonodaje in druge
zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi, uporabiti za redno izvajanje ocene ogrozenosti. Carinski organ EU bi
moral na podlagi take ocene ogrozenosti pripraviti priporodila in jih posredovati Komisiji. Komisija bi morala na
podlagi teh priporocil opredeliti podrogja, ki jih je treba prednostno obravnavati. Pomembno je, da Svet politi¢no in
stratesko razpravlja o podro¢jih, ki jih je treba prednostno obravnavati, in da carinski organ EU zagotovi ustrezno
nadaljnje ukrepanje, tudi pri pripravi svojega letnega in ve¢letnega delovnega programa ter letnega porocila o svojih
dejavnostih.

(95  Carinski organ EU in carinski organi bi morali pri izpolnjevanju svojih nalog tesno in redno sodelovati z organi za
nadzor trga, sanitarnimi in fitosanitarnimi organi, organi odkrivanja in pregona, organi za upravljanje meja, organi
za varstvo okolja, statisticnimi organi in davénimi organi, strokovnjaki za kulturne dobrine ter Stevilnimi drugimi
organi, pristojnimi za sektorske politike. Glede na razvoj enotnega trga in razvijajoco se vlogo carine, povecanje
Stevila prepovedi in omejitev ter povecanje e-trgovanja je treba to sodelovanje strukturirati in okrepiti na ravni Unije
ter mednarodni in nacionalni ravni. Namesto sodelovanja, osredotoCenega na posamezne posiljke ali posebne
dogodke v dobavni verigi, bi bilo treba vzpostaviti okvir za podporo sodelovanju med carinskimi organi in drugimi
organi, pristojnimi za ustrezna podrodja politike, ki bi ga carinski organ EU redno posodabljal. To sodelovanje bi
moralo vkljucevati razvoj zakonodaje in potreb politike na dolo¢enem podro¢ju, izmenjavo in analizo informacij,
oblikovanje splosne strategije sodelovanja v obliki skupnih nadzornih strategij, sodelovanje pri operativnem
izvajanju, spremljanju in kontrolah, izmenjavo ustreznih spretnosti in najboljsih praks ter inovacije in raziskovalne
dejavnosti na podro¢jih, pomembnih za carino.

(96)  Komisija bi morala tudi olajsati uporabo dela druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi, in sicer s pripravo
in rednim posodabljanjem seznama zakonodaje Unije, ki doloca zahteve za blago, ki je predmet carinskih kontrol, da
se zasCitijo javni interesi, kot so zdravje in Zzivljenje ljudi, Zivali ali rastlin, potrosniki in okolje.
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97)

(98)

(99)

(100)

(101)

(102)

*)

Za okrepitev sodelovanja med carinskimi organi bi bilo treba povecati skupna operativna prizadevanja, da se
podprejo ucinkovite carinske kontrole na mejah Unije. Carinski organ EU bi moral usklajevati in podpirati
operativno usklajevanje na podrocju carinskega sodelovanja, tudi na podro¢ju obvladovanja tveganja. Carinski organ
EU bi moral v sodelovanju z drzavami ¢lanicami nacrtovati, organizirati in usklajevati skupne kontrole, ki jih izvajajo
carinski organi v Uniji in s tretjimi drZavami. V okviru sodelovanja med carinskimi organi znotraj Unije ta uredba ne
posega v Konvencijo, pripravljeno na podlagi ¢lena K.3 Pogodbe o Evropski uniji, o medsebojni pomo¢i in
sodelovanju med carinskimi upravami (*’) (Neapelj II). Carinski organ EU bi moral e naprej nujno sodelovati
z ustreznimi organi Unije in nacionalnimi organi, ki izvajajo ustrezne preiskave in dejavnosti za boj proti goljufijam,
tudi z uradom OLAF in EJT. Pomembno je, da carinski organ EU sodeluje tudi z inovacijskim vozlis¢em EU za
notranjo varnost, kadar je to pomembno za dejavnosti carinskega organa EU.

Poleg tega bi morale drzave ¢lanice za izmenjavo dobrih praks in povecanje operativne ucinkovitosti imeti moZnost,
da dajo na zahtevo zacasno na voljo carinske uradnike za delo pri carinskih organih druge drzave ¢lanice. Pogoje
takih zacasnih napotitev bi morale dolo¢iti zadevne drzave ¢lanice. Carinski organ EU bi moral na zahtevo zagotoviti
podporo ali usklajevanje. Po potrebi lahko pripravi smernice ali vzoréne dogovore za olajsanje te oblike sodelovanja.

Carinski organ EU in Europol bi morala imeti mozZnost izmenjave strateskih in drugih neoperativnih informacij, kot
so kazalniki tveganja, kadar so potrebni za preprecevanje hudih kaznivih dejanj, ki prizadenejo dve ali ve¢ drzav
¢lanic, terorizma in oblik kriminalitete, ki vplivajo na skupni interes v okviru politike Unije, ter boj proti njim.
Carinski organ EU bi lahko take informacije uporabil za namene analize tveganja.

Da bi povecali jasnost in izboljsali u¢inkovitost okvira sodelovanja med carinskimi in drugimi partnerskimi organi,
bi morala biti v seznamu storitev, ki jih ponujajo carinski organi, jasno opredeljena morebitna vloga carinskih
organov pri uporabi drugih ustreznih politik na mejah Unije. Poleg tega bi moral uporabo tega okvira sodelovanja
spremljati carinski organ EU. Carinski organ EU bi moral tesno sodelovati s Komisijo, uradom OLAF, drugimi
ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije, kot so Europol, EJT in Frontex, ter specializiranimi agencijami in
mrezami na podro¢jih politike, pomembnih za dejavnosti carinskega organa EU, kot je mreza EU za skladnost
izdelkov.

V vse bolj povezanem svetu sta carinska diplomacija in mednarodno sodelovanje pomembna vidika pri delu
carinskih organov po vsem svetu. Omogociti bi bilo treba, da mednarodno sodelovanje vkljucuje moznost izmenjave
carinskih podatkov na podlagi mednarodnih sporazumov ali avtonomne zakonodaje Unije ali prek ustreznih, varnih
in strogo nadzorovanih komunikacijskih sredstev, kot je carinsko podatkovno vozlis¢e EU, ob spostovanju zaupnih
informacij in varstvu osebnih podatkov.

Utinkovito sodelovanje med sosednjimi drzavami je bistveno za zagotovitev nemotenega delovanja carinskih
operacij, olajevanje zakonite trgovine ter zai¢ito finan¢nih interesov in politik Unije. Tako sodelovanje je zlasti
pomembno na skupnih carinskih mejnih prehodih, kjer usklajene carinske kontrole povecujejo ucinkovitost in
pravno varnost. Drzave ¢lanice bi zato morale ohraniti moznost, da sklenejo ali ohranijo dvostranske sporazume
s sosednjimi tretjimi drzavami o carinskem sodelovanju na skupnih mejnih prehodih, ¢e so taki sporazumi zdruzljivi
s pravom Unije. Ta moznost vklju¢uje sporazume v zvezi s skupnimi mejnimi prehodi na ozemlju drzave ¢lanice ali
na ozemlju sosednje tretje drZave, na katerem carinski organi te drzave ¢lanice in te sosednje tretje drzave
uporabljajo svojo zadevno carinsko zakonodajo na podlagi dvostranskega sporazuma.

UL C 24, 23.1.1998, str. 2.
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(103) 'V tej uredbi bi bilo treba opredeliti skupni okvir za vzpostavitev minimalnega seznama krsitev carinske zakonodaje,
za katere se nalozijo kazni, in nekaterih pravil za nekazenske sankcije, ki bi ga izvajale drzave ¢lanice. Drzave ¢lanice
same izberejo ustrezno vrsto ukrepa za obravnavanje teh krsitev. Prav tako je primerno vzpostaviti minimalni
seznam okoli§¢in, ki bi jih morale drzave ¢lanice v skladu z nacionalnim pravom ustrezno upostevati pri odlocanju,
ali naj naloZijo kazen, in pri odlo¢anju o njeni vrsti ali resnosti. Komisija bi morala po potrebi spremljati pravilno
izvajanje navedenih dolocb. Kazni za krsitve carinske zakonodaje bi morale biti ucinkovite, sorazmerne in
odvracilne.

(104) Ta uredba ne usklajuje nacionalnih postopkovnih pravil v zvezi z upravnimi kaznimi, in ne ureja, kateri organi
nalagajo kazni, pod pogojem, da se ohrani nacelo, da so kazni u¢inkovite, sorazmerne in odvracilne. Pravila o kaznih
se lahko na primer uporabijo tako, da kazen z enakim u¢inkom nalozijo neposredno pristojni organi ali pristojno
nacionalno sodi§¢e na zahtevo pristojnega upravnega organa ali pristojnega carinskega organa v okviru postopka
poravnave.

(105) Glede na osrednjo vlogo uvoznikov za prodajo na daljavo pri organizaciji velikega obsega uvoza majhne vrednosti,
tudi prek spletnih platform in spletisé, je treba vzpostaviti skladen, sorazmeren in odvracilen okvir kazni, ki bi se
uporabljale, kadar uvozniki za prodajo na daljavo ne bi izpolnjevali svojih obveznosti. Kazni bi morale biti
odvracilne in u¢inkovite zlasti v primeru stalnega in sistemati¢nega neizpolnjevanja carinske zakonodaje v primeru
prodaje na daljavo. Obseg, cezmejni doseg in obsezen ucinek sistemati¢nega neizpolnjevanja upravicujejo, da se v tej
uredbi dolocijo stroge najniZje in najvisje ravni denarnih kazni na podlagi skupne vrednosti blaga, ki ga gospodarski
subjekt, ki ne izpolnjuje obveznosti, uvozi v Unijo, hkrati pa se ohrani moznost, da drzave ¢lanice v svoji nacionalni
zakonodaji dolocijo dodatne kazni. Cilj uskladitve kazni za sistemati¢no neizpolnjevanje po vsej Uniji je prepreciti
,poslovanje v ugodnejSem Cezmejnem kraju“ gospodarskih subjektov, ki se ukvarjajo s prodajo na daljavo.
Gospodarske subjekte, ki sistemati¢no ne izpolnjujejo zahtev, bi bilo treba uvrstiti med subjekte z visokim tveganjem
ter izgubiti bi morali vsakrSen status zaupanja vrednega gospodarskega subjekta in vse ukrepe za poenostavitev.

(106) Kadar se sistemati¢no neizpolnjevanje nadaljuje kljub uvedbi postopno vse visjih denarnih kazni, bi bilo treba
naloziti dodatne kazni. To je potrebno zaradi nadaljnjih kritev obveznosti iz te uredbe, ki ogrozajo celovitost
carinske unije in notranjega trga ustvarjajo nepostene konkuren¢ne prednosti za gospodarske subjekte, ki ne
izpolnjujejo obveznosti, ter lahko skodujejo potrosnikom. V skladu s tem in da bi carinski organi izpolnili svoje
naloge, je treba uvesti dodatno raven strogih kazni, da se preprec¢i vsako tako veésistemsko neizpolnjevanje.
V odgovor na tako ravnanje bi morali imeti carinski organi moznost, da zacasno zadrzijo sprostitev v prosti promet
vsega blaga, ki ga gospodarski subjekt uvozi pri prodaji na daljavo. Poleg tega bi morali imeti ustrezni pristojni
organi, kadar je to ustrezno in upravieno zaradi narave take nadaljnje sistemati¢ne krsitve, moznost, da zacasno
prekinejo dostop do spletnega vmesnika gospodarskega subjekta krSitelja. V ta namen bi moralo pravocasno
posredovanje informacij o tej krsitvi zadevnim organom omogoéiti, da imajo pregled nad stanjem in zagotovijo
usklajen odziv.
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(107) Da bi omogocili u¢inkovito spremljanje in ustrezno stopnjo preglednosti, bi morale biti evidence vseh nekazenskih
sankeij, ki jih naloZijo carinski organi drzav ¢lanic, na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU. V teh evidencah
bi morala biti navedena narava krditve in znesek naloZene denarne kazni ali opredeljena katera koli druga
uporabljena nekazenska sankcija. Tak centraliziran sistem bi moral zagotoviti potrebne podatke za oceno praks
izvrSevanja in opredelitev morebitnih izkrivljanj trga ali praks ,poslovanja v ugodnejsem ¢ezmejnem kraju” s strani

gospodarskih subjektov.

(108) Komisija bi morala pregledati dolo¢be te uredbe o kr3itvah in kaznih, da bi zagotovila pravilno delovanje in uporabo
teh dolocb ter preprecila morebitno razdrobljenost notranjega trga ali izogibanje pristojnostim s strani gospodarskih
subjektov. Tak pregled bi moral biti narejen na podlagi ocen podatkov o kaznih, evidentiranih v carinskem
podatkovnem vozlis¢u EU, zlasti kadar se ugotovijo tveganja razlik ali izkrivljanj na notranjem trgu. Pomembno je,
da se zagotovijo enaki konkuren¢ni pogoji in odpravijo morebitne regulativne vrzeli ali nedoslednosti pri uporabi
kazni.

(109) Kadar je storjena krsitev carinske zakonodaje, ki spada v pristojnost ve¢ kot ene drzave ¢lanice, morajo te drzave
¢lanice med seboj sodelovati. V takih primerih bi morali pristojni organi drzav ¢lanic, ki jih zadeva ista krSitev
carinske zakonodaje, sodelovati v skladu s pravom, ki se uporablja. Carinski organ EU bi moral imeti moznost, da to
sodelovanje podpre in olajsa.

(110) Uspesnost carinske unije bi bilo treba oceniti vsaj enkrat letno, da bi lahko Komisija s pomo¢jo drzav ¢lanic sprejela
ustrezne usmeritve politike. Komisija lahko objavi nezaupno razli¢ico porocila o oceni. Zbiranje informacij od
carinskih organov bi bilo treba formalizirati in poglobiti, saj bi celovitej$e porocanje izboljsalo primerjalno analizo
ter pomagalo pri poenotenju praks in oceni ucinka odloc¢itev na podro¢ju carinske politike. Zato je primerno uvesti
pravni okvir za ocenjevanje uspesnosti carinske unije. Da se omogoci dovolj natan¢na analiza, bi bilo treba merjenje
uspes$nosti carinskih dejavnosti izvesti ne le na nacionalni ravni, temve¢ tudi na lokalni ravni.

(111) Carinski organ EU bi moral Komisijo pri postopku ocenjevanja podpirati z zbiranjem in analiziranjem podatkov
v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU ter z opredelitvijo, kako carinske dejavnosti in operacije podpirajo doseganje
strateskih ciljev in prednostnih nalog carinske unije ter prispevajo k poslanstvu carinskih organov. Carinski organ EU
bi moral zlasti opredeliti klju¢ne trende, prednosti, pomanjkljivosti, vrzeli in morebitna tveganja ter Komisiji
predloziti priporocila za izboljSave. Zlasti v okviru sodelovanja z organi odkrivanja in pregona bi moral carinski
organ EU z operativnega vidika sodelovati tudi pri strateskih analizah in ocenah ogrozenosti, ki se izvajajo na ravni
Unije, vklju¢no s tistimi, ki jih izvajata Europol in Frontex.
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(112) Zaupanja vredne in preverjene gospodarske subjekte bi morala nadzorovati drzava ¢lanica sedeza. Z odstopanjem od
tega nacela bi morali biti gospodarski subjekti, ki niso zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekti, pod
nadzorom carinskega organa drzave ¢lanice, v kateri se blago fizi¢no nahaja, in biti predmet pregleda. Komisija bi
morala do 31. decembra 2031 oceniti ta modela nadzora, tudi kar zadeva njuno ucinkovitost pri odkrivanju in
preprecevanju goljufij. V tej oceni bi bilo treba upostevati tudi vidike posredne obdav¢itve. Na podlagi te ocene bi
morala Komisija imeti pravico, da z delegiranim aktom odlod¢i, ali naj se nadaljuje uporaba obeh modelov nadzora ali
pa bi moral carinski organ, pristojen za kraj sedeza zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta,
v vseh primerih blago prepustiti. Kraj nastanka carinskega dolga bi bilo prav tako treba dolo¢iti v skladu z dolo¢itvijo
pristojnega carinskega organa.

(113) Za zagotovitev, da bodo carinski predpisi Unije $e naprej prilagojeni gospodarskemu, druzbenemu, politi¢cnemu in
tehnoloskemu razvoju ter potrebam gospodarskih subjektov in carinske uprave, bi bilo treba na Komisijo prenesti
pooblastilo, da v skladu s ¢lenom 290 PDEU sprejme akte v zvezi z naslednjim:

— opredelitvijo, katere dolo¢be carinske zakonodaje se uporabljajo za trgovino z unijskim blagom, ki vkljucuje
ozemlja s posebno davéno ureditvijo, in nekaterih poenostavitev teh dolocb;

— primeri, v katerih pristojni carinski organ ni carinski organ drzave ¢lanice, v kateri ima vloznik sedez;

— kar zadeva odlocbe v zvezi z uporabo carinske zakonodaje: v zvezi s podatki, ki se zahtevajo za zahtevke in
odlocbe; pogoji za sprejem zahtevka za odlo¢bo; izjemami glede nekaterih rokov, datumom, ko za¢ne odlo¢ba
ucinkovati; primeri, ko odlo¢ba ni veljavna brez ¢asovne omejitve; rok v katerem vloznik lahko uveljavi svojo
pravico do izjave; pravili o primerih, v katerih se pravica vloznika do izjave ne uporablja; morebitnim
skrajsanjem rokov za sprejetje carinskih odlo¢b, ko bo carinsko podatkovno vozlis¢e EU zacelo delovati;
podrobnimi pravili za spremljanje odlocb; primeri, v katerih je treba odlo¢bo ponovno oceniti, in s tem
povezanimi pravili; primeri, v katerih se lahko razveljavi pozitivna odlo¢ba v zvezi z osebami, ki niso osebe, ki
ne izpolnjujejo zahtev, in v katerih se lahko ucinek razveljavitve ali spremembe odloZi, ter pravili za sprejemanje
sklepov Komisije, s katerimi se od drzav clanic zahteva razveljavitev odlocbe v zvezi z zavezujocimi
informacijami;

— zneskom pristojbine Unije za obdelavo pri prodaji na daljavo;

— minimalnimi zahtevami glede podatkov in posebnimi primeri za registracijo gospodarskih subjektov in nekaterih
drugih oseb pri carinskih organih ter za izrek take registracije za neveljavno;

— ukrepi za poenostavitve in olajsave za pooblas¢ene gospodarske subjekte;

— kar zadeva carinske zastopnike: v zvezi s primeri, v katerih se zahteva po sedezu na carinskem obmocju Unije
opusti;

24/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026

SL

funkcionalnostmi carinskega podatkovnega vozlis¢a EU in podatki, za katere velja prenosljivost iz carinskega
podatkovnega vozlis¢a EU v nacionalne sisteme; pojasnitvijo in dopolnitvijo namenov, za katere so carinski
organi, carinski organ EU in Komisija pooblas¢eni za obdelavo podatkov; zahtevami drugih organov, uradov in
agencij Unije za pridobitev podatkov, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozliscu EU, ter podatki, ki
predstavljajo EU model carinskih podatkov;

dolo¢enimi podrobnejsimi pravili v zvezi s carinskim statusom blaga;

podatki, pogoji, roki in posebnimi primeri za dajanje blaga v carinski postopek ter primeri, v katerih se lahko
podatki po prepustitvi blaga spremenijo ali izredejo za neveljavne;

razumnimi roki ali primeri, po katerih oziroma v katerih se Steje, da so carinski organi prepustili blago, ¢e ga
niso izbrali za kontrolo;

postopkom za prepustitev blaga v imenu carinskih organov ter pogoji, vsebino in postopkom za kontrole, ki jih
izvajajo zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekti;

kar zadeva carinske deklaracije: v zvezi s primeri, kadar se lahko za vlozZitev carinske deklaracije uporabijo druga
sredstva, ki niso tehnike elektronske obdelave podatkov; pogoji za podelitev dovoljenja za vlozitev
poenostavljenih deklaracij; roki, v katerih se da na voljo spremne listine, roki za vlozitev dopolnilnih deklaracij
in primeri, v katerih se obveznost vlozitve takih deklaracij ne uporablja; primeri, v katerih se lahko carinska
deklaracija izrece za neveljavno brez zahtevka deklaranta, ter pogoji za podelitev dovoljenja za centralizirano
carinjenje in vlozZitev carinske deklaracije v obliki vpisa v evidence deklaranta;

primeri, v katerih se lahko blago odvzame;

kar zadeva predhodne informacije o tovoru: v zvezi s pri¢akovanim uradom prvega vstopa; predhodnimi
informacijami o tovoru, ki jih je treba predloziti ali dati na voljo; roki; posebnimi primeri, v katerih lahko
predhodne informacije o tovoru predlozijo ali dajo na voljo druge osebe, ki niso uvoznik; primeri, v katerih se
obveznost predlozitve takih podatkov ne uporablja; pogoji, pod katerimi lahko oseba, ki predlozi predhodne
informacije o tovoru ali jih daje na voljo, omeji vidnost identifikacijskih podatkov, in podatki v predhodnih
informacijah o tovoru, ki jih ni mogoce spremeniti;

kar zadeva vstop blaga na carinsko obmocje Unije: v zvezi z dolo¢enimi roki, do katerih se izvede analiza
tveganja; posebnimi primeri in drugimi osebami, od katerih se lahko zahteva, da v primeru preusmeritve blaga
dejanski carinski urad prvega vstopa uradno obvestijo o prihodu blaga, ter pogoji in roki za dolocitev in
odobritev krajev, ki niso imenovani carinski urad, za predlozitev blaga;
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— kar zadeva zacasno hrambo blaga: v zvezi s primeri, v katerih se informacije o zacasni hrambi ne zahtevajo;
podatki, ki morajo biti predloZeni ali dani na voljo carinskim organom; posebnimi primeri za spremembo
informacij o zacasni hrambi ali izreku njihove neveljavnosti; pogoji za odobritev prostorov za zacasno hrambo;
primeri in pogoji gibanja blaga v zacasni hrambi ter vrstami informacij, ki jih morajo vsebovati evidence ter jih je
treba predloziti ali dati na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU;

— podatki, ki jih je treba predloziti ali dati na voljo carinskim organom za dajanje blaga v postopek sprostitve
v prosti promet, ali utemeljenimi odstopanji glede na vrsto prometa;

— primeri, v katerih se Steje, da je blago vrnjeno v enakem stanju, kot je bilo izvoZeno;

— podatki, ki jih je treba predloziti ali dati na voljo carinskim organom za dajanje blaga v izvozni postopek;

— primeri, v katerih se vloZi obvestilo o ponovnem izvozu, in primeri, v katerih se lahko to obvestilo spremeni ali
izreCe za neveljavno;

— kar zadeva predodhodne informacije ob izstopu blaga s carinskega obmod¢ja Unije: v zvezi z datumom
predodhodnih informacij in roki, do katerih je treba te informacije predloziti ali dati na voljo; primeri, v katerih
se ta obveznost ne uporablja; pogoji, pod katerimi lahko oseba, ki predlozi predodhodne informacije ali jih daje
na voljo, omeji vidnost identifikacijskih in poslovno obcutljivih podatkov, ter podatki v predodhodnih
informacijah, ki jih ni mogoce spremeniti;

— kar zadeva izstop blaga: v zvezi z dolo¢enimi roki, do katerih je treba opraviti analizo tveganja predodhodnih
informacij, ter podatki, ki jih je treba sporociti carinskemu uradu, pristojnemu za kraj iznosa blaga s carinskega
obmogja Unije;

— kar zadeva posebne postopke: v zvezi s podatki, ki jih je treba predloziti ali dati na voljo carinskim organom za
dajanje blaga v postopek tranzita Unije, postopek hrambe, postopek zacasnega uvoza, postopek posebne rabe,
postopek aktivnega oplemenitenja in postopek pasivnega oplemenitenja; pogoji za podelitev dovoljenja za
posebne postopke in izjemami od teh pogojev; primeri, v katerih gospodarska narava oplemenitenja upravicuje,
da carinski organi ocenijo, ali podelitev dovoljenja za postopek aktivnega oplemenitenja negativno vpliva na
bistvene interese proizvajalcev Unije brez mnenja carinskega organa EU; primeri, v katerih se Steje, da obstajajo
dokazi o takem negativnem vplivu; seznamom blaga, ki se $teje za obcutljivo; vrstami informacij in podatki, ki
jih morajo vsebovati evidence, ter izjemami od obveznosti njihove predlozitve ali dajanja na voljo prek
carinskega podatkovnega vozlis¢a EU; obdobjem za zakljucek posebnega postopka; primeri, pogoji, obliko ter
potrebnimi podatki in informacijami za prenos pravic in obveznosti; primeri, v katerih lahko uvozniki in
izvozniki premikajo blago, dano v posebni postopek, ki ni tranzit, ali v prosto cono, in povezanimi pogoji;
obicajnimi oblikami ravnanja z blagom, danim v carinsko skladis¢enje ali postopek oplemenitenja, ter
dolo¢enimi podrobnejsimi pravili v zvezi z enakovrednim blagom;
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kar zadeva tranzit: v zvezi s posebnimi primeri, v katerih bo unijsko blago dano v postopek zunanjega tranzita;
pogoji za podelitev dovoljenj pooblas¢enemu posiljatelju in pooblas¢enemu prejemniku za namene Konvencije
TIR ter dodatnimi zahtevami glede podatkov in pogoji za odobritev poenostavitev;

kar zadeva skladi$Cenje: v zvezi s pogoji za podelitev dovoljenja za upravljanje carinskega skladis¢a za prodajo na
daljavo;

kar zadeva zacasni uvoz: v zvezi z dolo¢eno rabo, ki velja za neunijsko blago, ter zahtevami za popolno ali delno
oprostitev dajatve, navedenimi v carinski zakonodaji, ki jih je treba izpolniti za uporabo postopka zacasnega
uvoza;

kar zadeva aktivno oplemenitenje: v zvezi s pogoji za zacasni ponovni izvoz blaga zaradi nadaljnjega
oplemenitenja;

pravili za dolocitev nepreferencialnega porekla in pravili o preferencialnem poreklu;

kar zadeva dolocitev carinske vrednosti: v zvezi s pogoji za podelitev dovoljenja za poenostavitve pri dolocanju
carinske vrednosti v posebnih primerih ter podatki, potrebnimi za dolocitev carinske vrednosti za namene
izvozne dajatve;

kar zadeva dolocitev carinskega dolga: v zvezi s podrobnejsimi pravili za izracun zneska uvozne ali izvozne
dajatve, ki se uporablja za blago, pri katerem v okviru posebnega postopka nastane carinski dolg; posebnim
rokom, v katerem kraja, kjer je nastal carinski dolg, ni mogoce dolociti, ¢e je bilo blago dano v carinski postopek,
ki ni bil zakljucen, ali kadar za¢asna hramba ni bila ustrezno koncana; primeri, ko so carinski organi oprosceni
obveznosti obves¢anja o carinskem dolgu, ter informacijami, ki jih morajo predloZiti zaupanja vredni in
preverjeni gospodarski subjekti ter uvozniki za prodajo na daljavo za namene obves¢anja o carinskem dolgu;

kar zadeva zavarovanja: v zvezi s posebnimi primeri, v katerih zavarovanje za blago, dano v postopek zacasnega
uvoza, ni potrebno, in pragom za opustitev predlozitve zavarovanja; pravili za dolocitev oblike zavarovanja, ki ni
katero koli placilno sredstvo, ki ga priznajo carinski organi, in izjavo poroka; obrazci za zavarovanje in pravili, ki
se uporabljajo za poroka; pogoji za podelitev dovoljenja za uporabo splo$nega zavarovanja z znizanim zneskom
ali podelitev opustitve zavarovanja ter roki za sprostitev zavarovanja;

kar zadeva placilo carinskega dolga: v zvezi s pravili za zadrzanje roka placila zneska uvozne ali izvozne dajatve,
ki ustreza carinskemu dolgu, in za dolocitev obdobja zadrzanja; posodobitvijo praga, pod katerim carinski organi
ne zara¢unavajo kreditnih obresti in zamudnih obresti ter nad katerim morajo povrniti ali odpustiti znesek
uvozne ali izvozne dajatve; pravili, ki jih mora Komisija upostevati pri odlocanju o povradilu in odpustu
carinskega dolga, ter — za ugasnitev carinskega dolga — seznamom napak, ki nimajo pomembnega vpliva na
pravilno upravljanje zacasne hrambe ali vodenje zadevnega carinskega postopka;
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— kar zadeva carinsko sodelovanje: v zvezi s pogoji in postopki, v skladu s katerimi se lahko drzava ¢lanica
pooblasti za ohranitev dvostranskega sporazuma o izmenjavi informacij ali za zacetek pogajanj s tretjimi
drzavami o njem;

— kar zadeva kazni v primeru prodaje na daljavo: v zvezi z znatnim S$tevilom carinskih kontrol, ki jih morajo
opraviti pristojni organi, in pragom primerov glede na resnost krsitve, ki velja za dovolj reprezentativnega za
ugotovitev takega sistemati¢nega neizpolnjevanja obveznosti, da se enotno in u¢inkovito ugotovi sistemati¢no
neizpolnjevanje obveznosti ter zagotovi visoka raven skladnosti in odpravi sistemati¢no neizpolnjevanje
obveznosti, ob upostevanju dejavnikov, kot so obseg in poseben ucinek prodaje na daljavo, tveganja za varnost
potrosnikov, sorazmernost, razli¢ni poslovni modeli ter potreba po zas¢iti finan¢nih in nefinan¢nih interesov
Unije in njenih drzav ¢lanic;

— odstopanji za dolo¢itev carinskega urada, pristojnega za nadzor dajanja blaga v carinski postopek, in kraja
nastanka carinskega dolga glede na oceno ucinkovitosti carinskega nadzora, ki jo mora opraviti Komisija v skladu
s to uredbo.

(114) Zlasti je pomembno, da se Komisija pri svojem pripravljalnem delu za sprejetje delegiranih aktov ustrezno posvetuje,
vklju¢no na ravni strokovnjakov, med drugim s kontaktno skupino za trgovino, in da se to posvetovanje izvede
v skladu z naceli, dolocenimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi
zakonodaje (*¥).

(115) Za zagotovitev enotnih pogojev izvajanja te uredbe bi bilo treba na Komisijo prenesti izvedbena pooblastila, da se:

— dolocijo postopkovna pravila za sodelovanje med carinskimi organi v zvezi s kontrolami;

— dolo¢i postopek za predlozitev in sprejem zahtevka za carinsko odlo¢bo ter za sprejemanje takih odlocb;

— dolocijo pravila za odpravo pozitivnih carinskih odloc¢b;

— dolocijo postopkovna pravila za razveljavitev, zacasno zadrzevanje ali spremembo pozitivnih carinskih odlocb;

— sprejmejo sklepi, ki od drzav ¢lanic zahtevajo razveljavitev odlo¢b v zvezi z zavezujo¢imi informacijami;

— dolocijo postopkovna pravila o uporabi odlocbe glede zavezujocih informacij po tem, ko preneha veljati ali je
razveljavljena, in o uradnem obvescanju carinskih organov, da je sprejemanje takih odlocb zadrzano, ter
o preklicu takega zadrZanja;

— doloci postopek za pobiranje pristojbine Unije za obdelavo od gospodarskega subjekta;

— dolocijo pravila o pretvorbi valut;

(*)  ULL 123, 12.5.2016, str. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.

28/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]


http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj

UL L, 19.9.2026

SL

dolo¢ijo postopki za zahteve za zbirne nezaupne, neosebne in poslovno neobcutljive carinske podatke,
predlozene carinskim organom drzav ¢lanic ali carinskemu organu EU, ter obliko in kategorije podatkov, ki se
lahko dajo na voljo na podlagi take zahteve;

dolocijo pravila za dolocitev carinskega organa, odgovornega za registracijo gospodarskih subjektov in nekaterih

drugih oseb;

dolotijo postopkovna pravila za posvetovanja v zvezi z dolocitvijo statusa pooblas¢enih gospodarskih subjektov;

dolocijo na¢in uporabe meril za podelitev statusa pooblascenega gospodarskega subjekta ter statusa zaupanja
vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta ter posameznih sklepov v zvezi z zalasnim preklicem ali
odvzetjem statusa zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta, kadar pristojni organ carinskemu
organu EU ne predlozi informacij za preverjanje navedenega statusa, ali kadar ukrep, sprejet na podlagi
priporodila carinskega organa EU, ne zadostuje;

dolo¢ijo pravila o posvetovanju z drugimi organi za dolocitev statusa zaupanja vrednega in preverjenega
gospodarskega subjekta, o ponovni oceni tega statusa in s tem povezanih posvetovanjih ter o vrstah povezanih
dejavnosti spremljanja;

dolodijo tehni¢ne ureditve za sedanje elektronske carinske sisteme ter delovni program za njihovo opuscanje in
uvajanje carinskega podatkovnega vozlis¢a EU;

dolo¢ijo pravila in nadin obdelave podatkov carinskem podatkovnem vozlis¢u EU;

dolo¢ijo nacin na katerega EJT zahteva in pridobi podatke iz carinskega podatkovnega vozlis¢a EU;

dolocijo nacin na katerega Europol in Frontex zahtevata in pridobita podatke v carinskem podatkovnem vozlis¢u
EU, dolocijo postopki za preverjanje takih zahtev, podrobno dolocijo omejitve glede nadaljnjega prenosa takih
podatkov in odgovornost zanj ter po potrebi od organa prosilca zahteva, da imenuje posebno kontaktno tocko
oziroma osebo ali osebe ali zagotovi dodatne zas¢itne ukrepe;

dolodijo vloge skupnih upravljavcev v zvezi z obdelavo podatkov v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU in
njihovo razmerje v zvezi s posamezniki, na katere se nanasajo osebni podatki;

dolo¢ijo zas¢itni ukrepi za preprecevanje zlorabe in nezakonitega dostopa do osebnih podatkov, za katere se
uporabljajo omejitve, ali njihovega posredovanja;

dolocijo tehni¢ne ureditve za interoperabilnost in povezavo v zvezi s carinskim podatkovnim vozli§éem EU;

izjemoma in zacasno dovoli drzavam ¢lanicam uporaba elektronskih storitev ali sistemov, ki niso tisti, ki se
izvajajo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU;

dolocijo ukrepi za zagotovitev harmonizirane uporabe carinskih kontrol in obvladovanja tveganja, vklju¢no
z izmenjavo informacij ter dolo¢itvijo skupnih prednostnih kontrolnih podro¢ij in skupnih meril in standardov
tveganja;
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— dolocijo ukrepi za preverjanje podatkov, ki so bili predloZeni ali dani na voljo, pregled in vzorcenje blaga,
rezultate preverjanja in identifikacijo;

— dolocijo ukrepi, ki se uporabljajo za kontrole po prepustitvi blaga in ustrezne metodologije;

— doloci seznam pristanis¢ ali letalis¢, v katerih se opravljajo carinske kontrole in formalnosti glede ro¢ne in
oddane prtljage;

— dolocijo postopkovna pravila za predlozitev in preverjanje nacina dokazovanja carinskega statusa unijskega
blaga;

— dolocijo postopkovna pravila za spremembo podatkov za dajanje blaga v carinski postopek in izrek njihove
neveljavnosti;

— dolo¢i postopek za vlozitev carinske deklaracije, kadar se uporabljajo sredstva, ki niso tehnike elektronske
obdelave podatkov, ali za dolocitev pristojnih carinskih uradov;

— dolo¢i postopek za vlozitev standardne carinske deklaracije, poenostavljene deklaracije in dopolnilne deklaracije;

— doloci postopek za vlozitev carinske deklaracije pred predlozitvijo blaga carinskim organom, sprejetje carinske
deklaracije, spremembo carinske deklaracije po prepustitvi blaga, ali izrek njene neveljavnosti, centralizirano
carinjenje in vlozitev carinske deklaracije v obliki vpisa v evidence deklaranta;

— doloci postopek za prodajo in donacijo blaga, unicenje blaga in odstop blaga drzavi;

— doloci postopek za predlozitev, prejemanje in spreminjanje predhodnih informacij o tovoru in izrek njihove
neveljavnosti ter za ukrepe za zmanj$anje tveganja;

— dolo¢i postopek za uradno obves¢anje o prihodu;

— doloci postopek za fiziéno predlozitev blaga carini;

— dolo¢i postopek za vlozitev in spremembo informacij o zaCasni hrambi ter izrek njihove neveljavnosti in za
gibanje blaga med prostori za zacasno hrambo;

— dolocijo postopkovna pravila o predlozitvi informacij, ki dokazujejo, da so pogoji za oprostitev uvozne dajatve
za vrnjeno blago izpolnjeni, in o predlozitvi dokazil, da so pogoji za oprostitev uvozne dajatve za proizvode
morskega ribolova in druge morske proizvode izpolnjeni;

— dolocijo postopkovna pravila za izvoz in izstop;

— dolo¢i postopek za vlozitev in spremembo deklaracije za ponovni izvoz ali izrek njene neveljavnosti
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dolo¢i postopek za predlozitev, dajanje na voljo, prejemanje in spreminjanje predodhodnih informacij ter izrek
njihove neveljavnosti in za dajanje navodila osebi, ki je predlozila predodhodne informacije, da se blago ne
natovori ali prevaza;

dolotijo postopkovna pravila za podelitev dovoljenja za posebne postopke ali upravljanje skladis¢ za carinsko
skladis¢enje blaga, postopkovna pravila za pregled gospodarskih pogojev, vklju¢no za izdajo obrazloZenega
mnenja carinskega organa EU, ki ocenjuje, ali podelitev dovoljenja za postopek aktivnega ali pasivnega
oplemenitenja negativno vpliva na bistvene interese proizvajalcev Unije, ter pravila za opredelitev in spremljanje
koli¢ine, nad katero pride do takega $kodljivega vpliva;

dolocijo postopkovna pravila za zakljucek posebnega postopka ter za prenos pravic in obveznosti, za gibanje
blaga in za uporabo enakovrednega blaga v primeru posebnih postopkov;

dolocijo postopkovna pravila o uporabi dolocb mednarodnih tranzitnih instrumentov na carinskem obmocju
Unije;

dolocijo postopkovna pravila o dajanju blaga v postopek tranzita Unije in zakljucku tega postopka, o izvajanju
poenostavitev tega postopka in o carinskem nadzoru blaga, ki v okviru postopka zunanjega tranzita Unije
prehaja ozemlje tretje drzave;

dolo¢ijo postopki v zvezi z dajanjem blaga v postopek carinskega skladi§¢enja ali v postopek proste cone;

dolocijo postopkovna pravila v zvezi s pogoji za dajanje blaga, namenjenega za prodajo na daljavo, v postopek
carinskega skladis¢enja v carinskem skladis¢u za prodajo na daljavo;

dolocijo ukrepi za enotno upravljanje tarifnih in drugih kvot ter tarifnih plafonov ter upravljanje carinskega
spremljanja sprostitve blaga v prosti promet ali izvoza blaga;

dolodi tarifna uvrstitev blaga;

dolotijo postopkovna pravila o predlozitvi in preverjanju dokazil o nepreferencialnem poreklu blaga;

dolotijo postopkovna pravila o preferencialnem poreklu blaga in ukrepi, s katerim se upraviceni drzavi ali
ozemlju odobri zacasno odstopanje od pravil o preferencialnem poreklu blaga, upravi¢enega do preferencialnih
ukrepov, ki jih je enostransko sprejela Unija;

dolo¢ijo ukrepi za dolo¢itev porekla dolocenega blaga;

dolotijo postopkovna pravila za dolocitev carinske vrednosti blaga;
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— dolocijo ukrepi za dolocitev ustrezne metode carinskega vrednotenja ali meril, ki se uporabljajo za dolo¢itev
carinske vrednosti v specifi¢nih primerih, vklju¢no s prodajo na daljavo;

— dolocijo postopkovna pravila za zagotovitev, dolocitev zneska, spremljanje in sprostitev zavarovanj ter
razveljavitev in Crtanje izjave poroka;

— dolocijo postopkovna pravila v zvezi z zacasnimi prepovedmi uporabe splosnih zavarovanyj;

— dolocijo ukrepi za zagotovitev vzajemne pomoc¢i med carinskimi organi v primerih nastanka carinskega dolga;

— dolocijo postopkovna pravila za povracilo in odpust zneska uvozne ali izvozne dajatve, za informiranje Komisije
o povradilu in odpustu dajatev, in o odlo¢itvah, ki jih mora Komisija sprejeti o povracilu ali odpustu dajatev;

— aktivirajo potrebni ukrepi in ureditve, ki se uporabljajo v primeru krize;

— opredeli neodvisni polozaj ter dolo¢ijo podrobne naloge in odgovornosti skrbnika podatkov carinskega organa
EU;

— drzave ¢lanice pooblastijo za sklepanje dvostranskih sporazumov s tretjimi drzavami o izmenjavi informacij za
namene carinskega sodelovanja;

— opredelijo podatki, ki jih morajo drzave ¢lanice predloziti carinskemu organu EU za namene ocenjevanja in
porocanja, ter stopnja zaupnosti podatkov in zasnova okvira za merjenje uspesnosti.

Ta pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z Uredbo (EU) st. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta (*).

Svetovalni postopek bi se moral uporabljati za sprejetje:

— izvedbenih aktov, s katerimi se od drzav ¢lanic zahteva, da razveljavijo odlocbe v zvezi z zavezujocimi
informacijami, saj te odlo¢be vplivajo le na eno drzavo ¢lanico in so namenjene zagotavljanju skladnosti
s carinsko zakonodajo;

— izvedbenih aktov o povracilu ali odpustu zneska uvozne ali izvozne dajatve, glede na to, da te odlocbe
neposredno vplivajo na vloznika zahtevka za navedeno povracilo ali odpust;

— izvedbenih aktov, ki dolocajo neodvisni polozaj ter podrobne naloge in odgovornosti skrbnika podatkov
carinskega organa EU;

Uredba (EU) §t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o dolo¢itvi splosnih pravil in nacel, na podlagi
katerih drzave ¢lanice nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13, ELL: http://data.europa.eu/elif
reg/2011/182/0j).
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(120)

— izvedbenih aktov, s katerimi se drzave ¢lanice pooblastijo za sklepanje dvostranskih sporazumov o izmenjavi
informacij za namene carinskega sodelovanja, saj taki dvostranski sporazumi vplivajo le na eno drzavo ¢lanico.

V ustrezno utemeljenih primerih, kadar to zahtevajo nujne izredne razmere, bi morala Komisija nemudoma sprejeti
ustrezne izvedbene akte v zvezi z:

— ukrepi za zagotovitev enotne uporabe carinskih kontrol in obvladovanja tveganja, vkljuéno z izmenjavo
informacij in analiz o tveganju, skupnih prednostnih kontrolnih podro¢ij ter skupnih meril in standardov
tveganja;

— dolocitvijo tarifne uvrstitve blaga;

— dolocitvijo porekla dolocenega blaga;

— dolocitvijo ustrezne metode carinskega vrednotenja ali meril, ki se uporabljajo za dolo¢itev carinske vrednosti
blaga v posebnih primerih, vklju¢no s prodajo na daljavo;

— zacasnimi prepovedmi glede uporabe splosnih zavarovanj;

— aktiviranjem potrebnih ukrepov in ureditev, ki se uporabljajo v primeru krize;

— hitro pooblastitvijo drzav ¢lanic za sklepanje dvostranskih sporazumov s tretjimi drZavami o izmenjavi
informacij za namene carinskega sodelovanja.

V skladu z nacelom sorazmernosti je potrebno in primerno, da se za doseganje osnovnih ciljev omogocanja
ucinkovitega delovanja carinske unije ter izvajanja skupne trgovinske politike dolocijo pravila in postopki, ki se
uporabljajo za blago, vneseno na carinsko obmocje Unije ali izneseno z njega. V skladu s ¢lenom 5(4) Pogodbe
o Evropski uniji ta uredba ne presega tistega, kar je potrebno za doseganje navedenih ciljev.

Od 1. marca 2031 bi morali imeti gospodarski subjekti moznost, da za¢nejo prostovoljno uporabljati zmogljivosti
carinskega podatkovnega vozlis¢a EU. Do 1. marca 2034 bi bilo treba v celoti razviti carinsko podatkovno vozlisce
EU, uporabljati pa bi ga morali vsi gospodarski subjekti.

To uredbo bi bilo treba zaceti uporabljati v ambicioznem ¢asovnem okviru, vendar postopoma. V skladu s tem bi se
morale dolocbe te uredbe o prenosu izvedbenih in delegiranih pooblastil na Komisijo zaceti uporabljati takoj, ko ta
uredba zacne veljati, da se Komisiji omogo¢i revizija obstojecih delegiranih in izvedbenih aktov ter po potrebi
sprejetje novih delegiranih in izvedbenih aktov na podlagi novih prenosov pooblastil takoj, ko ta uredba zacne
veljati. Da pa bi se drzave ¢lanice in gospodarski subjekti lahko prilagodili novim pravilom, bi se morala velika
vecina dolocb te uredbe zaleti uporabljati 12 mesecev po zacetku njene veljavnosti. To vkljucuje razveljavitev
sedanjega carinskega zakonika Unije, ki bi morala u¢inkovati Sele po tem 12-mese¢nem prilagoditvenem obdobju.
Nazadnje, dolocbe, ki se nanasajo na prodajo na daljavo in carinski organ EU, razen tistih, ki urejajo pravni status
carinskega organa EU in zacetek njegovih dejavnosti, bi se morale uporabljati od 1. julija 2028.
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(121) Komisija bi si morala po najboljsih moceh prizadevati za zagotovitev, da delegirani in izvedbeni akti, predvideni v tej
uredbi, za¢nejo veljati dovolj zgodaj pred datumom zacetka uporabe zadevnih dolocb iz te uredbe, da se drzavam
¢lanicam omogo¢i njihovo pravocasno izvajanje.

(122) V skladu s ¢lenom 42(1) Uredbe (EU) 20181725 je bilo opravljeno posvetovanje z Evropskim nadzornikom za
varstvo podatkov, ki je mnenje podal 11. julija 2023 -

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

NASLOV 1
SPLOSNE DOLOCBE

POGLAVJE 1

Podrocje uporabe carinske zakonodaje in naloge carinskih organov

Clen 1

Predmet urejanja in podrodje uporabe

1. Ta uredba vzpostavlja carinski zakonik Unije. Dolo¢a splosna pravila in postopke, ki se uporabljajo za blago, ki se
vnasa na carinsko obmocje Unijje ali iznasa z njega.

Ta uredba vzpostavlja tudi carinski organ Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: carinski organ EU) ter pravila, skupne
standarde in okvir upravljanja za vzpostavitev vozli§¢a Evropske unije za carinske podatke (v nadaljnjem besedilu: carinsko
podatkovno vozlisce EU).

2. Tauredba se brez poseganja v mednarodno pravo in konvencije ter pravo Unije na drugih podro¢jih uporablja enotno
na celotnem carinskem obmocju Unije.

3. Nekatere dolocbe carinske zakonodaje se uporabljajo zunaj carinskega obmog¢ja Unije na podlagi prava Unije, ki ureja
posebna podrog¢ja, ali mednarodnih konvencij.

4. Nekatere dolocbe carinske zakonodaje, vkljuéno s predvidenimi poenostavitvami, se uporabljagjo za trgovino
z unijskim blagom med deli carinskega obmocja Unije, za katere se uporablja Direktiva 2006/112/ES ali (EU) 2020/262, in
deli navedenega obmocja, za katere se navedeni direktivi ne uporabljata, oziroma za trgovino med deli navedenega
obmodja, za katere se navedeni direktivi ne uporabljata.

Clen 2

Naloge carinskih organov

Da bi zagotovili enotno delovanje carinske unije, dosegli enotno izvajanje carinske zakonodaje, vklju¢éno s harmoniziranimi
pravili o carinski kontroli, in omogo¢ili nemoteno delovanje notranjega trga, so naloge carinskih organov zascititi finan¢ne
in gospodarske interese Unije in njenih drzav ¢lanic z ucinkovitim pobiranjem carin in drugih dajatev ter bojem proti
goljufijam, olajSevati zakonite poslovne dejavnosti, prispevati k pravi¢ni trgovini in splo$ni varnosti dobavne verige ter
boriti se proti nedovoljeni trgovini.
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Poleg tega carinski organi prispevajo k zagotavljanju varstva in varnosti Unije in njenih prebivalcev ter k zas¢iti zdravja in
zivljenja ljudi, Zivali in rastlin, potrosnikov in okolja, pa tudi drugih javnih interesov, zas¢itenih z drugo zakonodajo, ki jo
uporabljajo carinski organi v okviru svojih pristojnosti in po potrebi v tesnem sodelovanju z drugimi pristojnimi organi.

Clen 3

Carinsko obmodje

1. Carinsko obmogje Unije obsega naslednja ozemlja, vkljucno s teritorialnimi vodami, notranjimi vodami in zra¢nim

prostorom:

(a) ozemlje Kraljevine Belgije;

(b) ozemlje Republike Bolgarije;

() ozemlje Ceske republike;

(d) ozemlje Kraljevine Danske, razen Ferskih otokov in Grenlandije;

(e) ozemlje Zvezne republike Nemcije, razen otoka Helgoland in ozemlja Biisingen (Pogodba z dne 23. novembra 1964
med Zvezno republiko Nemcijo in Svicarsko konfederacijo);

(f) ozemlje Republike Estonije;

(@) ozemlje Irske;

(h) ozemlje Helenske republike;

(i) ozemlje Kraljevine Spanije, razen Ceute in Melille;

() ozemlje Francoske republike, razen francoskih ¢ezmorskih drzav in ozemelj, za katere se uporablja cetrti del Pogodbe
o delovanju Evropske unije (PDEU);

(k) ozemlje Republike Hrvaske;

()  ozemlje Italijanske republike, razen ob¢ine Livigno;

(m) ozemlje Republike Ciper v skladu s pravili iz Akta o pristopu iz leta 2003;

(n) ozemlje Republike Latvije;

(0) ozemlje Republike Litve;

(p) ozemlje Velikega vojvodstva Luksemburg;

(@) ozemlje Madzarske;
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(r) ozemlje Republike Malte;

(s) ozemlje Kraljevine Nizozemske v Evropi;

(t) ozemlje Republike Avstrije;

(u) ozemlje Republike Poljske;

(v) ozemlje Portugalske republike;

(w) ozemlje Romunije;

(x) ozemlje Republike Slovenije;

(y) ozemlje Slovaske republike;

(z) ozemlje Republike Finske ter

(za) ozemlje Kraljevine Svedske.

2. Naslednja ozemlja, vklju¢no z njihovimi teritorialnimi vodami, notranjimi vodami in zra¢nim prostorom, ki se
nahajajo zunaj ozemlja drzav ¢lanic, se ob upostevanju konvencij in pogodb, ki se zanje uporabljajo, Stejejo za del
carinskega obmodja Unije:

(a) v zvezi s Francijo ozemlje Monaka, kot je opredeljeno v Carinski konvenciji, podpisani v Parizu 18. maja 1963 (Journal
officiel de la République frangaise/Uradni list Francoske republike z dne 27. septembra 1963, str. 8679);

(b) v zvezi s Ciprom ozemlje suverenih con ZdruZenega Kraljestva Akrotiri in Dhekelia, kot je opredeljeno v Pogodbi
o ustanovitvi Republike Ciper, podpisani v Nikoziji 16. avgusta 1960 (United Kingdom Treaty Series No 4 (1961)
Cmnd. 1252).

Clen 4

Prenos pooblastila

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolotitvijo, katere dolo¢be carinske zakonodaje v zvezi s predloZitvijo podatkov, dokazili o carinskem statusu in uporabo
postopka notranjega tranzita Unije se uporabljajo za trgovino z unijskim blagom iz ¢lena 1(4), in dolo¢itvijo poenostavitev
teh dolocb, pri ¢emer navedeni delegirani akti ne smejo vplivati na pravilno uporabo ustreznih fiskalnih ukrepov. Navedeni
delegirani akti lahko obravnavajo posebne okoli¢ine v zvezi s trgovino z unijskim blagom, v katero je vkljucena samo ena
drzava ¢lanica.
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POGLAVJE 2

Opredelitev pojmov

Clen 5

Opredelitev pojmov

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

1)

)

Lcarinski organi“ pomeni carinsko upravo drzave ¢lanice, odgovorno za uporabo carinske zakonodaje, in vse druge
organe, ki so v skladu z nacionalnim pravom pooblasceni za uporabo nekaterih pravil carinske zakonodaje;

,carinska zakonodaja“ pomeni vse navedeno:

(a) to uredbo in dolo¢be o njeni spremembi, dopolnitvi ali izvajanju, sprejete na ravni Unije ali nacionalni ravni;

(b) skupno carinsko tarifo;

(c) pravne akte o vzpostavitvi sistema oprostitev carine v Uniji;

(d) carinske dolocbe, ki jih vsebujejo mednarodni sporazumi, ¢e se te dolocbe uporabljajo v Uniji, ter

(e) Uredbo (EU) 2022/2399 in dolocbe o njeni spremembi, dopolnitvi ali izvajanju;

,druga zakonodaja, ki jo uporabljajo carinski organi“ pomeni zakonodajo, ki ni carinska zakonodaja, ki se uporablja za
blago, ki vstopa na carinsko obmodje Unije, izstopa z njega ali ga prehaja, ali za blago, ki bo dano na trg Unije, pri
izvajanju katere sodelujejo carinski organi;

,wukrepi trgovinske politike* kot del druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi, pomeni ukrepe, sprejete na
podlagi ¢lena 207 PDEU, razen zacasnih ali dokonc¢nih protidampinskih dajatev, izravnalnih dajatev ali zai¢itnih
ukrepov v obliki visjih carin za dolo¢eno blago, vklju¢no zlasti s posebnimi ukrepi spremljanja in za$éitnimi ukrepi
v obliki uvoznih ali izvoznih dovoljenj;

,oseba“ pomeni fizi¢no osebo, pravno osebo ali zdruzenje oseb, ki ni pravna oseba, vendar mu je na podlagi prava
Unije ali nacionalnega prava priznana sposobnost opravljanja pravnih dejanj;

,gospodarski subjekt“ pomeni osebo, ki se v okviru svojega poslovanja ukvarja z dejavnostmi, ki jih ureja carinska
zakonodaja;

,$ sedezem na carinskem obmod¢ju Unije“ pomeni:

(a) osebo z obicajnim prebivaliéem na carinskem obmodju Unije, ¢e gre za fizicno osebo;
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(b) osebo, ki ima registrirani sedez, glavno upravo ali stalno poslovno enoto na carinskem obmod¢ju Unije, ¢e gre za
pravno osebo ali zdruzenje oseb;

(8) ,stalna poslovna enota“ pomeni stalni kraj poslovanja, na katerem so stalno prisotni potrebni ¢loveski viri in potrebni
tehni¢ni viri ter prek katerega oseba delno ali v celoti izvaja carinske operacije;

(9) ,drzava ¢lanica sedeza“ pomeni:

(a) drzavo clanico, v kateri ima oseba sedez v skladu s tocko 7, ali

(b) kadar ima pravna oseba ali zdruzenje oseb registrirani sedez, glavno upravo ali stalno poslovno enoto v razli¢nih
drzavah ¢lanicah, drzavo ¢lanico, v kateri se vodi ali je dostopna racunovodska evidenca za carinske namene te
osebe ali zdruZenja oseb in v kateri se izvaja ali naj bi se izvajal vsaj del carinskih dejavnosti;

(10) ,carinska odlo¢ba“ pomeni dejanje carinskih organov, s katerim se v skladu s carinsko zakonodajo odlo¢i o doloceni
zadevi in ki ima pravni u¢inek za eno ali ve¢ zadevnih oseb;

(11) ,carinski postopek” pomeni katerega koli od naslednjih postopkov, v katerega se lahko da blago v skladu s to uredbo:

(a) sprostitev v prosti promet;

(b) posebne postopke;

(c) izvoz;

(12) ,carinske formalnosti“ pomeni vse postopke, ki jih morajo oseba in carinski organi izvesti, da bi se zagotovila
skladnost s carinsko zakonodajo;

(13) ,uvoznik“ pomeni:

(a) v primeru prodaje na daljavo uvoznika pri prodaji na daljavo;

(b) v drugih primerih osebo, dolo¢eno z uporabo tock (i) do (v) po vrsti:

(i) osebo, ki je pooblas¢ena za odlocitev in je odlocila, da naj bi bilo blago iz tretje drzave vneseno na carinsko
obmodje Unije;

(ii) osebo, ki je prevzela pooblastilo od osebe iz tocke (i);

(i) pravnega naslednika osebe, ki je pooblascena za odlocanje in je odlocila, da naj bi bilo blago dano v carinski
postopek;

(iv) prevoznika, ki vnese blago na carinsko obmogje Unije, ali

(v) imetnika blaga;
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(14) ,uvoznik za prodajo na daljavo” pomeni bodisi osebo, ki dobavlja blago v okviru prodaje na daljavo, bodisi osebo, ki
omogoca prodajo na daljavo;

(15) ,prodaja na daljavo* pomeni prodajo na daljavo iz tretjih drzav ali s tretjih ozemelj uvozenega blaga, kakor je
opredeljena v ¢lenu 14(4), tocka 2, Direktive 2006/112/ES;

(16) ,ureditev UVEM" pomeni posebno ureditev iz naslova XII, poglavje 6, oddelek 4, Direktive 2006/112/ES;

(17) ,izvoznik* pomeni:

(a) fizicno osebo, ki prenasa blago, ki naj bi se izneslo s carinskega obmoc¢ja Unije, kadar je to blago v njeni osebni
prtljagi;

(b) v primerih, ki niso zajeti v tocki (a):

(i) osebo s sedezem na carinskem obmodju Unije, ki je pooblas¢ena za odlocanje o iznosu blaga z navedenega
carinskega obmodja, in ki je o tem tudi sprejela odlocitev, ali

(ii) Ce oseba iz tocke (i) ne obstaja, katero koli osebo s sedezem na carinskem obmodju Unije, ki je stranka
pogodbe, na podlagi katere bo blago izneseno z navedenega carinskega obmogja;

(18) ,ponovni izvoz“ pomeni dejanje, s katerim izvoznik iznese neunijsko blago s carinskega obmocja Unije;

(19) ,predodhodne informacije” pomeni nabor podatkov, ki se predlozijo ali dajo na voljo carinskim organom in se
nanasajo na blago, ki bo izneseno s carinskega obmodja Unije;

(20) ,carinski zastopnik“ pomeni katero koli osebo, ki jo druga oseba za svoje poslovanje s carinskimi organi imenuje za
izvr$evanje dejanj in formalnosti, dolocenih s carinsko zakonodajo;

(21) ,podatki“ pomeni kakrsen koli digitalni ali nedigitalni prikaz dejanj, dejstev ali informacij in kakrsno koli zbiranje takih
dejanj, dejstev ali informacij, tudi v obliki dokumenta ali zvo¢nega, vizualnega ali avdiovizualnega posnetka;

(22) ,carinsko spremljanje* pomeni zbiranje in analizo informacij v zvezi z blagom, ki vstopa na carinsko obmogje Unije,
izstopa z njega ali ga prehaja, da se spremlja to gibanje na ravni Unije, zagotovi enotna uporaba carinskih kontrol in
skladnost s carinsko zakonodajo in drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, ter prispeva k analizi in
obvladovanju tveganja;

(23) ,tveganje” pomeni verjetnost in vpliv dogodka, ki se zgodi, v zvezi z blagom, ki se giblje med carinskim obmocjem
Unije in drZavami zunaj tega obmocja, ter v zvezi s prisotnostjo neunijskega blaga znotraj carinskega obmocja Unije,
ki bi ogrozil:

(a) finan¢ne ali gospodarske interese Unije in njenih drzav ¢lanic;
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(b) varstvo in varnost Unije in njenih prebivalcev, zdravje ljudi, zivali ali rastlin, okolje ali kateri koli drug javni interes;

(c) pravilno uporabo ukrepov Unije ali nacionalnih ukrepov;

(24) ,ekonomska analiza“ pomeni ocenjevanje ali koli¢insko opredelitev politike ali gospodarskega pojava, da bi razumeli,
kako gospodarski dejavniki vplivajo na delovanje politike, geografsko obmocje ali katero koli skupino oseb, da bi
v prihodnje lahko sprejemali boljse odlocitve;

(25) ,obvladovanje tveganja“ pomeni sistemati¢no prepoznavanje tveganja, vklju¢no z odkrivanjem profilov gospodarskih
subjektov, ki predstavljajo tveganje, in sumljivih transakcij, ter izvajanje vseh ukrepov, potrebnih za omejitev
izpostavljenosti tveganju in zmanjsanje njegovega morebitnega vpliva;

(26) ,carinski nadzor” pomeni ukrepe, ki jih na splo$no sprejmejo carinski organi, da bi zagotovili spostovanje carinske
zakonodaje in po potrebi druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi, ali kako drugace prispevali
k obvladovanju tveganj, povezanih z blagom in njegovimi dobavnimi verigami;

(27) ,carinske kontrole pomeni specifi¢na dejanja, ki jih izvedejo carinski organi, da bi zagotovili spostovanje carinske
zakonodaje in po potrebi druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi, ali kako drugace prispevali
k obvladovanju tveganj, povezanih z blagom in njegovimi dobavnimi verigami;

(28) ,revizija“ pomeni vrsto carinske kontrole v obliki specificnih dejanj, ki jih opravijo carinski organi, da bi zbrali in
ocenili dokaze o skladnosti upravljanja, organizacije, notranjih postopkov ali notranjih sistemov gospodarskega
subjekta z ustreznimi pravili in zahtevami;

(29) ,kraj prepustitve” pomeni:

(a) pristojni carinski urad;

(b) kraj, ki ga doloci ali odobri carinski organ, vkljuéno s krajem, ki ga navede zaupanja vredni in preverjeni

gospodarski subjekt, ali

(c) prosto cono;

(30) ,obvestilo o razpolozljivosti blaga“ pomeni dejanje, s katerim oseba obvesti carinski organ, da se blago fizicno nahaja
na kraju prepustitve in da so bili podatki, potrebni za dajanje tega blaga v zadevni carinski postopek ali zacasno
hrambo ali za zaklju¢ek postopka tranzita Unije, predloZeni ali dani na voljo;

(31) ,nakljucne kontrole” pomeni carinske kontrole, ki temeljijo na nacelih nakljuénega vzorcenja glede na zadevno
populacijo;

(32) ,imetnik blaga“ pomeni osebo, ki ima fizi¢no kontrolo nad blagom;
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(33) ,prevoznik® pomeni:

(a) ob vstopu osebo, ki vnese blago ali prevzame odgovornost za prevoz blaga na carinsko obmocje Unije, vendar:

(i) v primeru kombiniranega prevoza ,prevoznik pomeni osebo, ki upravlja prevozno sredstvo, ki se po vnosu na
carinsko obmogje Unije samostojno premika kot aktivno prevozno sredstvo;

(i) v primeru pomorskega ali zra¢nega prometa, ko obstaja dogovor o delitvi plovil ali pogodbeni dogovor,
,prevoznik“ pomeni osebo, ki sklene pogodbo in izda nakladnico ali letalski tovorni list za dejanski prevoz
blaga na carinsko obmogje Unije;

(b) ob izstopu osebo, ki iznese blago ali prevzame odgovornost za prevoz blaga s carinskega obmog¢ja Unije, vendar:

(i) v primeru kombiniranega prevoza, kadar aktivno prevozno sredstvo, ki zapu$¢a carinsko obmodje Unije, le
prevaza drugo prevozno sredstvo, ki se po prihodu aktivnega prevoznega sredstva na namembni kraj
samostojno premika kot aktivno prevozno sredstvo, ,prevoznik“ pomeni osebo, ki upravlja prevozno sredstvo,
ki se samostojno premika, potem ko zapusti carinsko obmod¢je Unije in prispe na svoj namembni kraj;

ii) v primeru pomorskega ali zra¢nega prometa, ko obstaja dogovor o delitvi plovil ali pogodbeni dogovor,
p p g ga p ja dog p pog g
,prevoznik“ pomeni osebo, ki sklene pogodbo in izda nakladnico ali letalski tovorni list za dejanski prevoz
blaga s carinskega obmo¢ja Unije;

(34) ,analiza tveganja“ pomeni obdelavo podatkov, vklju¢no z osebnimi podatki, z namenom prepoznavanja ali koli¢inske
opredelitve morebitnih tveganj, po potrebi z uporabo analitskih metod in sistemov umetne inteligence (UI), kot so
opredeljeni v ¢lenu 3, tocka 1, Uredbe (EU) 2024/1689 Evropskega parlamenta in Sveta (*°);

(35) ,opozorilo za tveganje“ pomeni navedbo morebitnega tveganja na podlagi avtomatiziranih operacij obdelave,
s katerimi se izvaja analiza tveganja v zvezi s podatki, informacijami ali dokumenti;

(36) ,rezultat analize tveganja“ pomeni, v primeru opozorila za tveganje, ugotovitev, ali je tveganje na podlagi
avtomatiziranega postopka ali nadaljnje ¢loveske ocene opozorila za tveganje prisotno ali ne;

(37) ,ukrepi za zmanjSanje tveganja“ pomeni ukrepe za preprecevanje, zmanj$anje ali obvladovanje tveganja ali za omejitev
njegovega vpliva, vklju¢no z:

(a) navodilom prevozniku ali izvozniku, da se blago ne sme natovoriti ali prevazati;

() Uredba (EU) 2024/1689 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. junija 2024 o dolocitvi harmoniziranih pravil o umetni
inteligenci in spremembi uredb (ES) $t. 300/2008, (EU) st. 167/2013, (EU) st. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1139 in
(EU) 2019/2144 ter direktiv 2014/90/EU, (EU) 2016/797 in (EU) 2020/1828 (Akt o umetni inteligenci) (UL L, 2024/1689,
12.7.2024, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2024/1689/0j).
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(b) zahtevanjem ustreznih dodatnih informacij ali ukrepov;

(c) opredelitvijo situacij, v katerih bi bilo lahko ustrezno ukrepanje drugega carinskega organa ali drugega pristojnega
organa;

(d) priporocanjem najustreznejSega kraja za izvajanje kontrol in najustreznejsih ukrepov za te kontrole;

(e) izvajanjem carinske kontrole;

(f) dolocitvijo poti, po kateri se blago iznese s carinskega obmocja Unije, in roka, ki ga je treba ob tem spostovati;

(38) ,priporocilo glede kontrole“ pomeni odlocitev carinskega organa ali carinskega organa EU na podlagi analize tveganja
v zvezi s tem, ali bi bilo treba izvesti ukrep za zmanjSanje tveganja, in po potrebi kdaj in kje bi ga bilo treba izvesti;

(39) ,odlocitev o kontroli pomeni posamezno dejanje s katerim carinski organi odlocijo, ali se kontrola izvede;

(40) ,rezultat kontrole pomeni predhodni izid in konéni izid kontrole, vkljuéno z morebitnimi nadaljnjimi ukrepi ter
pristojnimi organi, ki jih izida zadevata;

(41) ,skupno prednostno kontrolno podro¢je“ pomeni nabor dolocenih carinskih postopkov, vrst blaga, prometnih poti,
vrst prevoza ali gospodarskih subjektov, za katere bi v dolocenem obdobju veljale visje stopnje analize tveganja in
ukrepov za zmanjSanje tveganja, brez poseganja v druge kontrole, ki jih obicajno izvajajo carinski organi;

(42) ,skupna merila in standardi tveganja“ pomeni parametre za analizo tveganja obmodja tveganja in spremljajoce
standarde v zvezi s prakti¢no uporabo teh parametrov;

(43) ,strategija nadzora“ pomeni pristop k obravnavanju tveganja, katerega cilj je sorazmerno in ucinkovito uravnoteziti
prizadevanja za operativni carinski nadzor in ukrepe za zmanjsanje tveganja v celotni dobavni verigi;

(44) ,posiljka“ pomeni blago, ki ga en posiljatelj na podlagi iste prevozne pogodbe prepelje enemu prejemniku z istim
prevoznim sredstvom, vklju¢no z multimodalnim prevozom, in ki prihaja z istega ozemlja ali iz iste tretje drZave ter je
iste vrste, razreda ali opisa ali je pakirano skupaj;

(45) ,carinski status“ pomeni status blaga kot unijskega ali neunijskega blaga;

(46) ,unijsko blago” pomeni blago, ki spada v eno izmed naslednjih kategorij:

(a) blago, ki je v celoti pridobljeno na carinskem obmocju Unije in ne vsebuje blaga, uvozenega iz tretjih drzav;

(b) blago, ki je vneseno na carinsko obmoc¢je Unije iz tretjih drzav in spro$¢eno v prosti promet;

(c) blago, ki je pridobljeno ali proizvedeno na carinskem obmodju Unije, bodisi izklju¢no iz blaga iz tocke (b) bodisi iz
blaga iz tock (a) in (b);
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(47) ,neunijsko blago“ pomeni blago, ki ni unijsko blago, ali blago, ki je izgubilo carinski status unijskega blaga;

(48) ,prepustitev blaga“ pomeni dejanje, s katerim carinski organi ali druge osebe v njihovem imenu prepustijo blago za
namene, dolocene za carinski postopek, v katerega naj bi bilo blago dano;

(49) ,vstopna skupna deklaracija“ pomeni dejanje, v katerem oseba v predpisani obliki in na predpisan nalin ter
v dolo¢enem roku carinske organe obvesti, da bo blago vneseno na carinsko obmodje Unije;

(50) ,izstopna skupna deklaracija“ pomeni dejanje, s katerim oseba v predpisani obliki in na predpisan nacin ter
v dolo¢enem roku carinske organe obvesti, da bo blago izneseno s carinskega obmocja Unije;

(51) ,deklaracija za zacasno hrambo*“ pomeni dejanje, s katerim oseba v predpisani obliki in na predpisan nacin navede, da
je blago v zaCasni hrambi;

(52) ,carinska deklaracija“ pomeni dejanje, s katerim oseba v predpisani obliki in na predpisan nacin navede, da zeli dati
blago v dolocen carinski postopek, po potrebi z navedbo uporabe katerih koli posebnih rezimov;

(53) ,predlozitev blaga carini“ pomeni uradno obvestilo carinskim organom, da je blago prispelo v carinski urad, ki so ga
carinski organi dolo¢ili, ali na drug kraj, ki so ga carinski organi doloé¢ili ali odobrili, in da je to blago na razpolago za
carinsko kontrolo;

(54) ,deklarant” pomeni osebo, ki vlozi carinsko deklaracijo, deklaracijo za zacasno hrambo, vstopno skupno deklaracijo,
izstopno skupno deklaracijo, deklaracijo za ponovni izvoz ali uradno obvestilo o ponovnem izvozu v imenu navedene
osebe, ali osebo, v imenu katere je taka deklaracija ali uradno obvestilo vlozeno;

(55) ,deklaracija za ponovni izvoz“ pomeni dejanje, s katerim oseba v predpisani obliki in na predpisan nacin navede, da
zeli neunijsko blago, z izjemo neunijskega blaga v postopku proste cone ali v zacasni hrambi, iznesti s carinskega
obmodja Unije;

(56) ,uradno obvestilo o ponovnem izvozu“ pomeni dejanje, s katerim oseba v predpisani obliki in na predpisan nacin
navede, da Zeli neunijsko blago, ki je v postopku proste cone ali v zacasni hrambi, iznesti s carinskega obmocja Unije;

(57) ,proizvajalec” pomeni:

(a) proizvajalca proizvoda na podlagi druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi in se uporablja za navedeni
proizvod;

(b) v primeru kmetijskih proizvodov, kakor so opredeljeni v ¢lenu 38(1) PDEU, ali surovin proizvajalca ali

(c) Ce ni proizvajalca iz tock (a) in (b), fizi€no ali pravno osebo ali zdruzenje oseb, ki so proizvedle proizvod ali za
katere se tak proizvod proizvede ter ki trzijo navedeni proizvod pod imenom ali blagovno znamko navedene osebe
ali zdruzenja;
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(58) ,dobavitelj proizvoda“ pomeni vsako fizi¢no ali pravno osebo ali zdruzenje oseb v dobavni verigi, ki v celoti ali delno
proizvaja proizvod kot proizvajalec ali v kakr$nih koli drugih okolis¢inah;

(59) ,zacasna hramba“ pomeni stanje neunijskega blaga, ki se zacasno hrani pod carinskim nadzorom v obdobju med
trenutkom, ko prevoznik obvesti o prihodu blaga na carinsko obmog¢je Unije, in dajanjem blaga v carinski postopek ali
njegovim ponovnim izvozom;

(60) ,pricakovani carinski urad prvega vstopa“ pomeni carinski urad, pristojen za carinski nadzor na kraju, kjer prevozno
sredstvo, ki prevaza blago, vstopi na carinsko obmogje Unije iz drzave zunaj tega obmogja;

(61) ,predhodne informacije o tovoru“ pomeni sklop podatkov, ki se predlozijo ali dajo na voljo carinskim organom
v zvezi z blagom, ki bo vneseno na carinsko obmo¢je Unije;

(62) ,oplemeniteni proizvodi“ pomeni blago, dano v postopek oplemenitenja, na katerem so bile opravljene operacije
oplemenitenja;

(63) ,operacije oplemenitenja“ pomeni kar koli od naslednjega:

(a) obdelavo blaga, vklju¢no z montaZzo, sestavljanjem ali pritrjevanjem navedenega blaga na drugo blago;

(b) predelavo blaga;

(c) unicenje blaga;

(d) popravilo blaga, vklju¢no z obnovitvijo in ureditvijo navedenega blaga;

(e) uporabo blaga, ki ga ni mogoce najti v oplemenitenih proizvodih, vendar omogoca ali olajsa proizvodnjo
navedenih proizvodov, tudi ¢e je tako blago popolnoma ali delno porabljeno v procesu (proizvodni pripomocki);

(64) ,imetnik postopka tranzita“ pomeni osebo, ki vlozi tranzitno deklaracijo ali predlozi informacije, ki se zahtevajo za
dajanje blaga v navedeni postopek, ali v imenu katere se vlozi navedena deklaracija ali predlozijo navedene informacije;

(65) ,stopnja donosa“ pomeni koli¢ino ali odstotni delez oplemenitenih proizvodov, ki nastanejo pri oplemenitenju
dolocene koli¢ine blaga, danega v postopek oplemenitenja;

(66) ,tretja drzava“ pomeni drzavo ali ozemlje zunaj carinskega obmodja Unije;

(67) ,carinski dolg“ pomeni obveznost osebe, da placa znesek uvozne ali izvozne dajatve, ki se v skladu s carinsko
zakonodajo uporablja za doloceno blago;

(68) ,dolznik“ pomeni vsako osebo, ki mora placati carinski dolg;

(69) ,uvozna dajatev” pomeni carino, ki se placa ob uvozu blaga;
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(70) ,izvozna dajatev“ pomeni carino, ki se placa ob izvozu blaga;

(71) ,povracilo” pomeni vracilo zneska placane uvozne ali izvozne dajatve;

(72) ,odpust“ pomeni opustitev obveznosti placila zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ni bila placana;

(73) ,nakupna provizija“ pomeni znesek, ki ga uvoznik placa zastopniku, da ga ta zastopa pri nakupu vrednotenega blaga;

(74) ,kriza“ pomeni naravni dogodek ali dogodek, ki ga povzroci ¢lovek, izjemne narave in obsega, ki se zgodi v Uniji ali
zunaj nje ter ki ogroza varnost, varovanje, zdravje in Zivljenje prebivalcev, gospodarskih subjektov ali osebja carinskih
organov ter zahteva nujne ukrepe v zvezi z vstopom, izstopom ali tranzitom blaga;

(75) ,enota za odzivanje na krize“ pomeni sluzbo v okviru carinskega organa EU, ki usklajuje prizadevanja Unije za krizno
odzivanje v carinski uniji;

(76) ,mikro, mala in srednja podjetja“ ali ,MSP“ pomeni mikro, mala in srednja podjetja, kakor so opredeljena v ¢lenu 2
Priporocila 2003/361/ES;

(77) ,registracijska in identifikacijska Stevilka gospodarskega subjekta“ ali ,$tevilka EORI“ pomeni identifikacijsko 3tevilko,
enoli¢no na carinskem obmodju Unije, ki jo carinski organ dodeli gospodarskemu subjektu ali drugi osebi za namen
registracije tega gospodarskega subjekta ali osebe za carinske namene;

(78) ,postavka“ pomeni eno ali ve¢ kosov blaga v posiljki, ki ima enako tarifno uvrstitev, poimenovanje in, kadar je tako
dolo¢eno v okviru podatkovnih zahtev, ki se uporabljajo za zadevno carinsko deklaracijo ali podatke, ki jih je treba
predloziti ali dati na voljo carinskim organom, tudi enako poreklo;

(79) ,skupni mejni prehod” pomeni vsak carinski mejni prehod na ozemlju drzave ¢lanice ali na ozemlju sosednje tretje
drzave, na katerem carinski organi te drzave ¢lanice in te sosednje tretje drzave uporabljajo svojo carinsko zakonodajo
na podlagi dvostranskega sporazuma.
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POGLAVJE 3

Pristojni carinski organ in operativna pravila carinskih uradov

Clen 6

Pristojni carinski organ

1. Pristojni carinski organ je:

(a) za odlocbe v zvezi z uporabo carinske zakonodaje v skladu s poglavjem 4, razen v posebnih primerih, doloc¢enih
v carinski zakonodaji, carinski organ drzave ¢lanice, v kateri ima vloznik sedez;

(b) za dejavnosti, ki se izvajajo na podlagi clenov 97 do 100, carinski organ, pristojen za carinski urad prvega vstopa;

(c) za dejavnosti, ki se izvajajo na podlagi ¢lenov 101, 102 in 103, carinski organ, pristojen za carinski urad prvega vstopa,
ali carinski organ drzave ¢lanice, v kateri se blago raztovori ali pretovori, odvisno od posebnih okolis¢in iz ¢lena 101(1),
(2) in (3);

(d) za dejavnosti, ki se izvajajo na podlagi clenov 104 do 108 in naslova V, carinski organ drzave ¢lanice, v kateri:

(i) se blago, ki bo v zacasni hrambi, nahaja, vklju¢no s krajem, kjer se postopek tranzita konca, odvisno od posebnih
okolis¢in, ali

(i) se blago, ki bo dano v carinski postopek, nahaja;

(e) za dejavnosti, ki se izvajajo v na podlagi naslova VII, razen tistih, povezanih z dajanjem blaga v carinski postopek,
carinski organ, odgovoren za kraj, kjer blago zapusti carinsko obmodje Unije.

2. Z odstopanjem od odstavka 1, tocka (d), je pristojni carinski organ:

(a) za sprostitev v prosti promet v primeru prodaje na daljavo, kadar uvoznik za prodajo na daljavo ne uporablja ureditve
UVEM, carinski organ drzave clanice, v katero bo blago dostavljeno;

(b) kadar je uvoznik ali izvoznik zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt, carinski organ drzave ¢lanice, v kateri
ima ta uvoznik, ali izvoznik ali njegov carinski zastopnik sedez;

(c) kadar ima deklarant dovoljenje za uporabo centraliziranega carinjenja v skladu s ¢lenom 91, carinski organ drzave
¢lanice, v kateri ima ta deklarant sedez.
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3. Carinski organ, odgovoren za kraj sedeza zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta:

(a) nadzoruje dajanje blaga v zadevni carinski postopek;

(b) opravi carinske kontrole za preverjanje predlozenih informacij;

(c) kadar je to upraviceno, zaprosi carinski organ, odgovoren za kraj odpreme ali kon¢ni namembni kraj blaga, da opravi
carinsko kontrolo;

(d) kadar obstaja tveganje, ki ga je mogoce zmanjsati Sele po prihodu blaga na carinsko obmoc¢je Unije ali preden blago
zapusti navedeno obmodje, zaprosi carinski organ, odgovoren za kraj, kjer blago vstopi ali izstopi, da opravi carinske
kontrole;

(e) opravi carinske formalnosti za izterjavo zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza morebitnemu carinskemu dolgu.

4.  Carinski organ, odgovoren za kraj odpreme ali kon¢ni namembni kraj blaga ali kraj, kjer blago vstopi na carinsko
obmodje Unije ali izstopi z njega, ob upostevanju razumno pri¢akovanega u¢inka na trgovinske tokove, razpolozljive vire
za kontrole in resnost tveganja opravi carinske kontrole, za katere zaprosi carinski organ, odgovoren za kraj sedeza
zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta v skladu z odstavkom 3, tocki (c) in (d), in imetnike dovoljenja
za centralizirano carinjenje, ter navedenemu carinskemu organu predlozi rezultate teh kontrol, brez poseganja v lastne
kontrole v zvezi z blagom, ki se vnese na carinsko obmodje Unije ali iznese z njega.

5. Pristojni carinski organi imajo dostop do informacij, potrebnih za zagotavljanje pravilne uporabe carinske zakonodaje
in druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi.

6.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo specifi¢nih primerov iz odstavka 1, tocka (a), tega ¢lena.

7. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za sodelovanje med carinskimi organi iz
odstavka 4 tega clena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

8.  Komisija sprejme smernice za opredelitev nalog za sodelovanje med carinskimi organi iz odstavka 4.
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Clen 7

Operativna pravila o pristojnih carinskih uradih

1. Razen kadar druga zakonodaja, ki jo uporabljajo carinski organi, ne dolo¢a drugace, drzave ¢lanice dolocijo lokacijo
in pristojnost svojih carinskih uradov.

2. Drzave ¢lanice zagotovijo, da so uradne ure njihovih carinskih uradov razumne in primerne ter upostevajo naravo
prometa in blaga ter carinske postopke, v katere bo blago dano, tako da mednarodni promet ni ne oviran ne moten.

POGLAVJE 4

Carinske odlocbe

Oddelek 1

Splosna nacela

Clen 8
Odlocbe, sprejete na podlagi zahtevka

1. Kadar oseba vlozi zahtevek za odlo¢bo v zvezi z uporabo carinske zakonodaje, mora predloziti vse informacije, ki jih
pristojni carinski organi potrebujejo, da bi lahko sprejeli navedeno odlocbo.

Za odlocbo lahko v skladu s pogoji, dolocenimi v carinski zakonodaji, zaprosi ve¢ oseb in se jo lahko tudi sprejme za ve¢
oseb.

2. Carinski organi brez odlasanja in najpozneje v 30 koledarskih dneh od datuma prejema zahtevka za odlocbo
preverijo, ali so izpolnjeni pogoji za sprejem tega zahtevka.

Kadar carinski organ ugotovi, da zahtevek za odlo¢bo vsebuje vse informacije, ki jih potrebuje za sprejetje navedene
odlocbe, vlozniku v 30 koledarskih dneh od datuma prejema navedenega zahtevka sporo¢i sprejem zahtevka.

Kadar carinski organ ugotovi, da zahtevek ne vsebuje vseh zahtevanih informacij, od vloznika zahteva, da predlozi ustrezne
dodatne informacije v razumnem roku, ki ni daljsi od 30 koledarskih dni. V takih primerih carinski organ v roku, ki ni daljsi
od 60 koledarskih dni od datuma prejema prvega zahtevka, odlodi, ali je zahtevek popoln in ga je zato treba sprejeti
oziroma ali je nepopoln in ga je zato treba zavrniti. Ce carinski organ vloznika v tem roku ne obvesti o svoji odlocitvi, se
Steje, da je bil zahtevek sprejet ob koncu obdobja 60 koledarskih dni.

3. Razenv specifi¢nih primerih, doloenih v carinski zakonodaji, pristojni carinski organ sprejme odlo¢bo iz odstavka 1
najpozneje v 120 koledarskih dneh od datuma sprejetja zahtevka in o tej odlocbi nemudoma uradno obvesti vloznika.
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Kadar carinski organ ne more upostevati roka za sprejetje odlocbe, tudi kadar je taka zamuda posledica tekocih posvetovan;
z drugimi pristojnimi organi ali mednarodnimi organi, o tem pred iztekom navedenega roka seznani vloznika ter navede
razloge za zamudo in dodatno obdobje, ki je po njegovem mnenju potrebno za sprejetje odlocbe. Razen v specifi¢nih
primerih, dolocenih v carinski zakonodaji, to dodatno obdobje ne presega 30 koledarskih dni.

Poleg tega lahko carinski organ podaljsa rok za sprejetje odlocbe, ki je dolocen v carinski zakonodaji, kadar vloznik zahteva
podaljSanje, da bi izvedel prilagoditve, ki bi mu omogo¢ile izpolniti pogoje in merila, ki se zahtevajo za izdajo odlocbe. Te
prilagoditve in dodatno obdobje, ki je potrebno za njihovo izvedbo, se sporocijo carinskemu organu, ta pa odloci
o odobritvi zahtevanega podaljsanja.

Kadar carinski organ ne sprejme odlocbe v rokih, dolo¢enih v prvem, drugem in tretjem pododstavku, vloznik prejme
samodejno uradno obvestilo. Vloznik lahko to nesprejetje odlocbe Steje za negativno odlocbo.

4. Razen v specifi¢nih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji, ali kadar je v sami odlo¢bi dolo¢eno drugace, odlocba
zatne ucinkovati na dan, ko jo vloznik prejme oziroma se $teje, da jo je prejel.

Odlocbe lahko carinski organi izvriujejo od datuma njihovega sprejetja, razen v primerih, predvidenih v ¢lenu 19(2).

5. Razen v specifi¢nih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji, je odlocba veljavna brez ¢asovne omejitve.

6.  Preden carinski organ sprejme odlo¢bo, ki bi imela negativne posledice za vloznika, mu sporo¢i razloge, na katerih
namerava utemeljiti svojo odlo¢bo. Vlozniku se omogodi, da izrazi svoje mnenje v predpisanem roku, ki se izra¢una od
datuma, ko je prejel navedeno sporocilo oziroma se Steje, da ga je prejel (v nadaljnjem besedilu: pravica do izjave). Po
preteku tega obdobja se vloznika na ustrezen nacin uradno obvesti o odlo¢bi.

Pravice in obveznosti iz prvega pododstavka se ne uporabljajo:

(a) kadar se zadevna odlo¢ba nanasa na zavezujoce informacije iz ¢lena 15(1);

(b) v primeru zavrnitve kori$¢enja tarifne kvote, kadar je dosezena predpisana koli¢ina tarifnih kvot, kot je dolo¢eno v
¢lenu 166(4), prvi pododstavek;

(c) kadar to zahteva narava ali stopnja ogroZanja varstva in varnosti Unije in njenih prebivalcev, zdravja ljudi, Zivali ali
rastlin, okolja ali potro$nikov;

(d) kadar je cilj zadevne odlocbe zagotoviti izvajanje druge odlo¢be, v zvezi s katero je vloznik prejel moznost, da izrazi
svoje mnenje, brez poseganja v pravo zadevne drzave ¢lanice;

(e) kadar bi to posegalo v preiskave, sprozene z namenom boja proti goljufiji;

(f) kadar zahtevek ne izpolnjuje pogojev za njegov sprejem;
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(g) kadar da carinski organ osebi, ki je vlozila vstopno skupno deklaracijo ali predlozila ali dala na voljo predhodne
informacije o tovoru, navodilo, naj se blago ne natovori ali prevaza;

(h) kadar odlocba zadeva uradno obvestilo vlozniku o sklepu Komisije iz ¢lena 217(3);

(i) kadar naj bi se stevilka EORI izrekla za neveljavno na zahtevo zadevnega gospodarskega subjekta ali kadar tri leta ni
carinske dejavnosti ali gospodarski subjekt ne obstaja ve¢;

(i) kadar to zahteva narava ali raven groZnje za finan¢ne interese Unije ali njenih drzav ¢lanic.

7.V odlocbi, ki ima negativne posledice za vlozZnika, so navedeni razlogi, na katerih temelji, in pravica do pritozbe,
predvidena v ¢lenu 18.

8. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolo¢itvijo:

(a) podatkov, ki se zahtevajo za zahtevke in odlocbe iz tega ¢lena;

(b) pogojev za sprejem zahtevka iz odstavka 2 tega ¢lena;

(c) specificnih primerov, v katerih se rok za sprejetje specificne odlo¢be in rok za morebitno podaljSanje tega roka
razlikujeta od rokov iz odstavka 3 tega ¢lena;

(d) specifi¢nih primerov iz odstavka 4 tega ¢lena, v katerih za¢ne odlo¢ba ucinkovati na dan, ki se razlikuje od dneva, ko jo
vloznik prejme oziroma se Steje, da jo je prejel;

(e) specificnih primerov iz odstavka 5 tega ¢lena, v katerih odlo¢ba ni veljavna brez ¢asovne omejitve;

(f) trajanja obdobja iz odstavka 6, prvi pododstavek, tega clena;

() pravil v zvezi s primeri iz odstavka 6, drugi pododstavek, tega ¢lena.

9.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za spremembo odstavkov
2 in 3 tega C¢lena, da se, ¢e je ustrezno, skraj$ajo roki iz navedenih odstavkov, ko bo zacelo delovati carinsko podatkovno
vozlisce EU.

10.  Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih dolo¢i postopek za:

(a) predlozitev in sprejem zahtevka za odlocbo iz odstavkov 1 in 2;

(b) sprejetje odlocb iz tega ¢lena, po potrebi vkljuéno v zvezi s pravico do izjave in posvetovanjem z drugimi zadevnimi
drzavami ¢lanicami.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).
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Clen 9
Upravljanje odlocb, sprejetih na podlagi zahtevka

1. Imetnik odlocbe izpolnjuje obveznosti, ki izhajajo iz te odlocbe.

2. Imetnik odloc¢be stalno spremlja izpolnjevanje meril in skladnost s pogoji ter izpolnjevanje obveznosti, ki izhajajo iz
te odlocbe, in, kadar je ustrezno, vzpostavi notranje kontrole, ki omogocajo preprecevanje, odkrivanje in popravljanje
nezakonitih ali nepravilnih transakcij.

3. Imetnik odlo¢be brez odlasanja obvesti carinske organe o vsakem dejavniku, ki se pojavi po sprejetju odlocbe in bi
utegnil vplivati na nadaljnje izvajanje ali vsebino te odlocbe.

4. Carinski organi redno spremljajo, ali imetnik odlo¢be $e naprej izpolnjuje ustrezna merila in ustrezne obveznosti,
zlasti sposobnost imetnika odlocbe, da z ustreznimi notranjimi kontrolami prepreci napake, se nanje odzove in jih odpravi
ter carinske organe uradno obvesti o vsakem sumu carinske goljufije, s katerim je imetnik seznanjen ali bi razumno moral
biti seznanjen, ali o informacijah, ki bi lahko privedle do njegovega odkritja, zlasti v skladu s ¢leni 27, 28, 30 in 31. Carinski
organi na podlagi take dejavnosti spremljanja po potrebi ocenijo profil tveganja imetnika odlo¢be. Kadar ima imetnik
odlocbe sedez na carinskem obmoc¢ju Unije manj kot tri leta, carinski organi prvo leto po sprejetju odlocbe nad njim
izvajajo strozji nadzor.

5. Carinski organi carinski organ EU obvestijo o odlo¢bah, sprejetih na podlagi zahtevka, in o vseh dejavnostih
spremljanja, ki jih izvajajo v skladu z odstavkom 4. Carinski organ EU te informacije uposteva za namene obvladovanja
tveganja.

6. Do 28. februarja 2034 carinski organi evidentirajo svoje odlo¢be v obstoje¢ih elektronskih sistemih za izmenjavo
informacij, ki so jih razvile Komisija in drzave ¢lanice. Komisija in drzave ¢lanice imajo dostop do teh odlocb in zadevnih
informacij v teh sistemih.

7. Brez poseganja v druge veljavne dolocbe, ki dolocajo primere, v katerih so odlo¢be neveljavne ali ni¢ne, lahko carinski
organi, ki so sprejeli odlo¢bo, to odlo¢bo kadar koli odpravijo, razveljavijo ali spremenijo, kadar ni skladna s carinsko
zakonodajo. Carinski organi o taki odpravi, razveljavitvi in spremembi carinskih odlocb obvestijo carinski organ EU, razen
Ce so te informacije Ze na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

8. V specifi¢nih primerih, dolocenih v carinski zakonodaji, carinski organi ponovno ocenijo odlocbo.

9.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo:

(a) podrobnih pravil za spremljanje odlocb iz odstavkov 2, 3 in 4 tega clena;

(b) specifi¢nih primerov, v katerih je treba odlocbe ponovno oceniti, kot je navedeno v odstavku 8 tega ¢lena, in pravil za
tako ponovno oceno.
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Clen 10

Veljavnost odlocb na celotnem obmod&ju Unije
Odlocbe v zvezi z uporabo carinske zakonodaje so veljavne na celotnem carinskem obmodju Unije, razen kadar je v odlo¢bi

doloceno, da je njen ucinek omejen na eno ali ve¢ drzav ¢lanic.

Clen 11
Odprava pozitivnih odloc¢b

1. Carinski organi odlocbo, ki je pozitivna za imetnika odlocbe, odpravijo, ¢e so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) odlocba je bila sprejeta na podlagi nepravilnih ali nepopolnih informacij;

(b) imetnik odlocbe je vedel ali bi moral in mogel vedeti, da so informacije nepravilne ali nepopolne;

(c) odlocba bi bila drugacna, ¢e bi bile informacije pravilne in popolne.

2. Imetnika odlocbe je treba o odpravi obvestiti.

3. Odprava odloc¢be za¢ne u¢inkovati na dan, ko je zacela u¢inkovati prvotna odlocba, razen ¢e je v skladu s carinsko
zakonodajo v odlocbi o navedeni odpravi dolo¢eno drugace.

4. Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih dolo¢i pravila za odpravo pozitivnih odlo¢b. Ti izvedbeni akti se sprejmejo

v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 12

Razveljavitev, zadrzanje in sprememba pozitivnih odlocb

1. Pozitivna odlocba se razveljavi ali spremeni:

(a) kadar eden ali ve¢ pogojev za sprejetje te odlocbe ni bil ali ni ve¢ izpolnjen;

(b) kadar imetnik odloc¢be ne izpolnjuje obveznosti, naloZenih s to odlo¢bo, ali

(¢) na zahtevo imetnika odlocbe.

2. Pozitivna odlocba se zacasno preklice, kadar:

(a) carinski organ meni, da obstajajo zadostni razlogi za odpravo, razveljavitev ali spremembo odlocbe, vendar $e nima
vseh potrebnih informacij za odlocitev o odpravi, razveljavitvi ali spremembi;

(b) carinski organ meni, da pogoji za odlo¢bo niso izpolnjeni ali da imetnik odlo¢be ne izpolnjuje obveznosti, nalozenih
s to odlocbo, ter je ustrezno, da se imetniku odlocbe da na voljo dovolj ¢asa za sprejetje ukrepov za zagotovitev
izpolnjevanja pogojev ali obveznosti;
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(c) imetnik odlocbe zahteva tak zacasni preklic, ker zacasno ne more izpolnjevati pogojev iz te odlocbe ali obveznosti,
nalozenih s to odlocbo.

V primerih iz to¢k (b) in (c) imetnik odlo¢be uradno obvesti carinski organ, pristojen za sprejetje odlocbe, o ukrepih, ki jih
bo sprejel za zagotovitev izpolnjevanja pogojev ali obveznosti, ter obdobju, ki je potrebno za sprejetje teh ukrepov.

3. Pozitivna odlocba, naslovljena na ve¢ oseb, se lahko razveljavi zgolj v zvezi z osebo, ki ne izpolnjuje obveznosti,
naloZene s to odlocbo, razen v specifi¢nih primerih, so dolocenih v carinski zakonodaji.

4. Imetnika odlocbe se o razveljavitvi, zatasnem preklicu ali spremembi uradno obvesti.

5. Clen 8(4) se uporablja za razveljavitev, zacasni preklic ali spremembo odlocbe.

Vendar lahko v izjemnih primerih carinski organi zaradi zakonitih interesov imetnika odlo¢be za najve¢ eno leto odlozijo
datum zaletka ucinkovanja razveljavitve ali spremembe. Ta datum se navede v odlocbi o razveljavitvi ali spremembi.

6.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dologitvijo:

(a) specificnih primerov iz odstavka 3, v katerih lahko carinski organi razveljavijo pozitivno odlocbo, naslovljeno na ve¢
oseb, v zvezi z osebami, ki niso oseba, ki ni izpolnila obveznosti, naloZene s to odlo¢bo;

(b) izjemnih primerov, v katerih lahko carinski organi odlozijo datum zacetka u¢inkovanja razveljavitve ali spremembe
v skladu z odstavkom 5, drugi pododstavek.

7. Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih doloci postopkovna pravila za razveljavitev, zacasni preklic ali spremembo
pozitivnih odlo¢b. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 13

Odlocbe, sprejete brez zahtevka

Razen ko carinski organ nastopa v vlogi sodnega organa, se ¢len 8(4) do (7), ¢len 9(7) ter ¢leni 10, 11 in 12 smiselno
uporabljajo za odlocbe, ki jih carinski organi sprejmejo brez zahtevka zadevne osebe.

Clen 14

Omejitve, ki se uporabljajo za odlocbe o blagu, danem v carinski postopek ali zacasno hrambo

Razen v primerih, ko tako zahteva zadevna oseba, razveljavitev, sprememba ali zacasni preklic pozitivne odlo¢be ne vpliva
na blago, ki je bilo v trenutku zacetka veljavnosti razveljavitve, spremembe ali zacasnega preklica Ze dano v carinski
postopek in je Se vedno v carinskem postopku ali je dano v zacasno hrambo na podlagi razveljavljene, spremenjene ali
zalasno preklicane odlocbe.
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Oddelek 2

Zavezujoce informacije

Clen 15

Odlocbe v zvezi z zavezujofimi informacijami

1. Carinski organi na podlagi zahtevka sprejmejo odlocbe v zvezi z zavezujoco tarifno informacijo (v nadaljnjem
besedilu: odlo¢be ZTI), odlo¢be v zvezi z zavezujoco informacijo o poreklu blaga (v nadaljnjem besedilu: odlocbe ZIPB) in
odlocbe v zvezi z zavezujo¢imi informacijami o vrednotenju (v nadaljnjem besedilu: odlo¢be ZIV).

Taki zahtevki se ne sprejmejo v naslednjih primerih:

(a) kadar se zahtevek vlozi ali je Ze bil vloZen pri istem ali drugem carinskem uradu s strani imetnika odlocbe ali
v njegovem imenu:

(i) za odlocbe ZTI v zvezi z istim blagom;

(ii) za odlocbe ZIPB v zvezi z istim blagom in v enakih okolis¢inah, ki doloc¢ajo pridobitev porekla;

(iii) za odlocbe ZIV v zvezi z blagom v enakih okolis¢inah, ki dolocajo carinsko vrednost;

(b) kadar se zahtevek ne nanasa na katero koli predvideno uporabo odlocbe v zvezi z zavezujoimi informacijami ali katero
koli predvideno uporabo carinskega postopka.

2. Odlocbe v zvezi z zavezujocimi informacijami so zavezujoée samo v zvezi s tarifno uvrstitvijo ali opredelitvijo
porekla zadevnega blaga ali carinske vrednosti zadevnega blaga za:

(a) carinske organe glede imetnika odlocbe samo v zvezi z blagom, za katerega so carinske formalnosti opravljene po
datumu, ko za¢ne odlo¢ba ucinkovati;

(b) imetnika odlocbe glede carinskih organov samo z u¢inkom od datuma, ko prejme uradno obvestilo o odlocbi ali ko se
Steje, da ga je prejel.

3. Odlocbe v zvezi z zavezujocimi informacijami veljajo za obdobje treh let od datuma, ko za¢nejo ucinkovati.

4. Zauporabo odlocb v zvezi z zavezujo¢imi informacijami v okviru dolocenega carinskega postopka mora biti imetnik
odlocbe sposoben dokazati:

(a) v primeru odlocbe ZTI, da zadevno blago v vseh pogledih ustreza v odlo¢bi opisanemu blaguy;

(b) v primeru odlocbe ZIPB, da zadevno blago in okolis¢ine, ki dolocajo pridobitev porekla, v vseh pogledih ustrezajo
v odlocbi opisanemu blagu in okoli§¢inam;

(¢) v primeru odlocbe ZIV, da okolis¢ine, ki dolocajo carinsko vrednost za zadevno blago, v vseh pogledih ustrezajo
v odlo¢bi opisanim okoli§¢inam.
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Clen 16

Upravljanje odlocb v zvezi z zavezujofimi informacijami

1. Odlocba ZTI prencha veljati pred koncem obdobja iz ¢lena 15(3), kadar ni ve¢ skladna s pravom, in sicer zaradi:

(a) sprejetja spremembe nomenklatur iz ¢lena 166(2), tocki (a) in (b), ali

(b) sprejetja ukrepov iz ¢lena 167(4).

V takih primerih odlo¢ba ZTI preneha veljati z ué¢inkom od datuma zacetka uporabe spremembe ali ukrepov.

2. Odlo¢ba ZIPB preneha veljati pred koncem obdobja iz ¢lena 15(3):

(a) kadar odlocba ZIPB ni ve¢ skladna s pravom Unije zaradi sprejetja pravno zavezujolega akta Unije ali sklenitve
sporazuma s strani Unije, ki se za¢ne uporabljati v Uniji, pri cemer odlocba ZIPB prencha veljati z u¢inkom od datuma
zaCetka uporabe navedenega akta ali sporazuma, ali

(b) kadar odlo¢ba ZIPB ni ve¢ zdruzljiva s Sporazumom Svetovne trgovinske organizacije (WTO) o pravilih o poreklu ali
s svetovalnimi mnenji, informacijami, nasveti in podobnimi akti v zvezi z dolo¢itvijo porekla blaga za zagotovitev
enotne razlage in uporabe navedenega sporazuma, pri ¢emer odlo¢ba ZIPB preneha veljati z u¢inkom od datuma
njihove objave v Uradnem listu Evropske unije.

3. Odloc¢ba ZIV preneha veljati pred koncem obdobja iz ¢lena 15(3):

(a) kadar odlo¢ba ZIV ni ve¢ skladna s pravom Unije zaradi sprejetja pravno zavezujolega akta Unije, pri éemer odlocba
ZIV preneha veljati z datumom zacetka uporabe navedenega akta, ali

(b) kadar odlocba ZIV ni ve¢ zdruzljiva s ¢lenom VII Splo$nega sporazuma o carinah in trgovini ali Sporazumom
0 izvajanju ¢lena VII Splodnega sporazuma o carinah in trgovini iz leta 1994 (*') ali z odlocbami, ki jih Odbor za
carinsko vrednotenje sprejme za razlago navedenega sporazuma, pri ¢emer odlo¢ba ZIV preneha veljati z datumom
njihove objave v Uradnem listu Evropske unije.

4. Odlocbe v zvezi z zavezujodimi informacijami ne morejo prenchati veljati z u¢inkom za nazaj.

5. Z odstopanjem od ¢lena 9(7) in ¢lena 11 carinski organi odpravijo odlocbe v zvezi z zavezujo¢imi informacijami
samo, kadar temeljijo na nepravilnih ali nepopolnih informacijah vloznikov.

(") ULL 336, 23.12.1994, str. 119, ELL http://data.europa.euelifagree_internation/1994/800(9)/oj.
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6.  Carinski organi razveljavijo odlocbe v zvezi z zavezujocimi informacijami v skladu s ¢lenom 9(7) in ¢lenom 12.
Vendar se ne morejo razveljaviti na zahtevo imetnika odlocbe.

7. Odlocbe v zvezi z zavezujocimi informacijami se ne spreminjajo.

8.  Carinski organi razveljavijo odlo¢be ZTI, kadar niso ve¢ zdruzljive z razlago katere koli nomenklature iz ¢lena 166(2),
tocki (a) in (b), in sicer kot posledica ¢esar koli od naslednjega:

(a) sprejetja pojasnjevalnih opomb iz ¢lena 9(1), tocka (a), prva alinea, Uredbe Sveta (EGS) $t. 265887 (*2), pri ¢emer se
odlo¢ba ZTI razveljavi z u¢inkom od datuma objave navedenih pojasnjevalnih opomb v Uradnem listu Evropske unije;

(b) izreka sodbe Sodisca Evropske unije, pri cemer se odlocba ZTI razveljavi z u¢inkom od datuma objave operativnega dela
te sodbe v Uradnem listu Evropske unije;

(c) sprejetja odlocitev o uvrstitvi, mnenj o uvrstitvi ali sprememb pojasnjevalnih opomb k nomenklaturi harmoniziranega
sistema poimenovanj in Sifrskih oznak blaga, ki jih sprejme organizacija, vzpostavljena s Konvencijo o ustanovitvi Sveta
za carinsko sodelovanje, sestavljeno 15. decembra 1950 v Bruslju, pri ¢emer se odlocba ZTI razveljavi z u¢inkom od
datuma objave zadevnega sporocila Komisije v seriji ,C* Uradnega lista Evropske unije.

9. Odlocbe ZIPB in ZIV se razveljavijo, kadar niso ve¢ zdruzZljive s sodbo Sodis¢a Evropske unije z u¢inkom od datuma
objave operativnega dela te sodbe v Uradnem listu Evropske unije.

10.  Kadar odlocba v zvezi z zavezujolimi informacijami preneha veljati v skladu z odstavkom 1, tocka (b), ali
z odstavkoma 2 ali 3 ali je razveljavljena v skladu z odstavki 6, 8 ali 9, se lahko e vedno uporablja v zvezi z zavezujo¢imi
pogodbami, ki so temeljile na tej odlocbi in so bile sklenjene, preden je ta prenehala veljati ali je bila razveljavljena.
Navedena podaljsana uporaba se ne uporablja, kadar se odlocba ZIPB sprejme glede blaga, ki naj bi se izvozilo.

Obdobje podaljsane uporabe iz prvega pododstavka ni daljse od Sestih mesecev od datuma, ko odlocba v zvezi
z zavezujo¢imi informacijami preneha veljati ali je razveljavljena. Vendar se lahko z ukrepom iz ¢lena 167(4), ukrepom iz
¢lena 172 ali ukrepom iz ¢lena 182 izklju¢i navedena podaljSana uporaba ali dolo¢i krajse obdobje. Pri izdelkih, za katere je
treba pri opravljanju carinskih formalnosti predloZiti uvozno ali izvozno potrdilo, se obdobje $estih mesecev nadomesti
z obdobjem veljavnosti potrdila.

(*®  Uredba Sveta (EGS) st. 2658/87 z dne 23. julija 1987 o tarifni in statisti¢ni nomenklaturi ter skupni carinski tarifi (UL L 256,
7.9.1987, str. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).
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Da bi bil upravi¢en do podaljsane uporabe odlo¢be v zvezi z zavezujocimi informacijami, imetnik te odlo¢be v 30 dneh od
datuma, ko ta preneha veljati ali je razveljavljena, pri carinskem organu, ki je odlocbo sprejel, vlozi zahtevek, v katerem
navede koli¢ine, za katere zahteva obdobje podaljSane uporabe, in drzavo ¢lanico ali drzave ¢lanice, v katerih bo blago
v obdobju podaljsane uporabe ocarinjeno. Ta carinski organ sprejme odlocbo glede podalj$ane uporabe in imetnika o tem
uradno obvesti brez odlasanja in najpozneje v 30 dneh po datumu, ko prejme vse informacije, potrebne za sprejetje take
odlocbe.

11.  Komisija uradno obvesti carinske organe, kadar:

(a) je zadrzano sprejetje odlocb v zvezi z zavezujoCimi informacijami za blago, za katero pravilna in enotna tarifna
uvrstitev ali dolocitev porekla ali dolo¢itev carinske vrednosti ni zagotovljena, ali

(b) je zadrzanje iz tocke (a) preklicano.

12.  Komisija lahko sprejme izvedbene akte v obliki odlocb, s katerimi od drzav ¢lanic zahteva razveljavitev odlo¢be ZTI,
odlocbe ZIPB ali odlo¢be ZIV, da se zagotovi pravilna in enotna tarifna uvrstitev ali dolo¢itev porekla blaga ali carinske
vrednosti.

Komisija pred sprejetjem take odlo¢be imetniku odlo¢be ZTI, odlocbe ZIPB ali odlocbe ZIV sporodi razloge, na katerih
namerava utemeljiti svojo odlocbo, ta pa ima moznost, da izrazi svoja stalis¢a v predpisanem roku od datuma, ko prejme to
sporocilo ali se Steje, da ga je prejel.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 283(2).

13.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo pravil za sprejemanje odlocb iz odstavka 12 tega ¢lena, vkljuno kar zadeva obvescanje zadevnih oseb
o razlogih, na katerih namerava Komisija utemeljiti svoje odlocbe, in rok, v katerem lahko te osebe izrazijo svoja stalisca.

14.  Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih dolo¢i postopkovna pravila za:

(a) uporabo odlo¢be v zvezi z zavezujolimi informacijami po tem, ko preneha veljati ali je razveljavljena v skladu
z odstavkom 10 tega ¢lena;

(b) uradno obvescanje carinskih organov v skladu z odstavkom 11 tega ¢lena.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).
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Oddelek 3

Pritozbe

Clen 17

Odlocbe sodnih organov
Clena 18 in 19 se ne uporabljata za pritozbe, vlozene zaradi odprave, razveljavitve ali spremembe odlocbe v zvezi

z uporabo carinske zakonodaje, ki jo je sprejel sodni organ ali carinski organi v vlogi sodnih organov.

Clen 18

Pravica do pritozbe

1. Vsaka oseba ima pravico do pritozbe zoper katero koli odlocbo carinskih organov v zvezi z uporabo carinske
zakonodaje, ¢e jo odlo¢ba neposredno in osebno zadeva.

Pravico do pritozbe ima tudi vsaka oseba, ki je pri carinskih organih vlozila zahtevek za odlo¢bo in te ni prejela v rokih iz
Clena 8(3).

2. Pravico do pritoZbe je mogoce uveljavljati najmanj na dveh stopnjah:

(a) najprej pred carinskimi organi ali sodnim organom ali drugim organom, ki ga zadevna drzava ¢lanica dolo¢i za ta
namen;

(b) nato pred visjim neodvisnim organom, ki je lahko sodni organ ali enakovreden specializirani organ, odvisno od
nacionalnega prava zadevne drzave ¢lanice.

3. Pritozba se vlozi v drzavi ¢lanici, v kateri je bila odlocba sprejeta ali je bil vloZen zahtevek zanjo.
4. Drzave clanice zagotovijo, da pritozbeni postopki omogocajo hitro potrditev ali popravek odlocb, ki jih sprejmejo

carinski organi.

Clen 19

Zadrzanje izvrsitve

1. Vlozitev pritozbe ne zadrzi izvrsitve odlocbe, zoper katero je vloZena pritozba.

2. Ne glede na odstavek 1 carinski organi v celoti ali delno zadrzijo izvrSitev take odlo¢be, kadar utemeljeno dvomijo
o skladnosti odlocbe, zoper katero je vloZena pritozba, s carinsko zakonodajo ali menijo, da bi zadevna oseba lahko utrpela
nepopravljivo skodo.

3.V primerih iz odstavka 2, v katerih z odlocbo, zoper katero je vloZena pritozba, nastane uvozna ali izvozna dajatev, ki
jo je treba poravnati, je zadrzanje izvrsitve navedene odlocbe pogojeno s predlozitvijo zavarovanja, razen e se na podlagi
dokumentirane ocene ugotovi, da bi lahko tako zavarovanje dolzniku povzrocilo hujse gospodarske ali socialne tezave.
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Oddelek 4

Dajatve in stroski

Clen 20

Dajatve, stroski in pristojbina Unije za obdelavo

1. Carinski organi ne predpiSejo dajatev za izvajanje carinskih kontrol ali za katero koli drugo uporabo carinske
zakonodaje, ki se opravi v ¢asu uradnih ur njihovih pristojnih carinskih uradov.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 carinski organi pobirajo pristojbino Unije za obdelavo v fiksnem znesku na postavko za
storitve, ki jih je treba opraviti za obravnavo zahtevka v postopku za sprostitev blaga v prosti promet, kadar se to blago
prodaja v okviru prodaje na daljavo.

3. Znesek pristojbine Unije za obdelavo iz odstavka 2 ustreza pribliznim stroskom storitev iz navedenega odstavka. Ti
stroski vkljucujejo vsaj stroske preverjanja podatkov, izvedbe analize tveganja, ustrezne infrastrukture in kontrol, vklju¢no
s storitvami, ki jih opravi carinski organ EU.

4. Znesek iz odstavka 2 je nizji, kadar je predmet sprostitve v prosti promet blago, prodano v okviru prodaje na daljavo
iz carinskega skladis¢a za prodajo na daljavo.

5. Dolznik carinskega dolga pri uvozu placa pristojbine Unije za obdelavo vsaj enkrat mesecno carinskim organom,
pristojnim za sprostitev blaga v prosti promet, ob placilu carinskega dolga. Kadar ni carinskega dolga, je dolznik za
pristojbino Unije za obdelavo oseba, ki bi bila dolznik v primeru carinskega dolga.

Za zadeve, v zvezi s katerimi v tem ¢lenu niso dolocena posebna pravila ali niso dolocena na podlagi tega ¢lena, se za
pristojbino Unije za obdelavo smiselno uporabljajo dolocbe o carinskem dolgu.

6.  Pristojbina Unije za obdelavo ni vracljiva.

7. Komisija do 30. junija 2028 v skladu s ¢lenom 285(2) zagotovi ustrezno resitev v okviru informacijske tehnologije na
ravni Unije za izrac¢un pristojbine Unije za obdelavo.

8. Komisija vsaki dve leti pripravi porocilo, v katerem oceni priblizne stroske storitev iz odstavkov 2 in 3.

9.  Drzave ¢lanice lahko dolodijo in zaracunajo dajatve ali povrnejo stroske za specifi¢ne storitve, ki niso navedene
v odstavku 2, zlasti za naslednje:

(a) prisotnost carinskega osebja, kadar je to zahtevano, zunaj uradnih ur ali drugje kot v prostorih carine;

(b) analize ali izvedenska porocila o blagu ter postne pristojbine za vracilo blaga vlozniku, zlasti v zvezi z odlo¢bami,
izdanimi na podlagi ¢lena 15, ali predlozitvijo informacij v skladu s ¢lenom 25;
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(c) pregled ali vzorcenje blaga za namene preverjanja ali unicenje blaga, kadar so vkljuceni stroski, ki niso stroski za storitve
carinskega osebja;

(d) izredne kontrolne ukrepe, ki so potrebni zaradi narave blaga ali morebitnega tveganja.

10.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev tega ¢lena
z dolocitvijo zneska pristojbine Unije za obdelavo iz odstavkov 2 in 3 tega ¢lena.

11.  Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za pobiranje pristojbine Unije za obdelavo od
gospodarskega subjekta. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

POGLAVJE 5

Pretvorba valut in roki

Clen 21

Pretvorba valut

1. Pristojni organi objavijo, po potrebi tudi na spletu, veljavni menjalni tecaj, kadar je pretvorba valut potrebna iz enega
od naslednjih razlogov:

(a) ker so elementi, ki se uporabljajo za dolo¢itev carinske vrednosti blaga, izrazeni v valuti, ki ni valuta drzave ¢lanice,
v kateri se doloca carinska vrednost;

(b) ker je vrednost eura v nacionalnih valutah potrebna za dolocitev tarifne uvrstitve blaga ter zneska uvozne in izvozne
dajatve, vklju¢no kadar je potrebna za uporabo mejnih vrednosti, dolocenih v skupni carinski tarifi.

2. Kadar je pretvorba valut potrebna zaradi drugih razlogov razen tistih iz odstavka 1, se vrednost eura v nacionalnih
valutah, ki se uporabi v okviru carinske zakonodaje, doloci vsaj enkrat letno.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloci pravila o pretvorbi valut za namene iz odstavkov 1 in 2 tega ¢lena.
Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 22
Obdobja, datumi in roki

1. Kadar carinska zakonodaja dolo¢a obdobje, datum ali rok, se tako obdobje ne podaljsa ali skrajsa oziroma se tak
datum ali rok ne odlozi ali premakne, razen kadar je v carinski zakonodaji dolo¢eno drugace.

2. Uporabljajo se pravila glede obdobij, datumov in rokov, dolocena v Uredbi Sveta (EGS, Euratom) §t. 118271 (*3),
razen kadar je v carinski zakonodaji dolo¢eno drugace.

() Uredba (EGS, Euratom) 3t. 1182/71 Sveta z dne 3. junija 1971 o dolo¢itvi pravil glede rokov, datumov in iztekov rokov (UL L 124,
8.6.1971, str. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/1971/1182/0j).
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POGLAVJE 6
Druge dolocbe

Clen 23

Zaupnost podatkov

1. Podatki, ki jih pridobijo carinski organi ali carinski organ EU ter so zaupne narave ali se predloZijo zaupno, ostanejo
zaupni. Ne glede na to se lahko taki podatki razkrijejo, kadar so carinski organi ali carinski organ EU k temu zavezani ali za
to pooblasceni na podlagi prava Unije ali nacionalnega prava, zlasti iz razlogov, povezanih s sodnimi postopki.

2. Drzave ¢lanice lahko v posvetovanju s Komisijo dolocijo, da se specifiéni podatki, katerih razkritje bi skodovalo
bistvenim interesom njihove varnosti, tehni¢no oznacijo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU tako, da je vsaka nadaljnja
obdelava takih podatkov omejena na pristojne organe zadevne drzave ¢lanice, razen Ce ti organi izrecno dovolijo nadaljnjo
obdelavo s strani druge osebe. Oseba, ki posreduje podatke v carinsko podatkovno vozlisée EU, jasno dolo¢i omejitve
obdelave takih podatkov, ki jih je mogoce povezati s specificnimi dobavnimi verigami ali kategorijami podatkov.

3. Za namene odstavka 2 zadevna drzava clanica obvesti Komisijo o zadevnih specifi¢nih bistvenih interesih svoje
varnosti, ki so ogroZeni, in pojasni, zakaj meni, da teh interesov ni bilo mogoce zadostno zas¢ititi na podlagi splosnega
okvira dolo¢b o obdelavi podatkov v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

4. Kakr3no koli razkritje, pridobivanje ali sporocanje podatkov v skladu s to uredbo se izvaja ob ustrezni ravni varstva

podatkov.

5. Brez poseganja v Direktivo (EU) 2016943 Evropskega parlamenta in Sveta (**) carinski organi drzav clanic ali carinski
organ EU od 1. marca 2031 na zahtevo dajo na voljo zbirne nezaupne, neosebne in poslovno neobcutljive carinske
podatke.

6.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopke za zahtevke za podatke iz odstavka 5 tega ¢lena ter
obliko in kategorije podatkov, ki se lahko dajo na voljo na podlagi takega zahtevka. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu
s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 24

Izmenjava dodatnih informacij med carinskimi organi in gospodarskimi subjekti

1. Carinski organi in gospodarski subjekti si lahko, zlasti zaradi vzajemnega sodelovanja s ciljem prepoznavanja tveganja
in izogibanja tveganju, izmenjujejo vse informacije, ki niso posebej zahtevane s carinsko zakonodajo. Ta izmenjava lahko
poteka na podlagi pisnega sporazuma in lahko vkljucuje dostop carinskih organov do elektronskih sistemov gospodarskih
subjektov.

(**)  Direktiva (EU) 2016/943 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2016 o varstvu nerazkritega strokovnega znanja in izkuenj
ter poslovnih informacij (poslovnih skrivnosti) pred njihovo protipravno pridobitvijo, uporabo in razkritjem (UL L 157, 15.6.2016,
str. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2016/943oj).
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2. Ce se udelezenci ne dogovorijo drugace oziroma ¢e v pravu Unije ali nacionalnem pravu ni doloceno drugace, so vse
informacije, ki si jih udelezZenci medsebojno izmenjujejo v okviru sodelovanja na podlagi odstavka 1, zaupne narave.

Clen 25

Predlozitev informacij s strani carinskih organov

1. Vsakdo lahko od carinskih organov zahteva informacije o izvajanju carinske zakonodaje. Carinski organi lahko
zavrnejo tak zahtevek, kadar se ne nanasa na dejavnost v zvezi z mednarodno trgovino z blagom, ki je dejansko predvidena.

2. Carinski organi vzdrzujejo reden dialog z gospodarskimi subjekti in drugimi organi, vklju¢enimi v mednarodno
trgovino z blagom. Spodbujajo preglednost, tako da dajo carinsko zakonodajo, splosne upravne odlocitve in zadevne
obrazce za zahtevke prosto na voljo, in sicer — kadar je to izvedljivo — brezpla¢no, tudi na spletu.

NASLOV II
OBVEZNOSTI IN PRAVICE OSEB V ZVEZI S CARINSKO ZAKONODAJO

POGLAVJE 1

Registracija

Clen 26

Registracija

1. Gospodarski subjekti s sedezem na carinskem obmodju Unije se registrirajo pri carinskih organih drzave ¢lanice
sedeza, da pridobijo Stevilko EORIL Kadar je mogoce, registracija vkljucuje tudi elektronsko identifikacijo gospodarskega
subjekta v nacionalnih shemah elektronske identifikacije iz Uredbe (EU) $t. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta (**).

2. Registrirani gospodarski subjekti obvestijo carinske organe o vsaki spremembi svojih podatkov o registraciji, zlasti
o vsaki spremembi kraja njihovega sedeza.

3.V posebnih primerih, dolocenih v carinski zakonodaji, se gospodarski subjekti, ki nimajo sedeza na carinskem
obmodju Unije, registrirajo pri carinskem organu drzave ¢lanice, v kateri opravljajo prvo dejavnost, ki jo ureja carinska
zakonodaja.

4. Od oseb, ki niso gospodarski subjekti, se ne zahteva registracija pri carinskih organih, razen v posebnih primerih,
dolocenih v carinski zakonodaji.

Kadar se od oseb, ki niso gospodarski subjekti, zahteva registracija pri carinskih organih, velja naslednje:

(a) Ce imajo take osebe sedez na carinskem obmodcju Unije, se registrirajo pri carinskem organu drzave ¢lanice sedeza;

(*)  Uredba (EU) 3t. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. julija 2014 o elektronski identifikaciji in storitvah zaupanja za
elektronske transakcije na notranjem trgu in o razveljavitvi Direktive 1999/93/ES (UL L 257, 28.8.2014, str. 73, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2014/910/o0j).
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(b) ¢e take osebe nimajo sedeza na carinskem obmocju Unije, se registrirajo pri carinskem organu drzave ¢lanice, v kateri
prvi¢ vlozijo deklaracijo, predlozijo ali dajo na voljo podatke, ali vloZijo zahtevek za odlocbo.

5.V posebnih primerih, dolo¢enih carinski zakonodaji, carinski organi registracijo iz odstavka 1 izrecejo za neveljavno.
Tak izrek neveljavnosti se ustrezno utemelji.

6.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe:

(a) z dolocitvijo minimalnih zahtev glede podatkov iz odstavka 1 tega ¢lena;

(b) z dolocitvijo posebnih primerov iz odstavka 3 tega ¢lena, v katerih se morajo gospodarski subjekti, ki nimajo sedeza na
carinskem obmodju Unije, registrirati pri carinskih organih;

(c) z dolocitvijo posebnih primerov iz odstavka 4, prvi pododstavek, tega ¢lena, v katerih se od oseb, ki niso gospodarski
subjekti, zahteva registracija pri carinskih organih;

(d) z dolocitvijo posebnih primerov iz odstavka 5 tega ¢lena, v katerih morajo carinski organi registracijo izre¢i za
neveljavno.

7. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i pravila za dolocitev carinskega organa, odgovornega za

registracijo, iz odstavka 1 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

POGLAVJE 2

Uvoznik

Clen 27

Uvozniki

1. Naenkrat lahko obstaja samo en uvoznik.

2. Uvoznik:

(a) predlozi ali da na voljo carinskim organom, takoj ko so na voljo, v vsakem primeru pa pred prepustitvijo blaga, ter hrani
vse informacije, ki se zahtevajo v zvezi z zacasno hrambo ali carinskim postopkom, v katerega je treba dati blago
v skladu s ¢leni 74, 104, 109, 142, 153, 156 ali 158, ali ki se zahtevajo za zakljucek postopka pasivnega oplemenitenja;

(b) zagotovi placilo vseh carinskih dajatev in drugih dajatev, ki se uporabljajo;

(c) zagotovi, da je blago, ki vstopa na carinsko obmoéje Unije, skladno z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo
carinski organi, ter predlozi ali da na voljo in hrani ustrezne evidence o taki skladnosti;
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(d) uradno obvesti carinske organe o vseh informacijah v zvezi s sumljivim gibanjem blaga ali nepooblas¢enim ravnanjem
z blagom, s katerimi je uvoznik seznanjen;

(e) izpolnjuje vse druge obveznosti uvoznika, dolocene s carinsko zakonodajo.

3. Uvoznik ima sedeZ na carinskem obmodju Unije.

Ta zahteva se ne uporablja za uvoznika, ki:

(a) da blago v postopek tranzita ali postopek zacasnega uvoza;

(b) vnese blago, ki ostane v zacasni hrambi;

(c) priloznostno da blago v carinski postopek, ¢e carinski organi menijo, da je tako dajanje utemeljeno;

(d) ima sedez v drzavi, katere ozemlje meji na carinsko obmogje Unije, in blago predlozi na mejnem carinskem uradu Unije,
ki lezi ob tej drzavi, in sicer pod pogojem, da drzava, v kateri ima uvoznik sedez, osebam s sedezZem na carinskem
obmodju Unije priznava enake ugodnosti, ali

(e) ga zastopa posredni zastopnik s sedezem na carinskem obmocju Unije.

POGLAVJE 3

Izvoznik

Clen 28

Izvozniki

1.  Izvoznik:

(a) predlozi ali da na voljo carinskim organom, takoj ko so na voljo, v vsakem primeru pa pred prepustitvijo blaga, ter hrani
vse informacije, ki se zahtevajo v zvezi s carinskim postopkom, v katerega je blago dano v skladu s ¢lenom 114,
¢lenom 116 ali ¢lenom 161, ali ki se zahtevajo za zakljucek postopka iz ¢lena 54(4), ¢lena 142, ¢lena 153 ali ¢lena 158;

(b) zagotovi placilo vseh carinskih dajatev in drugih dajatev, ki se uporabljajo;

(c) zagotovi, da je blago, ki izstopa s carinskega obmo¢ja Unije, skladno z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo
carinski organi, ter predlozi ali da na voljo in hrani ustrezne evidence o taki skladnosti;

(d) uradno obvesti carinske organe o vseh informacijah v zvezi s sumljivim gibanjem blaga ali nepooblas¢enim ravnanjem
z blagom, s katerimi je izvoznik seznanjen

(e) izpolnjuje vse druge obveznosti izvoznika, dolocene s carinsko zakonodajo.
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2. Izvoznik ima sedez na carinskem obmoc¢ju Unije.

Ta zahteva se ne uporablja za izvoznika, ki:

(a) da blago v postopek tranzita, zaklju¢i postopek zacasnega uvoza ali ponovno izvozi blago iz zacasne hrambe;

(b) pretovarja blago znotraj proste cone ali ga neposredno ponovno izvozi iz proste cone;

(c) priloznostno da blago v carinski postopek ali ga ponovno izvozi, ¢e carinski organi menijo, da je tako dajanje ali
ponovni izvoz utemeljen;

(d) ima sedez v drzavi, katere ozemlje meji na carinsko obmocje Unije, in blago predlozi na mejnem carinskem uradu Unije,
ki lezi ob tej drzavi, in sicer pod pogojem, da drzava, v kateri ima izvoznik sedez, osebam s sedezem na carinskem
obmod¢ju Unije priznava enake ugodnosti, ali

(e) ga zastopa posredni zastopnik s sedeZem na carinskem obmocju Unije.

POGLAVJE 4

Pooblasceni gospodarski subjekti ter zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekti

Clen 29

Zahtevek in dovoljenje za pooblas€ene gospodarske subjekte

1. Gospodarski subjekt s sedezem na carinskem obmodju Unije, ki izpolnjuje merila iz ¢lena 30, lahko zaprosi za status
pooblascenega gospodarskega subjekta.

2. Carinski organi, po potrebi po posvetovanju z drugimi organi, podelijo eno ali obe naslednji vrsti dovoljenj:

(a) dovoljenje pooblas¢enega gospodarskega subjekta za carinske poenostavitve, na podlagi katerega je imetnik upravicen
do takih poenostavitev, predvidenih v skladu s carinsko zakonodajo, ali

(b) dovoljenje pooblaséenega gospodarskega subjekta za varstvo in varnost, na podlagi katerega je imetnik upravicen do
ukrepov za poenostavitev v zvezi z varstvom in varnostjo.

3. Gospodarski subjekt iz odstavka 1 ima lahko obenem obe vrsti dovoljenja iz odstavka 2.

4. Pooblasc¢eni gospodarski subjekt izpolnjuje obveznosti iz ¢lena 9(2) in (3). Carinski organi spremljajo, ali pooblas¢eni
gospodarski subjekt $e vedno izpolnjuje ustrezna merila in ustrezne obveznosti v skladu s ¢lenom 9(4).

Carinski organi vsaj vsaka tri leta izvedejo temeljito spremljanje dejavnosti in notranjih evidenc pooblascenega
gospodarskega subjekta, vkljuéno z obiskom na kraju samem.
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5. Status pooblas¢enega gospodarskega subjekta ob upostevanju odstavka 6 tega ¢lena in ¢lena 30 priznajo carinski
organi v vseh drzavah ¢lanicah.

6.  Carinski organi na podlagi priznanja statusa pooblas¢enega gospodarskega subjekta in pod pogojem, da so izpolnjene
zahteve, povezane s posebno vrsto poenostavitve, doloceno v carinski zakonodaji, dovolijo gospodarskemu subjektu
uporabo navedene poenostavitve. Carinski organi ne preverjajo ponovno meril, ki so jih preverili Ze ob podelitvi statusa
pooblascenega gospodarskega subjekta.

7. Pooblasceni gospodarski subjekt je pri carinskih kontrolah upravicen do ve¢ ukrepov za poenostavitev kot drugi
gospodarski subjekti. Status pooblas¢enega gospodarskega subjekta se ugodno uposteva za namene obvladovanja tveganja
na carinskem podrogju.

8.  Carinski organi odobrijo ugodnosti, ki izhajajo iz statusa pooblas¢enega gospodarskega subjekta za varstvo in varnost,
osebam s sedezem v tretjih drzavah, ki izpolnjujejo merila in obveznosti, dolocene v ustrezni zakonodaji teh drzav, ¢e so ta
merila in obveznosti v Uniji priznana za enakovredna tistim, ki veljajo za poobla$¢ene gospodarske subjekte s sedezem na
carinskem obmod¢ju Unije. Taka odobritev ugodnosti temelji na nacelu vzajemnosti, razen ¢e Unija ne odlo¢i drugace, in je
podprta z mednarodnim sporazumom, katerega pogodbenica je Unija, ali pravnim aktom Unije s podro¢ja skupne
trgovinske politike.

9.  Carinski organ EU v okviru protokolov in postopkov za krizno upravljanje iz ¢lena 227 razvije mehanizem
neprekinjenega poslovanja za odzivanje na motnje v trgovinskih tokovih zaradi povecanih varnostnih stopenj, zaprtja meja,
naravnih nesre¢, nevarnih izrednih razmer ali drugih vegjih incidentov. Mehanizem neprekinjenega poslovanja zagotavlja,
da lahko carinski organi v najve¢ji mozni meri olajsajo in pospesijo prednostni tovor, povezan s pooblas¢enimi
gospodarskimi subjekti.

10.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo:

(a) poenostavitev iz odstavka 6 tega ¢lena;

(b) ukrepov za poenostavitev iz odstavka 7 tega clena.

11.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za posvetovanja v zvezi z dolocitvijo statusa
pooblaséenih gospodarskih subjektov iz odstavka 2 tega ¢lena, vklju¢no z roki za odgovor. Ti izvedbeni akti se sprejmejo
v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).
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Clen 30

Podelitev statusa pooblas€enega gospodarskega subjekta

1. Merila za podelitev statusa pooblas¢enega gospodarskega subjekta so naslednja:

(a) vloznik ni storil hujsih kaznivih dejanj v zvezi z gospodarskimi ali poslovnimi dejavnostmi in hujsih ali ponavljajocih se
kriitev v zvezi s temi dejavnostmi, kar zadeva:

(i) carinsko zakonodajo in davéne predpise;

(i) drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, kadar je carinski organ, pristojen za podelitev statusa
pooblaséenega gospodarskega subjekta, seznanjen s takimi krsitvami ali kaznivimi dejanji;

(b) vloznik izkaze, da:

(i) izvaja visoko stopnjo nadzora nad svojimi operacijami in pretokom blaga, in sicer s sistemom vodenja trgovinskih
evidenc in po potrebi transportnih evidenc, ki omogoca ustrezne carinske kontrole;

(ii) ima vzpostavljene zadovoljive postopke za ravnanje z licencami, dovoljenji in zahtevami v skladu z drugo
zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, vklju¢no z zakonodajo o varnosti proizvodov, ter da je bilo kakr§no
koli neizpolnjevanje obveznosti uspe$no odpravljeno;

(ili) zagotavlja, da ima zadevno osebje navodilo, naj carinske organe na varen nacin obvesti, kadar izve za tezave pri
izpolnjevanju predpisov, sumljiva gibanja ali nepooblasceno ravnanje z blagom, in

(iv) ima vzpostavljene postopke za obve$Canje carinskih organov o primerih iz tocke (ii);

(c) vloznik je placilno sposoben, kar velja takrat, ko ima dovolj dober finan¢ni polozaj, da lahko izpolnjuje svoje
obveznosti, ob ustreznem upostevanju znacilnosti vrste zadevne poslovne dejavnosti;

(d) v zvezi z dovoljenjem iz ¢lena 29(2), tocka (a), vloznik dosega prakti¢ne standarde usposobljenosti ali poklicnih
kvalifikacij, neposredno povezane z vrsto in obsegom dejavnosti, ki se opravlja;

(e) v zvezi z dovoljenjem iz ¢lena 29(2), tocka (b), vloznik dosega ustrezne standarde varstva, varnosti in skladnosti,
prilagojene vrsti in obsegu dejavnosti, ki jo opravlja, kar velja takrat, ko vloznik dokaze, da ima vzpostavljene ustrezne
ukrepe za zagotavljanje varstva in varnosti mednarodne dobavne verige, tudi na podro¢jih fizi¢ne celovitosti in nadzora
dostopa, logisti¢nih postopkov ter ravnanja s specifiénimi vrstami blaga, osebja in identifikacije njegovih poslovnih
partnerjev.
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2. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i nacin uporabe meril iz odstavka 1 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se
sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 31

Podelitev statusa zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta

1. Uvoznik, izvoznik ali posredni zastopnik, ki ima sedez na carinskem obmod¢ju Unijje, izpolnjuje merila iz odstavka 3
in je v okviru svojega poslovanja vsaj dve leti opravljal redne carinske operacije, lahko pri carinskem organu drzave ¢lanice
sedeZa zaprosi za status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta.

2. Carinski organi status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta podelijo po posvetovanju z drugimi
carinskimi organi in drugimi pristojnimi organi, kadar je to potrebno, in po tem, ko so dobili dostop do ustreznih podatkov
vloznika za zadnja tri leta, da bi ocenili izpolnjevanje meril iz odstavka 3.

3. Merila za podelitev statusa zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta so naslednja:

(a) vloznik ni storil hujsih kaznivih dejanj v zvezi z gospodarskimi ali poslovnimi dejavnostmi in hujsih ali ponavljajocih se
krsitev v zvezi s temi dejavnostmi, kar zadeva:

(i) carinsko zakonodajo in davéne predpise;

(ii) drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, kadar je carinski organ, pristojen za podelitev statusa zaupanja
vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta, seznanjen s takimi krsitvami ali kaznivimi dejanji;

(b) vloznik izkaze, da:

(i) izvaja visoko stopnjo nadzora nad svojimi operacijami in pretokom blaga, in sicer s sistemom vodenja trgovinskih
evidenc in po potrebi transportnih evidenc, ki omogoca ustrezne carinske kontrole;

(i) ima vzpostavljene zadovoljive postopke za ravnanje z licencami, dovoljenji in zahtevami v skladu z drugo
zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, vklju¢no z zakonodajo o varnosti proizvodov, ter da je bilo kakr$no
koli neizpolnjevanje obveznosti uspesno odpravljeno;

(ili) zagotavlja, da ima zadevno osebje navodilo, naj carinske organe na varen nacin obvesti, kadar izve za tezave pri
izpolnjevanju predpisov, sumljiva gibanja ali nepooblasceno ravnanje z blagom, in

(iv) ima vzpostavljene postopke za obvescanje carinskih organov o primerih iz tocke (iii);

(c) vloznik je placilno sposoben, kar velja takrat, ko ima dovolj dober finan¢ni polozaj, da lahko izpolnjuje svoje
obveznosti, ob ustreznem upostevanju znacilnosti vrste zadevne poslovne dejavnosti, in zlasti, da je v treh letih pred
vlozitvijo zahtevka izpolnil svoje finan¢ne obveznosti v zvezi s pla¢ilom carin in vseh drugih dajatev, davkov ali taks, ki
se pobirajo ob uvozu ali izvozu blaga ali v zvezi z njima, vklju¢no z DDV in troSarinami, ki jih je treba placati v zvezi
z operacijami znotraj Unije;
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(d) vloznik dosega prakti¢ne standarde usposobljenosti ali poklicnih kvalifikacij, ki so neposredno povezani z vrsto in
obsegom dejavnosti, ki se opravlja, vklju¢no s tem, kako komunicirati prek carinskega podatkovnega vozlisca EU;

(e) vloznik dosega ustrezne standarde varstva, varnosti in skladnosti, vkljuéno s standardi za varnost proizvodov,
prilagojene vrsti in obsegu dejavnosti, ki jo opravlja, kar velja takrat, ko vloznik dokaze, da ima vzpostavljene ustrezne
ukrepe za zagotavljanje varstva in varnosti mednarodne dobavne verige, tudi na podrogjih fizi¢ne celovitosti in nadzora
dostopa, logisti¢nih postopkov ter ravnanja s specifiénimi vrstami blaga, osebja in identifikacije njegovih poslovnih
partnerjev;

(f) vloznik ima elektronski sistem, ki carinskim organom ¢im bliZje realnemu ¢asu, kolikor je tehni¢no izvedljivo, predlozi
ali daje na voljo podatke o gibanju blaga in njegovi skladnosti z vsemi zahtevami, ki se uporabljajo za to blago, vklju¢no
s tistimi, ki zadevajo varstvo in varnost, ter ki, kadar je ustrezno, carinskim organom prek carinskega podatkovnega
vozlis¢a EU daje na voljo:

(i) carinske evidence, vklju¢no s tistimi, ki so potrebne za preverjanje pravilnosti dolo¢itve carinskega dolga;

(ii) uporabljeni ra¢unovodski sistem;

(ili) trgovinske in transportne evidence;

(iv) sisteme sledenja in logisticne sisteme, ki opredeljujejo blago kot unijsko ali neunijsko blago in po potrebi
prikazujejo lokacijo blaga;

(v) licence in dovoljenja, izdana v skladu z drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi;

(g) v primeru vloznika, ki je uvoznik za prodajo na daljavo, je registriran in Ze vsaj dve leti ustrezno uporablja ureditev
UVEM.

4. Zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt izpolnjuje obveznosti iz ¢lena 9(2) in (3). Carinski organi
spremljajo, ali subjekt Se vedno izpolnjuje ustrezna merila in ustrezne obveznosti v skladu s ¢lenom 9(4).

Carinski organi vsaj vsaki dve leti izvedejo poglobljeno spremljanje, vklju¢no z obiskom na kraju samem, dejavnosti in
notranjih evidenc zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta, da preverijo zlasti prakti¢no uporabo
vzpostavljenih postopkov za izpolnjevanje meril iz odstavka 3 tega ¢lena. Zaupanja vredni in preverjeni gospodarski
subjekt obvesti carinske organe o vseh spremembah svoje korporacijske strukture, lastniStva, placilne sposobnosti ali
modelov trgovanja ali vseh drugih pomembnih spremembah svojega poloZaja in dejavnosti. Carinski organi ponovno
ocenijo status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta, Ce katera od teh sprememb pomembno vpliva na
status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta. Carinski organi lahko zacasno preklicejo status zaupanja
vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta, dokler ni sprejeta odlocba o ponovni oceni.
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5. Kadar zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt spremeni svojo drzavo ¢lanico sedeza, obvesti carinske
organe drzave ¢lanice novega sedeza o vseh spremembah svoje korporacijske strukture, lastnistva, placilne sposobnosti ali
modelov trgovanja ali vseh drugih pomembnih spremembah svojega poloZaja in dejavnosti, ¢e bi katere od teh sprememb
lahko vplivale na status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta.

Carinski organi drzave ¢lanice novega sedeza ponovno ocenijo status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega
subjekta v posvetovanju s carinskimi organi drzave ¢lanice, ki je prvotno podelila ali pozneje ponovno ocenila ta status.
Med to ponovno oceno lahko carinski organ drzave ¢lanice novega sedeza zacasno preklice status zaupanja vrednega in
preverjenega gospodarskega subjekta. Tak zacasni preklic se zabelezi v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

6. Kadar je to upravi¢eno na podlagi znakov neizpolnjevanja obveznosti s strani zaupanja vrednega in preverjenega
gospodarskega subjekta, lahko carinski organ EU v sodelovanju z vpletenimi pristojnimi carinskimi organi preveri
izpolnjevanje statusa zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta s strani specificnega gospodarskega
subjekta.

Rezultat preverjanja iz prvega pododstavka se sporo¢i Komisiji in vkljuenim pristojnim carinskim organom. Carinski
organ EU lahko na podlagi rezultatov preverjanja pristojnemu carinskemu organu priporo¢i zacasni preklic ali razveljavitev
statusa zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta.

Pristojni carinski organ brez nepotrebnega odlasanja obvesti carinski organ EU in Komisijo o ukrepih, sprejetih na podlagi
priporocila carinskega organa EU.

Kadar pristojni carinski organ ne predlozi informacij iz tretjega pododstavka ali kadar ukrep iz navedenega pododstavka,
sprejet na podlagi priporocila carinskega organa EU, ne zadostuje, lahko Komisija z izvedbenimi akti sprejme posamezne
sklepe, s katerimi od drzave clanice, ki je podelila status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta,
zahteva, da ga zaCasno preklice ali razveljavi v roku, dolocenem v zadevnem sklepu. Tak zacasni preklic ali razveljavitev se
zabeleZi v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

7. Kadar je zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt vpleten v goljufivo dejavnost v zvezi z njegovo
gospodarsko ali poslovno dejavnostjo ali kadar carinski organi ugotovijo, da zaupanja vredni in preverjeni gospodarski
subjekt krsi ustrezno drugo zakonodajo, ki jo carinski organi uporabljajo na podlagi ¢lena 27(2), tocka (c), carinski organi
zacasno preklicejo status tega zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta. Ta zacasni preklic se zabelezi
v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

8.  Carinski organi zaupanja vrednim in preverjenim gospodarskim subjektom dovolijo, da so upravi¢eni do ene ali ve¢
naslednjih poenostavitev glede na njihove gospodarske dejavnosti:

(a) predlozijo ali dajo na voljo del podatkov o svojem blagu po prepustitvi navedenega blaga v skladu s ¢lenom 74(5);

(b) izvajajo nekatere kontrole in prepustijo blago ob njegovem prejemu na kraju poslovanja uvoznika, lastnika ali
prejemnika ali ob dobavi iz kraja poslovanja izvoznika, lastnika ali posiljatelja v skladu s ¢lenom 78(1) in (3);

(c) Steje se, da predlozijo potrebno zagotovilo za pravilno izvajanje operacij za namene zacasne hrambe v skladu s
¢lenom 108(2) ali pridobitev dovoljen;j za posebne postopke v skladu s ¢lenom 125(4), ¢lenom 126 in ¢lenom 133(2);
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(d) redno dolocajo carinski dolg, ki ustreza skupnemu znesku uvozne ali izvozne dajatve za vse blago, ki ga je navedeni
gospodarski subjekt prepustil v skladu s ¢lenom 205(5);

(e) odlozijo placilo carinskega dolga v skladu s ¢lenom 212(2);

(f) z odstopanjem od ¢lena 134 premikajo blago, ki vstopa na carinsko obmo¢je Unije ali izstopa z njega, ne da bi ga bilo
treba dati v tranzit, Ce je blago v rezimu odloga placila dajatve in pod carinskim nadzorom do konénega namembnega
kraja v Uniji.

9.  Carinski organi si po najboljsih moceh prizadevajo za uskladitev svoje prakse podeljevanja dovoljenj iz odstavka 8
s prakso drugih carinskih organov, da bi zagotovili enoten pristop po vsej Uniji.

10.  Zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekti so pri carinskih kontrolah upraviceni do ve¢ ukrepov za
poenostavitev kot drugi gospodarski subjekti. Status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta se ugodno
uposteva za namene obvladovanja tveganja na carinskem podrocju.

11.  Carinski organ EU v okviru protokolov in postopkov za krizno upravljanje iz ¢lena 227 razvije mehanizem
neprekinjenega poslovanja za odzivanje na motnje v trgovinskih tokovih zaradi povecanih varnostnih stopenj, zaprtja meja,
naravnih nesre¢, nevarnih izrednih razmer ali drugih ve¢jih incidentov. Mehanizem neprekinjenega poslovanja carinskim
organom zagotavlja, da v najve¢ji mozni meri olaj$ajo in pospesijo prednostni tovor, povezan z zaupanja vrednimi in
preverjenimi gospodarskimi subjekti.

12.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i:

(a) pravila za posvetovanje z drugimi pristojnimi organi za dolocitev statusa zaupanja vrednega in preverjenega
gospodarskega subjekta iz odstavka 2 tega ¢lena, vkljuéno z roki za odgovor;

(b) nacin uporabe meril iz odstavka 3 tega ¢lena;

(c) vrste dejavnosti spremljanja iz odstavka 4 tega ¢lena;

(d) pravila o posvetovanju s carinskimi organi iz odstavka 5 tega ¢lena;

(e) pravila o ponovni oceni statusa zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta iz odstavka 5 tega ¢lena.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 32

Prilagoditev statusa pooblascenih gospodarskih subjektov ter zaupanja vrednih in preverjenih gospodarskih
subjektov

1. Carinski organi pri ocenjevanju, ali gospodarski subjekti izpolnjujejo merila za podelitev statusa pooblas¢enih
gospodarskih subjektov ter zaupanja vrednih in preverjenih gospodarskih subjektov, upostevajo posebne znacilnosti
gospodarskih subjektov, zlasti mikro, malih in srednjih podjetij.

2. Komisija sprejme smernice za pomo¢ mikro, malim in srednjim podjetjem pri uporabi statusa pooblascenih
gospodarskih subjektov ter zaupanja vrednih in preverjenih gospodarskih subjektov.
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POGLAVJE 5

Carinsko zastopanje

Clen 33

Carinski zastopniki

1. Vsaka oseba lahko imenuje carinskega zastopnika.

Tako zastopanje je lahko neposredno, ko carinski zastopnik nastopa v tujem imenu in za tuj racun, ali posredno, ko carinski
zastopnik nastopa v svojem imenu, vendar za tuj racun.

2. Posredni carinski zastopnik, ki deluje v svojem imenu, vendar za racun uvoznika ali izvoznika s sedezem na
carinskem obmo¢ju Unije, je solidarno odgovoren s tem uvoznikom za namene ¢lena 27(2) ali s tem izvoznikom za
namene clena 28(1).

3. Posredni carinski zastopnik, ki deluje v svojem imenu, vendar za racun uvoznika ali izvoznika, ki nima sedeza na
carinskem obmocju Unije, se $teje za uvoznika za namene ¢lena 27(2) ali izvoznika za namene ¢lena 28(1).

4. Carinski zastopnik ima sedez na carinskem obmo¢ju Unije.

Razen v specifi¢nih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji, se ta zahteva opusti, kadar carinski zastopnik deluje za ra¢un
oseb, za katere se ne zahteva, da imajo sedeZ na carinskem obmodju Unije.

5. Carinski zastopnik, ki ima status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta, se kot zaupanja vredni in
preverjeni gospodarski subjekt prizna le, kadar deluje kot posredni zastopnik.

Kadar carinski zastopnik, ki ima status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta, deluje kot neposredni
zastopnik:

(a) je priznan kot zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt, ¢e je bil osebi, v imenu katere in za racun katere
deluje, tak status podeljen;

(b) uziva ugodnosti statusa pooblas¢enega gospodarskega subjekta, ¢e osebi, v imenu katere in za ra¢un katere deluje, ni bil
podeljen status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta.

6.  Carinski zastopnik, ki ima status pooblai¢enega gospodarskega subjekta, se prizna kot pooblaséeni gospodarski
subjekt, kadar deluje kot neposredni ali posredni zastopnik.

7. Samo carinski zastopnik, ki ima status pooblasCenega gospodarskega subjekta za carinsko poenostavitev, ali carinski
zastopnik, ki ima status zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta, je upravicen do enega ali obojega od
naslednjega:

(a) opravljanje takih storitev v drzavi ¢lanici, ki ni drzava ¢lanica, v kateri ima sedez;

(b) dajanje v prosti promet blaga pri prodaji na daljavo.
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8. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo specifi¢nih primerov, v katerih se opustitev iz odstavka 4, drugi pododstavek, ne uporablja.

Clen 34

Pooblastitev zastopnikov

1. Carinski zastopnik pri poslovanju s carinskimi organi poda izjavo, da nastopa za racun zastopane osebe, in pojasni, ali
gre za neposredno ali posredno zastopanje.

Za osebe, ki ne izjavijo, da nastopajo kot carinski zastopnik, ali ki izjavijo, da nastopajo kot carinski zastopnik, pa za to niso
pooblaséene, se Steje, da nastopajo v svojem imenu in za svoj racun.

2. Carinski organi lahko od osebe, ki izjavi, da nastopa kot carinski zastopnik, zahtevajo predlozitev dokazila
o0 pooblastitvi s strani osebe, ki jo zastopa.

3. Carinski organi od osebe, ki deluje kot carinski zastopnik ter redno opravlja dejanja in formalnosti, ne zahtevajo, da
vsaki¢ predlozi dokazilo o pooblastilu. Ne glede na to mora biti taka oseba vedno sposobna predloziti taka dokazila, ¢e to
zahtevajo carinski organi.

NASLOV I
CARINSKO PODATKOVNO VOZLISCE EU

POGLAVJE 1

Splosne dolocbe

Clen 35

Vzpostavitev carinskega podatkovnega vozlis¢a EU

Ta uredba vzpostavlja carinsko podatkovno vozlisce EU.

Clen 36

Cilji carinskega podatkovnega vozlis¢a EU

Carinsko podatkovno vozlis¢e EU zagotavlja varno in kibernetsko odporno centralizirano informacijsko platformo, ki
deluje kot osrednja tocka za izmenjavo podatkov s carinskimi organi in med njimi.
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Clen 37

Digitalna suverenost

1. Carinsko podatkovno vozlis¢e EU je zasnovano tako, da zagotavlja, da so podatki, ki so v njem na voljo, zas¢iteni pred
nepooblascenim dostopom in drugimi groznjami njegovi celovitosti in varnosti, kar je v javnem interesu.

Infrastrukturo carinskega podatkovnega vozlis¢a EU, ki ni infrastruktura za telekomunikacijski prenos, nadzoruje in
upravlja izkljuéno Komisija ali carinski organ EU, nahaja pa se na ozemlju Unije.

2. Dobavitelji in drugi ponudniki storitev ter njihovi podizvajalci morajo biti pri opravljanju nalog, povezanih
z razvojem, gostovanjem, delovanjem in vzdrZevanjem carinskega podatkovnega vozlis¢a EU ter kakr$no koli povezano
obdelavo podatkov v tem vozli§¢u, zanesljivi, varni in vlade tretjih drZav nanje ne morejo vplivati ter zanje neposredno ali
posredno ne velja noben zakon tretje drzave, vklju¢no z izvrilnimi odredbami, ki bi lahko zahteval razkritje podatkov
v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU katerim koli organom te drzave. Zagotovijo tudi zanesljivost, varnost in neodvisnost
carinskega podatkovnega vozlis¢a EU.

Ti dobavitelji in drugi ponudniki storitev ter njihovi podizvajalci imajo zakoniti sedez v Uniji in niso pod neposrednim ali
posrednim nadzorom nobenega podjetja iz tretje drzave, kakor je opredeljeno v ¢lenu 2, tocka 7, Uredbe (EU) 2019/452
Evropskega parlamenta in Sveta (*°).

Za kriti¢ne storitve, vkljuéno z vsemi dejavnostmi, povezanimi s podatki, lahko javni naro¢nik od dobavitelja, drugega
ponudnika storitev ali podizvajalca zahteva dovoljenje za dostop do tajnih podatkov.

3. Javni naro¢nik za carinsko podatkovno vozlis¢e EU lahko od ponudnikov, dobaviteljev in drugih ponudnikov storitev
ter njihovih podizvajalcev kadar koli zahteva, da predlozijo dokazila o ukrepih, ki so jih sprejeli za preprecevanje kakrsnega
koli nepooblas¢enega razkritja podatkov iz carinskega podatkovnega vozlis¢a EU, vklju¢no z dokumentacijo, ki dokazuje,
da izpolnjujejo obveznosti iz odstavka 2 v zvezi z neodvisnostjo in nerazkritjem, ter da predlozijo dokazila o tem, da so
zanesljivi, varni in da vlade tretjih drzav nanje ne morejo vplivati.

4.V najveji mozni meri se zagotovi varnost dobavne verige vseh informacijskih komponent, strojne in programske
opreme. Javni naro¢nik za carinsko podatkovno vozlis¢e EU lahko od dobaviteljev in drugih ponudnikov storitev ter
njihovih podizvajalcev zahteva, da predlozijo dokazila v zvezi s tem.

5. Kadar javni naro¢nik za carinsko podatkovno vozlis¢e EU utemeljeno domneva, da ukrepi, ki so jih ponudniki,
dobavitelji in drugi ponudniki storitev ali njihovi podizvajalci sprejeli za izpolnjevanje svojih obveznosti iz odstavkov 2, 3
in 4, niso zadostni ali da dokazila, ki so jih predlozili na podlagi tega ¢lena, niso popolnoma zanesljiva, lahko v okviru
zadevne pogodbe ali zadevnega postopka javnega narocanja sprejme vse ukrepe, za katere meni, da so potrebni za odpravo
tega stanja, vkljuéno z zacasno prekinitvijo ali delno ali popolno odpovedjo navedene pogodbe ali izkljucitvijo iz
navedenega postopka javnega narocanja. To ne posega v druge dodatne pravice do popravnih ukrepov, dolocene:

(a) s strani javnega naro¢nika za carinsko podatkovno vozlis¢e EU v zadevni pogodbi ali

(b) v pravu Unije ali nacionalnem pravu.

(**)  Uredba (EU) 2019/452 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. marca 2019 o vzpostavitvi okvira za pregled neposrednih tujih
nalozb v Uniji (UL L 79 I, 21.3.2019, str. 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2019/452/0j).
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6.  Razen Ce je tako doloceno v naslovu III ali XIII ali v mednarodnem sporazumu, ki zavezuje Unijo, se podatki, obdelani
v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, ne posredujejo ali dajo na voljo tretji drzavi, mednarodni organizaciji ali fizi¢nim ali
pravnim osebam s sedezem zunaj ozemlja Unije.

7. Carinsko podatkovno vozlis¢e EU je zasnovano tako, da se v najve¢ji mozni meri preprecijo predkomercialne,
komercialne, tehni¢ne, pogodbene in organizacijske ovire, ki javnega naro¢nika odvracajo od prenosa podatkov, aplikacij ali
digitalnih sredstev drugemu ponudniku storitev ali njihove uporabe v interoperabilnem okolju oziroma ta prenos ali
uporabo ovirajo ali preprecujejo.

POGLAVJE 2

Tehnicni vidiki, funkcionalnosti, lastnosti in uporaba carinskega podatkovnega vozliséa EU

Clen 38

Funkcionalnosti in lastnosti carinskega podatkovnega vozlis¢a EU

1. Carinsko podatkovno vozlisce EU je zbirka elektronskih storitev, aplikacij, podatkov in infrastrukture za obdelavo in
shranjevanje podatkov, vkljuéno z osebnimi podatki, za namene iz ¢lena 41.

2. Carinsko podatkovno vozlii¢e EU se vzpostavi, da se omogoci skladnost z dolocbami uredb (EU) 2016/679 in (EU)
20181725, Uredbe (EU) 2023/2841 Evropskega parlamenta in Sveta (*') ter Direktive (EU) 2016/680 v zvezi z obdelavo
osebnih podatkov.

3. Carinsko podatkovno vozlis¢e EU ima naslednje funkcionalnosti:

(a) omogocanje elektronskega izvajanja carinske zakonodaje in prispevanje k izvajanju druge zakonodaje, ki jo uporabljajo
carinski organi, zlasti: carinskih formalnosti; carinskih kontrol; izra¢una carinskega dolga in pristojbine Unije za
obdelavo, DDV in trosarin pri uvozu ter uradnega obves¢anja o njih; upravljanja zavarovanj;

(b) zagotavljanje kakovosti, celovitosti, varnosti, ohranjanja, sledljivosti, zaupnosti in nezatajljivosti podatkov, ki se
obdelujejo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, vkljuéno z uporabo pravil za spremembo, izrek neveljavnosti in
izbris takih podatkov;

(c) omogocanje in zagotavljanje analize tveganja, ekonomske analize in analize podatkov, carinske poenostavitve in
olajSevanja trgovine, tudi z uporabo sistemov umetne inteligence v skladu z Uredbo (EU) 2024/1689;

(d) omogocanje interoperabilnosti z drugimi elektronskimi sistemi, platformami ali okolji za namene sodelovanja v skladu
z naslovom XIII te uredbe;

(*)  Uredba (EU, Euratom) 20232841 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. decembra 2023 o dolocitvi ukrepov za visoko skupno
raven kibernetske varnosti v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije (UL L, 2023/2841, 18.12.2023, ELI: http://data.europa.
eueli/reg/2023/2841/0j).
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(e) omogocanje interoperabilnosti z evropskim okoljem enotnega okenca za pomorski sektor za zagotavljanje in
izpolnjevanje carinskih formalnosti iz Priloge k Uredbi (EU) 2019/1239 Evropskega parlamenta in Sveta (*3);

(f) povezovanje carinskega sistema enotnega okenca Evropske unije za izmenjavo potrdil (EU CSW-CERTEX),
vzpostavljenega s clenom 4 Uredbe (EU) 2022/2399, da se omogoci interoperabilnost z unijskimi necarinskimi
sistemi in formalnostmi iz navedene uredbe;

(g) omogocanje izmenjave informacij s tretjimi drzavami ter drugimi organi in telesi v skladu z naslovom XIII te uredbe;

(h) omogocanje carinskega spremljanja blaga;

(i) omogocanje zmogljivosti porocanja, vkljuéno z moznostjo porocanja o blagu za uvoz ali izvoz, ki ni v skladu
z ustrezno zakonodajo Unije, ki jo uporabljajo carinski organi;

() povezovanje zmogljivosti za upravljanje informacijske varnosti, okvira, ki temelji na upravljanju in je zasnovan za
preprecevanje krsitev varstva podatkov z varovanjem podatkov pred izgubo, manipulacijo ali nepooblascenim
dostopom, vklju¢no z mehanizmom za oznacevanje podatkov glede na njihovo stopnjo zaupnosti;

(k) omogocanje prenosljivosti podatkov iz carinskega podatkovnega vozlis¢a EU v nacionalne sisteme;

(I) zagotavljanje enotne tocke dostopa in ve¢jezi¢nih vmesnikov;

(m) omogocanje ponovne uporabe podatkov v najve¢jem moznem obsegu;

(n) olajsanje potrebne interoperabilnosti s sistemi drzav ¢lanic za upravljanje identitete in odobritev dostopa do carinskega
podatkovnega vozlis¢a EU.

4. Dejanja, ki jih izvedejo osebe, Komisija, carinski organi, carinski organ EU ali drugi organi, ki uporabljajo
funkcionalnosti iz odstavka 3, ostanejo dejanja teh oseb in organov, tudi ¢e so bila avtomatizirana.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282:

(a) za spremembo odstavka 3 tega ¢lena v zvezi s funkcionalnostmi iz navedenega odstavka, da se upostevajo nove naloge,
prenesene na organe iz ¢lena 41 te uredbe s pravom Unije, ali da se te funkcionalnosti prilagodijo spreminjajo¢im se
potrebam teh organov pri izvajanju carinske zakonodaje ali druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi;

(b) za dopolnitev te uredbe z dolocitvijo podatkov, za katere lahko velja prenosljivost iz carinskega podatkovnega vozlisca
EU v nacionalne sisteme iz odstavka 3, tocka (k), tega clena.

3%)  Uredba (EU) 2019/1239 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o vzpostavitvi evropskega okolja enotnega okenca za
pskega p juny p psKeg ) g
pomorski sektor in razveljavitvi Direktive 2010/65/EU (UL L 198, 25.7.2019, str. 64, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1239/

0j).
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6.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i:

(a) tehnicne zahteve za vzdrZevanje in uporabo elektronskih sistemov, ki so jih drzave ¢lanice in Komisija razvile na podlagi
¢lena 16(1) Uredbe (EU) st. 952/2013 ob upostevanju dolo¢b iz Uredbe (EU) 2022/2399 v zvezi z Uredbo (EU,
Euratom) 2023/2841 ter Direktivo (EU) 20222555, vklju¢no s smernicami, ki jih je izdala Agencija Evropske unije za
kibernetsko varnost (ENISA);

(b) delovni program za postopno opus€anje sistemov iz tocke (a) tega odstavka in postopno uvajanje carinskega
podatkovnega vozlis¢a EU, ki bo zasnovan tako, da bo zagotovljen nemoten prehod.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 39

Pilotna faza carinskega podatkovnega vozlis¢a EU

1. Komisija lahko pred 1. marcem 2034 vzpostavi pilotno fazo za preskusanje funkcionalnosti carinskega podatkovnega
vozlis¢a EU (v nadaljnjem besedilu: pilotna faza). Sodelovanje v pilotni fazi je prostovoljno.

2. Komisija med nacrtovanjem in organizacijo pilotne faze sodeluje s carinskim organom EU, carinskimi organi in
drugimi organi ter ustreznimi delezniki.

3. Za namene odstavka 1 Komisija objavi naslednje informacije:

(a) tehni¢ne ureditve za nacrtovanje in organizacijo pilotne faze;

(b) funkcionalnosti carinskega podatkovnega vozlis¢a EU, ki se bodo uporabljale in preskusale v pilotni fazi;

(¢) natan¢no trajanje pilotne faze.

Clen 40

Nacionalne aplikacije, ki dopolnjujejo carinsko podatkovno vozlis¢e EU

1. Drzave ¢lanice lahko razvijejo:

(a) aplikacije, potrebne za povezavo s carinskim podatkovnim vozlis¢em EU za predlozitev podatkov v carinsko
podatkovno vozlis¢e EU in obdelavo podatkov iz njega, kadar take aplikacije Se ne obstajajo;

(b) dodatne aplikacije v okviru carinskega podatkovnega vozlis¢a EU v sodelovanju s carinskim organom EU ali Komisijo.

2. Drzave ¢lanice lahko od carinskega organa EU zahtevajo, da razvije aplikacije iz odstavka 1. Carinski organ EU po
potrebi usklajuje sofinanciranje takega razvoja med drzavami ¢lanicami. Ce so v njegovem proracunu na voljo ustrezna
finan¢na sredstva in viri, lahko tak razvoj delno financira carinski organ EU.
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3.

Kadar carinski organ EU razvije aplikacijo v skladu z odstavkom 2:

(a) je ta aplikacija brezpla¢no na voljo vsem drzavam ¢lanicam, ki jo sofinancirajo, Ce pa se vse te drzave ¢lanice, ki jo

sofinancirajo, s tem strinjajo, je brezplaéno na voljo tudi drugim drzavam ¢lanicam;

(b) se nadaljnji razvoj in vzdrzevanje te aplikacije upravljata na podlagi novega sporazuma o sofinanciranju.

1.

POGLAVJE 3
Podatki

Clen 41

Nameni obdelave osebnih in drugih podatkov v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU

Osebe lahko obdelujejo podatke, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, vkljuéno z osebnimi in

poslovno ob¢utljivimi podatki, ki so jih posredovale ali so bili posredovani v njihovem imenu ali so naslovljeni nanje ali so
jim namenjeni. Taka obdelava se izvaja izklju¢no za:

(a) uveljavljanje pravic te osebe ali izpolnjevanje obveznosti te osebe v skladu s carinsko zakonodajo ali drugo zakonodajo,

ki jo uporabljajo carinski organi, vklju¢no z dolocitvijo odgovornosti katere koli osebe za vse dajatve, pristojbine in
davke, ki jih je treba placati v Uniji, ter

(b) dokazovanje skladnosti te osebe s carinsko zakonodajo in drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi.

2.

Carinski organ lahko obdeluje podatke, vklju¢no z osebnimi in poslovno obcutljivimi podatki, ki so na voljo

v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, izklju¢no in v obsegu, ki je potreben za naslednje namene, ter v skladu s pravili,
dolo¢enimi v izvedbenem aktu, sprejetem na podlagi odstavka 12 tega ¢lena:

(a) opravljanje nalog v zvezi z izvajanjem carinske zakonodaje ali druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi,

vklju¢no z dolocitvijo odgovornosti katere koli osebe za kakrsne koli dajatve, pristojbine in davke, ki jih je treba placati
v Uniji, ter preverjanjem skladnosti z navedeno zakonodajo;

(b) opravljanje nalog v zvezi s kontrolami in obvladovanjem tveganja, kot je dolo¢eno v naslovu IV;

(c) opravljanje nalog, potrebnih za sodelovanje pod pogoji iz naslova XIIL

Za zagotovitev ucinkovitosti carinskih kontrol lahko vsi carinski organi prejmejo in obdelujejo podatke, ki izhajajo iz
carinskih kontrol, kadar je bilo odkrito neskladno blago.

3.

Carinski organ EU lahko obdeluje podatke, vklju¢no z osebnimi in poslovno obéutljivimi podatki, ki so na voljo

v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, izklju¢no in v obsegu, ki je potreben za naslednje namene:

(a) opravljanje nalog, dolo¢enih v ¢lenih 42 in 43;

(b) opravljanje nalog v zvezi z obvladovanjem tveganja na carinskem podro¢ju, kot je doloceno v naslovu IV, poglavje 2;

(c) opravljanje nalog, dolocenih v naslovu XII, poglavje 2, in naslovu XI;

(d) opravljanje nalog, pomembnih za sodelovanje pod pogoji iz naslova XIIL

78/281

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026 SL

4. Komisija lahko obdeluje podatke, vklju¢no z osebnimi in poslovno ob¢utljivimi podatki, ki so na voljo v carinskem
podatkovnem vozlis¢u EU, izklju¢no in v obsegu, ki je potreben za naslednje namene:

(a) opravljanje svojih nalog v zvezi z obvladovanjem tveganja, kot je doloceno v naslovu IV, poglavje 2;

(b) opravljanje svojih nalog v zvezi s tarifno uvrstitvijo blaga, njegovim poreklom in vrednostjo ter njegovim carinskim
spremljanjem v skladu z naslovoma I in IX;

(c) opravljanje svojih nalog v zvezi z omejevalnimi ukrepi in kriznim upravljanjem v skladu z naslovom XI;

(d) opravljanje svojih nalog v zvezi s carinskim organom EU v skladu z naslovom XII;

(e) opravljanje nalog, potrebnih za sodelovanje pod pogoji iz naslova XIIL

(f) preverjanje in ocenjevanje uspesnosti carinske unije v skladu z naslovom XV, poglavje 1;

spremljanje izvajanja in zagotavljanje enotne uporabe carinske zakonodaje ali druge zakonodaje, ki jo uporabljajo
carinski organi, vklju¢no s preverjanjem odgovornosti katere koli osebe za kakrsne koli dajatve, pristojbine in davke, ki
jih je treba placati v Uniji;

©

(h) razvoj, priprava in razsirjanje evropske uradne statistike in drugih analiz, dolo¢enih v pravnih aktih Unije, za katere so
potrebni podatki carinskemu podatkovnem vozliséu EU;

(i) kadar je ustrezno, prispevati k izvajanju druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi, v skladu s podro¢jem
uporabe in namenom, ki sta v njej dolocena.

5. Evropski urad za boj proti goljufijam (OLAF) lahko obdeluje podatke, vklju¢no z osebnimi in poslovno obcutljivimi
podatki, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, izklju¢no in v obsegu, ki je potreben za izvajanje njegovih
dejavnosti v zvezi s carinskimi zadevami na podlagi ¢lena 1 Uredbe (EU, Euratom) §t. 883/2013 in Uredbo (ES) §t. 515/97,
ter pod pogoji v zvezi z varstvom podatkov iz navedenih uredb.

6.  Davéni organi drzav ¢lanic lahko obdelujejo podatke, vklju¢no z osebnimi in poslovno obéutljivimi podatki, ki so na
voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, izklju¢no in v obsegu, ki je potreben za dolocitev odgovornosti katere koli
osebe za kakrsne koli tro$arine, pristojbine in davke, ki jih je treba placati v Uniji v zvezi z zadevnim blagom, ter v skladu
s pravili, dolo¢enimi v izvedbenem aktu, sprejetem na podlagi odstavka 12.

7. Nacionalni statisti¢ni organi drzav ¢lanic lahko obdelujejo podatke, vkljuéno z osebnimi in poslovno obcutljivimi
podatki, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, izklju¢no in v obsegu, ki je potreben za razvoj, pripravo in
razirjanje evropske in nacionalne uradne statistike, ter v skladu s pravili, dolocenimi v izvedbenem aktu, sprejetem na
podlagi odstavka 12.

8.  Pristojni organi, kakor so opredeljeni v ¢lenu 3, tocka 3, Uredbe (EU) 2017/625, lahko obdelujejo podatke, vkljuéno
z osebnimi in poslovno ob¢utljivimi podatki, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, izklju¢no in v obsegu, ki
je potreben za izvr§evanje pravnih aktov Unije, ki urejajo dajanje na trg ali varnost Zivil, krme in rastlin, ter za sodelovanje
s carinskimi organi, da se ¢im bolj zmanjsa tveganje vstopa neskladnih proizvodov v Unijo, in v skladu s pravili, dolo¢enimi
v izvedbenem aktu, sprejetem na podlagi odstavka 12 tega ¢lena.
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9.  Organi za nadzor trga, ki jih imenujejo drzave ¢lanice v skladu s ¢lenom 10 Uredbe (EU) 2019/1020, lahko obdelujejo
podatke, vkljuéno z osebnimi in poslovno obcutljivimi podatki, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU,
izklju¢no in v obsegu, ki je potreben za izvrSevanje pravnih aktov Unije, ki urejajo dajanje na trg ali varnost proizvodov, ter
za sodelovanje s carinskimi organi, da se ¢im bolj zmanjsa tveganje vstopa neskladnega blaga v Unijo, in v skladu s pravili,
dolocenimi v izvedbenem aktu, sprejetem na podlagi odstavka 12 tega ¢lena.

10.  Komisija, urad OLAF in carinski organ EU, ko je ustanovljen, lahko do 28. februarja 2034 obdelujejo podatke,
vkljuéno z osebnimi podatki, iz obstojecih elektronskih sistemov za izmenjavo informacij, ki so jih razvile Komisija in
drzave ¢lanice na podlagi Uredbe (EU) §t. 952/2013, ¢e to pocnejo izkljuéno za namene iz odstavkov 3, 4 in 5 tega ¢lena.

11.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za spremembo
odstavkov 2, 3 in 4 tega ¢lena s pojasnitvijo in dopolnitvijo namenov iz navedenih odstavkov glede na spreminjajoce se
potrebe carinskih organov, carinskega organa EU in Komisije pri izvajanju carinske zakonodaje ali druge zakonodaje, ki jo
uporabljajo carinski organi.

12.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i pravila in nacin obdelave podatkov v carinskem podatkovnem
vozlis¢u EU s strani organov iz odstavkov 2 in 6 do 9. Komisija pri dolocitvi teh pravil in nacina za vsak organ ali kategorijo
0rganov:

(a) oceni obstojece zascitne ukrepe, ki jih zadevni organ ali kategorija organov uporablja za zagotovitev, da se podatki
obdelujejo izkljuéno za ustrezni namen;

(b) zagotovi sorazmernost in nujnost obdelave glede na ustrezni namen;

(c) doloi specifi¢ne kategorije podatkov, ki jih lahko organ obdeluje;

(d) od organov iz odstavkov 6 do 9, kadar je to potrebno, zahteva, da zagotovijo posebno kontaktno tocko ali dodatne
zaiCitne ukrepe;

(e) oceni potrebo po omejitvi poznejse izmenjave ustreznih podatkov.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 42

Pravica Evropskega javnega tozilstva, da pridobi podatke, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU

1. Evropsko javno tozilstvo (EJT) na zahtevo pridobi podatke, ki so na voljo carinskem podatkovnem vozlis¢u EU,
v obsegu, ki je potreben za opravljanje njegovih nalog na podlagi ¢lena 4 Uredbe Sveta (EU) 2017/1939, v skladu
z nacinom, dolo¢enim v izvedbenem aktu, sprejetem na podlagi odstavka 4 tega Clena.

2. EJT zahteve iz odstavka 1 poslje carinskemu organu EU. Carinski organi so o takih zahtevah samodejno uradno
obvesceni, ko so vloZene.

Carinski organ EU hitro zagotovi ustrezne podatke EJT. Carinski organ EU obvesti zadevne carinske organe, ali je izpolnil
zahtevo.
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3. Carinsko podatkovno vozlis¢e EU zagotovi digitalni vmesnik, prek katerega lahko EJT enostavno in brez odlasanja
zahteva in pridobi podatke.

4. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i nacin na katerega EJT zahteva in pridobi podatke, vklju¢no
z osebnimi in poslovno obcutljivimi podatki, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, ter zlasti:

(a) dolo¢i nacin za zahteve EJT po podatkih, vkljuéno z osebnimi ali poslovno obcutljivimi podatki, ki so na voljo
v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU;

(b) doloci postopek za preverjanje skladnosti teh zahtev z odstavkom 1 tega ¢lena, brez poseganja v zaupnost preiskav EJT;

(c) po potrebi obravnava potrebo, da carinski organ EU imenuje specifi¢no kontaktno tocko, osebo ali osebe;

(d) po potrebi obravnava potrebo po zagotovitvi dodatnih zas¢itnih ukrepov.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 43

Pravici Europola in Frontexa, da pridobita podatke, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU

1. Agencija Evropske unije za sodelovanje na podro¢ju prepreCevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj
(Europol) lahko na zahtevo pridobi podatke, vkljuéno z osebnimi in poslovno obcutljivimi podatki, ki so na voljo
v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, v obsegu, ki je potreben za opravljanje njenih nalog v skladu s ¢lenom 4 Uredbe
(EU) 2016/794 Evropskega parlamenta in Sveta, ¢e te naloge zadevajo carinske zadeve in v skladu s pravili, dolo¢enimi
v izvedbenem aktu, sprejetem na podlagi odstavka 8 tega ¢lena.

2. Evropska agencija za mejno in obalno strazo (Frontex) lahko na zahtevo pridobi neosebne podatke ali zbirne podatke,
ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, v obsegu, ki je potreben za analizo tveganja in operativno
usklajevanje v zvezi z dejavnostmi upravljanja meja, ki spadajo v njeno pristojnost, kot je doloc¢eno v Uredbi (EU)
2019/1896.

3. Kakr$na koli zahteva iz odstavka 1 ali 2 se predlozi carinskemu organu EU. Prosilec za podatke navede razloge za
zahtevo in zagotovi, da spada na podrocje uporabe pravnega okvira, v skladu s katerim prosilec deluje.

4. Carinski organ EU obdela zahtevo za podatke iz odstavka 1 ali 2 in preveri, ali je vloZena v skladu s tem ¢lenom.
Carinski organ EU v sodelovanju z ustrezno nacionalno centralno enoto ali uradnikom za zvezo, ¢e ga imenuje ustrezna
drzava ¢lanica, preveri tudi, ali je zadevni carinski organ nasprotoval posredovanju teh podatkov prosilcu za podatke na
podlagi razlogov, dolocenih v izvedbenem aktu iz odstavka 8 ter v skladu s postopkom, ki je dolocen v navedenem aktu.

5. Podatki, izmenjani na podlagi tega ¢lena, so samo tisti, ki so potrebni za namene, navedene v zahtevi. Carinski organ
EU te podatke hitro da na voljo prek carinskega podatkovnega vozlis¢a EU.
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6.  Vsak organ, urad ali agencija Unije iz tega ¢lena zagotovi, da so zahtevani podatki potrebni, ustrezni in sorazmerni.
Zadevni organ, urad ali agencija Unije zagotovi tudi, da je uporaba podatkov v skladu z za$¢itnimi ukrepi iz veljavnih
pravnih aktov Unije.

7. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za spremembo tega ¢lena,
da se organom, uradom in agencijam Unije, ki niso agenciji iz odstavkov 1 in 2 tega ¢lena, omogo¢i, da zahtevajo in
pridobijo podatke, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU v skladu s pravili iz odstavkov 3 do 6 tega ¢lena,
v obsegu, ki je potreben za opravljanje njihovih nalog na podlagi prava Unije, in pod pogojem, da so te naloge povezane
z drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi.

8.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi:

(a) doloci nacin na katerega organi, uradi in agencije Unije, ki jih zajema ta ¢len, zahtevajo in pridobijo podatke;

(b) vzpostavi postopek za preverjanje iz odstavka 4 tega ¢lena, zlasti z dolocitvijo:

(i) kako identificirati carinske organe, ki jih podatki zadevajo;

(ii) kako obravnavati primere, v katerih se podatki nanasajo na ve¢ carinskih organov;

(ili) razlogov, na podlagi katerih lahko carinski organi, ki jih podatki zadevajo, nasprotujejo posredovanju podatkov,
vkljuéno z upostevanjem obcutljivosti zahtevanih podatkov;

(c) doloci omejitve glede nadaljnjega prenosa podatkov s strani prosilca in odgovornost zanj;

(d) po potrebi obravnava vprasanje, ali mora prosilec imenovati posebno kontaktno tocko, osebo ali osebe ali zagotoviti
dodatne zascitne ukrepe.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 44

Osebni podatki v carinskem podatkovnem vozliséu EU

1. Osebni podatki naslednjih kategorij posameznikov, na katere se nanasajo osebni podatki, se lahko obdelujejo
izklju¢no v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU in v obsegu, ki je potreben za namene iz ¢lena 41:

(a) posameznikov, na katere se nanaSajo osebni podatki, ki so registrirani ali zaprosijo za registracijo v skladu s
clenom 26(1), (3) ali (4);

(b) posameznikov, na katere se nanasajo osebni podatki, razen tistih iz tocke (a) tega odstavka, ki so obcasno vkljuceni
v dejavnosti, ki jih ureja carinska zakonodaja ali druga zakonodaja, ki jo uporabljajo carinski organi, ali katerih osebni
podatki so navedeni v podatkih, zbranih za namene obvladovanja tveganja na podlagi ¢lena 55(3), tocka (a);

(c) posameznikov, katerih osebni podatki so navedeni v spremnih listinah iz ¢lena 76 ali v kakr$nih koli dodatnih
dokazilih, potrebnih za izpolnjevanje obveznosti, ki jih nalaga carinska zakonodaja in druga zakonodaja, ki jo
uporabljajo carinski organi;
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(d) pooblas¢enega osebja carinskih organov, drugih pristojnih organov ali katerega koli drugega ustreznega organa ali
pooblascenega telesa, katerih osebni podatki so potrebni za zagotovitev ustreznih kontrol in nadzora dostopa do

informacij v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU;

(e) osebja ali pooblascenih tretjih oseb, ki delajo v imenu Komisije, carinskega organa EU ali drugih organov, uradov ali
agencij Unije, pooblasceni za dostop do carinskega podatkovnega vozlis¢a EU.

2.V carinskem podatkovnem vozlis¢u EU se lahko v skladu s ¢lenom 41 obdelujejo naslednje kategorije osebnih

podatkov:

(a) osebni podatki v EU modelu carinskih podatkov iz ¢lena 49 in osebni podatki, zbrani za namene obvladovanja tveganja

na podlagi ¢lena 55(3), tocka (a), in sicer:

(i) identifikacijski podatki,

(ii) kontaktni podatki, in sicer naslov in elektronski kontaktni podatki;

(ili) podatki o osebnem dokumentu;

(iv) finan¢ni podatki in podatki o placilih;

(v) podatki o lokaciji in prevozu;

(vi) podatki o zaposlitvi ali delovnem mestu;

(vii) podatki, vsebovani v pooblastilu ali s tem povezanih dokazilih;
(viii) podatki o zaposlenih;

(ix) elektronski identifikacijski podatki;

(x) podatki o carinskem zastopanju;

(xi) identifikacijski podatki carinskega zastopnika;
(xii) podatki o carinskih transakcijah;
(xiii) tehni¢ni podatki o uporabniku;

(xiv) podatki o krsitvah zakonodaje in kaznivih dejanjih;

(xv) podatki o rezultatih kontrol in rezultatih v zvezi z zmanj$anjem tveganja;

(b) osebni podatki, potrebni za zagotovitev ustrezne identifikacije osebja, pooblaséenega za obdelavo podatkov v carinskem
podatkovnem vozlis¢u EU, iz odstavka 1, tocki (d) in (e) tega ¢lena, in sicer:

(i) identifikacijski podatki;

(ii) kontaktni podatki, in sicer naslov in elektronske kontaktne podatke;

(ili) podatki o osebnem dokumentu;
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(iv) podatki o zaposlitvi ali delovnem mestu;

(v) podatki, vsebovani v pooblastilu ali s tem povezanih dokazilih;

(vi) podatki o zaposlenih;

(vii) elektronski identifikacijski podatki;

(viii) tehni¢ni podatki o uporabniku.

Clen 45

Obdobje hrambe osebnih podatkov v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU

1. Osebni podatki v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU se ne smejo hraniti dlje, kot je potrebno za njihovo obdelavo,
v vsakem primeru pa se ne smejo hraniti dlje kot deset let od datuma, ko so evidentirani v carinskem podatkovnem vozlis¢u
EU. V primerih iz ¢lena 68 in v zvezi s preiskavami, ki jih sprozijo urad OLAF, EJT ali pristojni organi drzav clanic, postopki
za ugotavljanje krsitev, ki jih sprozi Komisija, ter upravnimi in sodnimi postopki, ki vklju¢ujejo osebne podatke kategorij iz
¢lena 44(2), tocki (a) in (b), se lahko ti podatki hranijo dlje kot deset let, ¢e je to potrebno za namene teh preiskav ali
postopkov.

2. Po izteku obdobja iz odstavka 1 se osebni podatki izbrisejo ali anonimizirajo, kot je ustrezno glede na okolis¢ine.

3. Upravljavec ali skupni upravljavec zadevnega postopka obdelave podatkov izvaja redne preglede podatkov, shranjenih
v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, za zagotovitev, da se osebni podatki ne hranijo dlje, kot je potrebno.

Clen 46

Vloge in odgovornosti za osebne podatke, obdelane v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU

1. Carinski organi drzav ¢lanic, Komisija in carinski organ EU se $tejejo za skupne upravljavce v zvezi z obdelavo
osebnih podatkov v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU za namene obvladovanja tveganja in sodelovanja iz ¢lena 41(2),
tocki (b) in (c), ¢lena 41(3), tocki (b) in (d), ter ¢lena 41(4), tocki (a) in (e).

2. Vsak carinski organ posebej se Steje za upravljavca v zvezi z osebnimi podatki, ki jih obdeluje za namene iz
¢lena 41(2), tocka (a). Kadar dva ali ve¢ carinskih organov sodeluje pri izvajanju nalog iz ¢lena 41(2), tocka (a), za skupne
namene in s skupnimi sredstvi, se Stejejo za skupne upravljavce.

3. Komisija se Steje za edinega upravljavea v zvezi z osebnimi podatki, ki jih obdeluje za namene iz ¢lena 41(4), tocke (c),

(d), () in (g)-

4. Do 28. februarja 2034 se Komisija, urad OLAF in carinski organ EU vsak posebej 3tejejo za upravljavca podatkov, ki
jih obdelujejo v skladu s ¢lenom 41(10).
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5. Skupni upravljavci iz odstavka 1:

(a) sodelujejo pri pravocasni obdelavi zahtev posameznikov, na katere se nanasajo osebni podatki, in pri lazjem
uveljavljanju pravic posameznikov, na katere se nanasajo osebni podatki;

(b) si medsebojno pomagajo pri zadevah, ki vkljucujejo prepoznavanje in obravnavanje krsitev varstva osebnih podatkov
v zvezi s skupno obdelavo;

(c) izmenjujejo ustrezne informacije, potrebne za obves¢anje posameznikov, na katere se nanaSajo osebni podatki, na
podlagi poglavja III, oddelek 2, Uredbe (EU) 2016/679, poglavja III, oddelek 2, Uredbe (EU) 2018/1725 in poglavja IIT
Direktive (EU) 2016/680, kadar je ustrezno;

(d) zagotavljajo in §¢itijo varnost, celovitost, dostopnost in zaupnost osebnih podatkov, ki se obdelujejo skupaj, na podlagi
¢lena 32 Uredbe (EU) 2016/679, ¢lena 33 Uredbe (EU) 2018/1725 in ¢lena 25 Direktive (EU) 2016/680, kadar je
ustrezno.

6.  Komisija v skladu s ¢lenom 26 Uredbe (EU) 2016/679 in clenom 28 Uredbe (EU) 2018/1725 sprejme izvedbene akte,
s katerimi dolo¢i vloge in razmerja vsakega od skupnih upravljavcev iz odstavka 1 v zvezi s posamezniki, na katere se
nanasajo osebni podatki. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4) te uredbe.

Clen 47

Omejitev pravic posameznikov, na katere se nanasajo osebni podatki

1. Kadar bi uveljavljanje pravice posameznika, na katerega se nanasajo osebni podatki, do dostopa in pravice do omejitve
obdelave iz ¢lenov 15 in 18 Uredbe (EU) 2016/679 ter ¢lenov 17 in 20 Uredbe (EU) 2018/1725 ali obvescanje o krsitvi
varstva podatkov iz ¢lena 34(1) Uredbe (EU) 2016/679 in ¢lena 35(1) Uredbe (EU) 2018/1725 ogrozilo preiskavo, ki
poteka v zvezi s fizi¢no osebo na podro¢ju carine, izvajanje carinskih kontrol ali obvladovanje posebnega tveganja,
ugotovljenega v zvezi s fizicno osebo na podrocju carine, se lahko te pravice v celoti ali delno omejijo, ¢e je omejitev
potrebna in sorazmerna. To omejitev naloZijo:

(a) carinski organi v skladu s ¢lenom 23(1), tocke (c), (e), (f) in (h), Uredbe (EU) 2016/679 ali

(b) Komisija in carinski organ EU v skladu s ¢lenom 25(1), tocke (a), (c), (e) in (g), Uredbe (EU) 2018/1725.

2. Carinski organi, Komisija in carinski organ EU ocenijo nujnost in sorazmernost omejitev iz odstavka 1 pred njihovo
uporabo za vsak primer posebej, pri Cemer upostevajo morebitna tveganja za pravice in svobos¢ine posameznika, na
katerega se nanasajo osebni podatki.

3. Carinski organi, carinski organ EU ali Komisija, kadar delujejo kot upravljavec ali skupni upravljavec, se pri obdelavi
osebnih podatkov, ki jih v okviru svojih nalog prejmejo od drugih organizacij, pred uporabo omejitve pravic iz odstavka 1
s temi organizacijami posvetujejo o morebitnih razlogih za tako omejitev ter o tem, ali je potrebna in sorazmerna.
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4. Kadar carinski organi, Komisija ali carinski organ EU v celoti ali delno omejijo pravice iz odstavka 1, sprejmejo
naslednje ukrepe:

(a) zadevnega posameznika, na katerega se nanasajo osebni podatki, v svojem odgovoru na zahtevo obvestijo o uporabljeni
omejitvi in razlogih zanjo ter o moznosti vlozZitve pritozbe pri nacionalnih organih za varstvo podatkov ali Evropskem
nadzorniku za varstvo podatkov ali uveljavljanja pravnega sredstva na nacionalnem sodis¢u ali Sodi$¢u Evropske unije
ter

(b) evidentirajo razloge za omejitev, vkljuéno z oceno nujnosti in sorazmernosti te omejitve, ter razloge, zakaj bi
zagotovitev dostopa ogrozila obvladovanje tveganja in carinske kontrole.

Zagotavljanje informacij iz prvega pododstavka, tocka (a), tega odstavka se lahko prelozi, opusti ali zavrne v skladu s
¢lenom 25(8) Uredbe (EU) 2018/1725 ali kadar bi zagotavljanje teh informacij skodovalo namenom omejitve.

5. Carinski organi, Komisija ali carinski organ EU v obvestila o varstvu podatkov, objavljena na njihovem spletis¢u ali
intranetu, vklju¢ijo oddelek, ki posameznikom, na katere se nanaSajo osebni podatki, zagotavlja splosne informacije
0 moznosti omejitve pravic posameznikov, na katere se nanasajo osebni podatki.

6.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloci zas¢itne ukrepe za preprecevanje zlorabe nezakonitega dostopa do
osebnih podatkov, za katere se uporabljajo ali bi se lahko uporabljale omejitve, ali njihovega posredovanja. S takimi
za§¢itnimi ukrepi se med drugim opredelijo vloge in odgovornosti razli¢nih akterjev, postopkovni koraki, ki jih je treba
upostevati v zvezi s takimi omejitvami, podrobno dolo¢i, kaj pomeni ustrezno spremljanje omejitev, in zagotovijo ureditve
za redno pregledovanje njihove uporabe, ki se opravi vsaj vsakih Sest mesecev. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu
s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 48

Usklajen nadzor, ki ga izvajajo Evropski nadzornik za varstvo podatkov in nacionalni nadzorni organi

Evropski nadzornik za varstvo podatkov in nacionalni nadzorni organi v okviru svojih pristojnosti dejavno sodelujejo
v okviru svojih odgovornosti, da zagotovijo usklajen nadzor delovanja carinskega podatkovnega vozlis¢a EU v skladu
s ¢lenom 62 Uredbe (EU) 2018/1725.

Clen 49
EU model carinskih podatkov

Komisija sprejme delegirane akte v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe, da dolo¢i zahtevane podatke za uresnicitev
namenov iz ¢lena 41(1) do (4). Navedene zahteve glede podatkov predstavljajo EU model carinskih podatkov.
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Clen 50

Tehni¢na sredstva za sodelovanje

1. Komisija, carinski organ EU in carinski organi uporabljajo carinsko podatkovno vozlidée EU pri izmenjavi podatkov
z organi in z organi, uradi ali agencijami Unije iz ¢lena 41(6) do (9) ter ¢lenov 42 in 43 za namene sodelovanja na podlagi te
uredbe.

2. Kadar gospodarski subjekti za izpolnjevanje carinskih formalnosti na podlagi te uredbe uporabljajo carinsko
podatkovno vozlis¢e EU, carinsko podatkovno vozlis¢e EU zagotavlja funkcije iz ¢lena 8(2), (3) in (4) Uredbe (EU)
2022/2399.

3. Kadar organi, ki niso carinski organi ali organi, uradi in agencije Unije, uporabljajo elektronska sredstva, vzpostavljena
s pravnimi akti Unije, uporabljena za doseganje ciljev teh pravnih aktov ali navedena v njih, lahko sodelovanje na podlagi te
uredbe poteka prek interoperabilnosti navedenih elektronskih sredstev s carinskim podatkovnim vozlis¢em EU.

4. Kadar organi, ki niso carinski organi, ne uporabljajo elektronskih sredstev, vzpostavljenih s pravnimi akti Unije,
uporabljenih za doseganje ciljev teh pravnih aktov ali navedenih v njih, lahko uporabljajo posebne storitve in sisteme
carinskega podatkovnega vozlis¢a EU v skladu s ¢lenom 41.

5. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloci tehni¢ne ureditve za interoperabilnost in povezavo na podlagi

odstavkov 3 in 4 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

POGLAVJE 4

Druge dolocbe

Clen 51

Razvoj, delovanje in vzdrZevanje carinskega podatkovnega vozlis¢a EU

1. Komisija razvije, upravlja in vzdrzuje carinsko podatkovno vozlis¢e EU.

2. Komisija lahko po posvetovanju z drzavami ¢lanicami razvoj, delovanje in vzdrZevanje carinskega podatkovnega
vozlis¢a EU zaupa carinskemu organu EU, pri ¢emer uposteva, ali lahko carinski organ EU opravlja te naloge.

3. Razvoj, delovanje in vzdrZevanje carinskega podatkovnega vozlis¢a EU vkljucuje:

(a) dolocitev tehni¢nih specifikacij za obdelavo podatkov v carinskem podatkovnem vozliséu EU;

(b) vzpostavitev okvira za kakovost podatkov;

(c) izvajanje funkcionalnosti carinskega podatkovnega vozliséa EU iz Clena 38(3), razen vzdrzevanja in posodobitev
v skladu z veljavnimi nacionalnimi dolo¢bami o DDV in tro$arinah, ki jih izvajajo drzave ¢lanice;
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(d) dajanje na voljo splosnih smernic za uporabo carinskega podatkovnega vozlis¢a EU;

(e) vzpostavitev javne kontaktne tocke za pomo¢ uporabnikom carinskega podatkovnega vozlis¢a EU, tudi v zvezi
z varnostnimi groznjami;

(f) sprejetje ukrepov za zagotovitev neprekinjenega poslovanja carinskega podatkovnega vozlis¢a EU.

Clen 52

Neprekinjeno poslovanje

1.  Komisija in carinski organ EU zagotovita, da ima carinsko podatkovno vozlis¢e EU vzpostavljene ukrepe za
neprekinjeno poslovanje, po potrebi vklju¢no z redundanco, nadomestnimi mehanizmi in protokoli za obnovitev podatkov,
tako da lahko deluje tudi v primeru resne krize ali da ima vzpostavljene ustrezne nadomestne postopke. Infrastrukturne
lokacije carinskega podatkovnega vozlis¢a EU so geografsko razpriene, da se zagotovi delovanje carinskega podatkovnega
vozlis¢a EU v primeru izpada ene od njegovih lokacij.

2. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i nadomestne postopke iz odstavka 1 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se

sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 53
Odstopanja

V izjemnih in ustrezno utemeljenih okolis¢inah lahko Komisija na zahtevo ene ali ve¢ drzav ¢lanic sprejme izvedbeni akt
v obliki sklepa, s katerim tej drzavi ¢lanici ali drzavam ¢lanicam dovoli uporabo funkcionalno enakovrednih elektronskih
storitev ali sistemov, ki niso tisti, ki se izvajajo v carinskem podatkovnem vozli§¢u EU, ali uporabo drugih sredstev, ki niso
tehnike elektronske obdelave podatkov, za funkcionalnosti, ki se izvajajo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

Izvedbeni akt iz prvega odstavka:

(a) ne vpliva na delovanje carinskega podatkovnega vozlis¢a EU in popolnost shranjenih podatkov, razen &e se uporabljajo
druga sredstva, ki niso tehnike elektronske obdelave podatkov;

(b) se utemelji s specifi¢nim polozajem drzave ¢lanice ali drzav ¢lanic prosilk;

(c) je ¢asovno omejen, se redno pregleduje in razveljavi, kadar ni ve¢ upravicen;

(d) se sprejme le, ¢e ne vpliva na izmenjavo informacij med drzavo ¢lanico ali drzavami ¢lanicami prosilkami in drugimi
drzavami ¢lanicami ter carinskim organom EU ali na izmenjavo in shranjevanje informacij v drugih drzavah ¢lanicah za
namene uporabe carinske zakonodaje;

(e) ne povzrodi trajne izkljucitve drzave ¢lanice ali drzav ¢lanic prosilk iz uporabe carinskega podatkovnega vozlis¢a EU;

(f) se lahko v ustrezno utemeljenih primerih podalj$a na zahtevo zadevne drzave clanice ali zadevnih drzav ¢lanic.
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NASLOV IV
CARINSKI NADZOR, OBVLADOVANJE TVEGANJA IN CARINSKE KONTROLE

POGLAVJE 1

Carinski nadzor

Clen 54

Carinski nadzor

1. Zablago, ki bo vneseno na carinsko obmocje Unije, lahko veljajo ukrepi za zmanjsanje tveganja, ki temeljijo zlasti na
podatkih, predlozenih ali danih na voljo v zvezi s tem blagom.

2. Blago, vneseno na carinsko obmoc¢je Unije, je pod carinskim nadzorom od trenutka vnosa na navedeno obmogje.

3. Blago, vneseno na carinsko obmo¢je Unije, ostane pod carinskim nadzorom:

(a) v primeru neunijskega blaga, dokler se njegov carinski status ne spremeni ali se blago ne iznese s carinskega obmodja
Unijje ali unici;

(b) v primeru unijskega blaga, dokler se ne potrdi njegov carinski status, razen ¢e je dano v postopek posebne rabe.

4. Unijsko blago, dano v postopek posebne rabe, ostane pod carinskim nadzorom:

(a) kadar je blago primerno za veckratno uporabo, za obdobje najve¢ dveh let od datuma njegove prve uporabe za namene,
dolocene za uporabo izvzetja od dajatve ali znizane stopnje dajatve;

(b) dokler ni blago uporabljeno za namene, dolocene za uporabo izvzetja od dajatve ali zniZzane stopnje dajatve;

(c) dokler ni blago izneseno s carinskega obmocja Unije, uni¢eno ali odstopljeno drzavi;

(d) dokler ni blago uporabljeno za namene, ki niso doloceni za uporabo izvzetja od dajatve ali znizane stopnje dajatve in je
bila veljavna uvozna dajatev placana.

5. Unijsko blago, dano v postopek izvoza ali pasivnega oplemenitenja, ostane pod carinskim nadzorom, dokler se ne
iznese s carinskega obmocja Unije, se ne odstopi drzavi ali unici ali dokler se carinska deklaracija ali ustrezni podatki
o postopku izvoza ali pasivnega oplemenitenja ne izrecejo za neveljavne.

6.  Unijsko blago, dano v postopek notranjega tranzita, ostane pod carinskim nadzorom, dokler carinski organi ne
zakljucijo postopka v skladu s ¢lenom 129(2).
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7. Blaga se brez dovoljenja carinskih organov ne sme umakniti iz carinskega nadzora.

8.  Imetnik blaga pod carinskim nadzorom lahko z dovoljenjem carinskih organov kadar koli pregleda blago ali odvzame
vzorce, predvsem z namenom, da dolo¢i njegovo tarifno uvrstitev, carinsko vrednost ali carinski status.

POGLAVJE 2

Obvladovanje tveganja na carinskem podrodju

Clen 55

Splosna nacela

1.  Carinski organ EU, Komisija in carinski organi se na podlagi obvladovanja tveganja in predvsem avtomatizirane
analize tveganja ter v skladu s svojimi vlogami, dolo¢enimi v tem poglavju, odlocijo, ali bodo za blago, osebe, gospodarske
subjekte, prevozna sredstva in dobavne verige veljali ukrepi za zmanj$anje tveganja, in ¢e bodo, kje in kdaj se bodo ti ukrepi
za zmanjSanje tveganja izvajali.

2. Komisija, carinski organ EU in carinski organi uporabljajo obvladovanje tveganja na carinskem podrocju za
razlikovanje med ravnmi vseh vrst tveganja, povezanega z blagom, osebami, gospodarskimi subjekti, prevoznimi sredstvi in
dobavnimi verigami, v skladu s tem poglavjem.

3. Obvladovanje tveganja na carinskem podro¢ju vkljuCuje vsaj naslednje dejavnosti, ki se po potrebi organizirajo
periodi¢no:

(a) zbiranje, obdelavo, izmenjavo in analizo ustreznih podatkov, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozliscu EU, in
podatkov iz drugih virov, vklju¢no z viri, navedenimi v nacionalnem pravu ali pravu Unije, pa tudi podatkov organov, ki
niso carinski organi;

(b) prepoznavanje, analizo, ocenjevanje ali napovedovanje tveganj, tudi na podlagi statisticnih metod in metod
napovedovanja ter naklju¢nih kontrol;

(c) razvoj potrebnih ukrepov za obvladovanje tveganj, vklju¢no z dolocitvijo skupnih prednostnih kontrolnih podrocij,
skupnih meril in standardov tveganja ter strategij nadzora;

(d) predpisovanje in izvajanje ukrepov, vklju¢éno z izbiro ustreznih ukrepov za zmanjsanje tveganja;

(e) zbiranje povratnih informacij o izvajanju dejavnosti obvladovanja tveganja in kontrolnih dejavnosti;

(f) spremljanje in pregledovanje dejavnosti obvladovanja tveganja in kontrolnih dejavnosti zaradi njihovega izboljsanja.

4. Carinski organi pri sprejemanju odlocitev v zvezi z obvladovanjem tveganja na carinskem podrodju iz odstavka 2
upostevajo razpoloZljive informacije o neizpolnjevanju obveznosti uvoznika, izvoznika ali uvoznika za prodajo na daljavo
iz druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi, o katerem so bili carinski organi uradno obvesceni. Tako
neizpolnjevanje obveznosti se uposteva pri dolocitvi profila tveganja zadevnega uvoznika ali izvoznika.
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Clen 56

Vloga Komisije

1. Brez poseganja v vlogo carinskih organov na podlagi ¢lena 58(1), tocka (e), in ¢lena 63 lahko Komisija dolo¢i skupna
prednostna kontrolna podrocja ter skupna merila in standarde tveganja za vse vrste tveganj, med drugim tudi za tveganja,
povezana s finan¢nimi interesi, pri ¢emer po potrebi uposteva izid postopka na podlagi ¢lena 232(6).

2. Komisija lahko poleg ukrepov iz odstavka 1:

(a) carinskemu organu EU zagotovi usmeritve politike glede projektov za obvladovanje tveganja in strategij nadzora;

(b) od carinskega organa EU zahteva, da redno ali ad hoc oceni izvajanje katere koli dejavnosti obvladovanja tveganja;

(c) od carinskega organa EU zahteva, da pripravi strategijo nadzora za katero koli tveganje in izvede ad hoc ocene
ogrozenosti na carinskem podrogju, poleg tistih iz ¢lena 57(1).

3. Komisija lahko, kadar je to potrebno za namene iz odstavkov 1 in 2, obdeluje in analizira podatke, ki so na voljo
v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, in podatke iz drugih virov, vklju¢no z viri, navedenimi v nacionalnem pravu ali
pravu Unije, pa tudi podatke organov, ki niso carinski organi.

Clen 57

Vloga carinskega organa EU

1. Carinski organ EU redno izvaja ocene ogrozenosti, ki so podlaga za priporocila iz ¢lena 232(6).

2. Carinski organ EU izvaja dejavnosti obvladovanja tveganja na ravni Unije, pri ¢emer ustrezno uposteva usmeritve
politike iz ¢lena 56(2), tocka (a), in morebitni izid postopka iz ¢lena 232(6). Carinski organ EU zlasti:

(a) lahko Komisiji predlozi svoj vlozek k dolocitvi skupnih prednostnih kontrolnih podrocij ter skupnih meril in
standardov tveganja iz ¢lena 56(1);

(b) lahko pomaga Komisiji pri dolo¢anju skupnih prednostnih kontrolnih podrocij ter skupnih meril in standardov tveganja
iz ¢lena 56(1), pri Cemer uposteva operativno znanje in tehni¢no strokovno znanje na podro¢ju obvladovanja tveganja;

(c) razvija strategije nadzora, po potrebi skupaj z organi, ki niso carinski organi, in izvaja ad hoc ocene ogroZenosti na
carinskem podro¢ju iz ¢lena 56(2), tocka (c);

(d) izmenjuje ustrezne podatke s carinskimi organi in drugimi organi za namene iz tega naslova, po moznosti prek
carinskega podatkovnega vozlis¢a EU, v skladu s ¢lenom 60;

(e) obvesti OLAF o odkritih ali domnevnih primerih goljufije in mu zagotovi vse potrebne informacije v zvezi s temi
primeri; lahko obvesti tudi Europol v okviru Europolovih pooblastil;
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(f) razvija operativne smernice za dejavnosti obvladovanja tveganja, ki vkljucujejo ve¢ kot en carinski organ;

() razvija in izvaja skupno analizo tveganja ter pripravi rezultate analize tveganja in v primeru odkritih tveganj carinskim
organom izda priporocila glede kontrole in druge ustrezne ukrepe za zmanjSanje tveganja, tudi za uporabo skupnih
prednostnih kontrolnih podro¢ij ter skupnih meril in standardov tveganja ter za obvladovanje kriznih razmer, pri cemer
uposteva resnost tveganja in razumno pricakovani ucinek na trgovinske tokove in na vire, ki jih posamezne drzave
¢lanice namenjajo za kontrolo;

(h) lahko Komisiji predlozi svoj vloZek k razvoju okvira za nacelo ,upostevaj ali pojasni‘, ki velja za priporocila glede
kontrole in ki ga carinski organi uporabijo v primeru neupostevanja takih priporocil glede kontrole;

(i) sprejme ukrepe za omejitev Stevila priporocil glede kontrole, pri ¢emer uposteva razumno pricakovani u¢inek na
trgovinske tokove in resnost tveganja, kadar priporocil glede kontrole ni mogoce upostevati zaradi omejenih virov
zadevnega carinskega urada.

3. Carinski organ EU lahko, kadar je to potrebno za namene iz odstavka 2, zbira, obdeluje in analizira podatke, ki so na
voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, in podatke iz drugih virov, vklju¢no z viri, navedenimi v nacionalnem pravu
ali pravu Unije, pa tudi podatke organov, ki niso carinski organi.

4. Carinski organ EU ad hoc, po potrebi ali na zahtevo Komisije obves¢a Komisijo o svojih dejavnostih obvladovanja
tveganja in njihovih rezultatih. V zvezi s tem carinski organ EU Komisiji zagotovi vse potrebne informacije.

5. Komisija lahko do 30. junija 2028 opravlja naloge obvladovanja tveganja carinskega organa EU iz tega ¢lena.

Clen 58

Vloga nacionalnih carinskih organov

1. Carinski organi:

(a) izvajajo nacionalne dejavnosti obvladovanja tveganja, vklju¢no z analizo tveganja, sodelovanjem in izmenjavo
informacij o obvladovanju tveganja z ustreznimi nacionalnimi organi, ter sprejemajo ukrepe za zmanj$anje tveganja;

(b) izvajajo nacionalne procese, potrebne za izvajanje skupnih prednostnih kontrolnih podrocij ter skupnih meril in
standardov tveganja;

(c) po potrebi opravijo nacionalno analizo tveganja, da bi upostevali opozorila za tveganje, rezultate analiz tveganja in
priporocila glede kontrole, ki jih pripravi carinski organ EU ali drugi carinski organi, ter, kadar je potrebno, sprejmejo
ustrezne ukrepe za zmanjSanje tveganja;

(d) carinskim organom drugih drzav ¢lanic izdajajo priporocila glede kontrol in predlagajo ustrezne ukrepe za zmanjsanje
tveganja, pri Cemer upostevajo operativne smernice iz ¢lena 57(2), tocka (f);
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(e) sprejemajo odlocitve o kontroli;

(f) izvajajo kontrole v skladu s poglavjem 2 ter vsemi veljavnimi skupnimi merili in standardi tveganja;

(2) dajo pojasnilo carinskemu organu EU v primeru, da priporocilo glede kontrole ni bilo upo$tevano ali ukrep za
zmanjSanje tveganja ni bil sprejet.

2. Carinski organi lahko, kadar je to potrebno za namene iz odstavka 1, zbirajo, obdelujejo in analizirajo podatke, ki so
na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, in podatke iz drugih virov, vklju¢no z viri, navedenimi v nacionalnem
pravu ali pravu Unije, pa tudi podatke organov, ki niso carinski organi.

Clen 59

Skupna merila in standardi tveganja

1. Skupna merila in standardi tveganja med drugim vkljucujejo:

(a) opis tveganja;

(b) dejavnike ali kazalnike tveganja, na podlagi katerih se izberejo blago ali gospodarski subjekti za carinske kontrole;

(c) naravo carinskih kontrol, ki jih izvajajo carinski organi;

(d) uporabe analize tveganja in ukrepov za zmanjsanje tveganja v dobavni verigi, vklju¢no z zahtevami po informacijah ali
ukrepih in navodilom, da se blago ne sme natovoriti ali prevazati, in

(e) trajanja izvajanja carinskih kontrol iz tocke (c).

2. Komisija pri dolocanju skupnih meril in standardov tveganja uposteva vse navedeno:

(a) sorazmernost glede na tveganje;

(b) nujnost potrebnega izvajanja kontrol;

(¢) razumno pri¢akovani ucinek na trgovinske tokove in na vire, ki jih posamezne drzave ¢lanice namenjajo za kontrolo.

Clen 60

Informacije, pomembne za obvladovanje tveganja in kontrole

1. Vse informacije o tveganju, opozorila za tveganje, rezultati analize tveganja, priporocila glede kontrole, odlo¢itve
o kontroli, rezultati kontrole in druge pomembne informacije se evidentirajo v operativnem procesu, na katerega se
nanasajo, in v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, ne glede na to, ali temeljijo na nacionalni ali skupni analizi tveganja ali
pa na naklju¢nem izboru. Carinski organi si informacije o tveganju izmenjujejo med seboj, s carinskim organom EU in
Komisijo.

2. Carinski organi, carinski organ EU in Komisija imajo pravico obdelovati elemente iz odstavka 1 tega ¢lena v skladu
s svojimi vlogami iz ¢lenov 56 do 58 ter ¢lena 61 in na podlagi svojih pravic do dostopa do podatkov in njihove obdelave iz
¢lena 41.
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3. Carinski organ EU kadar je mogoce uporablja carinsko podatkovno vozlis¢e EU za zbiranje vseh drugih virov
podatkov, dokumentov ali informacij, za katere carinski organ EU, Komisija ali carinski organ menijo, da so pomembni za
obvladovanje tveganja, ali za interakcijo z njimi. Ce se uporablja drug sistem kot carinsko podatkovno vozlis¢e EU, ta sistem
izpolnjuje enake standarde glede varnosti, zascite in celovitosti podatkov, kot so doloceni v naslovu IIL

4. Do 30. junija 2028 naloge carinskega organa EU iz tega ¢lena opravlja Komisija.

Clen 61

Ocenjevanje obvladovanja tveganja na carinskem podrocju

1. Komisija v sodelovanju s carinskim organom EU in carinskimi organi vsaj enkrat letno oceni izvajanje obvladovanja
tveganja, da bi se stalno izboljSevali njegovi operativna in strateska uspesnost ter ucinkovitost, in objavi informacije o tej
oceni, ki niso ob¢utljive narave. Poleg tega lahko Komisija organizira dejavnosti ocenjevanja, ki se izvedejo, kadar meni, da
je to potrebno, in tudi sproti.

2. Carinski organ EU za namene ocene iz odstavka 1 zbira in analizira ustrezne informacije ter izvaja vse potrebne
dejavnosti. Carinski organ EU lahko v zvezi s tem zahteva redna ali ad hoc porocila od ene ali ve¢ drzav ¢lanic, razen Ce je te
informacije mogoce pridobiti iz carinskega podatkovnega vozlis¢a EU.

3. Komisija lahko za namene ocene iz odstavka 1 in za namene opravljanja svoje vloge in odgovornosti iz tega naslova
obdela vse ustrezne informacije, ki so na voljo prek carinskega podatkovnega vozlis¢a EU, ter lahko od carinskega organa
EU in carinskih organov zahteva informacije, ki v njem niso na voljo.

4. Carinski organ EU in Komisija pri dolo¢anju skupnih prednostnih kontrolnih podrocij in skupnih meril tveganja in
standardov iz ¢lena 56(1), ¢lena 57(2), tocki (a) in (b), ter ¢lena 59 po potrebi upostevata ocene, opravljene na podlagi tega
¢lena.

Clen 62

Podelitev izvedbenih pooblastil

1. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i ukrepe za zagotovitev harmonizirane uporabe carinskih kontrol in
obvladovanja tveganja, vklju¢no z izmenjavo informacij ter dolocitvijo skupnih prednostnih kontrolnih podro¢ij in skupnih
meril in standardov tveganja iz tega naslova. Taki ukrepi vkljucujejo:

(a) informacije, ki jih je treba evidentirati v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU v zvezi z obvladovanjem tveganja in
kontrolami, tudi v zvezi z informacijami o tveganju, rezultati analize tveganja, ukrepi za zmanjSanje tveganja,
priporocili glede kontrole, odlo¢itvami o kontroli, rezultati kontrole ter pravicami do dostopa do takih informacij in
njihove obdelave;

(b) postopkovne ukrepe za prehodno uporabo obstojecih carinskih informacijskih sistemov ali dostop do njih;

(c) postopkovne ukrepe za upravljanje interoperabilnosti carinskega podatkovnega vozlis¢a EU in drugih sistemov;
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(d)

postopkovne ukrepe v zvezi z uporabo zahtev glede porocanja v okviru kontrol po prepustitvi blaga in naklju¢nih
kontrol;

ureditve sodelovanja, vklju¢no z izmenjavo informacij, med carinskim organom EU in dolo¢enimi drugimi institucijami,
organi, uradi in agencijami Unije za namene tega naslova;

dolocitev pristojnega carinskega organa v primeru dolo¢enih postopkov obvladovanja tveganja, ki zadevajo ve¢ kot eno
drzavo ¢lanico;

postopkovne vidike kontrol, vklju¢no s kontrolami po prepustitvi blaga, ki zadevajo ve¢ kot eno drzavo ¢lanico, in
dostopnostjo rezultatov vzorcev in drugih kontrol med zadevnimi carinskimi organi;

ureditve za izmenjavo informacij o tveganju med carinskimi organi, carinskim organom EU in Komisijo;

skupna prednostna kontrolna podrogja ter skupna merila in standarde tveganja iz ¢lena 56(1), ¢lena 57(2), tocki (a) in
(b), ter ¢lena 59, vklju¢no z nac¢inom njihove nujne uporabe, kadar je to potrebno;

okvir za nacelo ,upostevaj ali pojasni“ v primeru, da priporocilo glede kontrole ni bilo upostevano, kot je navedeno v
Clenu 57(2), tocka (h).

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

2.

V ustrezno utemeljenih nujnih primerih, povezanih z ukrepi iz odstavka 1 tega ¢lena, vklju¢no z nac¢inom njihove

nujne uporabe za uc¢inkovit odziv na krize ali incidente, ki bi lahko predstavljali neposredno tveganje za varstvo ali varnost,
v povezavi s potrebo po hitri posodobitvi skupnega obvladovanja tveganja ter prilagoditvi izmenjave informacij, skupnih
prednostnih kontrolnih podrocij ter skupnih meril in standardov tveganja razvoju tveganj, Komisija v skladu s postopkom
iz ¢lena 283(5) sprejme izvedbene akte, ki se zacnejo uporabljati takoj.

1.

POGLAVJE 3
Carinske kontrole

Clen 63

Carinske kontrole

Brez poseganja v poglavje 2 lahko carinski organi opravijo vse carinske kontrole, za katere menijo, da so potrebne,

vkljuéno z naklju¢nimi kontrolami.

2.

@)

Carinske kontrole lahko obsegajo zlasti:

pregled blaga;

(b) odvzemanje vzorcev blaga;
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(c) preverjanje pristnosti, celovitosti, to¢nosti in popolnosti podatkov, ki jih predlozi ali da na voljo katera koli oseba;

(d) preverjanje obstoja, pristnosti, to¢nosti in veljavnosti dokumentov;

(e) pregled racunovodskih izkazov, poslovnih evidenc in virov podatkov gospodarskih subjektov;

(f) pregledovanje prevoznih sredstev;

(2) pregled prtljage in drugega blaga, ki ga osebe nosijo s seboj ali na sebi;

(h) izvajanje uradnih poizvedb ter

(i) druga podobna dejanja.

Carinske kontrole lahko, kadar je potrebno, vkljucujejo obdelavo elektronskih podatkov in vir podatkov, ki se predlozijo ali
dajo na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

3. Kadar morajo drugi organi izvesti kontrolo, ki ni carinska kontrola, v zvezi z istim blagom, carinski organi tesno
sodelujejo s temi drugimi organi, da bi se tak$ne druge kontrole, kadar koli je to mogoce, izvedle istocasno in na istem kraju
kot carinske kontrole (nacelo ,vse na enem mestu®). Kadar se druge kontrole izvajajo hkrati s carinskimi kontrolami, imajo
carinski organi usklajevalno vlogo.

4. Carinski organi se lahko odloc¢ijo za izvajanje kontrol na kraju, ki ga dolocijo.

Clen 64

Preverjanje podatkov, ki se predloZijo ali dajo na voljo

1. Od trenutka, ko osebe predlozijo ali dajo na voljo podatke carinskim organom, lahko ti organi za namene preverjanja
toc¢nosti takih podatkov:

(a) pregledajo podatke in spremne listine, pri cemer lahko dostopajo do virov podatkov, ki jih hranijo gospodarski subjekti
ali jih v njihovem imenu hranijo ponudniki storitev;

(b) zahtevajo predlozitev drugih dokumentov ali podatkov, vklju¢no s podatki, ki jih hranijo gospodarski subjekti ali jih
v njihovem imenu hranijo ponudniki storitev;

(c) zahtevajo dostop do elektronskih evidenc osebe;

(d) pregledajo blago;

(e) odvzamejo vzorce blaga zaradi analize ali podrobnejSega pregleda blaga.

2. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i ukrepe za preverjanje informacij iz odstavka 1 tega ¢lena. Ti
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).
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Clen 65

Pregled in vzorcenje blaga

1. Carinski organi lahko kadar koli zahtevajo, da se blago raztovori ali razpakira, da bi ga pregledali, odvzeli vzorce ali
pregledali prevozno sredstvo, ki se uporablja za njegov prevoz.

2. Prevoz blaga do kraja pregleda blaga in odvzema vzorcev ter vse korake, potrebne za takSen pregled ali odvzem
vzorcev, opravi uvoznik, izvoznik, prevoznik ali imetnik postopka tranzita ali se opravijo na njihovo odgovornost. Nastale
stroske nosi uvoznik, izvoznik ali imetnik postopka tranzita.

3. Uvoznik, izvoznik, prevoznik ali imetnik postopka tranzita ali njihov zastopnik ima pravico prisostvovati pregledu
blaga in odvzemu vzorcev. Carinski organi lahko, kadar imajo za to utemeljen razlog, zahtevajo, da uvoznik, izvoznik,
prevoznik ali imetnik postopka tranzita ali njihov zastopnik prisostvuje pregledu blaga ali odvzemu vzorcev ali da jim
zagotovi pomoc, ki je potrebna za lazjo izvedbo takega pregleda ali odvzema vzorcev.

4. Kolikor se vzorci odvzamejo v skladu s pravom Unije ali nacionalnim pravom, carinskim organom ni treba placati
nobenega nadomestila v zvezi s tem, vendar nosijo stroske svoje analize ali pregleda.

5. Kadar se pregleda samo del blaga ali se odvzamejo vzorci, se $teje, da rezultati delnega pregleda, analize ali pregleda
vzorcev veljajo za vse enako blago v isti posiljki.

Vendar lahko uvoznik, izvoznik, prevoznik ali imetnik postopka tranzita zahteva dodatni pregled ali vzorcenje blaga, ¢e
meni, da rezultati delnega pregleda, analize ali pregleda odvzetih vzorcev ne veljajo za preostalo zadevno blago. Tej zahtevi
se ugodi, kolikor blago $e ni bilo spros¢eno ali, ¢e je Ze bilo sproiceno, kolikor uvoznik, izvoznik, prevoznik ali imetnik
postopka tranzita dokaZze, da ni bilo v ni¢emer spremenjeno.

Ne glede na prvi in drugi pododstavek lahko uvoznik, izvoznik, prevoznik ali imetnik postopka tranzita na lastne stroske
zahteva dodatni pregled ali vzorcenje.

6.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i ukrepe za pregled in vzorcenje blaga iz tega ¢lena. Ti izvedbeni akti
se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 66

Rezultati preverjanja

1. Rezultati preverjanja podatkov, ki jih predlozi ali da na voljo uvoznik, izvoznik, prevoznik ali imetnik postopka
tranzita, v skladu s ¢lenom 64 so podlaga za uporabo dolocb, ki urejajo carinski postopek, v katerega je dano blago, in
drugih obveznosti, dolo¢enih v carinski zakonodaji.
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2. Rezultati preverjanja, ki ga opravijo carinski organi, imajo enako dokazno mo¢ na celotnem carinskem obmog¢ju
Unije.

3. Kadar se podatki, ki jih predlozi ali da na voljo uvoznik, izvoznik, prevoznik ali imetnik postopka tranzita, ne
preverijo, se odstavek 1 uporablja na podlagi teh podatkov.

4. Kadar carinski organi ugotovijo, da doloceno blago ali kosi blaga, ki so del posiljke, ni skladen, ocenijo, ali drugo
blago v kateri koli drugi posiljki predstavlja podobno tveganje v skladu z merili, ki se dolo¢ijo v izvedbenem aktu, sprejetem
na podlagi odstavka 5. Carinski organi lahko v takih primerih zadevno blago 3tejejo za neskladno in sprejmejo ukrepe za
zmanjsanje tveganja, po potrebi v sodelovanju z drugimi pristojnimi organi, ali zavrnejo prepustitev tega drugega blaga na
podlagi clena 77(4).

Ta odstavek se ne uporablja, kadar uvoznik predlozi dokaz, da je blago, ki ni bilo preverjeno, skladno.

5. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i:

(a) ukrepe v zvezi z rezultati preverjanja iz tega ¢lena in

(b) merila, v skladu s katerimi lahko carinski organi rezultate preverjanja Stejejo za dokaz, da drugo blago predstavlja
podobno tveganje za neskladnost, kot je navedeno v odstavku 4 tega ¢lena.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 67
Ukrepi za identifikacijo

1. Carinski organi ali po potrebi gospodarski subjekti, ki so jih carinski organi za to pooblastili, sprejmejo potrebne
ukrepe za identifikacijo blaga, kadar se identifikacija zahteva zaradi upostevanja dolocb, ki urejajo zadevni carinski
postopek, v katerega naj bi bilo blago dano.

Ti ukrepi za identifikacijo imajo enak pravni u¢inek na celotnem carinskem obmocju Unije.

2. Sredstva za identifikacijo, pritrjena na blago, embalazo ali prevozno sredstvo, odstranijo ali uni¢ijo samo carinski
organi ali druge osebe, kadar jih carinski organi za to pooblastijo, razen kadar sta odstranitev ali unicenje taksnih sredstev
za identifikacijo zaradi nepredvidljivih okoli¢in ali visje sile nujna za zascito blaga ali prevoznega sredstva.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloci, kateri ukrepi so ukrepi za identifikacijo iz tega ¢lena. Ti izvedbeni
akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).
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Clen 68

Kontrole po prepustitvi blaga

1. Carinski organi lahko po prepustitvi blaga za namene carinskih kontrol:

(a) preverijo to¢nost in popolnost podatkov, ki se predlozijo ali dajo na voljo, ter obstoj, pristnost, to¢nost in veljavnost
vseh spremnih listin;

(b) pregledajo ra¢unovodske izkaze gospodarskega subjekta in druge evidence, povezane z operacijami v zvezi z zadevnim
blagom in predhodnimi ali poznej$imi trgovinskimi posli, ki vkljucujejo navedeno blago;

(c) pregledajo taksno blago in odvzamejo vzorce, kadar je to primerno in kadar je to Se mogoce storiti;

(d) dostopajo do sistemov gospodarskih subjektov, da preverijo, ali je izpolnjena obveznost predlozitve ali dajanja podatkov
na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

2. Kontrole iz odstavka 1 se lahko izvajajo v poslovnih prostorih uvoznika, izvoznika, imetnika blaga ali katerih koli
drugih oseb, ki so poslovno neposredno ali posredno udeleZene v operacijah v zvezi z zadevnim blagom, ter katerih koli
drugih oseb, ki imajo iz poslovnih razlogov dokumente in podatke iz tega odstavka.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i ukrepe, ki se uporabljajo za kontrole iz odstavka 1 tega clena, tudi
v primerih, ko operacije potekajo v ve¢ kot eni drzavi ¢lanici, ter glede uporabe ustreznih metodologij v okviru takih
kontrol. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 69

Revizije

1. Carinski organi lahko za namene revizij:

(a) opravijo pregled upravljanja, organizacije, notranjih postopkov ali notranjih sistemov gospodarskega subjekta, kot sta
ra¢unovodstvo in logistika, da bi zbrali, ocenili in pridobili dokaze o tem, ali gospodarski subjekt spostuje ustrezna
pravila in zahteve, ki jih uporabljajo carinski organi;

(b) opravijo obsezno analizo operacij, procesov, sistemov in notranjih kontrol gospodarskega subjekta.

2. Revizije se lahko izvajajo v poslovnih prostorih uvoznika, izvoznika, imetnika blaga ali katerih koli drugih oseb, ki so
poslovno neposredno ali posredno udelezene v navedenih operacijah, ter katerih koli drugih oseb, ki imajo iz poslovnih
razlogov dokumente in podatke, pomembne za revizijo.
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Clen 70

Poleti in potovanja po morju znotraj Unije

1. Carinske kontrole ali formalnosti se za ro¢no in oddano prtljago oseb, ki so na letu znotraj Unije ali potujejo po
morju znotraj Unije, opravljajo samo, kadar je tako dolo¢eno v carinski zakonodaji.

2. Odstavek 1 se uporablja brez poseganja v:

(a) varstvo in varnost;

(b) kontrole, povezane z drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloéi pristanisca ali letalis¢a, kjer se carinske kontrole in formalnosti
opravljajo za:

(a) ro¢no in oddano prtljago oseb:

(i) na zrakoplovu, ki prileti z letalid¢a zunaj Unije in po postanku na letalis¢u Unije nadaljuje pot na drugo letalisce
Unije;

(ii) na zrakoplovu, ki ima pred nadaljevanjem poti na letalis¢e zunaj Unije postanek na letalis¢u Unije;

(iti) ki uporabljajo pomorske storitve, ki jih opravlja isto plovilo in vklju¢ujejo zaporedne etape, pri ¢emer to plovilo
izpluje iz pristani$¢a zunaj Unije, ima v takem pristani§¢u postanek ali v njem pristane;

(iv) na krovu plovil za prosti Cas in turisti¢nih ali poslovnih zrakoplovov;

(b) ro¢no in oddano prtljago:

(i) ki prispe na letalis¢e Unije z zrakoplovom, ki prileti z letalis¢a zunaj Unije, in se na tem letalis¢u Unije pretovori na
drug zrakoplov, ki nadaljuje let znotraj Unije;

(ii) naloZeno na letalis¢u Unije na zrakoplov, ki nadaljuje let znotraj Unije, da bi se na drugem letali§¢u Unije pretovorila
na zrakoplov, ki nadaljuje pot na letalis¢e zunaj Unije.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).
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NASLOV V
DAJANJE BLAGA V CARINSKI POSTOPEK

POGLAVJE 1

Carinski status blaga

Clen 71

Domneva o carinskem statusu unijskega blaga

1. Zavse blago na carinskem obmo¢ju Unije se domneva, da ima carinski status unijskega blaga, razen ¢e se ugotovi, da
ni unijsko blago.

2.V posebnih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji, se domneva iz odstavka 1 ne uporablja. Zato je treba dokazati,
da ima zadevno blago carinski status unijskega blaga.

3. V posebnih primerih, doloc¢enih v carinski zakonodaji, blago, ki je v celoti pridobljeno na carinskem obmo¢ju Unije,
ki je pridobljeno iz blaga, ki je v zacasni hrambi, ali blaga, danega v postopek zunanjega tranzita, postopek hrambe,
postopek zacasnega uvoza ali postopek aktivnega oplemenitenja, nima carinskega statusa unijskega blaga.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe:

(a) z dolotitvijo posebnih primerov, v katerih se domneva iz odstavka 1 ne uporablja;

(b) z dolokitvijo pogojev za priznanje olajsevalnih ukrepov pri dokazovanju, da ima blago carinski status unijskega blaga, iz
odstavka 2 tega clena;

(c) z dolotitvijo posebnih primerov, v katerih blago iz odstavka 3 tega ¢lena nima carinskega statusa unijskega blaga.

5.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za predloZitev in preverjanje nacina
dokazovanja carinskega statusa unijskega blaga. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz
Clena 283(4).

Clen 72

Izguba carinskega statusa unijskega blaga

Unijsko blago postane neunijsko blago v naslednjih primerih:

(a) kadar se iznese s carinskega obmoc¢ja Unije, kadar se ne uporabljajo pravila o notranjem tranzitu;

(b) kadar je bilo dano v postopek zunanjega tranzita, postopek hrambe ali postopek aktivnega oplemenitenja, ¢e to dopusca
carinska zakonodaja;
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(c) kadar je bilo dano v postopek posebne rabe in se pozneje odstopi drzavi ali se unici in ostanejo odpadki;

(d) kadar se informacije, ki se predlozijo ali dajo na voljo, ali, kadar je ustrezno, deklaracija za sprostitev v prosti promet
izrecejo za neveljavne po prepustitvi blaga.

Clen 73

Unijsko blago, ki zacasno zapusti carinsko obmod¢je Unije

1. V primerih iz ¢lena 136(2), tocke (b) do (e), blago ohrani carinski status unijskega blaga samo, Ce je navedeni status
ugotovljen pod pogoji in na nacin, ki so dolo¢eni v carinski zakonodaji.

2.V posebnih primerih, dolocenih v carinski zakonodaji, se unijsko blago lahko giblje, ne da bi bilo predmet carinskega
postopka, od ene do druge tocke na carinskem obmodju Unije in zacasno zunaj tega obmodja, ne da bi spremenilo svoj
carinski status.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo posebnih primerov, v katerih se carinski status blaga ne spremeni, kot je navedeno v odstavku 2 tega ¢lena.

POGLAVJE 2

Dajanje v postopek in prepustitev

Clen 74
Dajanje blaga v carinski postopek

1. Uvozniki, izvozniki in imetniki postopka tranzita v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU predlozZijo ali dajo na voljo
podatke, potrebne za dajanje blaga v carinski postopek, takoj ko so ti podatki na voljo, v vsakem primeru pa pred
obvestilom o razpolozljivosti blaga.

2. Uvozniki, izvozniki in imetniki postopka tranzita s tem, ko predlozijo ali dajo na voljo obvestilo o razpoloZljivosti
blaga, carinskim organom potrdijo, da nameravajo dati blago v zadevni carinski postopek.

3. Oseba, ki uporablja ureditev UVEM, predloZi ali da na voljo podatke o prodaji na daljavo blaga, ki bo dano v postopek
sprostitve v prosti promet na carinskem obmodju Unije, najpozneje na dan po datumu sprejema placila za prodajo,
v vsakem primeru pa pred obvestilom o razpoloZljivosti blaga.

4. Z odstopanjem od odstavka 1 tega ¢lena in brez poseganja v ¢len 178 lahko carinski organi v ustrezno utemeljenih
okolis¢inah, povezanih s spremnimi listinami ali dolocitvijo carinske vrednosti blaga, izvozniku, imetniku postopka tranzita
ali uvozniku, ki ni uvoznik za prodajo na daljavo, dovolijo, da po prepustitvi blaga predlozi ali da na voljo del podatkov, ki
niso predhodne informacije o tovoru.

Izvoznik, imetnik postopka tranzita ali uvoznik, ki ni uvoznik za prodajo na daljavo, manjkajoce informacije predlozi ali da
na voljo v dolo¢enem roku.
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5. Z odstopanjem od odstavka 1 tega clena in brez poseganja v ¢len 178 lahko v ustrezno utemeljenih okolis¢inah,
povezanih s spremnimi listinami ali dolo¢itvijo carinske vrednosti blaga, del podatkov, ki niso predhodne informacije
o tovoru, po prepustitvi blaga predlozi ali da na voljo zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt. Zaupanja vredni in
preverjeni gospodarski subjekt manjkajoce informacije predlozi ali da na voljo v dolo¢enem roku.

6.  Z odstopanjem od odstavka 1 tega ¢lena se v posebnih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji, blago lahko da
v carinski postopek z uporabo sredstev, ki niso carinsko podatkovno vozlis¢e EU.

7. Blago se da v zadevni carinski postopek ob njegovi prepustitvi.

Za uporabo dolocb, ki urejajo carinski postopek, v katerega je blago dano, in za vse druge uvozne ali izvozne formalnosti je
merodajen datum obvestila o razpolozljivosti blaga.

8. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe:

(a) z dolocitvijo podatkov iz odstavkov 1 in 3 tega ¢lena;

(b) z dolotitvijo pogojev za uporabo poenostavitve iz odstavka 4 tega ¢lena;

(c) z dolocitvijo specifi¢nih podatkov, ki se lahko predlozijo ali dajo na voljo po prepustitvi blaga, in rokov za predlozitev
ali dajanje na voljo takih podatkov, kadar se uporablja odstavek 4 ali 5 tega ¢lena;

(d) z dologitvijo posebnih primerov iz odstavka 6 tega ¢lena in sredstev, ki niso carinsko podatkovno vozlis¢e EU in se

lahko uporabijo za dajanje blaga v carinski postopek.

Clen 75

Druge oblike obvestila o razpoloZljivosti blaga

Uvoznik, izvoznik ali imetnik postopka tranzita lahko predlozi ali da na voljo obvestilo o razpolozljivosti blaga prek:

(a) obvestila o prihodu blaga na carinsko obmocje Unije, ¢e zaCasna hramba ali dajanje blaga v carinski postopek poteka pri
carinskem uradu vstopa, ali

(b) obvestila o prihodu blaga na izstopno tocko, ¢e zacasna hramba poteka pri carinskem uradu izstopa.

Clen 76

Informacije in spremne listine

1. Pri predlozitvi ali dajanju na voljo podatkov in informacij, ki se zahtevajo za dolocen carinski postopek, v katerega je
blago dano ali naj bi bilo dano, osebe predlozijo ali dajo na voljo digitalne kopije izvirnih dokumentov v papirni obliki, ki
so bili uporabljeni za pridobitev navedenih podatkov in informacij, kadar tak$ni izvirni dokumenti v papirni obliki
obstajajo.
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2. Kadar se vlozi carinska deklaracija, so do 28. februarja 2034 spremne listine, potrebne za uporabo dolo¢b, ki urejajo
carinski postopek, za katerega je blago prijavljeno, v posesti deklaranta in na razpolago carinskim organom v trenutku
vlozitve navedene deklaracije.

3. Steje se, da so bile spremne listine za veljavne unijske necarinske formalnosti, navedene v Prilogi k Uredbi (EU)
2022/2399, predlozene ali dane na voljo ali da so v posesti deklaranta, ¢e carinski organi lahko pridobijo potrebne podatke
iz ustreznih unijskih necarinskih sistemov prek carinskega sistema enotnega okenca Evropske unije za izmenjavo potrdil
(EU CSW-CERTEX) v skladu s ¢lenom 10(1), tocki (a) in (c), navedene uredbe.

4. Osebe spremne listine predlozijo ali dajo na voljo tudi, kadar je to potrebno za obvladovanje tveganja na carinskem
podrodju in carinske kontrole.

5. Brez poseganja v drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, lahko carinski organi dovolijo gospodarskim
subjektom, da sestavijo spremne listine iz odstavka 3.

6. Ce ni drugace doloceno za specificne dokumente, zadevna oseba za namene carinske kontrole dokumente in
informacije hrani v obliki, do katere carinski organi lahko dostopajo ali je zanje sprejemljiva, vsaj tri leta. To obdobje:

(a) v primeru blaga, spros¢enega v prosti promet brez placila dajatve ali po zniZani stopnji uvozne dajatve zaradi njegove
posebne rabe, te¢e od konca leta, v katerem je zanj prenehal veljati carinski nadzor;

(b) v primeru blaga, danega v drug carinski postopek, ali blaga v zacasni hrambi tece od konca leta, v katerem se je zakljucil
zadevni carinski postopek ali se je koncala zacasna hramba;

(¢) v primerih, ki niso zajeti v tockah (a) in (b), te¢e od konca leta, v katerem je bilo blago sproséeno.

7. Brez poseganja v dolocbe ¢lena 206(4) se, kadar se pri carinski kontroli v zvezi s carinskim dolgom izkaze, da je treba
ustrezno vknjizbo popraviti in je bila zadevna oseba o tem obve$¢ena, dokumenti in informacije hranijo $e tri leta po roku
iz odstavka 6 tega clena,.

8.  Kadar je bila vloZena pritozba ali je bil sprozen upravni oziroma sodni postopek, se dokumenti in informacije hranijo
toliko ¢asa, kot je dolo¢eno v odstavku 6, ali dokler pritozbeni postopek ali upravni oziroma sodni postopek ni koncan, pri
Cemer se uposteva poznejsi datum.
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Clen 77

Prepustitev blaga

1. Carinski organi, odgovorni za dajanje blaga v carinski postopek v skladu s ¢lenom 6(1), tocka (d), in ¢lenom 6(2),
odlo¢ijo o prepustitvi blaga, pri cemer upostevajo rezultate analize tveganja iz podatkov iz carinske deklaracije ali podatkov,
ki jih je predlozil ali dal na voljo uvoznik, izvoznik ali imetnik postopka tranzita, in, kadar je ustrezno, rezultate morebitne
kontrole ali ukrepa za zmanjSanje tveganja.

2. Prepustitev blaga ne velja za dokaz o skladnosti.

3. Blago se prepusti, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) carinski organi so bili obvesceni o tem, katera oseba je uvoznik, izvoznik ali imetnik postopka tranzita, ki je odgovoren
za blago;

(b) izpolnjeni so pogoji za dajanje blaga v zadevni carinski postopek na podlagi ¢lenov 74, 109, 114, 140, 142, 145, 153,
156, 158 in 161 ter

(c) blago ni bilo izbrano za katero koli kontrolo ali je bilo izbrano za kontrole in te kontrole niso privedle do ugotovitev, ki
bi upravicevale zavrnitev prepustitve tega blaga.

4. Carinski organi zavrnejo prepustitev v vseh naslednjih primerih:

(a) kadar pogoji za dajanje blaga v zadevni carinski postopek niso izpolnjeni, vklju¢no z vsemi unijskimi necarinskimi
formalnostmi, kot so opredeljene v ¢lenu 2, tocka (11), Uredbe (EU) 2022/2399, ki se nanasajo na blago;

(b) kadar imajo kakrsne koli dokaze, da blago ni v skladu z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi;

(c) kadar imajo dokaze, da predloZeni podatki ali podatki, dani na voljo, niso toéni.

5. Carinski organi zadrZijo prepustitev v vseh naslednjih primerih:

(a) kadar utemeljeno domnevajo, da blago ni v skladu s carinsko zakonodajo ali drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo
carinski organi, ali da predstavljajo resno tveganje za zdravje in Zivljenje ljudi, Zivali ali rastlin ali za okolje ali za kateri
koli drug javni interes;

(b) kadar so to zahtevali drugi pristojni organi v skladu z drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi.

Sistemati¢na krsitev, ugotovljena za gospodarski subjekt v skladu s ¢lenom 276(5), predstavlja razlog za utemeljeno
domnevo iz tocke (a) prvega pododstavka tega odstavka v zvezi z vsem blagom, za katerega je navedeni gospodarski subjekt
v vsaj Sestih mesecih od ugotovitve krsitve sporocil, da je na voljo za sprostitev v prosti promet.
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6.  Kadar je bila prepustitev zadrzana v skladu z odstavkom 5, carinski organi opravijo posvetovanje, doloceno v ustrezni
drugi zakonodaji, ki jo uporabljajo carinski organi, ter:

(a) zavrnejo prepustitev, e so to zahtevali drugi pristojni organi v skladu z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo
carinski organi;

(b) prepustijo blago, ¢e so drugi pristojni organi odobrili prepustitev;

(c) prepustijo blago, ¢e drugi pristojni organi niso odgovorili v roku, dolo¢enem v ustrezni drugi zakonodaji, ki jo
uporabljajo carinski organi, ali, ¢e tak rok ni dolocen, v petih dneh, ali

(d) ohranijo zadrzanje za najve¢ 90 dni, ¢e so to zahtevali drugi pristojni organi, ker so carinske organe obvestili, da
potrebujejo ved Casa za oceno, ali je blago v skladu z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi.

7. Brez poseganja v ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, se Steje, da so carinski organi
prepustili blago, kadar ga v razumnem roku bodisi po prihodu bodisi po posiljanju niso izbrali za katero od kontrol, potem
ko:

(a) blago uvoznikov za prodajo na daljavo prispe na carinsko obmocje Unije;

(b) je blago uvoznikov prispelo na kon¢ni namembni kraj ali

(¢) je izvoznik poslal predodhodne informacije.

8.  Kadar carinski organi zadrZzijo prepustitev blaga v skladu z odstavkom 5 ali zavrnejo prepustitev blaga v skladu
z odstavkom 4 ali odstavkom 6, tocka (a), svojo odlo¢bo in po potrebi vse druge informacije, ki jih zahteva pravo Unije,
evidentirajo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU. Te informacije se dajo na voljo drugim carinskim organom.

9.  Kadar carinski organi zavrnejo prepustitev blaga v skladu z odstavkom 4 ali odstavkom 6, tocka (a):

(a) se, ¢e drugi pristojni organi ne nasprotujejo, blago naknadno lahko da v drug carinski postopek z navedbo, da je bilo
predhodno zavrnjeno za drug carinski postopek;

(b) ¢e drugi pristojni organi nasprotujejo dajanju blaga v carinski postopek, carinski organi to informacijo evidentirajo
v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU in ukrepajo v skladu z naslovom V, poglavje 4.

10.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe:

(a) z doloitvijo razumnih rokov iz odstavka 7 tega clena;
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(b) z nadaljnjo dolocitvijo posebnih primerov iz odstavka 7 tega ¢lena ali

(c) z dolotitvijo dodatnih posebnih primerov, v katerih se Steje, da so carinski organi prepustili blago.

Clen 78

Prepustitev blaga v imenu carinskih organov s strani zaupanja vrednih in preverjenih gospodarskih subjektov

1. Z odstopanjem od clena 77(1) lahko carinski organi dovolijo zaupanja vrednim in preverjenim gospodarskim
subjektom, da blago prepustijo v njihovem imenu ob prejemu na kraju poslovanja uvoznika, lastnika ali prejemnika ali ob
odpremi iz kraja poslovanja izvoznika, lastnika ali posiljatelja, ¢e se carinskim organom predlozijo ali dajo na voljo potrebni
podatki za zadevni postopek ter informacije v realnem ¢asu o prihodu ali odpremi blaga.

2. Zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekti, ki upravljajo carinsko skladis¢e za prodajo na daljavo v skladu
s ¢lenom 145, prepustijo samo blago, ki je dano v postopek carinskega skladiS¢enja in je pripravljeno za prodajo na
carinskem obmodju Unije.

3. Brez poseganja v ¢len 63 lahko carinski organi dovolijo zaupanja vrednim in preverjenim gospodarskim subjektom,
da opravijo nekatere kontrole blaga pod carinskim nadzorom. Pri kontrolah, ki se izvajajo na podlagi druge zakonodaje, ki
jo uporabljajo carinski organi, se carinski organi pred tak$nim dovoljenjem posvetujejo z drugimi pristojnimi organi in se
z njimi lahko dogovorijo o nacrtu glede kontrol.

4. Kadar zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt, ki mu je bilo dano dovoljenje na podlagi odstavka 3,
utemeljeno domneva, da blago ni v skladu z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, o tem
nemudoma obvesti carinske organe. Po prejemu takega obvestila carinski organi odlo¢ijo o prepustitvi ali kontroli
navedenega blaga.

5. Carinski organi lahko, kadar je potrebno, od zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta zahtevajo, da
blago predlozi v kontrolo carinskemu uradu ali na kraju, kjer naj bi se blago prepustilo.

6.  Kadar carinski organi odkrijejo novo resno finan¢no tveganje ali drugo specifi¢no situacijo v zvezi s prepustitvijo
blaga v njihovem imenu, lahko zacasno prekli¢ejo dovoljenja, dana na podlagi odstavkov 1 in 3 tega ¢lena, v skladu s
¢lenom 12(2).

7. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s clenom 282 za dopolnitev te uredbe:

(a) z vzpostavitvijo postopka za prepustitev blaga v imenu carinskih organov s strani zaupanja vrednih in preverjenih
gospodarskih subjektov;

(b) z dolocitvijo pogojev, opredelitvijo vsebine in vzpostavitvijo postopka za kontrole, ki jih izvajajo zaupanja vredni in
preverjeni gospodarski subjekti.
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Clen 79

Sprememba informacij za dajanje blaga v carinski postopek

1. Uvoznik, izvoznik ali imetnik postopka tranzita pred datumom prepustitve blaga spremeni enega ali ve¢ podatkovnih
elementov, predlozenih ali danih na voljo za dajanje navedenega blaga v carinski postopek:

(a) kadar izve, da so se zadevne informacije v njegovih evidencah spremenile ali da tak$ne informacije niso pravilne, ali

(b) kadar to zaradi neto¢nosti ali nepopolnosti podatkov ali tezav s kakovostjo podatkov od njega zahteva carinski organ.

2. Uvoznik, izvoznik ali imetnik postopka tranzita ne spremeni informacij:

(a) kadar so ga carinski organi obvestili, da nameravajo pregledati blago;

(b) kadar so ga carinski organi obvestili, da so ugotovili, da predlozeni podatki ali podatki, dani na voljo, niso pravilni, ali

(c) kadar je bilo blago Ze sprosceno.

3. Uvoznik, izvoznik ali imetnik postopka tranzita lahko v treh letih po datumu prepustitve blaga zahteva, da se
spremeni en ali ve¢ podatkovnih elementov, predlozenih ali danih na voljo za dajanje navedenega blaga v carinski postopek.
Carinski organi odlocijo, ali bodo sprejeli ali zavrnili spremembo, pri Cemer upostevajo tveganje neizpolnjevanja obveznosti
v zvezi z dajanjem blaga v zadevni carinski postopek.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolo¢itvijo primerov, v katerih je mogoce podatke spremeniti po datumu prepustitve v skladu z odstavkom 3 tega ¢lena.

5. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i pravila za spremembo informacij iz odstavkov 1 in 3 tega ¢lena. Ti
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 80

Neveljavnost podatkov za dajanje blaga v carinski postopek

1. Ce uvoznik, izvoznik ali imetnik postopka tranzita izve, da blago, ki bo dano v carinski postopek, ne bo vneseno na
carinsko obmog¢je Unije ali izneseno z njega, podatke za dajanje tega blaga v navedeni carinski postopek ¢im prej izrece za
neveljavne.

Ce se blago, ki bo dano v carinski postopek, ne vnese na carinsko obmogje Unije ali iznese z njega v 200 dneh od datuma,
ko so bili podatki predlozZeni ali dani na voljo carinskim organom, carinski organi te podatke pred odhodom izrecejo za
neveljavne.
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2. Carinski organi podatke za dajanje blaga v carinski postopek, za katerega je bilo predlozeno ali dano na voljo
obvestilo o razpolozljivosti blaga, na podlagi zahtevka uvoznika, izvoznika ali imetnika postopka tranzita izrecejo za
neveljavne, kadar se carinski organi prepricajo:

(a) da bo blago nemudoma dano v drug carinski postopek ali

(b) da dajanje blaga v prvotni carinski postopek zaradi posebnih okolis¢in ni ve¢ upraviceno.

Kadar pa carinski organi obvestijo uvoznika, izvoznika ali imetnika postopka tranzita, da nameravajo pregledati blago, se
zahtevek za izrek neveljavnosti podatkov ne sprejme dokler pregled ni opravljen.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo primerov, v katerih je mogoce podatke za dajanje blaga v carinski postopek izreci za neveljavne po datumu
prepustitve blaga.

4. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za izrek neveljavnosti podatkov za dajanje

blaga v carinski postopek. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

POGLAVJE 3
Prehodne dolocbe glede carinskih deklaracij

Clen 81

Carinska deklaracija

1. Carinske deklaracije se vlozZijo s pomocjo tehnik elektronske obdelave podatkov.

2.V posebnih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji, se carinska deklaracija lahko vlozi z uporabo sredstev, ki niso
tehnike elektronske obdelave podatkov.

3. Carinska deklaracija se, razen ¢e ni dolo¢eno drugace v carinski zakonodaji, glede na okolis¢ine vlozi pri enem od
naslednjih carinskih uradov:

(a) carinskem uradu, odgovornem za kraj prvega prihoda blaga na carinsko obmod¢je Unije, ali

(b) carinskem uradu, odgovornem za kraj raztovarjanja blaga, ki na carinsko obmo¢je Unije prispe po morju ali zraku;

(c) namembnem carinskem uradu postopka tranzita, ¢e je blago vstopilo na carinsko obmocje Unije v okviru postopka
tranzita;

(d) carinskem uradu, odgovornem za kraj, kjer se nahaja blago, ki bo dano v postopek tranzita;
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(e) carinskem uradu, odgovornem za kraj sedeza pooblas¢enega gospodarskega subjekta za carinske poenostavitve, ki je
pooblascen za izvajanje centraliziranega carinjenja;

(f) carinskem uradu, odgovornem za kraj, kjer se nahaja blago, namenjeno za iznos s carinskega obmog¢ja Unije.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z doloditvijo posebnih primerov, v katerih je mogoce za vlozitev carinske deklaracije uporabiti sredstva, ki niso tehnike
elektronske obdelave podatkov, v skladu z odstavkom 2 tega ¢lena.

5. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi:

(a) doloci postopek za vlozitev carinske deklaracije v primerih iz odstavka 2 tega ¢lena;

(b) doloci pravila za dolocitev pristojnih carinskih uradov, ki niso urad iz odstavka 3 tega ¢lena, vklju¢no s carinskimi uradi
vstopa in carinskimi uradi izstopa.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 82

Standardna carinska deklaracija

1. Standardne carinske deklaracije do 28. februarja 2034 vsebujejo vse podatke, potrebne za uporabo dolocb, ki urejajo
carinski postopek, za katerega je blago prijavljeno, in spremne listine iz ¢lena 76.

2. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloci postopek za vloZitev standardne carinske deklaracije iz odstavka 1

tega Clena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 83

Poenostavljena deklaracija

1. Carinski organi lahko do 28. februarja 2034 dovolijo, da se blago da v carinski postopek na podlagi poenostavljene
deklaracije, v kateri se lahko izpustijo nekateri podatki ali spremne listine iz ¢lena 76.

2. Carinski organi lahko do 28. februarja 2031 dovolijo redno uporabo poenostavljene deklaracije.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo pogojev za podelitev dovoljenja iz odstavka 2 tega ¢lena.

4. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za vlozitev poenostavljene deklaracije. Ti izvedbeni akti
se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).
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Clen 84

Dopolnilna deklaracija

1. Deklarant v primeru poenostavljene deklaracije iz ¢lena 83 ali vpisa v evidence deklaranta iz ¢lena 92 pri pristojnem
carinskem uradu v dolo¢enem roku vlozi dopolnilno deklaracijo, ki vsebuje podatke, potrebne za zadevni carinski
postopek.

V primeru poenostavljene deklaracije iz ¢lena 83 morajo biti potrebne spremne listine v dolo¢enem roku v posesti
deklaranta in na razpolago carinskim organom.

Dopolnilna deklaracija je lahko splosna, periodi¢na ali zbirna.

2. Obveznost vlozitve dopolnilne deklaracije ne velja v naslednjih primerih:

(a) kadar je blago dano v postopek carinskega skladiscenja;

(b) v drugih posebnih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji.

3. Carinski organi lahko opustijo zahtevo po vlozitvi dopolnilne deklaracije:

(a) kadar se poenostavljena deklaracija iz ¢lena 83 nanasa na blago, katerega vrednost in koli¢ina sta pod pragom iz
Clena 194(8);

(b) kadar poenostavljena deklaracija iz ¢lena 83 Ze vsebuje vse informacije, ki so potrebne za zadevni carinski postopek, ter

(c) kadar poenostavljena deklaracija iz ¢lena 83 ni vloZena prek vpisa v evidence deklaranta.

4. Poenostavljena deklaracija iz ¢lena 83 in dopolnilna deklaracija se Stejeta za enoten, nedeljiv instrument, ki za¢ne
ucinkovati z dnem sprejema poenostavljene deklaracije v skladu s ¢lenom 87.

Vpis v evidence deklaranta iz ¢lena 92 in dopolnilna deklaracija se $tejeta za enoten, nedeljiv instrument, ki zacne
ucinkovati z datumom vpisa blaga v evidence deklaranta.

5. Kraj, kjer se vloZi dopolnilna deklaracija, se za namene iz ¢lena 193 $teje za kraj vloZitve carinske deklaracije.

6.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo:

(a) dolocenega roka iz odstavka 1, prvi pododstavek, tega ¢lena, v katerem je treba vloziti dopolnilno deklaracijo;

(b) dolocenega roka iz odstavka 1, drugi pododstavek, tega ¢lena, v katerem morajo biti spremne listine v posesti deklaranta
in na razpolago carinskim organom;

(c) posebnih primerov, v katerih se obveznost vlozitve dopolnilne deklaracije opusti v skladu z odstavkom 2, tocka (b), tega
¢lena.
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7. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloci postopkovna pravila za vloZitev dopolnilne deklaracije. Ti
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 85

Vlozitev carinske deklaracije

1. Brez poseganja v ¢len 84(1) lahko carinsko deklaracijo do 28. februarja 2034 vlozi vsaka oseba, ki lahko predlozi vse
informacije, potrebne za uporabo dolocb, ki urejajo carinski postopek, za katerega je blago prijavljeno. Ta oseba mora biti
tudi sposobna predloZiti ali naloziti drugi osebi predlozitev zadevnega blaga carini.

Kadar pa s sprejemom carinske deklaracije nastanejo posebne obveznosti za dolo¢eno osebo, deklaracijo vlozi ta oseba ali
njen zastopnik.

2. Do 30. junija 2028 carinsko deklaracijo za sprostitev blaga, ki se prodaja na daljavo, v prosti promet vloZi ena od
naslednjih oseb:

(a) oseba, ki lahko uporablja ureditev UVEM, ali njen posredni zastopnik;

(b) oseba, ki lahko uporablja posebno ureditev iz naslova XII, poglavje 7, Direktive 2006/112/ES, ali njen posredni
zastopnik;

(c) v primerih, ki niso navedeni v tockah (a) in (b), posredni zastopnik uvoznika;

(d) v primerih, ki niso navedeni v to¢kah (a), (b) in (c), katera koli druga oseba, ki lahko predlozi vse informacije, potrebne
za uporabo doloc¢b, ki urejajo carinski postopek, za katerega je blago prijavljeno.

3. Deklarant mora imeti sedez na carinskem obmocju Unije.

4. Z odstopanjem od odstavka 3 naslednjim deklarantom ni treba imeti sedeza na carinskem obmodju Unije:

(a) osebam, ki vlozijo carinsko deklaracijo za tranzit ali zacasni uvoz;

(b) osebam, ki ob&asno vlozijo carinsko deklaracijo, tudi za posebno rabo ali aktivno oplemenitenje, kolikor carinski organi
menijo, da je to utemeljeno;

(c) osebam s sedezem v drzavi, katere ozemlje meji na carinsko obmocje Unije, in ki blago, na katerega se nanasa carinska
deklaracija, predloZijo na mejnem carinskem uradu Unije, ki leZi ob tej drzavi, in sicer pod pogojem, da drzava, v kateri
imajo osebe sedez, osebam s sedezem na carinskem obmodju Unije priznava enake ugodnosti;

(d) uvoznikom za prodajo na daljavo, udelezenim v prodaji blaga, ki se bo na carinsko obmo¢je Unije uvozilo na podlagi
ureditve UVEM, pod pogojem, da imenujejo posrednega zastopnika.
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Clen 86

Vlozitev carinske deklaracije pred predlozitvijo blaga carini

1.  Carinska deklaracija se lahko vlozi pred pricakovano predlozitvijo zadevnega blaga carini. Ce blago v 30 dneh po
datumu vlozitve carinske deklaracije ni predlozeno, se 3teje, da carinska deklaracija ni bila vloZena.

2. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za vloZitev carinske deklaracije, kot je

navedeno v odstavku 1 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 87

Sprejem carinske deklaracije

1. Carinski organi nemudoma sprejmejo carinske deklaracije, ki izpolnjujejo pogoje iz tega poglavja in ¢lena 76, pod
pogojem, da je bilo blago, na katerega se nanasajo, predlozeno carini.

2. Kadar ni drugace dolo¢eno, je za uporabo dolocb, ki urejajo carinski postopek, za katerega je blago prijavljeno, in za
vse druge uvozne in izvozne formalnosti merodajen datum, na katerega carinski organi sprejmejo carinsko deklaracijo.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za sprejem carinske deklaracije, vklju¢no

z uporabo takih pravil v primerih iz ¢lena 91. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 88

Sprememba carinske deklaracije

1. Deklarantu se na podlagi zahtevka dovoli, da spremeni enega ali podatkovnih elementov v carinski deklaraciji, potem
ko so carinski organi to deklaracijo Ze sprejeli. Sprememba ne more imeti za posledico tega, da se carinska deklaracija
uporabi za blago, ki ni tisto, na katerega se je prvotno nanasala.

2. Sprememba carinske deklaracije potem, ko so carinski organi to deklaracijo Ze sprejeli, ni dovoljena, kadar je zahtevek
za spremembo vloZen:

(a) potem ko so carinski organi obvestili deklaranta, da nameravajo pregledati blago;

(b) potem ko so carinski organi ugotovili, da podatki v carinski deklaraciji niso pravilni, ali

(c) potem ko so carinski organi prepustili blago.

3. Carinski organi lahko na podlagi zahtevka deklaranta v treh letih po sprejemu carinske deklaracije dovolijo
spremembo carinske deklaracije po prepustitvi blaga, da omogocijo deklarantu, da izpolni svoje obveznosti v zvezi
z dajanjem blaga v zadevni carinski postopek.
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4. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloc¢i postopek za spremembo carinske deklaracije po prepustitvi blaga
v skladu z odstavkom 3 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 89

Neveljavnost carinske deklaracije

1. Carinski organi na podlagi zahtevka deklaranta Ze sprejeto carinsko deklaracijo izrecejo za neveljavno, kadar se
prepricajo:

(a) da bo blago nemudoma dano v carinski postopek ali

(b) da blaga zaradi posebnih okolis¢in ni ve¢ upraviceno dati v carinski postopek, za katerega je bilo prijavljeno.

Kadar pa so carinski organi obvestili deklaranta, da nameravajo pregledati blago, se zahtevek za izrek neveljavnosti carinske
deklaracije sprejme 3ele po opravljenem pregledu.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko carinski organi v posebnih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji, izrecejo
carinsko deklaracijo za neveljavno brez predhodnega zahtevka deklaranta.

3. Carinski organi ne izrecejo carinske deklaracije za neveljavno po prepustitvi blaga, razen v posebnih primerih,
doloéenih v carinski zakonodaji.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolotitvijo posebnih primerov, v katerih lahko carinski organi izrecejo carinsko deklaracijo za neveljavno brez zahtevka
deklaranta, kot je navedeno v odstavku 2 tega ¢lena, in po prepustitvi blaga, kot je navedeno v odstavku 3 tega ¢lena.

5. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za izrek neveljavnosti carinske deklaracije po prepustitvi
blaga iz odstavka 3 tega clena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 90

Poenostavitev priprave podatkov za blago, ki spada pod razli¢ne tarifne podstevilke

1. Kadar posiljko sestavlja blago, ki spada pod razli¢ne tarifne podstevilke, in bi z obdelavo vsakega takega blaga posebej
v skladu z njegovo tarifno podstevilko nastali delo in stroski, nesorazmerni z uvozno ali izvozno dajatvijo, ki se zara¢unava
za blago, lahko carinski organi na podlagi zahtevka deklaranta dolocijo poenostavljeno metodo zara¢unavanja uvozne ali
izvozne dajatve, po kateri se uvozna ali izvozna dajatev zaracuna za celotno posiljko na podlagi tarifne podstevilke blaga, za
katero velja najvisja stopnje uvozne ali izvozne dajatve.
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2. Carinski organi zavrnejo uporabo poenostavljene metode zara¢unavanja uvozne ali izvozne dajatve iz odstavka 1:
(a) kadar se uporablja pristojbina Unije za obdelavo ali
(b) v zvezi z blagom, za katero velja druga zakonodaja, ki jo uporabljajo carinski organi, prepoved ali omejitev ali trosarina,

kadar je za uporabo navedenih ukrepov potrebna pravilna uvrstitev.

Clen 91

Centralizirano carinjenje

1. Carinski organi lahko do 28. februarja 2031 osebi na podlagi zahtevka dovolijo, da na carinskem uradu, odgovornem
za kraj, kjer ima ta oseba sedez, vlozi carinsko deklaracijo za blago, ki se predlozZi carini v drugem carinskem uradu.

Carinski organi lahko opustijo zahtevo po dovoljenju iz prvega pododstavka, ¢e je za carinski urad, kjer je bila vloZena
carinska deklaracija, in carinski urad, kjer je bilo blago predlozeno carini, pristojen isti carinski organ.

2. Zahtevek za dovoljenje iz odstavka 1 tega ¢lena lahko vlozi samo pooblaseni gospodarski subjekt za carinske
poenostavitve iz ¢lena 29(2), tocka (a).

3. Carinski urad, pri katerem se vloZi carinska deklaracija:

(a) nadzoruje dajanje blaga v zadevni carinski postopek;

(b) opravi carinske kontrole za preverjanje carinske deklaracije;

(c) v utemeljenih primerih zahteva, da carinski urad, pri katerem je bilo predlozeno blago, opravi dolocene carinske
kontrole za preverjanje carinske deklaracije ter

(d) opravi carinske formalnosti za izterjavo zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu.

4. Carinski urad, pri katerem se vlozi carinska deklaracija, in carinski urad, pri katerem se predlozi blago, izmenjata
informacije, ki so potrebne za preverjanje carinske deklaracije in za prepustitev blaga.

5. Carinski urad, pri katerem se predlozi blago, ne glede na lastne kontrole v zvezi z blagom, ki se vnese na carinsko
obmodje Unije ali z njega iznese, opravi carinske kontrole iz odstavka 3, tocka (c), in sporo¢i rezultate teh kontrol
carinskemu uradu, pri katerem je bila vloZena carinska deklaracija.

6.  Carinski urad, pri katerem se vlozi carinska deklaracija, prepusti blago, pri ¢emer uposteva rezultate:

(a) lastnih kontrol za preverjanje carinske deklaracije;
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(b) kontrol za preverjanje carinske deklaracije, ki jih je opravil carinski urad, pri katerem je bilo predlozeno blago, in
kontrol v zvezi z blagom, ki se vnese na carinsko obmoc¢je Unije ali z njega iznese.

7. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo pogojev za podelitev dovoljenja iz odstavka 1, prvi pododstavek, tega ¢lena.

8.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za centralizirano carinjenje, vkljuéno z ustreznimi

carinskimi formalnostmi in kontrolami. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 92

Vpis v evidence deklaranta

1. Carinski organi lahko do 28. februarja 2031 osebi na podlagi zahtevka dovolijo, da vlozi carinsko deklaracijo,
vkljuéno s poenostavljeno deklaracijo, v obliki vpisa v evidence deklaranta, pod pogojem, da so podatki iz te deklaracije
carinskim organom na voljo v elektronskem sistemu deklaranta, v trenutku ko je vloZena carinska deklaracija v obliki vpisa
v evidence deklaranta.

2. Carinska deklaracija se $teje za sprejeto v trenutku, ko se blago vpise v evidence deklaranta.

3. Carinski organi lahko na podlagi zahtevka opustijo obveznost predlozitve blaga. V tem primeru se Steje, da se blago
prepusti v trenutku vpisa v evidence deklaranta.

Ta opustitev se lahko odobri, ¢e so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) deklarant je pooblasceni gospodarski subjekt za carinske poenostavitve, kot je navedeno v ¢lenu 29(2), tocka (a);

(b) opustitev upraviCujeta narava in pretok zadevnega blaga, ki sta znana carinskim organom;

(c) nadzorni carinski urad ima dostop do vseh informacij, za katere meni, da so potrebne, da bi lahko uveljavljal pravico do
pregleda blaga, ¢e bi bilo to potrebno;

(d) druga zakonodaja, ki jo uporabljajo carinski organi, v trenutku vpisa v evidence za blago ne velja ve¢, razen Ce je
v dovoljenju iz odstavka 1 tega ¢lena doloc¢eno drugace.

Vendar lahko nadzorni carinski urad v posebnih situacijah zahteva, da se blago predlozi tudi v primeru take opustitve.

4.V dovoljenju iz odstavka 1 se dolocijo pogoji, pod katerimi se dovoli prepustitev blaga.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo pogojev za podelitev dovoljenja iz odstavka 1 tega ¢lena.
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6.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila glede vpisa v evidence deklaranta, vklju¢no
z ustreznimi carinskimi formalnostmi in kontrolami iz odstavka 1 tega ¢lena, ter glede opustitve obveznosti predlozZitve
blaga iz odstavka 3 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 93

Prenehanje veljavnosti
Dovoljenja za poenostavljene deklaracije, centralizirano carinjenje in vpis v evidence deklaranta iz ¢lena 83, 91 oziroma 92

prenehajo veljati 1. marca 2034.

POGLAVJE 4

Razpolaganje z blagom

Clen 94

Ukrepi, ki jih sprejmejo carinski organi

1. Carinski organi brez poseganja v drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, v naslednjih primerih sprejmejo
vse potrebne ukrepe za odstranitev blaga, vkljuéno z odvzemom ali zaplembo v korist drzave v skladu z nacionalnim
pravom, prodajo, darovanjem v humanitarne namene ali uni¢enjem:

(a) kadar ni izpolnjena katera od obveznosti iz carinske zakonodaje glede vnosa neunijskega blaga na carinsko obmocje
Unije ali blago ni bilo predloZeno carinskemu nadzoru;

(b) kadar blaga ni mogoce prepustiti iz katerega od naslednjih razlogov:

(i) blaga iz razlogov, ki jih je mogoce pripisati uvozniku, izvozniku, imetniku postopka tranzita ali imetniku blaga, ni
bilo mogoce pregledati ali pregleda ni bilo mogoc¢e nadaljevati v roku, ki so ga predpisali carinski organi;

(i) dokumenti ali informacije, ki jih je treba predloziti ali dati na voljo, preden se blago lahko da ali prepusti
v zahtevani carinski postopek, niso bili predloZeni ali dani na voljo;

(i) placila ali zavarovanja, ki bi jih bilo treba placati ali predloziti v zvezi z uvozno ali izvozno dajatvijo, niso bila
placana ali predlozena v predpisanem roku;

(iv) blago ne izpolnjuje pogojev za prepustitev iz ¢lenov 77 in 78;

(c) kadar blago po prepustitvi ni bilo odstranjeno v razumnem roku;

(d) kadar je bilo po prepustitvi blaga ugotovljeno, da blago ne izpolnjuje pogojev za prepustitev, ali

(e) kadar se blago odstopi drzavi v skladu s ¢lenom 96.

2. Zaneunijsko blago, ki se odstopi drzavi, ali neunijsko blago, ki je bilo zasezeno, odvzeto ali zaplenjeno v korist drzave
v skladu z nacionalnim pravom, se Steje, da je bilo dano v postopek carinskega skladi¢enja. Tako blago se vpise v evidenco
upravljavca skladis¢ za carinsko skladis¢enje ali, kadar ga hranijo carinski organi, v evidenco carinskih organov.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/2108/oj 117/281



SL UL L, 19.9.2026

Kadar so carinski organi Ze prejeli podatke ali carinsko deklaracijo za blago, ki naj bi se unicilo, odstopilo drzavi, zaseglo,
odvzelo ali zaplenilo v korist drzave v skladu z nacionalnim pravom, evidenca vkljucuje sklic na navedene podatke ali
navedeno carinsko deklaracijo. Zadevna carinska deklaracija ali podatki se izrecejo za neveljavne.

3. Stroske ukrepov iz odstavka 1 nosi:

(a) v primeru iz odstavka 1, tocka (a), prevoznik, uvoznik, imetnik postopka tranzita, imetnik blaga ali oseba, ki blaga ni
predlozila carinskemu nadzoru;

(b) v primerih iz odstavka 1, tocke (b), (c) in (d), uvoznik, izvoznik ali imetnik postopka tranzita ali imetnik blaga;

(¢) v primeru iz odstavka 1, tocka (e), oseba, ki blago odstopi drzavi.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo primerov, v katerih se blago lahko odvzame.

5. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek, v skladu s katerim carinski organi prodajo in podarijo
blago, kot je navedeno v odstavku 1 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz
Clena 283(4).

Clen 95

Unicenje blaga

1. Carinski organi lahko zahtevajo unicenje blaga, za katero je bilo predlozeno ali dano na voljo obvestilo
o razpolozljivosti, kadar imajo za to utemeljene razloge, ter o tem obvestijo uvoznika, izvoznika ali imetnika postopka
tranzita in imetnika blaga. Stroske unicenja nosi uvoznik, izvoznik, imetnik postopka tranzita ali imetnik blaga.

2. Carinski organi lahko, kadar menijo, da je to nujno in sorazmerno, v skladu z nacionalnim pravom zasezejo, unicijo
ali drugace onemogocijo uporabo blaga, za katero ni bilo predlozeno ali dano na voljo nobeno obvestilo o razpolozljivosti
in ki predstavlja tveganje za zdravje in varnost konénih uporabnikov. Stroske takega ukrepa nosi uvoznik, izvoznik ali
imetnik blaga.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za unicenje blaga. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu

s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 96
Odstop blaga drzavi

1. Uvoznik, izvoznik, imetnik postopka tranzita ali imetnik blaga lahko s predhodnim dovoljenjem carinskih organov
drzavi odstopi neunijsko blago in blago, dano v postopek posebne rabe.

2. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloé¢i postopek za odstop blaga drzavi. Ti izvedbeni akti se sprejmejo
v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).
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NASLOV IV
BLAGO, VNESENO NA CARINSKO OBMOé]E UNIJJE

POGLAVJE 1
Vstop blaga

Clen 97

Predhodne informacije o tovoru

1. Blago ne vstopi na carinsko obmo¢je Unije, ¢e prevozniki, ki vnesejo blago na carinsko obmogje Unije, za to blago
v dolocenih rokih ne predlozijo ali dajo na voljo predhodnih informacij o tovoru pri¢akovanemu carinskemu uradu prvega
vstopa.

2. Kadar se predhodne informacije o tovoru ne predlozijo ali dajo na voljo v skladu z odstavkom 1, se predhodne
informacije predlozijo ali dajo na voljo dejanskemu carinskemu uradu prvega vstopa najpozneje ob prihodu prevoznega
sredstva, ki se uporablja za prevoz blaga.

3. Predhodne informacije o tovoru vklju¢ujejo vsaj identiteto uvoznika, odgovornega za blago, edinstveno referen¢no
Stevilko posiljke, identiteto posiljatelja, identiteto prejemnika, poimenovanje blaga, tarifno uvrstitev, vrednost, konéni
namembni kraj blaga, ¢e je na voljo, podatke o poti ter vrsto in identifikacijo prevoznega sredstva, ki se uporablja za vnos
blaga, in stroske prevoza.

4. Uvoznik lahko ustreznemu carinskemu uradu v dolocenih rokih predlozi ali da na voljo del zahtevanih predhodnih
informacij o tovoru.

5. Kadar je uvoznik Ze predlozil ali dal na voljo del zahtevanih predhodnih informacij o tovoru, prevoznik poveze
predhodne informacije o tovoru, ki jih zagotavlja ali daje na voljo, z informacijami, ki jih je predlozil ali dal na voljo
uvoznik.

6.  Uvoznika se obvesti, ko prevoznik poveze predhodne informacije o tovoru, ki jih je predlozil ali dal na voljo, z delom
predhodnih informacij o tovoru, ki jih je predlozil ali dal na voljo uvoznik.

7.V posebnih primerih, dolocenih v carinski zakonodaji, ko prevoznik ali uvoznik nima vseh predhodnih informacij
o tovoru iz odstavkov 1 in 3, se lahko od drugih oseb, ki imajo navedene informacije, zahteva, da jih predlozijo ali dajo na
voljo.

8.  Predhodne informacije o tovoru vsebujejo podatke, ki jih carinski organi potrebujejo za izvedbo analize tveganja.

9.  Oseba, ki predlozi ali da na voljo predhodne informacije o tovoru, lahko omeji vidnost svoje identifikacije in poslovno
obcutljivih podatkov na eno ali ve¢ oseb, ki prav tako predlozijo ali dajejo na voljo podatke, brez poseganja v uporabo vseh
podatkov za carinski nadzor.
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10.  Obveznost predlozitve ali dajanja na voljo predhodnih informacij o tovoru ne velja:

(a) za prevozna sredstva in blago na njih, ki le prehajajo teritorialne vode ali zra¢ni prostor carinskega obmocja Unije, ne da
bi se na tem obmoc¢ju ustavila;

(b) za neunijsko blago, ki se vnese na carinsko obmocje Unije, potem ko je zacasno zapustilo to obmodje po morju ali
zraku, prevoz pa poteka neposredno in brez postanka zunaj carinskega obmocja Unije;

() za unijsko blago, katerega carinski status je treba dokazati v skladu s ¢lenom 71(2), ki se vnese na carinsko obmocje
Unije, potem ko je zacasno zapustilo to obmodje po morju ali zraku, prevoz pa poteka neposredno in brez postanka
zunaj carinskega obmodja Unije;

(d) za unijsko blago, ki se giblje, ne da bi spremenilo svoj carinski status v skladu s ¢lenom 73(2), in ki se vnese na carinsko
obmocje Unije, potem ko je zacasno zapustilo navedeno obmocje po morju ali zraku, prevoz pa poteka neposredno in
brez postanka zunaj carinskega obmocja Unije, ter

(e) v drugih primerih, kadar je to ustrezno utemeljeno z vrsto blaga ali prometa ali kadar to zahtevajo mednarodnimi
sporazumi.

11.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe:

(a) z dolocitvijo pravil za dolocitev pri¢akovanega carinskega urada prvega vstopa iz odstavka 1 tega Clena;

(b) z doloitvijo predhodnih informacij o tovoru, ki jih je treba predloziti ali dati na voljo v skladu z odstavkom 1 tega
¢lena, in podatkov iz odstavka 8 tega ¢lena, ki morajo vkljucevati specificne informacije, ki carinskim organom
omogocajo izvedbo analize tveganja v zvezi z varstvom in varnostjo blaga;

(c) z dolotitvijo predpisanih rokov iz odstavkov 1 in 4 tega ¢lena;

(d) z dolocitvijo posebnih primerov in drugih oseb, od katerih se lahko zahteva, da predlozijo ali dajo na voljo predhodne
informacije o tovoru, kot je navedeno v odstavku 7 tega Clena;

(e) z dolocitvijo primerov, v katerih je zaradi vrste blaga ali prometa v celoti upraviceno, da ne velja obveznost predlozitve
ali dajanja na voljo predhodnih informacij o tovoru iz odstavka 10, tocka (e), tega ¢lena;

(f) z dolotitvijo pogojev, pod katerimi lahko oseba, ki predlozi ali daje na voljo predhodne informacije o tovoru, omeji
vidljivost identifikacijskih podatkov ali poslovno obcutljivih podatkov, kot je navedeno v odstavku 9 tega ¢lena.
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12.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i pravila za predlozitev, dajanje na voljo ali prejem predhodnih
informacij o tovoru iz odstavkov 1 in 8 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz
Clena 283(4).

13.  Vskladu z datumi, dolo¢enimi v delovnem programu iz ¢lena 38(6), tocka (b), ter najpozneje do 28. februarja 2034
se formalnosti iz odstavkov 1 do 12 tega ¢lena ter ¢lenov 98 do 103 te uredbe lahko Se naprej izpolnjujejo v skladu s pravili
in zahtevami glede podatkov iz Uredbe (EU) §t. 952/2013, ki se uporabljajo za elektronske sisteme, ki so jih drzave ¢lanice
in Komisija razvile v skladu s ¢lenom 16(1) Uredbe (EU) §t. 952/2013.

Clen 98

Analiza tveganja predhodnih informacij o tovoru

1. Brez poseganja v dejavnosti carinskega organa EU iz naslova XII carinski organ prvega vstopa zagotovi, da se
v dolocenih rokih izvede analiza tveganja. Ta analiza tveganja se izvede predvsem zaradi varstva in varnosti ter po potrebi
v sodelovanju z drugimi carinskimi uradi in po moznosti na podlagi predhodnih informacij o tovoru in drugih informacij,
ki se predloZijo ali dajo na voljo prek carinskega podatkovnega vozlis¢a EU. Carinski organ prvega vstopa na podlagi
rezultatov navedene analize tveganja sprejme potrebne ukrepe.

2. Carinski urad prvega vstopa lahko, kadar je ustrezno, v sodelovanju s carinskimi organi drugih drzav ¢lanic,
vkljucenih v postopek analize tveganja, sprejme ustrezne ukrepe za zmanjSanje tveganja, ki vkljucujejo:

(a) navodilo osebi, ki je predlozila ali dala na voljo predhodne informacije o tovoru, da se blago ne sme natovoriti ali
prevazati, in — Ce je prevoznik oseba, ki ni oseba, ki je predlozila predhodne informacije o tovoru —, enako navodilo
zadevnemu prevozniku, da se blago ne sme natovoriti ali prevazati;

(b) zahtevanje dodatnih informacij ali ukrepov;

(c) opredelitev situacij, v katerih bi bilo ustrezno ukrepanje drugega organa;

(d) priporocilo, kateri kraj je najustreznejsi za izvedbo carinske kontrole in ukrepov za to kontrolo.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo dolocenih rokov, do katerih se opravi analiza tveganja iz odstavka 1 tega ¢lena.

4. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila, ki se uporabljajo za ukrepe za zmanjsanje
tveganja, iz odstavka 2 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

5. Analiza tveganja iz odstavka 1 se do 28. februarja 2034 izvaja na podlagi vstopne skupne deklaracije.
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Clen 99

Sprememba predhodnih informacij o tovoru

1. Uvoznik, prevoznik ali druge osebe iz clena 97 spremenijo enega ali ve¢ podatkovnih elementov v predhodnih
informacijah o tovoru:

(a) kadar uvoznik, prevoznik ali druga zadevna oseba ugotovi, da so se zadevne informacije v njihovih evidencah
spremenile ali da informacije niso pravilne, ali

(b) kadar carinski organ od uvoznika, prevoznika ali druge zadevne osebe zahteva, da to storijo zaradi neto¢nosti ali
nepopolnosti podatkov ali tezav s kakovostjo podatkov, zlasti kadar so ugotovljene na podlagi opravljene analize
tveganja.

2. Uvoznik, prevoznik ali druge osebe iz ¢lena 97 informacij ne spreminjajo predhodnih informacij o tovoru:

(a) kadar so carinski organi osebi, ki je predlozila ali dala na voljo predhodne informacije o tovoru, in prevozniku, ¢e ta ni
navedena oseba, dali navodilo, da se blago ne sme natovoriti ali prevazati, kot je navedeno v ¢lenu 98(2), tocka (a);

(b) kadar so carinski organi obvestili prevoznika ali druge osebe, da nameravajo carinski organi pregledati blago;

(c) kadar so carinski organi ugotovili, da predhodne informacije o tovoru niso pravilne;

(d) kadar so bili podatki iz predhodnih informacij o tovoru dodani na seznam podatkov, ki jih ni mogoce spremeniti.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo podatkov v predhodnih informacijah o tovoru, ki jih ni mogoce spremeniti, kot je doloceno v odstavku 2,
tocka (d), tega ¢lena.

4. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za spremembo predhodnih informacij o tovoru v skladu
z odstavkom 1 tega €lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 100

Neveljavnost predhodnih informacij o tovoru

1. Ce prevoznik ali druge osebe, ki predlozijo ali dajo na voljo predhodne informacije o tovoru, izvejo, da blago, na
katero se nanasajo te predhodne informacije o tovoru, ne bo izneseno s carinskega obmocja Unije, od carinskega organa
¢im prej zahtevajo, da predhodne informacije o tovoru izrece za neveljavne.

Ce se blago, na katero se nanasajo predhodne informacije o tovoru, ne vnese na carinsko obmocje Unije v 200 dneh od
datuma, ko so bile predhodne informacije o tovoru predloZene ali dane na voljo carinskim organom, carinski organi te
predhodne informacije o tovoru izrecejo za neveljavne.
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2. Osebe, ki predlozijo ali dajo na voljo predhodne informacije o tovoru, in uvoznik, ki predlozi ali da na voljo
informacije v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, se medsebojno obvestijo o tem, da so bile informacije, ki so jih
predlozili ali dali na voljo, razglasene za neveljavne.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za izrek neveljavnosti predhodnih informacij o tovoru

v skladu z odstavkom 1 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 101

Obvestilo o prihodu v povezavi z vstopom prevoznih sredstev in blaga

1. Prevoznik o prihodu prevoznega sredstva, s katerim se blago vnese na carinsko obmocje Unije, dejanski carinski urad
prvega vstopa obvesti ob njegovem prihodu.

2. Prevoznik o prihodu blaga, vnesenega na carinsko obmodje Unije po morju ali zraku, carinski urad, odgovoren za
pristanisce ali letalis¢e, kjer se blago raztovori ali pretovori, obvesti, ko prevozno sredstvo, s katerim se navedeno blago
vnese na carinsko obmodje Unije, prispe v navedeno pristanisCe ali na letalisce.

3. Prevoznik o prihodu blaga, vnesenega na carinsko obmocje Unije po cesti, Zeleznici ali celinskih plovnih poteh,
carinski urad prvega vstopa obvesti, ko prevozno sredstvo, s katerim se navedeno blago vnese na carinsko obmocje Unije,
prispe na navedeni carinski urad.

4. Prevoznik poveze obvestilo o prihodu blaga s predhodnimi informacijami o tovoru, ki so bile predlozene ali dane na
voljo za navedeno blago.

5. Ne glede na obveznosti prevoznika iz odstavkov 1, 2 in 3 lahko o prihodu blaga obvesti katera koli od naslednjih oseb
takrat, kot je navedeno v navedenih odstavkih:

(a) oseba, v imenu katere ali za ra¢un katere deluje oseba, ki je blago vnesla na navedeno obmogje;

(b) oseba, ki je prevzela odgovornost za prevoz blaga po njegovem vnosu na carinsko obmocje Unije.

(c) katera koli oseba, ki blago nemudoma da v carinski postopek, ali

(d) imetnik dovoljenja za upravljanje prostorov za zacasno hrambo ali katera koli oseba, ki opravlja dejavnost v prosti coni.

6.  V posebnih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji, ko od prevoznika ni mogoce dobiti vseh podatkov o blagu iz
predhodnih informacij o tovoru iz ¢lena 97(8), se lahko od naknadnega prevoznika ali drugih oseb, ki imajo navedene
podatke in ustrezne pravice za njihovo posredovanje, zahteva, da dejanski carinski urad prvega vstopa obvestijo o prihodu
blaga.
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7. Obvestilo o prihodu prevoznega sredstva in blaga se lahko, ¢e to odobri carinski organ, carinskim organom predlozi
ali da na voljo prek sredstev, ki niso carinsko podatkovno vozlis¢e EU, na primer prek trgovinskega, pristaniskega ali
prevoznega informacijskega sistema, ¢e taki sistemi vsebujejo potrebne podatke za tako obvestilo in so ti podatki na voljo
takrat, kot je navedeno v odstavkih 1, 2 ali 3, kot je ustrezno. V taksnih primerih se podatki, ki se predlozijo ali dajo na
voljo prek takih drugih sredstev, prenesejo v carinsko podatkovno vozlis¢e EU.

8. Z odstopanjem od odstavka 2 obveznost obvescanja o prihodu blaga ne velja v naslednjih primerih:

a) kadar se blago ob njegovem prihodu na carinsko obmod¢je Unije med potovanjem raztovori in ponovno natovori na isto
g0 0o myegoven p o Jje -nje riec potovany po aOvor
prevozno sredstvo izkljuéno zato, da se omogodi raztovarjanje ali natovarjanje drugega blaga v istem pristaniscu ali na
istem letalis¢u Unije;

(b) kadar se unijsko blago, ki se giblje, ne da bi spremenilo svoj carinski status v skladu s ¢lenom 73(2), vnese na carinsko
obmogje Unije, potem ko je zacasno zapustilo navedeno obmodje po morju ali zraku, prevoz pa poteka neposredno in
brez postanka zunaj carinskega obmo¢ja Unije.

9.  Prevoznik na carinskem obmocju Unije ne raztovori blaga, za katero carinskim organom niso bile predloZene ali dane
na voljo predhodne informacije o tovoru iz ¢lena 97(8), razen ¢e so carinski organi od prevoznika zahtevali, da to blago
predlozi v skladu s ¢lenom 103.

10.  Z odstopanjem od odstavka 9 lahko carinski organi v primeru neposredne nevarnosti, ki zahteva takojsnje
raztovorjenje vsega blaga ali njegovega dela, dovolijo prevozniku, da raztovori blago.

11.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo posebnih primerov iz odstavka 6 tega clena in drugih oseb iz navedenega odstavka, od katerih se lahko
zahteva, da dejanski carinski urad prvega vstopa obvestijo o prihodu blaga.

12.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za obvescanje o prihodu iz tega ¢lena. Ti izvedbeni akti
se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

13.  Vskladu z datumi, dolo¢enimi v delovnem programu iz ¢lena 38(6), tocka (b), in najpozneje do 28. februarja 2034
sta Se vedno mogod¢i predlozitev obvestila o prihodu in fizi¢na predlozitev blaga carini iz ¢lena 103(1) te uredbe v skladu
s pravili in zahtevami glede podatkov iz Uredbe (EU) §t. 952/2013, ki se uporabljajo za elektronske sisteme, ki so jih drzave
¢lanice in Komisija razvile v skladu s ¢lenom 16(1) Uredbe (EU) t. 952/2013.
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Clen 102

Prevoz na ustrezen kraj

1. Prevoznik, ki vnese blago na carinsko obmod¢je Unije, ga po poti, ki jo dolo¢ijo carinski organi, in v skladu z njihovimi
morebitnimi navodili nemudoma prepelje do carinskega urada, ki ga dolocijo carinski organi, ali na kateri koli drug kraj, ki
ga dolocijo ali odobrijo navedeni organi, ali v prosto cono.

2. Blago, vneseno v prosto cono, se v prosto cono vnese neposredno bodisi po morju bodisi po zraku ali, ¢e se vnese po
kopnem, brez prehajanja drugega dela carinskega obmocja Unije, kadar se prosta cona nahaja ob kopenski meji med drzavo
¢lanico in tretjo drzavo.

3. Kadar prevozniki zaradi nepredvidljivih okolis¢in ali vije sile ne morejo izpolniti obveznosti iz odstavka 1, brez
odlasanja obvestijo carinske organe o situaciji in natan¢ni lokaciji blaga.

4. Carinski organi se odlocijo, katere ukrepe je treba sprejeti, da se omogo¢i carinski nadzor nad blagom iz odstavka 1
ali nad plovilom ali zrakoplovom in kakr$nim koli blagom na krovu plovila ali v zrakoplovu v okolis¢inah iz odstavka 3 ter
da se po potrebi zagotovi naknadni prevoz blaga do carinskega urada, ki ga dolocijo carinski organi ali do katerega koli
drugega kraja, ki ga dolocijo ali odobrijo ti organi, ali v prosto cono.

5. Carinski organi lahko na podlagi sporazuma, sklenjenega z zadevno tretjo drzavo, opravijo carinske kontrole blaga, ki
je Se zunaj carinskega obmodja Unije. Carinski organi navedeno blago obravnavajo enako kot blago, vneseno na carinsko
obmodgje Unije.

6.  Z odstopanjem od odstavkov 1 in 3 se lahko za blago, ki se prevaza znotraj obmejnih obmocij oziroma po cevovodih
in Zicah, za gospodarsko nepomemben promet ali za blago, ki ga prenasajo potniki, uporabljajo posebna pravila, ¢e zaradi
tega niso okrnjene moZnosti carinskega nadzora in carinske kontrole.

7. Odstavek 1 se ne uporablja za prevozna sredstva ali za blago, ki se na njih prevaza, ki samo prehajajo teritorialne vode

ali zra¢ni prostor carinskega obmodja Unije, ne da bi se na tem obmocju ustavila.

Clen 103

Fizi¢na predloZitev blaga carini

1. Kadar tako zahtevajo carinski organi ali druga zakonodaja, ki jo uporabljajo carinski organi, prevoznik ali imetnik
blaga blago, vneseno na carinsko obmo¢je Unije, fizi¢no predlozi carini ob prihodu na carinski urad, ki so ga dolo¢ili
carinski organi ali na kateri koli drug kraj, ki ga dolocijo ali odobrijo carinski organi, ali v prosto cono.

2. Carinski organi obvestijo prevoznika ali imetnika blaga o tem, da mora navedeno blago fizi¢no predloziti carini.

3. Blago, fizi¢no predlozeno carini, se ne odstrani s kraja predlozitve brez dovoljenja carinskih organov.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j 125/281



SL UL L, 19.9.2026

4. Obveznost fizi¢ne predlozitve blaga carini se opusti za unijsko blago, ki se giblje, ne da bi spremenilo svoj carinski
status v skladu s clenom 73(2), in ki se vnese na carinsko obmocje Unije, potem ko je zacasno zapustilo navedeno obmocje
po morju ali zraku, prevoz pa poteka neposredno in brez postanka zunaj carinskega obmodja Unije,

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo pogojev za dolocitev in odobritev krajev, ki niso imenovani carinski urad, iz odstavka 1 tega clena.

6.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za fizi¢no predlozitev blaga carini v skladu s tem ¢lenom.
Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 104

Zacasna hramba blaga

1. Neunijsko blago je v zacasni hrambi od trenutka, ko oseba iz ¢lena 101 obvesti o njegovem prihodu na carinsko
obmodje Unije v skladu z navedenim ¢lenom, in dokler ni dano v carinski postopek ali izneseno s carinskega obmocja Unije
ali dokler carinski organi ne uredijo poloZaja blaga v skladu z odstavkom 7 tega ¢lena.

2. Neunijsko blago, ki se giblje v okviru postopka tranzita, je v zacasni hrambi po koncanju postopka tranzita in dokler
ni dano v drug carinski postopek ali izneseno s carinskega obmoéja Unije ali dokler carinski organi ne uredijo polozaja
blaga v skladu z odstavkom 7.

3. Neunijsko blago v zacasni hrambi se hrani v prostorih za zacasno hrambo, odobrenih v skladu s ¢lenom 108,
v upraviCenih primerih pa tudi na drugih krajih, ki jih dolocijo ali odobrijo carinski organi, vklju¢no s kraji, ki jih navedejo
zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekti.

4. Imetnik dovoljenja za upravljanje prostorov za zacasno hrambo iz ¢lena 108 ali oseba, ki hrani blago, kadar je blago
shranjeno na drugih krajih, ki jih doloc¢ijo ali odobrijo carinski organi, je odgovorna za izpolnjevanje obveznosti, ki izhajajo
iz hrambe blaga v zacasni hrambi, vklju¢no z zagotavljanjem:

(a) da se ne odstrani iz carinskega nadzora ter

(b) da se z njim ravna le na nacin, ki zagotavlja, da se ohrani, ne da bi se spremenilo ali da bi se spremenili njegov videz ali
tehni¢ne znacilnosti.

5. Ce ni drugace doloceno v pravu Unije ali nacionalnem pravu, se neunijsko blago v zacasni hrambi da v carinski
postopek ali iznese s carinskega obmocja Unije v 90 dneh od zacetka zacasne hrambe. Carinski organi lahko v izjemnih
primerih, dolocenih v carinski zakonodaji, navedeni rok podaljsajo.

6.  Neunijsko blago v zacasni hrambi na krajih, ki jih dolocijo ali odobrijo carinski organi, vklju¢no s kraji, ki jih navedejo
zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekti, se v dolo¢enem roku da v carinski postopek ali ponovno izvozi.
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7. Kadar blaga iz ustrezno utemeljenega razloga ni mogoce hraniti v prostorih za zacasno hrambo, carinski organi brez
odlasanja storijo vse potrebno za njegovo odstranitev v skladu s poglavjem 4 naslova V.

8. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo pogojev za dolocitev ali odobritev krajev iz odstavka 3 tega ¢lena, roka iz odstavka 6 tega ¢lena in primerov,
v katerih se rok iz odstavka 5 tega clena lahko podaljsa.

9.  Vskladu z datumi, dolo¢enimi v delovnem programu iz ¢lena 38(6), tocka (b), in najpozneje do 28. februarja 2034 se

deklaracije za zacasno hrambo predlozijo v skladu s pravili in zahtevami glede podatkov iz Uredbe (EU) st. 952/2013.

Clen 105

Informacije o zacasni hrambi

1. Za neunijsko blago, za katero je bilo carinskemu organu predloZeno ali dano na voljo obvestilo o prihodu blaga, se
vloZijo informacije o zacasni hrambi, ki vsebujejo vse podatke, potrebne za uporabo dolocb, ki urejajo zacasno hrambo.

2. Oseba iz ¢lena 101, imetnik dovoljenja za upravljanje prostorov za zalasno hrambo ali druga oseba, ki je imetnik
blaga, predlozi ali da na voljo informacije o zacasni hrambi najpozneje ob vnosu blaga v prostore za zacasno hrambo ali na
drug kraj, ki ga dolocijo ali odobrijo carinski organi.

3. Ce ni doloceno drugace, carinski organi ne zahtevajo, da se informacije o zacasni hrambi predloZijo ali dajo na voljo:

(a) kadar blago najpozneje ob obvestilu o prihodu navedenega blaga na carinsko obmocje Unije dobi carinski status
unijskega blaga v skladu s ¢lenom 71 ali

(b) kadar so bili podatki, potrebni za carinski postopek ali ponovni izvoz, ze predlozeni ali dani na voljo carinskim
organom.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe:

(a) s podrobnejSo doloditvijo primerov iz odstavka 3 tega ¢lena, v katerih carinski organi ne smejo zahtevati, da se
predlozZijo ali dajo na voljo informacije o zacasni hrambi;

(b) z dolocitvijo podatkov, ki jih je treba predloziti ali dati na voljo carinskim organom za uporabo dolocb, ki urejajo
zaCasno hrambo.

5. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za vlozitev informacij o zacasni hrambi iz
odstavka 1 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).
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Clen 106

Sprememba informacij o zacasni hrambi

1. Osebe iz ¢lena 105(2) spremenijo enega ali ve¢ podatkovnih elementov v informacijah o zacasni hrambi:

(a) kadar izvejo, da so se zadevne informacije v njegovih evidencah spremenile, ali

(b) kadar to od njih zahteva carinski organ zaradi neto¢nosti ali nepopolnosti podatkov ali tezav s kakovostjo podatkov.

2. Osebe iz ¢lena 105(2) ne spremenijo informacij o zacasni hrambi:

(a) kadar so jih carinski organi obvestili, da nameravajo pregledati blago;

(b) kadar so jih carinski organi obvestili, da so ugotovili, da predloZeni podatki ali podatki, dani na voljo, niso pravilni, ali

(c) kadar je bilo blago izneseno iz prostorov za zacasno hrambo, razen ¢e ni doloceno drugace.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo posebnih primerov za spremembo informacij iz odstavkov 1 in 2 tega ¢lena.

4. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za spremembo informacij iz tega clena
v skladu z odstavkom 1 tega clena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 107

Neveljavnost informacij o za¢asni hrambi

1. Ce oseba iz ¢lena 105(2) izve, da blago ne bo vneseno na carinsko obmogje Unije, informacije o zacasni hrambi ¢im
prej izrece za neveljavne.

Ce se blago, za katero so bile predloZene ali dane na voljo informacije o zacasni hrambi, ne vnese na carinsko obmogje
Unije v 30 dneh od datuma, ko so bile te informacije predloZene ali dane na voljo, carinski organi te podatke izrecejo za
neveljavne.

Informacije o zacasni hrambi se izrecejo za neveljavne tudi v drugih primerih, s dolo¢enih v carinski zakonodaji.

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
s podrobnejso dolocitvijo posebnih primerov iz odstavka 1, tretji pododstavek, tega ¢lena, v katerih se informacije o zacasni
hrambi izrecejo za neveljavne.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za izrek neveljavnosti informacij o zacasni
hrambi iz odstavka 1 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).
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Clen 108

Dovoljenje za upravljanje prostorov za zacasno hrambo blaga

1. Za upravljanje prostorov za zacasno hrambo blaga je potrebno dovoljenje carinskih organov. Taksno dovoljenje ni
potrebno, kadar prostore za zacasno hrambo upravlja sam carinski organ.

Pogoji, pod katerimi se dovoli upravljanje prostorov za zacasno hrambo, so doloéeni v navedenem dovoljenju.

2. Dovoljenje iz odstavka 1 tega ¢lena se podeli samo osebam:

(a) ki imajo sedez na carinskem obmodcju Unije;

(b) ki predlozijo potrebno zagotovilo za pravilno izvajanje operacij ter

(c) ki predlozijo zavarovanje v skladu s ¢lenom 194.

Kadar se predlozi splosno zavarovanje, se izpolnjevanje obveznosti, ki izhajajo iz tega zavarovanja, preveri z ustrezno
revizijo.

Steje se, da pooblasceni gospodarski subjekt za carinske poenostavitve ali zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt
izpolnjuje pogoj iz prvega pododstavka, tocka (b) tega odstavka, e je dejavnost v zvezi z upravljanjem zacasnih prostorov
za hrambo upostevana v dovoljenju iz ¢lena 30 oziroma 31.

3. Dovoljenje iz odstavka 1 se podeli samo, kadar lahko carinski organi izvajajo carinski nadzor, ne da bi morali uvesti
upravne dogovore, ki bi bili nesorazmerni z zadevnimi gospodarskimi potrebami.

4. Imetnik dovoljenja iz odstavka 1 vodi ustrezne evidence v obliki, ki jo odobrijo carinski organi, in te evidence predlozi
ali da na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

Evidence vsebujejo informacije in podatke, da se carinskim organom omogo¢i nadzor nad upravljanjem prostorov za
zaCasno hrambo, zlasti glede identifikacije shranjenega blaga, njegovega carinskega statusa in gibanja.

5. Steje se, da pooblasceni gospodarski subjekt za carinske poenostavitve ali zaupanja vredni in preverjeni gospodarski
subjekt izpolnjuje obveznost iz odstavka 4, ¢e so njegove evidence ustrezne za namene upravljanja prostorov za zacasno
hrambo.

6.  Carinski organi lahko imetniku dovoljenja iz odstavka 1 odobrijo, da blago v zacasni hrambi premes¢a med razli¢nimi
prostori za zacasno hrambo, pod pogojem, da se zaradi taksnega premes¢anja ne poveca nevarnost goljufij, pri ¢emer gre
za naslednje vrste gibanj:

(a) gibanje, ki poteka pod odgovornostjo enega carinskega organa,
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(b) gibanje, ki ga pokriva eno samo dovoljenje, ki se izda pooblas¢enemu gospodarskemu subjektu za carinske
poenostavitve ali zaupanja vrednemu in preverjenemu gospodarskemu subjektu, ali

(¢) druge primere gibanj, dolocenih v carinski zakonodaji.

7. Carinski organi lahko, kadar obstaja gospodarska potreba po tem in kadar to ne vpliva negativno na carinski nadzor,
dovoli hrambo unijskega blaga v prostorih za zacasno hrambo. To blago se ne $teje za blago v zacasni hrambi.

8. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo:

(a) pogojev za podelitev dovoljenja za upravljanje prostorov za zacasno hrambo;

(b) vrste informacij in podatkov, ki jih morajo vsebovati evidence, ki jih je treba predloziti ali dati na voljo v carinskem
podatkovnem vozlis¢u EU, kot je navedeno v odstavku 4 tega ¢lena;

(¢) drugih primerov gibanja blaga v zacasni hrambi iz odstavka 6, tocka (c), tega ¢lena in s tem povezanih pogojev.

9.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloc¢i postopkovna pravila za gibanje blaga med prostori za zacasno
hrambo v skladu z odstavkom 6 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

POGLAVJE 2

Sprostitev v prosti promet

Clen 109

Podrodje uporabe in udinek

1. Neunijsko blago, namenjeno dajanju na trg Unije ali za zasebno uporabo ali porabo znotraj carinskega obmocja Unije,
se da v postopek sprostitve v prosti promet.

2. Neunijsko blago dobi s sprostitvijo v prosti promet carinski status unijskega blaga.

3. Pogoji za dajanje blaga v postopek sprostitve v prosti promet so naslednji:

(a) carinskim organom so bili predloZeni ali dani na voljo zahtevani podatki, ki morajo vkljucevati vsaj identiteto uvoznika,
odgovornega za blago, prodajalca, kupca, izdelovalca, dobavitelja proizvoda, kadar ta ni izdelovalec, in odgovornega
gospodarskega subjekta v Uniji na podlagi ¢lena 4 Uredbe (EU) 2019/1020 in ¢lena 16 Uredbe (EU) 2023/988,
vrednost, poreklo, tarifno uvrstitev in poimenovanje blaga, edinstveno referen¢no $tevilko posiljke in njeno lokacijo ter
seznam ustrezne druge zakonodaje, ki jo carinski organi uporabljajo;

(b) v primeru blaga, ki ga uvozi uvoznik za prodajo na daljavo, ki se je odlocil za uporabo ureditve UVEM, zahtevani
podatki poleg tistih iz tocke (a) vkljucujejo informacije iz evidenc o transakcijah, zajetih v ureditvi UVEM, ki jih vodi
davcni zavezanec v skladu s ¢lenom 369x(1) Direktive 2006/112/ES;
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(c) vse dolgovane uvozne ali druge dajatve, vklju¢no s protidampinskimi dajatvami, izravnalnimi dajatvami ali zas¢itnimi
ukrepi, so bile placane ali zavarovane, razen Ce je blago predmet zahtevka za ¢rpanje v okviru tarifne kvote;

(d) blago je prispelo na kraj prepustitve na carinskem obmocju Unije ter

(e) blago je skladno z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
s podrobno dolocitvijo podatkov, ki se predlozijo ali dajo na voljo carinskim organom za dajanje blaga v postopek
sprostitve v prosti promet, kot je doloceno v odstavku 3, tocka (a), tega clena, ali dolocitvijo odstopanj od navedene tocke,
ki so upravicena za zadevno vrsto prometa.

Clen 110

Uporaba ukrepov trgovinske politike za aktivno in pasivno oplemenitenje

1. Kadar se v prosti promet sprostijo oplemeniteni proizvodi, pridobljeni z aktivnim oplemenitenjem, in se znesek
uvozne dajatve izrauna v skladu s ¢lenom 192(3), se uporabijo tisti ukrepi trgovinske politike, ki se uporabljajo za
sprostitev blaga, ki je dano v postopek aktivnega oplemenitenja, v prosti promet.

2. Odstavek 1 se ne uporablja za odpadke in ostanke.

3. Kadar se v prosti promet sprostijo oplemeniteni proizvodi, pridobljeni z aktivnim oplemenitenjem, in se znesek
uvozne dajatve izracuna v skladu s ¢lenom 191(1), se ukrepi trgovinske politike, ki se uporabljajo za to blago, uporabijo
samo, kadar je blago, ki je bilo dano v postopek aktivnega oplemenitenja, predmet taksnih ukrepov.

4. Ukrepi trgovinske politike se ne uporabljajo za oplemenitene proizvode, spro§¢ene v prosti promet po pasivinem
oplemenitenju:

(a) kadar oplemeniteni proizvodi ohranijo poreklo Unije v smislu ¢lena 169;

(b) kadar pasivno oplemenitenje zajema popravilo, vklju¢no s sistemom standardne zamenjave iz ¢lena 164, ali

(c) kadar pasivnemu oplemenitenju sledijo nadaljnje operacije oplemenitenja v skladu s ¢lenom 160.

POGLAVJE 3

Oprostitev uvozne dajatve

Clen 111
Vrnjeno blago

1. Neunijsko blago, ki je bilo prvotno izvozeno s carinskega obmocja Unije kot unijsko blago in je bilo na to obmogje
vrnjeno v obdobju treh let in dano v postopek sprostitve v prosti promet, je lahko na podlagi zahtevka zadevne osebe
oprosceno placila uvozne dajatve.

Prvi pododstavek se uporablja tudi, kadar vrnjeno blago predstavlja samo del blaga, ki je bilo pred tem izvozeno
s carinskega obmodja Unije.
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2. Triletno obdobje iz odstavka 1 se lahko v primeru posebnih okoli§¢in podaljsa.

3. Kadar je bilo vrnjeno blago pred izvozom s carinskega obmodja Unije zaradi doloCene posebne rabe spro$ceno
v prosti promet z znizano stopnjo uvozne dajatve ali dajatev prosto, se oprostitev uvozne dajatve iz odstavka 1 odobri
zgolj, ¢e se navedeno blago sprosti v prosti promet za isto posebno rabo.

Kadar posebna raba, zaradi katere se zadevno blago sprosti v prosti promet, ni ve¢ ista, se od zneska uvozne dajatve za to
blago odstejejo vsi zneski, pobrani ob prvi sprostitvi v prosti promet. Ce slednji zneski presegajo znesek, obracunan za
sprostitev vrnjenega blaga v prosti promet, se povracila ne odobrijo.

4. Kadar unijsko blago v skladu s ¢lenom 72 izgubi svoj carinski status in se naknadno sprosti v prosti promet, se
uporabljajo odstavki 1, 2 in 3 tega clena.

5. Oprostitev uvozne dajatve iz odstavka 1 se odobri samo za blago, ki se vrne v enakem stanju, kot je bilo izvoZeno.

6.  Oprostitev uvozne dajatve iz odstavka 1 se utemelji z informacijami, ki dokazujejo, da so pogoji za oprostitev
izpolnjeni.

7. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo primerov, v katerih se Steje, da je bilo blago vrnjeno v stanju, v katerem je bilo izvoZeno, iz odstavka 5 tega
¢lena.

8.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za predlozZitev informacij iz odstavka 6 tega ¢lena. Ti
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 112

Blago, predhodno dano v postopek aktivnega oplemenitenja

1. Clen 111(1), (2), (5) in (6) se smiselno uporablja za oplemenitene proizvode, ki so bili sprva ponovno izvozeni
s carinskega obmocja Unije po postopku aktivnega oplemenitenja, pod pogojem, da se ob sprostitvi navedenih
oplemenitenih proizvodov v prosti promet pobere uvozna dajatev, ki jo je treba placati za blago, ki je bilo dano v prvi
postopek aktivnega oplemenitenja.

2. Ce se dajo oplemeniteni proizvodi iz odstavka 1 v nadaljnji postopek aktivnega oplemenitenja in se v prosti promet
sprostijo oplemeniteni proizvodi, ki niso bili pridobljeni s predhodnim aktivnim oplemenitenjem, se za blago iz odstavka 1
pobere uvozna dajatev.

3. Znesek uvozne dajatve za blago iz odstavka 1 tega clena se dolo¢i v skladu s clenom 192(3).

4. Oprostitev uvozne dajatve iz ¢lena 111 se odobri za oplemenitene proizvode, izvozene v skladu s ¢lenom 133(2),
tocka (c), samo v primeru, da se zagotovi, da nobeno blago, ki je bilo nadomes$éeno z enakovrednim blagom, ne bo dano
v postopek aktivnega oplemenitenja.
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Clen 113

Proizvodi morskega ribolova in drugi morski proizvodi
1. Brez poseganja v ¢len 169(1) so naslednji proizvodi ob sprostitvi v prosti promet opro$ceni uvozne dajatve:

(a) proizvodi morskega ribolova in drugi proizvodi, ki jih iz teritorialnega morja tretje drzave pridobijo plovila, ki so
registrirana ali vpisana izklju¢no v drzavi ¢lanici in plujejo pod zastavo navedene drzave;

(b) proizvodi, pridobljeni iz proizvodov, navedenih v tocki (a) tega odstavka na predelovalnih ladjah, ki izpolnjujejo pogoje
iz navedene tocke.

2. Oprostitev uvozne dajatve iz odstavka 1 se utemelji z dokazi, da so pogoji iz navedenega odstavka izpolnjeni.
3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za predlozitev dokazov iz odstavka 2 tega ¢lena. Ti

izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

NASLOV VII
BLAGO, IZNESENO S CARINSKEGA OBMOCJA UNIJE

POGLAVJE 1

Izvoz in ponovni izvoz

Clen 114

Izvoz
1. Unijsko blago, ki se iznese s carinskega obmocja Unije, se da v izvozni postopek.
2. Pogoji za dajanje blaga v izvozni postopek so naslednji:
(a) carinskim organom so bili predlozeni ali dani na voljo zahtevani podatki;
(b) vse izvozne in druge dajatve so placane ali zavarovane ter
(c) blago je skladno z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi.
3. Za blago, ki se iznese s carinskega obmocja Unije, po potrebi velja naslednje:
(a) povradilo ali odpust uvozne dajatve;
(b) formalnosti, ki jih dolocajo veljavna pravila o drugih dajatvah;
(c) postopkovna pravila o izvozu in izstopu.
4. Odstavek 1 se ne uporablja za unijsko blago:
(a) dano v postopek pasivnega oplemenitenja;

(b) izneseno s carinskega obmocja Unije, potem ko je bilo dano v postopek posebne rabe;
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(c) dobavljeno za oskrbo zrakoplovov ali ladij, opros¢eno placila DDV ali trosarin ali z ni¢elno stopnjo DDV ali trosarine,
ne glede na namembni kraj zrakoplova ali ladje, za katero je potrebno dokazilo o taksni dobavi;

(d) dano v postopek notranjega tranzita;

(e) zacasno izneseno s carinskega obmo¢ja Unije v skladu s ¢lenom 73.

5. Carinske formalnosti, ki veljajo za izvozni postopek, veljajo v primerih iz odstavka 4, tocki (a) in (b), ter odstavka 4,
tocka (c), ne glede na namembni kraj zrakoplova ali ladje.

6.  Za blago, odpremljeno na Helgoland, se ne Steje, da je izvozeno s carinskega obmocja Unije.

7. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo podatkov, ki se predlozijo ali dajo na voljo carinskim organom za dajanje blaga v izvozni postopek, kot je
dolo¢eno v odstavku 2, tocka (a), tega ¢lena.

8. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za izvoz in izstop iz odstavka 3, tocka (c),

tega Clena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 115

Oprostitev izvozne dajatve za unijsko blago, ki se zacasno izvozi
Brez poseganja v ¢len 161 je unijsko blago, ki se zacasno izvozi s carinskega obmocja Unije, upravi¢eno do oprostitve

izvozne dajatve, ¢e se ponovno uvozi.

Clen 116

Ponovni izvoz

1. Neunijsko blago, ki bo izneseno s carinskega obmog¢ja Unije, se ponovno izvozi, pod pogojem, da so bili predlozeni
ali dani na voljo ustrezni podatki o ponovnem izvozu in da je blago, namenjeno za ponovni izvoz, v skladu z drugo
zakonodajo, ki jo carinski organi uporabljajo v zvezi z neunijskim blagom.

2. Podatki o ponovnem izvozu, kadar je ustrezno, vkljuCujejo podatke, potrebne za koncanje prejsnjega carinskega
postopka ali zacasne hrambe.

3. Za ponovni izvoz se uporabljajo ¢leni 74 do 80 in ¢len 123.

4. Odstavek 1 se ne uporablja:

(a) za neunijsko blago, ki je dano v postopek zunanjega tranzita in le prehaja carinsko obmocje Unije;

(b) kadar se neunijsko blago, ki bo izneseno s carinskega obmog¢ja Unije, med potovanjem raztovori in ponovno natovori
na isto prevozno sredstvo, da se omogoci raztovorjenje ali natovorjenje drugega blaga v istem pristani§¢u ali na istem
letaliscu.
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5. Do 28. februarja 2034 se lahko podatki o ponovnem izvozu predlozZijo v:

(a) deklaraciji za ponovni izvoz ali

(b) obvestilu o ponovnem izvozu, kadar se blago pretovori znotraj proste cone ali prostorov za zacasno hrambo ali se
ponovno izvozi neposredno iz proste cone ali prostorov za zacasno hrambo.

6.  Za deklaracijo o ponovnem izvozu in obvestilo o ponovnem izvozu se do 28. februarja 2034 uporabljajo ¢leni 81 do
93.

7. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z doloitvijo primerov, v katerih se vlozi deklaracija za ponovni izvoz, in primerov, v katerih se lahko spremeni ali izrece za
neveljavno.

8.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za vlozitev, spremembo ali izrek neveljavnosti deklaracije
za ponovni izvoz. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

POGLAVJE 2

Izstop blaga

Clen 117

Predodhodne informacije

1. Prevozniki, ki iznesejo blago s carinskega obmo¢ja Unije, pristojnemu carinskemu organu v dolocenih rokih in
najpozneje ob obvestilu o prihodu blaga na tocko izstopa predlozijo ali dajo na voljo minimalne predodhodne informacije
o tem blagu.

2. Predodhodne informacije vsebujejo podatke, ki jih carinski organi potrebujejo za izvedbo analize tveganja predvsem
zaradi varstva in varnosti.

3. Izvoznik lahko pristojnemu carinskemu organu predlozi ali da na voljo vse predodhodne informacije ali samo del
njih.

4.  Kadar je izvoznik Ze predlozil ali dal na voljo del zahtevanih predodhodnih informacij, prevoznik poveze del
zahtevanih predodhodnih informacij, ki jih zagotavlja ali daje na voljo, z informacijami, ki jih je izvoznik Ze predlozil ali dal
na voljo.

5. Kadar je izvoznik Ze predlozil ali dal na voljo vse zahtevane predodhodne informacije, prevoznik predlozi ali da na
voljo dodatne predodhodne informacije samo, kadar ve, da informacije, ki so bile predhodno predlozene ali dane na voljo,
niso pravilne.

6.  Izvoznik se obvesti, kadar prevoznik poveze predodhodne informacije, ki jih je predlozil ali dal na voljo, z delom
predodhodnih informacij, ki jih je predlozil ali dal na voljo izvoznik.

7.V posebnih primerih, dolocenih v carinski zakonodaji, ko prevoznik ali izvoznik ni predlozil ali dal na voljo vseh
predodhodnih informacij iz odstavkov 3 in 5, se lahko od drugih oseb, ki imajo navedene informacije, zahteva, da jih
predlozijo ali dajo na voljo.
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8.  Oscba, ki predlozi ali da na voljo predodhodne informacije, lahko omeji vidnost svojih identifikacijskih in poslovno
obcutljivih podatkov na eno ali ve¢ oseb, ki prav tako zagotavljajo ali dajejo na voljo podatke, brez poseganja v uporabo
vseh podatkov za carinski nadzor.

9.  Obveznost predlozitve ali dajanja na voljo informacij pred odhodom ne velja:

(a) za prevozna sredstva in blago na njih, ki le prehajajo teritorialne vode ali zra¢ni prostor carinskega obmocja Unije, ne da
bi se na tem obmod¢ju ustavila;

(b) v drugih posebnih primerih, ko je to ustrezno utemeljeno z vrsto blaga ali prometa ali kadar to zahtevajo mednarodni
sporazumi.

(c) za blago, ki se zacasno iznese s carinskega obmodja Unije v skladu s ¢lenom 73;

(d) za blago, ki je kot del ali dodatna oprema dobavljeno za vgradnjo v plovila in zrakoplove ter za delovanje motorjev,
strojev in druge opreme teh plovil ali zrakoplovov, ter Zzivila in druge proizvode, namenjene za porabo ali prodajo na
krovu.

10.  V primerih iz odstavka 9 tega clena se podatki o ponovnem izvozu predlozijo ali dajo na voljo v skladu
s ¢lenom 116.

11.  Prevoznik iznese unijsko blago s carinskega obmocja v enakem stanju, v kakr§nem je bilo, ko so se predlozile ali dale
na voljo predodhodne informacije.

12.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe:

(a) z dolocitvijo, katere podatke iz predodhodnih informacij je treba predloziti ali dati na voljo carinskim organom, kot je
navedeno v odstavku 1 tega ¢lena;

(b) z dolotitvijo predpisanih rokov iz odstavka 1 tega ¢lena ob upostevanju vrste prometa in prevoznih sredstev;

(c) z dologitvijo posebnih primerov, v katerih obveznost predlozitve ali dajanja na voljo informacij pred odhodom ne velja,
kot je navedeno v odstavku 9, tocka (b), tega clena;

(d) z dolotitvijo pogojev, pod katerimi lahko oseba, ki predlozi ali da na voljo informacije pred odhodom, omeji vidnost
identifikacijskih in poslovno ob¢utljivih podatkov, kot je navedeno v odstavku 8 tega ¢lena.

13.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za predlozitev, dajanje na voljo in prejemanje
predodhodnih informacij iz tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

14.  Vskladu z datumi, dolo¢enimi v delovnem programu iz ¢lena 38(6), tocka (b), ter najpozneje do 28. februarja 2034,
lahko predlozitev formalnosti glede izstopa blaga Se naprej poteka v skladu s pravili in zahtevami glede podatkov iz Uredbe
(EU) 3t. 952/2013, ki se uporabljajo za elektronske sisteme, ki so jih drzave ¢lanice in Komisija razvile na podlagi
¢lena 16(1) Uredbe (EU) §t. 952/2013.
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Clen 118

Analiza tveganja predodhodnih informacij

1. Brez poseganja v dejavnosti carinskega organa EU iz naslova IV pristojni carinski organ zagotovi, da se v dolocenih
rokih izvede analiza tveganja. Ta analiza tveganja se izvede predvsem za namene varstva in varnosti ter po potrebi
v sodelovanju z drugimi carinskimi uradi in po moznosti na podlagi predodhodnih informacij in drugih podatkov, ki se
predlozijo ali dajo na voljo prek carinskega podatkovnega vozlis¢a EU. Pristojni carinski organ sprejme potrebne ukrepe na
podlagi rezultatov navedene analize tveganja.

2. Carinski urad izstopa lahko sprejme ustrezne blazilne ukrepe, ki vkljucujejo:

(a) dajanje navodila osebi, ki je predlozila ali dala na voljo predodhodne informacije, da se blago ne natovori ali prevaza, in,
Ce je prevoznik oseba, ki ni oseba, ki je predlozila predodhodne informacije, podobno dajanje navodila zadevnemu
prevozniku, da se blago ne natovori ali prevaza;

(b) zahtevo po dodatnih informacijah ali ukrepih;

(c) opredelitev razmer, v katerih bi bilo ustrezno ukrepanje drugega organa;

(d) priporocanje najustreznejSega kraja za izvajanje carinske kontrole in najustreznejsih ukrepov za to kontrolo.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z opredelitvijo dolo¢enih rokov, do katerih se izvede analiza tveganja iz odstavka 1 tega ¢lena.

4. Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za dajanje navodila osebam, kot je
doloéeno v odstavku 2, tocka (a), tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

5. Vskladu z datumi, dolo¢enimi v delovnem programu iz ¢lena 38(6), tocka (b), ter najpozneje do 28. februarja 2034
se lahko analiza tveganja izvede na podlagi podatkov, predlozenih na podlagi ¢lena 117(14). Po tem datumu se analiza
tveganja izvede na podlagi podatkov, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

Clen 119

Sprememba predodhodnih informacij

1. Izvoznik ali osebe iz ¢lena 117 v predodhodnih informacijah spremenijo enega ali ve¢ podatkovnih elementov, kadar:

(a) izvoznik ali osebe iz ¢lena 117 ugotovijo, da so se zadevne informacije v njihovih evidencah spremenile ali da so
informacije nepravilne, ali
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(b) carinski organ od izvoznika ali oseb iz ¢lena 117 zahteva, da to storijo zaradi neto¢nosti ali nepopolnosti podatkov ali
tezav s kakovostjo podatkov, zlasti kadar so ugotovljene na podlagi opravljene analize tveganja.

2. Izvoznik ali druge osebe iz ¢lena 117 predodhodnih informacij ne spremenijo, kadar:

(a) so carinski organi osebi, ki je predlozila ali dala na voljo predodhodne informacije, in prevozniku, ¢e ta ni navedena
oseba, dali navodilo, naj se blago ne natovori ali prevaza, kot je navedeno v ¢lenu 118(2), tocka (a);

(b) so carinski organi obvestili prevoznika ali osebo, ki je predlozila ali dala na voljo predodhodne informacije, da
nameravajo pregledati blago;

(c) so carinski organi ugotovili, da so predodhodne informacije nepravilne;

(d) so bili podatki v predodhodnih informacijah vkljuceni na seznam podatkov, ki jih ni mogoce spremeniti;

(e) so carinski organi Ze odobrili prepustitev blaga za izstop.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z opredelitvijo podatkov v predodhodnih informacijah, ki jih ni mogoce spremeniti, kot je doloceno v odstavku 2, tocka (d),
tega clena.

4. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za spremembo predodhodnih informacij v skladu
z odstavkom 1 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 120

Neveljavnost predodhodnih informacij

1. Ce prevoznik ali druge osebe, ki predlozijo in dajo na voljo predodhodne informacije, ugotovijo, da blago, na katero
se nana$ajo te predodhodne informacije, ne bo izneseno s carinskega obmo¢ja Unije, od carinskega organa ¢im prej
zahtevajo, da brez odlasanja izrece predodhodne informacije za neveljavne.

Ce blago, zajeto v informacijah pred odhodom, v 200 dneh od datuma, ko so bile predodhodne informacije predlozene ali
dane na voljo carinskim organom, ni izneseno s carinskega obmodja unije, carinski organi te predodhodne informacije
izrecejo za neveljavne.

2. Osebe, ki predlozijo ali dajo na voljo predodhodne informacije, vklju¢no z izvoznikom, se medsebojno obvestijo, da
so bile predodhodne informacije, ki so jih predlozile ali dale na voljo, izrecene za neveljavne.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za izrek neveljavnosti predodhodnih informacij v skladu
z odstavkom 1, drugi pododstavek, tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz
Clena 283(4).
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Clen 121

Obvestilo o prihodu blaga na izstopno tocko

1. Prevoznik v dolocenih rokih obvesti carinski urad, odgovoren za kraj iznosa blaga s carinskega obmocja Unije,
o prihodu navedenega blaga na izstopno tocko.

2. Ne glede na obveznosti prevoznika iz odstavka 1 lahko prihod blaga sporo¢i katera koli od naslednjih oseb:

(a) izvoznik ali

(b) oseba, ki prevzame odgovornost za prevoz blaga pred njegovim izstopom s carinskega obmo¢ja Unije.

3. Ce to odobri carinski organ, se lahko obvestilo o prihodu blaga carinskim organom predlozi ali da na voljo prek
drugih sredstev, ne prek carinskega podatkovnega vozlis¢a EU, na primer prek trgovinskega, pristaniskega ali prevoznega
informacijskega sistema, ¢e taki sistemi vsebujejo potrebne podatke za tako obvestilo in so ti podatki na voljo v dolo¢enih
rokih iz odstavka 1. V takih primerih se podatki, ki se predlozZijo ali dajo na voljo prek navedenih drugih sredstev, prenesejo
v carinsko podatkovno vozlis¢e EU.

4. Obveznost iz odstavka 1 ne velja, kadar se blago, ki se iznese s carinskega obmocja Unije, med potovanjem raztovori
in ponovno natovori na isto prevozno sredstvo izklju¢no zato, da se omogoci raztovarjanje ali natovarjanje drugega blaga
v istem pristani$¢u ali na istem letali$¢u Unijje.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z opredelitvijo podatkov, ki jih je treba sporoditi carinskemu uradu, odgovornemu za kraj iznosa blaga s carinskega
obmogja Unije.

Clen 122

Fizi¢na predloZitev blaga carini

1. Kadar tako zahtevajo carinski organi ali druga zakonodaja, ki jo uporabljajo carinski organi, prevoznik ali imetnik
blaga pred odhodom tega blaga, ki bo izneseno s carinskega obmocja Unije, carinskim organom fizi¢no predlozi to blago.

2. Carinski organi obvestijo prevoznika ali imetnika blaga o zahtevi, da blago fizi¢no predlozi carini.

3. Blago, fizi¢no predlozeno carini, se ne odstrani s kraja, kjer je bilo predlozeno, brez dovoljenja carinskih organov.

Clen 123

Potrditev izstopa

Prevoznik, ki blago iznese s carinskega obmodja Unije, ali oseba, ki prevzame odgovornost za prevoz blaga pred njegovim
izstopom s carinskega obmodja Unije, carinskim organom potrdi izstop blaga s carinskega obmocja Unije.
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NASLOV VIII
POSEBNI POSTOPKI

POGLAVJE 1

Splosne dolocbe

Clen 124

Podrodje uporabe

Blago se lahko da v katero koli od naslednjih kategorij posebnega postopka:

(a) tranzit, kar zajema zunanji in notranji tranzit;

(b) hramba, kar zajema carinsko skladisCenje in proste cone;

(c) dolocena raba, kar zajema zacasen uvoz in posebno rabo;

(d) oplemenitenje, kar zajema aktivno in pasivno oplemenitenje.

Clen 125

Dovoljenje

1. Uvozniki, izvozniki ali njihovi posredni zastopniki, ki nameravajo dati blago v posebni postopek, potrebujejo
dovoljenje carinskih organov za:

(a) uporabo postopka aktivnega ali pasivnega oplemenitenja, postopka zacasnega uvoza ali postopka posebne rabe;

(b) upravljanje skladis¢ za carinsko skladis¢enje blaga, razen v primerih, ko je zadevni carinski organ upravljavec skladisc.

2. Skladis¢a za carinsko skladisCenje blaga s strani katerega koli uvoznika lahko upravljajo naslednje osebe in organi;

(a) osebe, ki imajo ustrezno dovoljenje carinskih organov;

(b) zadevni carinski organ, kadar je upravljalec skladisca.

3. Pogoji za uporabo zadevnih posebnih postopkov ali za upravljanje zadevnih skladis¢ so doloceni v dovoljenjih iz
odstavkov 1 in 2.

4. Razen v posebnih primerih, dolo¢enih v pravu Unije, carinski organi podelijo dovoljenja iz odstavkov 1 in 2 le takrat,
kadar so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) vloznik ima sedeZ na carinskem obmodju Unije;

(b) vloznik predlozi potrebno zagotovilo za pravilno izvajanje operacij;
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(c) predlozi se zavarovanje za morebitni carinski dolg ali druge dajatve v zvezi z blagom, danim v posebni postopek,
v skladu s ¢lenom 194;

(d) carinski organi lahko opravljajo carinski nadzor, ne da bi morali uvesti upravne ukrepe, ki bi bili nesorazmerni
z zadevnimi gospodarskimi potrebami;

(e) v primeru postopka zacasnega uvoza vloznik uporablja blago ali poskrbi za njegovo uporabo;

(f) v primeru postopka aktivnega oplemenitenja, vloZnik izvaja operacije oplemenitenje blaga ali poskrbi za njihovo
izvedbo;

(¢) v primeru postopka oplemenitenja dovoljenje ne bi negativno vplivalo na bistvene interese proizvajalcev Unije

(v nadaljnjem besedilu: gospodarski pogoji).

Steje se, da pooblasceni gospodarski subjekt za carinske poenostavitve ali zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt
izpolnjuje pogoj iz tocke (b) prvega pododstavka tega odstavka, ¢e se dejavnost v zvezi z zadevnim posebnim postopkom
uposteva v dovoljenju iz ¢lena 30 oziroma 31.

5. Kadar obstajajo dokazi, da bi lahko podelitev dovoljenja za postopek aktivnega oplemenitenja negativno vplivala na
bistvene interese proizvajalcev Unije, pristojni carinski organi pred odlo¢itvijo o navedenem dovoljenju od carinskega
organa EU zahtevajo obrazloZeno mnenje, razen e je podelitev dovoljenja drugace upraviena z gospodarsko naravo
oplemenitenja.

6.  Kadar obstajajo dokazi, da bi lahko podelitev dovoljenja za postopek pasivnega oplemenitenja negativno vplivala na
bistvene interese proizvajalcev blaga v Uniji, ki proizvajajo blago, ki se steje za obcutljivo, in da to blago ni namenjeno za
popravilo, pristojni carinski organi pred odlocitvijo o navedenem dovoljenju od carinskega organa EU zahtevajo
obrazlozeno mnenje.

7. Carinski organ EU lahko na zahtevo v skladu z odstavkoma 5 in 6 izda eno od naslednjih mnenj:

(a) da podelitev dovoljenja ne vpliva negativno na bistvene interese proizvajalcev Unije;

(b) da podelitev dovoljenja negativno vpliva na bistvene interese proizvajalcev Unije;

(c) da podelitev dovoljenja za ustrezno utemeljeno in nadzorovano koli¢ino blaga, ki je dolo¢ena v mnenju, ne vpliva
negativno na bistvene interese proizvajalcev Unije.

Carinski organi, pristojni za podelitev dovoljenja, in vsi drugi carinski organi, ki obravnavajo podobna dovoljenja,
upostevajo mnenje carinskega organa EU.

Pri pripravi tega mnenja lahko carinski organ EU upoS$teva mnenja in informacije, ki jih je prejel od deleznikov, ¢e ti
delezniki te informacije predlozijo carinskemu organu EU v rokih, dolo¢enih v postopkovnih pravilih iz odstavka 11, tocka

(b).

8.  Carinski organi, ki podelijo dovoljenje, predlozijo ali dajo na voljo zahtevke za dovoljenje in dovoljenja prek
carinskega podatkovnega vozlis¢a EU. Kadar dovoljenja za posebne postopke vsebujejo poslovno obcutljive informacije, se
dostop do teh obcutljivih informacij omeji.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j 141/281



SL UL L, 19.9.2026

9. Kadar obstajajo dokazi, da bi lahko uporaba ze podeljenega dovoljenja negativno vplivala na bistvene interese
proizvajalcev Unije, lahko Komisija ali drzave ¢lanice od carinskega organa EU zahtevajo, da izda obrazloZzeno mnenje
v skladu s postopkom iz odstavkov 5 in 6.

10.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe:

(a) z dolocitvijo pogojev iz odstavkov 3 in 4 tega ¢lena za podelitev dovoljenj za uporabo posebnih postopkov iz odstavka
1, tocka (a), tega ¢lena ali za upravljanje skladis¢ iz odstavka 1, tocka (b), in odstavka 2 tega ¢lena;

(b) z opredelitvijo posebnih primerov iz odstavka 4 tega ¢lena;

(c) z opredelitvijo primerov iz odstavka 5 tega ¢lena, v katerih je na podlagi gospodarske narave oplemenitenja upraviceno,
da carinski organi brez mnenja carinskega organa EU ocenijo, ali podelitev dovoljenja za postopek aktivnega
oplemenitenja negativno vpliva na bistvene interese proizvajalcev Unije;

(d) z opredelitvijo primerov iz odstavka 5 tega ¢lena, v katerih naj bi obstajali dokazi, da bi lahko bili bistveni interesi
proizvajalcev Unije oskodovani, in primerov iz odstavkov 5 in 6 tega ¢lena, v katerih naj bi bili gospodarski pogoji
izpolnjeni;

(e) z dolotitvijo seznama blaga, ki se 3teje za obcutljivo, iz odstavka 6 tega ¢lena.

11.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i:

(a) postopkovna pravila za podelitev dovoljenja za posebne postopke ali upravljanje skladis¢ iz odstavkov 1 in 2 tega ¢lena;

(b) postopkovna pravila za preverjanje gospodarskih pogojev, tudi za to, da carinski organ EU predloZi obrazlozeno
mnenje, ter

(c) pravila za opredelitev in spremljanje koli¢ine iz odstavka 7 tega ¢lena.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

12. Do 21. septembra 2027:

(a) se na ravni Unije izvede pregled gospodarskih pogojev iz odstavka 4, tocka (g), tega ¢lena v skladu s postopkovnimi
pravili iz odstavka 11, tocka (b), tega ¢lena;

(b) se sklicevanje na mnenje carinskega organa EU iz tega poglavja, kadar tako sklicevanje obstaja, nanasa na pregled
gospodarskih pogojev na ravni Unije, ki ga opravi Komisija v skladu z odstavki 5, 6 in 7 tega clena.
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Clen 126

Dovoljenja z retroaktivnim u¢inkom

1. Carinski organi na podlagi zahtevka podelijo dovoljenje z retroaktivnim ucinkom, ¢e so izpolnjeni vsi naslednji
pogoji:

(a) obstaja dokazana gospodarska potreba;

(b) zahtevek ni povezana s poskusom goljufivega dejanja;

(c) vloznik je na podlagi vknjizb ali evidenc dokazal, da:

(i) so izpolnjene vse zahteve iz postopka;

(i) je po potrebi mogoce identificirati blago za zadevno obdobje;

(iti) taksne vknjizbe ali evidence omogocajo nadzor postopka;

(d) opraviti je mogoce vse formalnosti, potrebne za ureditev polozaja blaga, po potrebi vklju¢no z izrekom neveljavnosti
zadevnih carinskih deklaracij ali podatkov, predlozenih ali danih na voljo za dajanje blaga v carinski postopek;

(e) vlozniku v treh letih od dneva sprejema zahtevka ni bilo podeljeno nobeno dovoljenje z retroaktivnim uc¢inkom za isti
posebni postopek;

(f) razen Ce se zahtevek nanasa na podaljsanje dovoljenja za isto vrsto operacij in blaga, ni potrebe po mnenju carinskega
organa EU, da se oceni, ali bi podelitev dovoljenja negativno vplivala na bistvene interese proizvajalcev Unije;

(g) zahtevek se ne nanasa na upravljanje skladis¢ za carinsko skladiscenje blaga ter

(h) kadar se zahtevek nanasa na podaljanje dovoljenja za isto vrsto operacij in blaga, se zahtevek vloZi v treh letih po
izteku veljavnosti prvotnega dovoljenja.

2. Carinski organi dovoljenje z retroaktivnim u¢inkom podelijo, kadar blago, ki je bilo dano v carinski postopek, v ¢asu

sprejema zahtevka za taksno dovoljenje ni ve¢ na voljo.

Clen 127

Retroaktivna sprememba dovoljenja

1. Na podlagi utemeljenega zahtevka imetnika dovoljenja, vloZenega v obdobju veljavnosti dovoljenja iz ¢lena 125(1) in
(2), lahko carinski organi podeljeno dovoljenje retroaktivno spremenijo.

Vendar lahko imetnik dovoljenja vlozi zahtevek za spremembo dovoljenja po izteku obdobja veljavnosti dovoljenja, ¢e je
blago dano v ustrezni carinski postopek, ki Se ni zakljucen.

2. V odlocbi o retroaktivni spremembi dovoljenja carinski organi doloéijo datum, od katerega zacne ta sprememba
veljati.
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3. Sprememba z retroaktivnim uc¢inkom ne zac¢ne veljati pred datumom zacetka veljavnosti dovoljenja.

4. Sprememba z retroaktivnim ucinkom ni dovoljena, ¢e velja kar koli od naslednjega:

(a) zahtevek je vloZen po tem, ko carinski organi obvestijo imetnika dovoljenja, da nameravajo pregledati blago ali opraviti
kontrolo;

(b) zahtevek je vloZen po tem, ko carinski organi obvestijo imetnika dovoljenja, da so ugotovili, da so podatki v dovoljenju
nepravilni;

(c) zahtevek je povezan s poskusom goljufivega ravnanja ali zlorabe s strani imetnika dovoljenja.

5. Zahtevek za retroaktivno spremembo se ne nanasa na obdobje veljavnosti podeljenega dovoljenja.

6.  Za retroaktivno spremembo dovoljenja ni potrebno mnenje carinskega organa EU iz ¢lena 125(5) in (6).

Clen 128

Evidence

1. Imetnik dovoljenja iz ¢lena 125(1) in (2), uvoznik ali izvoznik in katera koli oseba, ki opravlja dejavnost, ki vkljucuje
skladis¢enje, obdelavo ali oplemenitenje blaga ali prodajo ali nakup blaga v prostih conah, vodijo ustrezne evidence v obliki,
ki jo odobrijo carinski organi, in jih predlozijo ali dajo na voljo prek carinskega podatkovnega vozlisca EU, razen izjem,
doloéenih v carinski zakonodaji.

Evidence vsebujejo informacije in podatke, ki carinskim organom omogocajo nadzor nad zadevnim postopkom, zlasti glede
identifikacije blaga, danega v navedeni postopek, njegovega carinskega statusa in gibanja.

2. Steje se, da pooblasceni gospodarski subjekt za carinske poenostavitve ali zaupanja vredni in preverjeni gospodarski
subjekt izpolnjuje obveznost iz odstavka 1, ¢e so njegove evidence ustrezne za namene zadevnega posebnega postopka.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolo¢itvijo vrst informacij in podatkov, ki jih morajo vsebovati evidence, ter izjem od obveznosti njihove predlozitve ali
dajanja na voljo prek carinskega podatkovnega vozlis¢a EU iz odstavka 1 tega ¢lena.

Clen 129
Zaklju¢ek posebnega postopka

1. Vdrugih primerih, ki niso postopek tranzita, in brez poseganja v ¢len 156 je posebni postopek zakljucen, ko se blago,
dano v postopek, ali oplemeniteni proizvodi dajo v naknadni carinski postopek, ko se to blago ali proizvodi iznesejo
s carinskega obmocja Unije, so uniceni, ne da bi ostali odpadki, ali se v skladu s ¢lenom 96 odstopijo drzavi.

2. Carinski organi zakljucijo postopek tranzita, ko lahko na podlagi primerjave podatkov, ki se predlozijo ali dajo na
voljo carinskemu uradu odhoda, in podatkov, ki se predloZijo ali dajo na voljo namembnemu carinskemu uradu, ugotovijo,
da se je postopek pravilno koncal.
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3. Carinski organi sprejmejo vse potrebne ukrepe, da uredijo polozaj blaga, katerega posebni postopek ni bil zakljucen
po predpisanih pogojih.

4. Posebni postopek se zakljuci v dolocenih obdobjih, razen &e je v carinski zakonodaji doloceno drugace.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo dolzine obdobja iz odstavka 4 tega ¢lena.

6. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za zaklju¢ek posebnega postopka. Ti
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 130

Prenos pravic in obveznosti

1. Carinski organi lahko na podlagi zahtevka imetniku dovoljenja za posebni postopek, ki ni tranzit, dovolijo, da v celoti
ali delno prenese svoje pravice in obveznosti v zvezi z blagom, ki je bilo dano v ta posebni postopek, na uvoznika,
izvoznika ali katero koli drugo osebo.

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo:

(a) v katerih primerih in pod katerimi pogoji je dovoljen prenos pravic in obveznosti iz odstavka 1 tega ¢lena;

(b) v kateri obliki carinski organi dovolijo tak prenos pravic in obveznosti;

(c) podatkov in informacij, potrebnih za zahtevke in dovoljenja za tak prenos pravic in obveznosti.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za prenos pravic in obveznosti imetnika
dovoljenja v zvezi z blagom, ki je bilo dano v posebni postopek, ki ni tranzit. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu
s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 131
Gibanje blaga

1. V posebnih primerih, dolocenih v carinski zakonodaji, lahko uvozniki, izvozniki, imetniki dovoljenja za upravljanje
skladis¢ za carinsko skladi$¢enje blaga in osebe, na katere so bile prenesene pravice in obveznosti v skladu s ¢lenom 130,
premaknejo blago, dano v posebni postopek, ki ni tranzit, ali v prosto cono med razli¢nimi kraji na carinskem obmocju
Unije.

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z opredelitvijo posebnih primerov, v katerih se lahko blago premika, kot je dolo¢eno v odstavku 1 tega ¢lena, in
z dolocitvijo pogojev, pod katerimi se to lahko zgodi.
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3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za gibanje blaga, danega v posebni postopek,
ki ni tranzit, ali v prosto cono, v skladu z odstavkom 1 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom
pregleda iz clena 283(4).

Clen 132

Obicajno ravnanje

1. Blago, ki je dano v carinsko skladi§¢enje, v postopek oplemenitenja ali v prosto cono, je lahko predmet obicajnega
ravnanja, katerega namen je blago ohraniti, izboljsati njegov videz ali trzno kakovost ali ga pripraviti za distribucijo ali
nadaljnjo prodajo.

2. Blago, namenjeno za prodajo na daljavo iz zasebnega carinskega skladis¢a za prodajo na daljavo iz ¢lena 145, je lahko
predmet obiCajnega ravnanja, ki je nujno potrebno za pripravo na prodajo na daljavo.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe

z opredelitvijo obi¢ajnega ravnanja v zvezi z blagom iz odstavkov 1 in 2 tega ¢lena.

Clen 133

Enakovredno blago

1. Enakovredno blago je unijsko blago, ki se hrani, uporablja ali oplemeniti namesto blaga, ki je dano v posebni
postopek.

Pri postopku pasivnega oplemenitenja je enakovredno blago neunijsko blago, ki se predela namesto unijskega blaga, danega
v postopek pasivnega oplemenitenja.

Razen v posebnih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji, ima enakovredno blago enako osemmestno oznako
v kombinirani nomenklaturi blaga iz Uredbe (EGS) $t. 2658/87 (v nadaljnjem besedilu: kombinirana nomenklatura), enako
trzno kakovost in enake tehni¢ne lastnosti kot blago, ki ga enakovredno blago zamenjuje.

2. Ce je zagotovljen pravilen potek posebnega postopka, zlasti kar zadeva carinski nadzor, carinski organi na podlagi
zahtevka dovolijo naslednje:

(a) uporabo enakovrednega blaga v okviru postopka carinskega skladis¢enja, postopka proste cone in postopka posebne
rabe;

(b) uporabo enakovrednega blaga v okviru postopka zaCasnega uvoza v posebnih primerih, dolo¢enih v carinski
zakonodaji;

(c) uporabo enakovrednega blaga v okviru postopka aktivnega oplemenitenja;

(d) v primeru postopka aktivnega oplemenitenja s predhodnim izvoznim postopkom: izvoz oplemenitenih proizvodov,
pridobljenih iz enakovrednega blaga pred uvozom blaga, ki ga enakovredno blago zamenjuje;
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(e) uporabo enakovrednega blaga v okviru postopka pasivnega oplemenitenja;

(f) v primeru postopka pasivnega oplemenitenja s predhodnim uvoznim postopkom: uvoz oplemenitenih proizvodov,
pridobljenih iz enakovrednega blaga pred izvozom blaga, ki ga enakovredno blago zamenjuje.

Steje se, da pooblasceni gospodarski subjekt za carinske poenostavitve ali zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt
izpolnjuje pogoj zagotavljanja pravilnega izvajanja posebnega postopka, ¢e je bila dejavnost v zvezi z uporabo
enakovrednega blaga za zadevni postopek upostevana, ko je enemu ali drugemu podeljeno dovoljenje iz ¢lena 30 ali 31.

3. Uporaba enakovrednega blaga ni dovoljena v naslednjih primerih:

(a) kadar je v okviru postopka aktivnega oplemenitenja uporabljeno izklju¢no obicajno ravnanje, kakor je opredeljeno
v ¢lenu 132;

(b) kadar prepoved povracila uvozne dajatve ali izvzetje od uvozne dajatve velja za blago brez porekla, ki se uporablja za
proizvodnjo oplemenitenih proizvodov v okviru postopka aktivnega oplemenitenja in za katero je dokazilo o poreklu
izdano ali sestavljeno v okviru preferencialne ureditve med Unijo in nekaterimi tretjimi drzavami ali skupinami takih
drzav;

(c) kadar bi pomenila neupraviceno prednost glede uvozne dajatve ali

(d) kadar je tako doloc¢eno v pravnih aktih Unije.

4.V primeru iz odstavka 2, tocka (d), tega ¢lena in kadar bi za oplemenitene proizvode, ¢e ne bi bili izvoZeni v okviru
postopka aktivnega oplemenitenja, veljala izvozna dajatev, imetnik dovoljenja predlozi zavarovanje za zagotovitev placila
izvozne dajatve, ¢e neunijsko blago ni bilo uvoZeno v obdobju iz ¢lena 159(3).

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢clenom 282 za dopolnitev te uredbe:

(a) z opredelitvijo posebnih primerov iz odstavka 1, tretji pododstavek, tega ¢lena;

(b) z dolotitvijo pogojev, pod katerimi se uporablja enakovredno blago v skladu z odstavkom 2 tega ¢lena;

(c) z opredelitvijo posebnih primerov iz odstavka 2, tocka (b), tega ¢lena, v katerih se enakovredno blago uporablja
v okviru postopka zacasnega uvoza, ter

(d) z dolocitvijo primerov, v katerih uporaba enakovrednega blaga ni dovoljena v skladu z odstavkom 3, tocka (c), tega
¢lena.

6. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za uporabo enakovrednega blaga,
dovoljenega v skladu z odstavkom 2 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz
Clena 283(4).
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POGLAVJE 2

Tranzit

Oddelek 1

Splosna pravila

Clen 134

Podrodje uporabe

1. Blago se ob vstopu na carinsko obmocje Unije da v postopek tranzita, ne da bi spremenilo svoj carinski status
v skladu s ¢lenom 73(2), razen Ce je bilo Ze dano v postopek tranzita, dolocen v ¢clenih 135 in 136, ali v drug carinski
postopek v roku iz ¢lena 104(5).

2. Imetnik postopka tranzita se Steje za uvoznika ali izvoznika blaga in je dolzan placati carinske in druge dajatve, razen

e imajo carinski organi podatke o drugi osebi, ki jo identificirajo kot uvoznika ali izvoznika.

Clen 135

Zunanji tranzit

1. Vokviru zunanjega postopka tranzita se neunijsko blago lahko giblje od ene do druge tocke na carinskem obmocju
Unije, ne da bi zanj veljale naslednje obveznosti:

(a) uvozne ali druge dajatve, vklju¢no s protidampinskimi dajatvami, izravnalnimi dajatvami ali zas¢itnimi ukrepi;
(b) ukrepi trgovinske politike, ¢e ne prepovedujejo vstopa blaga na carinsko obmod¢je Unije ali izstopa blaga z njega.
2.V posebnih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji, se unijsko blago da v postopek zunanjega tranzita.
3. Gibanje iz odstavka 1 se izvaja na enega od naslednjih nacinov:
(a) v okviru zunanjega unijskega postopka tranzita;
(b) v skladu s Konvencijo TIR, pod pogojem:

(i) da se je taksno gibanje zacelo ali se bo koncalo zunaj carinskega obmog¢ja Unije;

(ii) da se tak$no gibanje opravi med dvema krajema na carinskem obmodju Unije prek ozemlja tretje drzave;

(c) v skladu s Carinsko konvencijo o zvezku ATA za zacasni uvoz blaga, sklenjeno 6. decembra 1961 v Bruslju
(v nadaljnjem besedilu: Konvencija ATA), ali Konvencijo o zacasnem uvozu, sklenjeno 26. junija 1990 v Istanbulu
(v nadaljnjem besedilu: Istanbulska konvencija) (*%), kadar poteka tranzit;

(*) ULL 130, 27.5.1993, str. 4, ELL http://data.europa.eu/eli/convention/1993/329/oj.
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(d) po obrazcu NATO 302, ki ga doloca sporazum med pogodbenicami Severnoatlantskega pakta o statusu njihovih sil, ki
je bil podpisan 19. junija 1951 v Londonu, ali po obrazcu EU 302;

(e) po postnem sistemu v skladu z akti Svetovne postne zveze, kadar blago prevazajo nosilci pravic in obveznosti iz taksnih
aktov ali se blago prevaza zanje.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z opredelitvijo posebnih primerov iz odstavka 2 tega ¢lena, v katerih se unijsko blago da v postopek zunanjega tranzita.

5. Komisija ob upostevanju potreb Unije sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za uporabo
odstavka 3, tocke (b) do (e), tega ¢lena na carinskem obmodju Unije. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom
pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 136

Notranji tranzit

1.V okviru notranjega postopka tranzita se lahko unijsko blago giblje od ene do druge tocke na carinskem obmocju
Unije in prehaja ozemlje tretje drzave, ne da bi se pri tem spremenil njegov carinski status.

2. Gibanje iz odstavka 1 se izvaja na enega od naslednjih nacinov:

(a) v okviru notranjega unijskega postopka tranzita, ¢e taksno moznost dolo¢a mednarodni sporazum;

(b) v skladu s Konvencijo TIR;

(c) v skladu s Konvencijo ATA oziroma Istanbulsko konvencijo, kadar gre za tranzit;

(d) po obrazcu NATO 302 ali obrazcu EU 302;

() po postnem sistemu v skladu z akti Svetovne postne zveze, kadar blago prevazajo nosilci pravic in obveznosti iz taksnih
aktov ali se blago prevaza zanje.

3. Komisija ob upostevanju potreb Unije sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za uporabo
odstavka 2, to¢ke (b) do (e), tega ¢lena na carinskem obmod¢ju Unije. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom
pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 137

Enotno ozemlje za namene tranzita

Kadar se blago giblje od ene do druge tocke na carinskem obmodju Unije v skladu s Konvencijo TIR, Konvencijo ATA
oziroma Istanbulsko konvencijo, po obrazcu NATO 302 ali obrazcu EU 302 ali po postnem sistemu, se carinsko obmodje
Unije za namene tak$nega prevoza §teje za enotno ozemlje.
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Clen 138

Izkljucitev oseb iz operacij TIR

1. Kadar se carinski organi drzave ¢lanice odlocijo, da bodo osebo izkljucili iz operacij TIR na podlagi ¢lena 38
Konvencije TIR, ta odloc¢ba velja na celotnem carinskem obmod¢ju Unije, zato zvezkov TIR, ki jih je vlozila ta oseba, ne
sprejme noben carinski urad.

2. Drzava ¢lanica o odlocbi iz odstavka 1 in datumu zacetka njene uporabe obvesti druge drzave ¢lanice, Komisijo in
carinski organ EU.

Clen 139

Pooblasceni prejemnik in pooblas€eni posiljatelj za namene TIR

1. Carinski organi lahko na podlagi zahtevka osebi, ki je navedena kot v nadaljnjem besedilu: ,pooblasceni prejemnik®,
dovoli prejeti blago, ki se je gibalo v skladu s Konvencijo TIR, na za to pooblas¢enem mestu, tako da se postopek zakljuci
v smislu ¢lena 1, tocka (d), Konvencije TIR.

2. Carinski organi lahko na podlagi zahtevka osebi, ki je navedena kot ,pooblasceni posiljatelj, dovolijo poslati blago, ki
se bo gibalo v skladu s Konvencijo TIR, na za to pooblas¢enem mestu, tako da se postopek za¢ne v smislu ¢lena 1, tocka (c),
Konvencije TIR.

Za te namene se pooblas¢enemu posiljatelju dovoli uporaba posebnih carinskih oznak, kot je doloceno v ¢lenu 140(4),
tocka (c), te uredbe.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe

z dolocitvijo pogojev za podelitev dovoljenj iz odstavkov 1 in 2 tega ¢lena.

Oddelek 2

Tranzit Unije

Clen 140

Obveznosti imetnika unijskega postopka tranzita ter prevoznika in prejemnika blaga, ki se giblje v okviru
unijskega postopka tranzita

1. Imetnik unijskega postopka tranzita je odgovoren za izpolnjevanje naslednjih obveznosti:
(a) predlozitev ali dajanje na voljo zahtevanih podatkov carinskim organom;

(b) obvestilo o razpolozljivosti blaga in zahtevanih podatkov namembnemu carinskemu uradu v predpisanem roku in
v skladu z ukrepi, ki so jih carinski organi sprejeli za zagotovitev identifikacije blaga;

(c) spostovanje dolocb carinske zakonodaje v zvezi s postopkom tranzita Unije;

(d) predlozitev zavarovanja za zagotovitev placila zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu, ali
drugih dajatev, ki so nastale v zvezi z blagom, razen ¢e ni v carinski zakonodaji dolo¢eno drugace.
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2. Obveznosti imetnika postopka so izpolnjene in postopek tranzita Unije se konca, ko so blago, ki je dano v postopek,
in zahtevane informacije na voljo namembnemu carinskemu uradu v skladu s carinsko zakonodajo.

3. Prevoznik ali prejemnik blaga, ki sprejme blago vedo¢, da se to blago giblje v okviru postopka tranzita Unije, je tudi
odgovoren za to, da namembni carinski urad v predpisanem roku in v skladu z ukrepi, ki so jih carinski organi sprejeli za
zagotovitev identifikacije navedenega blaga, obvesti o razpoloZljivosti blaga in zahtevanih podatkov.

4. Carinski organi lahko na podlagi zahtevka odobrijo naslednje poenostavitve v zvezi z dajanjem blaga v postopek
tranzita Unije ali zaklju¢kom navedenega postopka:

(a) status pooblascenega posiljatelja, ki imetniku dovoljenja omogoca, da da blago v postopek tranzita Unije, ne da bi ga
moral predloziti carini;

(b) status pooblascenega prejemnika, ki imetniku dovoljenja omogoca, da na pooblas¢enem mestu prejme blago, ki se
giblje v okviru postopka tranzita Unije, da konca postopek v skladu z odstavkom 2;

(c) uporabo posebnih carinskih oznak, kadar je name$¢anje carinskih oznak potrebno, da se zagotovi identifikacija blaga,
danega v postopek tranzita Unije;

(d) predlozitev zmanj$anega nabora podatkov ali, kadar je ustrezno, uporabo carinske deklaracije z zmanj$anim naborom
podatkov za dajanje blaga v postopek tranzita Unije;

(e) uporabo elektronske prevozne listine za dajanje blaga v postopek tranzita Unije, ¢e vsebuje potrebne informacije in so te
informacije na voljo carinskim organom ob odhodu in v namembnem kraju, kar omogoca carinski nadzor blaga in
zakljucek postopka.

5. Carinski organi redno spremljajo dejavnosti pooblas¢enih posiljateljev in prejemnikov, da ocenijo njihovo skladnost
z zahtevami za dovoljenje.

6.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe:

(a) s podrobnejso dolocitvijo zahtev glede podatkov iz odstavka 1, tocki (a) in (b), tega ¢lena ter pogojev za podelitev
dovoljenj iz odstavka 4 tega ¢lena;

(b) z opredelitvijo podatkov, ki jih je treba predloziti ali dati na voljo carinskim organom za dajanje blaga v postopek
tranzita Unije, kot je dolo¢eno v odstavku 1, tocka (a), tega clena.

7. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za:

(a) dajanje blaga v postopek tranzita Unije in zakljucek tega postopka;

(b) izvedbo poenostavitev iz odstavka 4 tega ¢lena.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).
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Clen 141

Blago, ki v okviru postopka zunanjega tranzita Unije prehaja ozemlje tretje drzave

1. Postopek zunanjega tranzita Unije se uporablja za blago, ki prehaja tretjo drzavo, ¢e je izpolnjen kateri koli od
naslednjih pogojev:

(a) tako moznost doloca mednarodni sporazum;
(b) prevoz po tretji drzavi poteka na podlagi enotne prevozne listine, sestavljene na carinskem obmoéju Unije.

2.V primeru iz odstavka 1, tocka (b), se izvajanje postopka zunanjega tranzita Unije zacasno prekine, ko je blago zunaj
carinskega obmodja Unije.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za carinski nadzor blaga, ki v okviru
postopka zunanjega tranzita Unije prehaja ozemlje tretje drzave. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom
pregleda iz ¢lena 283(4).

POGLAVJE 3

Hramba

Oddelek 1
Skupne dolocbe

Clen 142

Podrodje uporabe
1.V okviru postopka hrambe se neunijsko blago lahko hrani na carinskem obmocju Unije, ne da bi zanj veljale:
(a) uvozna dajatev;
(b) druge dajatve, dolocene s pravom Unije ali nacionalnim pravom;
(c) ukrepi trgovinske politike, ki niso tisti, ki prepovedujejo vstop blaga na carinsko obmocje Unije ali izstop blaga z njega.
2. Pogoji za dajanje blaga v postopek hrambe so naslednji:
(a) carinskim organom so bili predloZeni ali dani na voljo zahtevani podatki;
(b) blago je skladno z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi.
(c) blago je prispelo na kraj prepustitve v postopek.

3. Unijsko blago je lahko dano v postopek carinskega skladi§¢enja ali v postopek proste cone v skladu z ustrezno drugo
zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, ali pa, da bi bilo upravi¢eno do ugodnosti na podlagi odlocitve o odobritvi
povracila ali odpusta uvozne dajatve.
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4. Kadar obstaja gospodarska potreba, ki ne bo negativno vplivala na carinski nadzor, lahko carinski organi dovolijo
vnos, hrambo, gibanje, uporabo, oplemenitenje ali porabo unijskega blaga v carinskem skladis¢u ali v prosti coni. V takih
primerih se ne Steje, da je to blago v postopku hrambe.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolo¢itvijo podatkov, ki se predlozijo ali dajo na voljo carinskim organom za dajanje blaga v postopek hrambe, kot je
dolo¢eno v odstavku 2, tocka (a), tega clena.

6. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopek za dajanje unijskega blaga v postopek carinskega
skladid¢enja ali v postopek proste cone iz odstavka 3 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom
pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 143

Trajanje postopka hrambe

1. Blago lahko ostane v postopku hrambe brez ¢asovne omejitve.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko carinski organi dolocijo rok, v katerem je treba postopek hrambe zakljuciti:

(a) izjemoma, zlasti ko lahko vrsta in narava blaga v primeru dolgoro¢ne hrambe ogrozata zdravje in Zivljenje ljudi,
zivali ali rastlin ali ogrozata okolje;

(b) ¢e je bilo dovoljenje za upravljanje skladis¢a preklicano.

Oddelek 2

Carinsko skladiS¢enje

Clen 144

Hramba v carinskih skladis¢ih

1. Vokviru postopka carinskega skladi$¢enja je neunijsko blago mogoce hraniti v prostorih ali na drugih lokacijah, ki jih
carinski organi odobrijo za ta postopek in so pod carinskim nadzorom (v nadaljnjem besedilu: carinska skladisca).

2. Carinska skladi¢a lahko uporabijo vsi uvozniki za carinsko skladis¢enje blaga (v nadaljnjem besedilu: javno carinsko
skladis¢e) ali imetnik dovoljenja za upravljanje carinskega skladis¢a za hrambo blaga (v nadaljnjem besedilu: zasebno
carinsko skladisce).

3. Blago, dano v postopek carinskega skladisCenja, se lahko zacasno iznese iz carinskega skladis¢a. Razen v primerih
vi§je sile morajo tak iznos vnaprej odobriti carinski organi.
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Clen 145

Carinsko skladis¢e za prodajo na daljavo

1. Pred prodajo na daljavo so za hrambo in uporabljanje blaga v zasebnem carinskem skladis¢u za prodajo na daljavo
lahko pooblas¢eni samo uvozniki za prodajo na daljavo, ki so se odlo¢ili za uporabo ureditve UVEM, in ki imajo status
zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta, ali njihovi posredni zastopniki, ki imajo status zaupanja
vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta.

2. Blago, namenjeno za prodajo na daljavo, se lahko da v postopek carinskega skladis¢enja v carinskem skladis¢u za
prodajo na daljavo le, ¢e blago izpolnjuje vse naslednje pogoje:

(a) je v skladu z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi in bi se uporabljala v zvezi s sprostitvijo
Vv prosti promet;

(b) je pakirano v skupinskih pakiranjih, ki vsebujejo enako blago, v stanju pred pripravo posameznih posilik ob zakljucku
prodaje na daljavo;

(c) je vnesejo na carinsko obmodje Unije v koli¢inah, ki olajsujejo izvajanje ucinkovitih carinskih kontrol.

Ko carinski organi ocenjujejo, ali je pogoj iz tocke (c) prvega pododstavka izpolnjen, upostevajo velikost subjekta, ki
nacrtuje prodajo na daljavo iz carinskega skladisca.

3. Carinski organi in drugi pristojni organi imajo pravico preveriti, ali blago izpolnjuje zahteve za sprostitev v prosti
promet, preden je dano v postopek carinskega skladis¢enja in med njegovo hrambo.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢clenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolo¢itvijo pogojev za podelitev dovoljenja iz odstavka 1 tega ¢lena.

5. NaKomisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje izvedbenih aktov, s katerimi dolo¢i postopkovna v zvezi s pogoji iz

odstavka 2 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 146

Oplemenitenje v carinskih skladis¢ih

Kadar obstaja gospodarska potreba, ki ne bo negativno vplivala na carinski nadzor, lahko carinski organi dovolijo
oplemenitenje blaga v okviru postopka aktivnega oplemenitenja ali postopka posebne rabe, ki poteka v carinskem skladis¢u
v skladu s pogoji, dolo¢enimi v navedenih postopkih.

V takih primerih se ne Steje, da je blago v postopku carinskega skladis¢enja.
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Clen 147

Odgovornosti imetnika dovoljenja

Brez poseganja v ¢len 27 sta imetnik dovoljenja iz ¢lena 125(1), tocka (b), ali ¢lena 125(2), to¢ka (a), in uvoznik odgovorna:

(a) da zagotovita, da blago v postopku carinskega skladis¢enja ni umaknjeno iz carinskega nadzora;

(b) da so obveznosti, ki izhajajo iz hrambe blaga, zajetega v postopku carinskega skladis¢enja, izpolnjene ter

(c) da so obveznosti, ki izhajajo iz dajanja blaga v postopek carinskega skladis¢enja, izpolnjene.

Oddelek 3

Proste cone

Clen 148

Dolo¢itev prostih con

1. Drzave ¢lanice lahko dele carinskega obmog¢ja Unije dolocijo za proste cone.

Drzava ¢lanica za vsako prosto cono dolo¢i obmocdje, ki ga zajema, ter vstopne in izstopne tocke.

2. Drzave ¢lanice Komisiji in carinskemu organu EU sporodijo informacije o svojih delujocih prostih conah.

3. Proste cone so zaprto obmodgje.

Meja ter vstopne in izstopne toc¢ke z obmogja proste cone predmet carinskega nadzora.

4. Osebe, blago in prevozna sredstva, ki vstopajo v proste cone ali jih zapuscajo, so lahko predmet carinske kontrole.

Clen 149

Objekti in dejavnosti v prostih conah

1. Za postavitev kakr$nih koli objektov v prosti coni je potrebno predhodno dovoljenje carinskih organov.

2. Ob upostevanju carinske zakonodaje je v prosti coni dovoljena vsakr$na industrijska, trgovinska ali storitvena
dejavnost. O izvajanju takih dejavnosti so carinski organi obvesceni vnapre;.

3. Carinski organi lahko opravljanje dejavnosti iz odstavka 2 prepovejo ali omejijo zaradi narave zadevnega blaga, zaradi
zahtev carinskega nadzora ali zaradi zahtev glede varstva in varnosti.

4. Carinski organi lahko izvajanje dejavnosti v prosti coni prepovejo osebam, ki ne dajo potrebnega zagotovila
o0 spostovanju carinskih dolocb.
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Clen 150

Neunijsko blago v prostih conah

1. Neunijsko blago se lahko, dokler je na obmo¢ju proste cone, sprosti v prosti promet ali da v postopek aktivnega
oplemenitenja, zacasnega uvoza ali posebne rabe, pod pogoji, dolo¢enimi za te postopke.

V takih primerih se ne Steje, da je to blago v postopku proste cone.

2. Brez poseganja v dolocbe, ki se uporabljajo za dobave ali hrambo blaga za oskrbo, in kadar zadevni postopek tako
doloca ter ne glede na odstavek 1 se neunijsko blago lahko uporabi ali porabi v prosti coni:

(a) Ce njegova sprostitev v prosti promet ali zacasni uvoz ne bi pomenila uporabe uvozne dajatve, ukrepov, dolo¢enih
v okviru skupne kmetijske ali trgovinske politike, ali ukrepov, ki prepovedujejo uporabo tega blaga v Uniji;

(b) ¢e se carinskim organom predlozijo ali dajo na voljo ustrezne informacije o tej uporabi ali potro3nji.

Clen 151

Iznos blaga iz proste cone

1. Brez poseganja v drugo ustrezno zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, se lahko blago v prosti coni izvozi ali
ponovno izvozi s carinskega obmocja Unije ali vnese na drug del carinskega obmoc¢ja Unije.

2. Clena 102 in 103 se uporabljata za blago, ki se iz proste cone iznese na druge dele carinskega obmocja Unije.

Clen 152

Carinski status
1. Na podlagi zahtevka zadevne osebe carinski organi dolocijo carinski status unijskega blaga za naslednje blago:
(a) unijsko blago, ki vstopi v prosto cono;
(b) unijsko blago, ki je bilo oplemeniteno v prosti coni;
(c) blago, ki se v prosti coni sprosti v prosti promet.

2. Kadar je blago izneseno iz proste cone na drug del carinskega obmogja Unije ali dano v carinski postopek, se steje za
neunijsko blago, razen ¢e se dokaze, da ima carinski status unijskega blaga.

Vendar se za potrebe uporabe izvozne dajatve in izvoznih dovoljenj ali izvoznih kontrolnih ukrepov, dolocenih v okviru
skupne kmetijske ali trgovinske politike, taksno blago Steje za unijsko blago, razen ¢e se ugotovi, da nima carinskega statusa
unijskega blaga.
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POGLAVJE 4

Dolocena raba

Oddelek 1

Zacasni uvoz

Clen 153

Podrodje uporabe

1. Vokviru postopka zacasnega uvoza je neunijsko blago, namenjeno za ponovni izvoz, lahko predmet dolo¢ene rabe na
carinskem obmodju Unije s popolno ali delno oprostitvijo uvozne dajatve in ne da bi zanj veljale:

(a) druge dajatve, dolo¢ene v pravu Unije ali nacionalnem pravu;

(b) ukrepi trgovinske politike, razen tistih, ki prepovedujejo vstop blaga na carinsko obmogcje Unije ali izstop blaga z njega.

2. Postopek zacasnega uvoza se lahko uporabi le, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) predvidena ni nobena sprememba blaga, razen obiCajnega zmanjsanja vrednosti zaradi njegove uporabe;

(b) zagotoviti je mogoce identifikacijo blaga, danega v postopek, razen:

(i) kadar glede na naravo blaga ali predvideno uporabo ni nevarnosti za zlorabo postopka zaradi odsotnosti ukrepov za
identifikacijo, ali

(ii) v primeru iz ¢lena 133, kadar se lahko preveri usklajenost s predpisanimi pogoji glede enakovrednega blaga;

(¢) po potrebi je bilo podeljeno dovoljenje v skladu s ¢lenom 125 in tem ¢lenom;

(d) carinskim organom so bili predloZeni ali dani na voljo zahtevani podatki;

(e) zahteve za popolno ali delno oprostitev uvozne dajatve, dolo¢ene v carinski zakonodaji, so izpolnjene;

(f) blago je prispelo na kraj prepustitve v carinski postopek ter

(¢) blago je skladno z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe:

(a) z opredelitvijo dolocene rabe iz odstavka 1 tega ¢lena;

(b) z opredelitvijo podatkov, ki jih je treba predloziti ali dati na voljo carinskim organom za dajanje blaga v postopek
zaCasnega uvoza, kot je dolo¢eno v odstavku 2, tocka (d), tega ¢lena;

(c) z dolotitvijo zahtev za popolno ali delno oprostitev uvoznih dajatev iz odstavka 2, tocka (e), tega ¢lena.
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Clen 154

Obdobje, v katerem lahko blago ostane v postopku zacasnega uvoza

1. Carinski organi dolocijo obdobje, v katerem se zaklju¢i postopek zacasnega uvoza. Tako obdobje je dovolj dolgo, da
se doseze cilj dovoljene uporabe.

2. Najdalj$e obdobje, v katerem blago lahko ostane v postopku zacasnega uvoza z istim namenom in na odgovornost
istega imetnika dovoljenja, tudi e se je postopek zakljucil z dajanjem blaga v drug posebni postopek in nato ponovno
v postopek zacasnega uvoza, je 24 mesecev.

3. Kadar v izjemnih okoli$¢inah ni mogoce doseci cilja dovoljene uporabe v obdobju iz odstavka 2, lahko carinski organi
odobrijo razumno podalj$anje tega obdobja na podlagi utemeljenega zahtevka uvoznika.

4. Razen v primeru nepredvidljivega dogodka skupno obdobje, v katerem lahko blago ostane v postopku zacasnega

uvoza, ni daljse od 10 let.

Clen 155

Znesek uvozne dajatve v primeru zaasnega uvoza z delno oprostitvijo uvozne dajatve

1. Znesek uvozne dajatve za blago, dano v postopek zacasnega uvoza z delno oprostitvijo uvozne dajatve, znasa 3 %
zneska uvozne dajatve, ki bi jo bilo za to blago treba placati, ¢e bi bilo spros¢eno v prosti promet na dan, ko je bilo dano
v postopek zacasnega uvoza.

Ta znesek se placa za vsak mesec ali del meseca, v katerem je bilo blago dano v postopek zacasnega uvoza z delno
oprostitvijo uvozne dajatve.

2. Skupni znesek uvozne dajatve, ki se placa v skladu z odstavkom 1, ne sme presegati zneska, ki bi se placal, ¢e bi bilo

zadevno blago sprosceno v prosti promet na dan, ko je bilo dano v postopek zacasnega uvoza.

Oddelek 2

Posebna raba

Clen 156

Postopek posebne rabe

1. V okviru postopka posebne rabe je lahko blago sprosceno v prosti promet z izvzetjem od dajatve ali po zniZani
stopnji dajatve, ki je dolo¢ena v pravnih aktih Unije, pod pogojem, da uvoznik blago nameni za dolo¢eno rabo.

2. Pogoji za dajanje blaga v postopek posebne rabe so naslednji:

(a) podeljeno je bilo dovoljenje v skladu s ¢lenom 125 in tem ¢lenom;

(b) carinskim organom so bili predlozeni ali dani na voljo zahtevani podatki;
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(c) vse dolgovane uvozne ali druge dajatve, vklju¢no s protidampinskimi dajatvami, izravnalnimi dajatvami ali zas¢itnimi
ukrepi, so bile placane ali zavarovane, razen Ce je blago predmet zahtevka za ¢rpanje v okviru tarifne kvote;

(d) blago je prispelo na kraj prepustitve v carinski postopek ter

(e) blago je skladno z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi.

3. Kadar je blago v proizvodni fazi, ki bi ekonomsko privedla le do predpisane posebne rabe, lahko carinski organi
v dovoljenju dolocijo pogoje, ki morajo biti izpolnjeni, da se za navedeno blago Steje, da je bilo uporabljeno za namene,
dolocene v pravnih aktih Unije, ki dolocajo izvzetje od dajatve ali zniZano stopnjo dajatve.

4. Kadar je blago primerno za veckratno uporabo in se carinskim organom zaradi preprecevanja zlorab to zdi ustrezno,
se carinski nadzor nadaljuje Se najve¢ dve leti od dneva njihove prve uporabe za namene, dolocene v zakonodajnih aktih
Unije, ki dolocajo izvzetje od dajatve ali zniZano stopnjo dajatve.

5. Ce se zahteva stopnja donosa, se za postopek posebne rabe uporablja ¢len 157.

6.  Odpadki in ostanki, nastali v postopku obdelave ali predelave blaga v skladu s predpisano posebno rabo, ter izgube
zaradi naravnega kala se Stejejo za blago, dano v predpisano posebno rabo.

7. Zaodpadke in ostanke, nastale pri unicenju blaga, danega v postopek posebne rabe, se Steje, da so bili dani v postopek
carinskega skladiscenja.

8. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolo¢itvijo podatkov, ki se predlozijo ali dajo na voljo carinskim organom za dajanje blaga v postopek posebne rabe, kot
je dolo¢eno v odstavku 2, tocka (b), tega ¢lena.

POGLAVJE 5

Oplemenitenje

Oddelek 1

Splosne dolocbe

Clen 157

Stopnja donosa

Carinski organi dolocijo bodisi stopnjo donosa ali povprecno stopnjo donosa za oplemenitenje, po potrebi pa tudi nacin
dolocanja taksne stopnje, razen kjer je stopnja donosa dolocena z zakonodajnimi akti Unije, ki urejajo posamezna podrodja.

Stopnja donosa ali povpre¢na stopnja donosa operacije oplemenitenja se dolo¢i na podlagi dejanskih okolis¢in, v katerih se
operacije oplemenitenja izvajajo ali se bodo izvajale. Ta stopnja se po potrebi lahko prilagodi v skladu s ¢lenom 12.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/2108/oj 159/281



SL UL L, 19.9.2026

Oddelek 2

Aktivno oplemenitenje

Clen 158

Podrodje uporabe

1. Neunijsko blago se lahko brez poseganja v ¢len 133 v okviru postopka aktivnega oplemenitenja uporablja na
carinskem obmodju Unije v eni ali ve¢ operacijah oplemenitenja, ne da bi zanj veljale:

(a) uvozne ali druge dajatve, vklju¢no s protidampinskimi dajatvami, izravnalnimi dajatvami ali zas¢itnimi ukrepi;

(b) ukrepi trgovinske politike, razen tistih, ki prepovedujejo vstop blaga na carinsko obmocje Unije ali izstop blaga z njega.

2. Pogoji za dajanje blaga v postopek aktivnega oplemenitenja so naslednji:

(a) podeljeno je bilo dovoljenje v skladu s ¢lenom 125 in tem ¢lenom;

(b) carinskim organom so bili predlozeni ali dani na voljo zahtevani podatki;

(c) blago je skladno z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, ter

(d) blago je prispelo na kraj prepustitve v carinski postopek.

3. Postopek aktivnega oplemenitenja se brez poseganja v uporabo proizvodnih pripomockov lahko uporabi v primerih,
ko ne gre za popravilo in uni¢enje, pod pogojem, da se blago, dano v zadevni postopek, lahko identificira v oplemenitenih
proizvodih.

V primeru iz ¢lena 133 se postopek aktivnega oplemenitenja lahko uporabi, kadar se lahko preveri skladnost s predpisanimi
pogoji iz navedenega clena glede enakovrednega blaga.

4. Postopek aktivnega oplemenitenja se lahko poleg primerov iz odstavkov 1, 2 in 3 uporablja tudi za vse naslednje
blago:

(a) blago, za katero so predvidene operacije za zagotovitev usklajenosti s tehni¢nimi zahtevami za sprostitev blaga v prosti
promet;

(b) blago, ki je predmet obicajnega ravnanja v skladu s ¢lenom 132.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z doloditvijo podatkov, ki se predlozijo ali dajo na voljo carinskim organom za dajanje blaga v postopek aktivnega
oplemenitenja, kot je dolo¢eno v odstavku 2, tocka (b), tega ¢lena.
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Clen 159
Rok za zakljucek postopka

1. Carinski organi dolocijo rok, v katerem se zakljuci postopek aktivnega oplemenitenja v skladu s clenom 129.

Navedeni rok zacne teci od dne, ko je neunijsko blago dano v postopek aktivnega oplemenitenja, pri cemer se uposteva ¢as,
ki je potreben za izvedbo operacij oplemenitenja in za zaklju¢ek postopka.

2. Carinski organi lahko odobrijo razumno podaljSanje roka iz odstavka 1 na podlagi utemeljenega zahtevka imetnika
dovoljenja.

V dovoljenju je lahko dolo¢eno, da se rok, ki za¢ne te¢i tekom meseca, trimeseja ali polletja, izte¢e zadnji dan naslednjega
meseca oziroma trimesecja ali polletja.

3.V primeru predhodnega izvoza v skladu s ¢lenom 133(2), tocka (d), se v dovoljenju dolo¢i rok, v katerem se neunijsko
blago da v postopek aktivnega oplemenitenja. Carinski organi pri dolo¢anju tega roka upostevajo ¢as, potreben za nabavo
in prevoz na carinsko obmocje Unije in ga navede vloznik.

Ta rok se dolo¢i v mesecih in ni daljse od 12 mesecev. Te¢i zaéne z dnem, ko se oplemeniteni proizvodi, pridobljeni iz
ustreznega enakovrednega blaga, dajo v izvozni postopek.

Clen 160

Zacasni ponovni izvoz zaradi nadaljnjega oplemenitenja

1. Carinski organi lahko na podlagi zahtevka dovolijo, da se del blaga ali vse blago, dano v postopek aktivnega
oplemenitenja, ali oplemeniteni proizvodi zacasno ponovno izvozijo zaradi nadaljnjega oplemenitenja zunaj carinskega
obmodja Unije.

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo pogojev za zaCasni ponovni izvoz blaga zaradi nadaljnjega oplemenitenja iz odstavka 1 tega ¢lena.
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Oddelek 3

Pasivno oplemenitenje

Clen 161

Podrodje uporabe

1. Vokviru postopka pasivnega oplemenitenja se unijsko blago lahko zacasno izvozi s carinskega obmocja Unije, da se
izvedejo operacije oplemenitenja. Oplemeniteni proizvodi, pridobljeni iz navedenega blaga, se lahko na podlagi zahtevka
imetnika dovoljenja ali katere koli osebe s sedezem na carinskem obmodju Unije, ki je pridobila soglasje imetnika
dovoljenja, in ¢e so pogoji iz dovoljenja izpolnjeni, sprostijo v prosti promet s popolno ali delno oprostitvijo uvozne
dajatve.

2. Pogoji za dajanje blaga v postopek pasivnega oplemenitenja so naslednji:

(a) podeljeno je bilo dovoljenje v skladu s ¢lenom 125 in tem ¢lenom;

(b) carinskim organom so bili predloZeni ali dani na voljo zahtevani podatki;

(c) vse izvozne in druge dajatve so placane ali zavarovane ter

(d) blago je skladno z ustrezno drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi.

3. Carinski organi za naslednje unijsko blago ne podelijo dovoljenja za postopek pasivnega oplemenitenja:

(a) blago, ki je zaradi izvoza upravi¢eno do povracila ali odpusta uvozne dajatve;

(b) blago, ki je bilo pred izvozom spro$¢eno v prosti promet z izvzetjem od dajatve ali po zniZani stopnji dajatve zaradi
njegove posebne rabe, vse dokler niso izpolnjeni nameni tak$ne posebne rabe, razen ¢e mora tako blago v popravilo;

(c) blago, ki je zaradi izvoza upravi¢eno do finan¢ne ugodnosti, odobrene v okviru skupne kmetijske politike.

4. Carinski organi dolocijo obdobje, v katerem mora biti zaCasno izvozeno blago ponovno uvoZeno na carinsko
obmodje Unije v obliki oplemenitenih proizvodov in spro$éeno v prosti promet, da je lahko upraviceno do popolne ali
delne oprostitve uvozne dajatve. Odobrijo lahko razumno podaljSanje tega obdobja, ¢e imetnik dovoljenja predlozi
utemeljen zahtevek.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z doloéitvijo podatkov, ki se predloZijo ali dajo na voljo carinskim organom za dajanje blaga v postopek pasivnega
oplemenitenja, kot je doloceno v odstavku 2, tocka (b), tega ¢lena.
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Clen 162

Brezpla¢no popravljeno ali zamenjano blago

1. Kadar se carinski organi prepricajo, da je bilo blago brezpla¢no popravljeno ali zamenjano bodisi zaradi pogodbene
ali zakonske obveznosti, ki izhaja iz zavarovanja, bodisi zaradi tovarniske napake ali napake v materialu ali ker blago ni
izpolnjevalo specifikacij, ki jih je kupec zahteval od prodajalca, je blago upraviceno do popolne oprostitve uvozne dajatve.

2. Odstavek 1 se ne uporablja, kadar se tovarniska napaka oziroma napaka v materialu opazi Ze ob prvi sprostitvi

zadevnega blaga v prosti promet.

Clen 163

Blago, ki je popravljeno ali spremenjeno na podlagi mednarodnih sporazumov

1. Popolna oprostitev uvoznih dajatev se odobri za oplemenitene proizvode, ki se pridobijo iz blaga, danega v postopek
pasivnega oplemenitenja, kadar se carinski organi prepricajo, da:

(a) je bilo to blago popravljeno ali spremenjeno v tretji drzavi, s katero je Unija sklenila mednarodni sporazum za taksno
oprostitev, ter

(b) so pogoji za oprostitev uvozne dajatve, doloceni v sporazumu iz tocke (a), izpolnjeni.
2. Odstavek 1 tega ¢lena se ne uporablja za oplemenitene proizvode, ki se pridobijo iz enakovrednega blaga iz

¢lena 133, in za nadomestne proizvode iz ¢lenov 164 in 165.

Clen 164

Sistem standardne zamenjave

1.V okviru sistema standardne zamenjave lahko uvozeni proizvod (v nadaljnjem besedilu: nadomestni proizvod)
v skladu z odstavki 2 do 5 nadomesti oplemeniteni proizvod.

2. Carinski organi na podlagi zahtevka dovolijo uporabo sistema standardne zamenjave, kadar oplemenitenje zajema
popravilo pomanjkljivega unijskega blaga, ki ni predmet ukrepov, dolo¢enih v okviru skupne kmetijske politike, ali
posebnih dogovorov, ki se uporabljajo za dolo¢eno blago, pridobljeno s predelavo kmetijskih proizvodov.

3. Nadomestni proizvod ima enako osemmestno oznako kombinirane nomenklature, enako trzno kakovost in enake
tehni¢ne lastnosti, kot bi jih imelo pomanjkljivo blago, ¢e bi bilo popravljeno.

4. Kadar se pomanjkljivo blago uporabi Ze pred izvozom, morajo biti rabljeni tudi nadomestni proizvodi.

Vendar carinski organi opustijo to zahtevo, Ce je bil nadomestni proizvod dobavljen brezpla¢no bodisi zaradi pogodbene ali
zakonske obveznosti, ki izhaja iz zavarovanja, bodisi zaradi napake v materialu ali tovarniske napake.

5. Dolocbe, ki bi se uporabljale za oplemenitene proizvode, se uporabljajo tudi za nadomestne proizvode.
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Clen 165

Predhodni uvoz nadomestnih proizvodov

1. Carinski organi pod pogoji, ki jih sami dolocijo, in na podlagi zahtevka zadevne osebe dovolijo uvoz nadomestnih
proizvodov, preden se pomanjkljivo blago izvozi.

V primeru takega predhodnega uvoza nadomestnega proizvoda se predlozi zavarovanje za znesek uvozne dajatve, ki bi se
placala, ¢e se pomanjkljivo blago ne bi izvozilo v skladu z odstavkom 2.

2. Pomanjkljivo blago se izvozi v dveh mesecih od datuma sprostitve nadomestnih proizvodov v prosti promet.
3. Kadar v izjemnih okoli§¢inah pomanjkljivega blaga ni mogoce izvoziti v obdobju iz odstavka 2, lahko carinski organi

odobrijo razumno podalj$anje tega obdobja na podlagi utemeljenega zahtevka imetnika dovoljenja.

NASLOV IX
TARIFNA UVRSTITEY, POREKLO IN CARINSKA VREDNOST BLAGA

POGLAVJE 1

Skupna carinska tarifa in tarifna uvrstitev blaga

Clen 166

Skupna carinska tarifa in carinsko spremljanje

1. Uvozna in izvozna dajatev temeljita na skupni carinski tarifi.

Ostali ukrepi, predpisani v dolo¢bah Unije za posebna podro¢ja v zvezi s trgovino z blagom, se po potrebi uporabljajo
v skladu s tarifno uvrstitvijo zadevnega blaga.

2. Skupna carinska tarifa obsega vse, kar sledi:

(a) kombinirano nomenklaturo;

(b) vse druge nomenklature, ki v celoti ali delno temeljijo na kombinirani nomenklaturi ali jo dodatno raz¢lenjujejo in so
uvedene z zakonodajnimi akti Unije, ki urejajo posebna podro¢ja zaradi izvajanja tarifnih ukrepov v zvezi s trgovino
z blagom;

(c) konvencionalno ali obi¢ajno avtonomno carino, ki se uporablja za blago, zajeto s kombinirano nomenklaturo;

(d) preferencialne tarifne ukrepe iz sporazumov, ki jih je Unija sklenila z nekaterimi tretjimi drzavami ali skupinami tretjih
drzav;

(e) preferencialne tarifne ukrepe, ki jih je Unija enostransko sprejela glede nekaterih tretjih drzav ali skupin tretjih drzav;

(f) avtonomne ukrepe, ki za doloceno blago predvidevajo zmanjsanje ali izvzetje od carine;
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(2) ugodnej$o tarifno obravnavo, doloceno za nekatero blago zaradi njegove narave ali posebne rabe, v okviru ukrepov iz
tock (c) do (f) ali iz tocke (h);

(h) druge ukrepe, dolocene v pravnih aktih Unije v zvezi s kmetijsko politiko, trgovinsko politiko ali drugimi podro¢ji, ki
temeljijo na tarifni uvrstitvi blaga, zlasti zacasne ali dokon¢ne protidampinske dajatve, izravnalne dajatve ali zas¢itne
ukrepe.

3. Kadar zadevno blago izpolnjuje pogoje iz ukrepov, dolocenih v odstavku 2, tocke (d) do (g), se lahko uporabljajo ti
ukrepi namesto ukrepov iz tocke (c) navedenega odstavka. Ukrepi iz odstavka 2, tocke (d) do (g), se lahko uporabljajo
retroaktivno, pod pogojem, da se upostevajo roki in pogoji, dolo¢eni z ustreznim ukrepom ali v tej uredbi, ter da:

(a) kar zadeva ukrepe iz odstavka 2, tocki (d) in (e), ti ukrepi dolocajo tako retroaktivino uporabo;

(b) kar zadeva ukrepe iz odstavka 2, tocka (d), tudi tretja drzava ali skupina tretjih drzav omogoca tako retroaktivno
uporabo.

4. Kadar je uporaba ukrepov iz odstavka 2, tocke (d) do (g), ali izvzetje od ukrepov iz tocke (h) navedenega odstavka
omejena na doloceno koli¢ino uvoza ali izvoza, navedena uporaba ali izvzetje v primeru tarifnih ali drugih kvot preneha
veljati, takoj ko je dosezena predpisana uvozna ali izvozna kolicina.

V primeru tarifnih plafonov zadevna uporaba preneha veljati na podlagi pravnega akta Unije.

5. Komisija lahko za namene iz ¢lena 41(4) da pod carinsko spremljanje sprostitev blaga v prosti promet, izvoz in
dajanje blaga v nekatere posebne postopke.

6.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i ukrepe za enotno upravljanje tarifnih in drugih kvot ter tarifnih
plafonov iz odstavka 4 tega clena in za upravljanje carinskega spremljanja iz odstavka 5 tega clena. Ti izvedbeni akti se
sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 167

Tarifna uvrstitev blaga

1. Za uporabo skupne carinske tarife se tarifna uvrstitev blaga opravi z dolocitvijo ene od podstevilk ali dodatne
raz¢lenitve kombinirane nomenklature, v katero se navedeno blago uvrsti.

2. Zauporabo netarifnih ukrepov se tarifna uvrstitev blaga opravi z dolo¢itvijo ene od podstevilk ali dodatne raz¢lenitve
kombinirane nomenklature ali katere koli druge nomenklature, uvedene s pravnimi akti Unije in ki v celoti ali delno temelji
na kombinirani nomenklaturi ali jo dodatno raz¢lenjuje, v katero se navedeno blago uvrsti.

3. Podstevilka ali dodatna raz¢lenitev, dolocena v skladu z odstavkoma 1 in 2, se uporablja za namene uporabe ukrepov,
ki so vezani na navedeno podstevilko.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j 165/281



SL UL L, 19.9.2026

4. Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i tarifno uvrstitev blaga v skladu z odstavkoma 1 in 2 tega
¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

V izredno nujnih ustrezno utemeljenih primerih v zvezi s potrebo po hitrem zagotavljanju pravilne in enotne uporabe
kombinirane nomenklature sprejme Komisija v skladu s postopkom iz ¢lena 283(5) izvedbene akte, ki se zacnejo
uporabljati takoj.

POGLAVJE 2
Poreklo blaga

Clen 168

Nepreferencialno poreklo

Pravila za dolocitev nepreferencialnega porekla blaga iz ¢lenov 169 in 170 se uporabljajo za namene uporabe:

(a) skupne carinske tarife, razen ukrepov iz ¢lena 166(2), tocki (d) in (e);

(b) ukrepov, ki niso tarifni ukrepi, dolo¢enih s pravnimi akti Unije, ki urejajo posebna podro¢ja trgovine z blagom, ter

(c) drugih ukrepov Unije, ki so povezani s poreklom blaga.

Clen 169

Pridobitev nepreferencialnega porekla

1. Za blago, v celoti pridobljeno v posamezni drzavi ali na posameznem ozemlju, se $teje, da ima poreklo navedene
drzave ali ozemlja.

2. Za blago, katerega proizvodnja vkljucuje ve¢ kot eno drzavo ali ozemlje, se $teje, da ima poreklo drzave ali ozemlja,
kjer sta bila v za to opremljenem podjetju opravljena njegova zadnja bistvena, gospodarsko upravicena predelava ali
obdelava, katerih izid je izdelava novega proizvoda ali ki predstavljata pomembno stopnjo proizvodnje.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo pravil, po katerih se za blago, katerega dolocitev nepreferencialnega porekla je potrebna zaradi uporabe
ukrepov Unije iz ¢lena 168, Steje, da je bilo v celoti pridobljeno v eni drzavi ali na enem ozemlju ali da sta bili v drZavi ali na
ozemlju v za to opremljenem podjetju opravljeni njegovi zadnji bistveno, gospodarsko upraviceni predelava ali obdelava,
katerih izid je izdelava novega proizvoda ali ki predstavljata pomembno stopnjo proizvodnje v drzavi ali na ozemlju
v skladu z odstavkoma 1 in 2 tega ¢lena.
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Clen 170

Dokazilo o nepreferencialnem poreklu

1. Kadar je uvoznik navedel poreklo blaga na podlagi carinske zakonodaje, lahko carinski organi od uvoznika zahtevajo,
da dokaze poreklo tega blaga.

2. Kadar je treba predloziti dokazilo o poreklu blaga na podlagi carinske zakonodaje ali drugih zakonodajnih aktov
Unije, ki urejajo posebna podro¢ja, lahko carinski organi v primeru utemeljenega dvoma zahtevajo predloZitev vseh
potrebnih dodatnih dokazil, na podlagi katerih se prepricajo, da navedeno poreklo ustreza pravilom, dolocenim
v ustreznem zakonodajnem aktu Unije.

3. Kadar je to potrebno zaradi zahtev trgovine, se lahko v Uniji izda dokument, ki dokazuje poreklo blaga, v skladu
s pravili o poreklu, veljavnimi v namembni drzavi ali na namembnem ozemlju, ali s katero koli drugo metodo za dolocitev
drzave, v kateri je bilo to blago v celoti pridobljeno ali kjer je bila opravljena njegova zadnja bistvena predelava ali obdelava.

4. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za predlozZitev in preverjanje dokazila
o poreklu blaga. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 171

Preferencialno poreklo

1. Blago mora izpolnjevati pravila o preferencialnem poreklu iz odstavkov 2 do 5 tega ¢lena, da je upraviceno do
ukrepov iz ¢lena 166(2), tocki (d) ali (e), ali do netarifnih preferencialnih ukrepov.

2.V primeru blaga, upraviCenega do preferencialnih ukrepov, zajetih v sporazumih, ki jih je Unija sklenila z nekaterimi
tretjimi drzavami ali s skupinami tak$nih drzav, so pravila o preferencialnem poreklu pravila, dolocena v navedenih
sporazumih.

3.V primeru blaga, upravi¢enega do preferencialnih ukrepov, ki se uporabljajo v trgovini med carinskim obmo¢jem
Unije ter Ceuto in Melillo ter so zajeti v Protokolu st. 2 k Aktu o pristopu iz leta 1985, so pravila o preferencialnem poreklu
pravila, sprejeta v skladu s ¢lenom 9 tega protokola.

4.V primeru blaga, upravicenega do preferencialnih ukrepov, zajetih v preferencialnih dogovorih v korist ¢ezmorskih
drzav in ozemelj, povezanih z Unijo, so pravila o preferencialnem poreklu pravila, sprejeta v skladu s ¢lenom 203 PDEU.

5. Komisija lahko na lastno pobudo ali na zahtevo upravic¢ene drzave ali ozemlja za doloceno blago tej drzavi ali ozemlju
odobri zacasno odstopanje od pravil o preferencialnem poreklu iz odstavka 9 (v nadaljnjem besedilu: zacasno odstopanje).
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Zacasno odstopanje temelji na enem od naslednjih razlogov:

(a) notranji ali zunanji dejavniki upraviceni drzavi ali ozemlju zacasno onemogocajo izpolnjevanje pravil o preferencialnem
poreklu;

(b) upraviCena drzava ali ozemlje potrebuje Cas, da se pripravi na izpolnjevanje pravil o preferencialnem poreklu.

6.  Zadevna upravicena drzava ali ozemlje Komisiji poda zahtevo za zacasno odstopanje. V tej zahtevi navede razloge,
zaradi katerih se zahteva zaCasno odstopanje, kot je navedeno v odstavku 5, drugi pododstavek, in priloZi ustrezne spremne
listine.

7. Zacasno odstopanje je omejeno na trajanje ucinkov notranjih ali zunanjih dejavnikov, zaradi katerih je bilo izvzetje
zahtevano, ali na ¢as, ki ga upravicena drzava ali ozemlje potrebuje za zagotovitev izpolnjevanja pravil.

8.  Kadar je zacasno odstopanje odobreno, zadevna upravicena drzava ali ozemlje spostuje zahteve glede informacij, ki
jih je treba predloziti Komisiji, o uporabi odstopanja in upravljanju koli¢in, za katere je bilo zacasno odstopanje odobreno.

9.  Komisija sprejme delegirane akte v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe z dolocitvijo pravil o preferencialnem
poreklu blaga, upravi¢enega do preferencialnih ukrepov, ki jih je Unija enostransko sprejela glede nekaterih tretjih drzav ali
skupin takih drzav, razen tistih iz odstavka 4 tega ¢lena. Ta pravila temeljijo bodisi na merilu, da je blago v celoti
pridobljeno, bodisi na merilu, da je blago pridobljeno z zadostno predelavo ali obdelavo.

10.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi:

(a) doloci postopkovna pravila o preferencialnem poreklu blaga za namene ukrepov iz odstavka 1;

(b) doloci ukrep, s katerim se upraviceni drzavi ali ozemlju odobri zacasno odstopanje.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Oddelek 172

Dolocitev porekla dolocenega blaga

Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i ukrepe za dolocitev porekla dolocenega blaga v skladu s pravili
o poreklu, ki se uporabljajo za to blago. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

V izredno nujnih ustrezno utemeljenih primerih v zvezi s potrebo po hitrem zagotavljanju pravilne in enotne uporabe
pravil o poreklu sprejme Komisija v skladu s postopkom iz ¢lena 283(5) izvedbene akte, ki se za¢nejo uporabljati takoj.
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POGLAVJE 3

Carinska vrednost blaga

Clen 173

Podrocdje uporabe

Carinska vrednost blaga za namene uporabe skupne carinske tarife in netarifnih ukrepov, predpisanih z zakonodajnimi akti
Unije, ki urejajo posebna podrodja, povezana s trgovino z blagom (v nadaljnjem besedilu: carinska vrednost), se doloci
v skladu s ¢lenoma 174 in 179.

Clen 174

Metoda carinskega vrednotenja na podlagi transakcijske vrednosti

1. Primarna osnova za carinsko vrednost je transakcijska vrednost, ki je cena, ki je bila za blago ob prodaji za izvoz na
carinsko obmocje Unije dejansko placana ali jo je treba placati in je prilagojena v skladu s ¢lenoma 176 in 177.

2. Dejansko placana ali placljiva cena iz odstavka 1 je celoten znesek, ki ga kupec placa ali mora placati prodajalcu ali
tretji osebi v prodajaléevo korist za uvozeno blago in zajema vse zneske, ki se jih kot pogoj za prodajo uvozenega blaga
placa ali jih je treba placati.

3. Transakcijska vrednost iz odstavka 1 se uporabi, Ce so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) pri razpolaganju z blagom ali njegovi uporabi za kupca ni omejitev, razen:

(i) omejitev, ki jih nalaga ali zahteva zakon ali organi oblasti v Uniji;

(i) omejitev geografskega obmocja, na katerem se blago lahko proda naprej;

(ili) omejitev, ki ne vplivajo bistveno na carinsko vrednost zadevnega blaga;

(b) prodaja ali cena ni predmet pogojev ali storitev, katerih vrednost se v zvezi z blagom, ki se vrednoti, ne more dolo¢iti;

(c) noben del izkupicka od katere koli poznejse ponovne prodaje, razpolaganja z blagom ali njegove uporabe s strani kupca
ne gre v neposredno ali posredno korist prodajalca, razen ¢e se lahko opravi ustrezna uskladitev, ter

(d) kupec in prodajalec nista povezana ali njun odnos ni vplival na ceno.
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Clen 175

Transakcijska vrednost blaga, kupljenega pri prodaji na daljavo
1. Transakcijska vrednost blaga, kupljenega pri prodaji na daljavo, se doloci na podlagi te prodaje.
2. Kadar je blago kupljeno pri prodaji na daljavo, medtem ko je bilo dano v postopek carinskega skladis¢enja v skladu

s ¢lenom 145, po tem, ko je bilo vneseno na carinsko obmogje Unije, se transakcijska vrednost doloci na podlagi te prodaje.

Clen 176

Elementi transakcijske vrednosti

1. Pri dolo¢anju carinske vrednosti na podlagi ¢lena 174 se dejansko placani ali placljivi ceni za uvozeno blago pristejejo
naslednji elementi:

(a) naslednji stroski, kolikor bremenijo kupca, vendar niso vkljuceni v dejansko placani ali placljivi ceni za blago:

(i) provizije in stroski posrednistva, razen nakupnih provizij;

(i) stroski zabojnikov, ki se za carinske namene $tejejo za celoto z zadevnim blagom, ter

(iti) stroski embalaze, ki vkljucujejo tako delo kot material;

(b) ustrezno porazdeljena vrednost naslednjega blaga in storitev, kadar jih zagotovi kupec neposredno ali posredno,
brezpla¢no ali po znizani ceni in se uporabijo za izdelavo in prodajo za izvoz uvozenega blaga, kolikor ta vrednost ni
bila vkljucena v dejansko placano ali placljivo ceno:

(i) materialov, sestavnih delov ter podobnih delov, vklju¢enih v uvozeno blago;

(ii) orodij, matric, kalupov in podobnih predmetov, uporabljenih pri proizvodnji uvozenega blaga;

(ili) materialov, porabljenih pri proizvodnji uvozZenega blaga, ter

(iv) inZeniringa, razvojnega, umetniskega, oblikovalskega dela ter na¢rtov in skic, opravljenih izven Unije in potrebnih
za proizvodnjo uvoZenega blaga;

(c) avtorski honorarji in licen¢nine za vrednoteno blago, ki jih mora kupec placati neposredno ali posredno kot pogoj za
prodajo vrednotenega blaga, kolikor ti avtorski honorarji in licen¢nine niso vklju¢eni v dejansko placano ali placljivo
ceno;

(d) vrednost vsakr$nega izkupicka od vsake poznejSe ponovne prodaje, razpolaganja z uvoZenim blagom ali njegove
uporabe, ki gre v neposredno ali posredno korist prodajalca, ter
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(e) naslednji stroski, ki nastanejo do kraja vnosa blaga na carinsko obmod¢je Unije:

(i) stroski prevoza in zavarovanja za uvoZzeno blago ter

(i) stroski natovarjanja in manipulativni strodki, povezani s prevozom uvoZenega blaga.

2. Vsak pribitek k dejansko placani ali placljivi ceni na podlagi odstavka 1 se doda izkljuéno na podlagi objektivnih in
koli¢insko dolocljivih podatkov.

3. Pri dolocanju carinske vrednosti se dejansko placana ali placljiva cena ne sme povecati, razen kot je doloceno v tem

¢lenu.

Clen 177

Elementi, ki se ne vkljucijo v carinsko vrednost

Pri dolocanju carinske vrednosti iz ¢lena 174 se ne vkljucijo:

(a) prevozni stroski uvozenega blaga po njegovem vstopu na carinsko obmocje Unije;

(b) stroski za gradbena, postavitvena, montazna, vzdrzevalna dela ali tehnicno pomo¢, ki se na uvozenem blagu, kot so
industrijske naprave, stroji ali oprema, opravijo po vstopu na carinsko obmodje Unije;

(c) stroski obresti skladno s finan¢énim dogovorom, ki ga je sklenil kupec v zvezi z nakupom uvozenega blaga, ne glede na
to, ali je financiranje zagotovil prodajalec ali druga oseba, ¢e je bil finanéni dogovor sklenjen v pisni obliki in ée lahko
kupec na zahtevo dokaze, da so izpolnjeni naslednji pogoji:

(i) tovrstno blago se dejansko prodaja po ceni, ki je bila deklarirana kot dejansko placana ali placljiva cena;

(ii) zahtevana obrestna mera ne presega obicajnih obrestnih mer za tovrstne transakcije v drzavi ter ¢asu, v kateri
oziroma katerem je bilo financiranje zagotovljeno;

(d) stroski za pridobitev pravice reproduciranja uvozZenega blaga v Uniji;

(e) nakupne provizije;

(f) uvozne dajatve ali druge dajatve, ki jih je treba v Uniji placati zaradi uvoza ali prodaje blaga;

(g) ne glede na ¢len 176(1), tocka (c), placila kupca za pridobitev pravice do distribucije ali ponovne prodaje uvozenega
blaga, ¢e ta placila niso pogoj za prodajo blaga za izvoz v Unijo.
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Clen 178

Poenostavitve

1. Carinski organi lahko na podlagi zahtevka dovolijo, da se naslednji zneski dolocijo na podlagi posebnih meril, kadar
jih ni mogoce izra¢unati na dan sprejema carinske deklaracije ali na dan, ko morajo biti podatki na voljo carinskim
organom:

(a) zneski, ki se vkljucijo v carinsko vrednost v skladu s ¢lenom 174(2), ter
(b) zneski iz ¢lenov 176 in 177.
2. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe

z doloitvijo pogojev za podelitev dovoljenja iz odstavka 1 tega clena.

Clen 179

Sekundarne metode carinskega vrednotenja

1. Kadar carinske vrednosti ni mogoce dolociti z uporabo ¢lena 174, je treba po vrstnem redu uporabiti tocke (a) do
(d) odstavka 2 vse do prve tocke, po kateri se lahko dolo¢i carinska vrednost.

Vrstni red uporabe tock (c) in (d) odstavka 2 se na zahtevo uvoznika ali, kadar je to ustrezno, deklaranta zamenja.

2. Carinska vrednost na podlagi odstavka 1 je:

(a) transakcijska vrednost enakega blaga, ki je bilo prodano za izvoz na carinsko obmogje Unije in izvoZeno ob istem ali
priblizno istem casu kot vrednoteno blago;

(b) transakcijska vrednost podobnega blaga, ki je bilo prodano za izvoz na carinsko obmocje Unije in izvozeno ob istem ali
priblizno istem casu kot vrednoteno blago;

(c) vrednost na podlagi cene na enoto, po kateri se uvozZeno blago ali uvozeno enako ali podobno blago v najve¢ji skupni
koli¢ini proda na carinskem obmo¢ju Unije osebam, ki niso povezane s prodajalci, ali

(d) izracunana vrednost, ki je enaka vsoti:

(i) stroskov ali vrednosti materiala in izdelave ali drugih operacij, uporabljenih pri proizvodnji uvozenega blaga;

(ii) zneska dobicka in splosnih stroskov, ki ustreza znesku, ki ga proizvajalci v drzavi izvoza obicajno doseZejo pri
prodaji blaga enake vrste ali narave, kot je vrednoteno blago, za izvoz v Unijo;

(i) stroskov ali vrednosti elementov iz ¢lena 176(1), tocka (e).
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3. Kadar carinske vrednosti ni mogoce doloditi z uporabo odstavka 1 tega ¢lena, se ta dolo¢i na podlagi podatkov,
razpolozljivih na carinskem obmodju Unije, in z uporabo ustreznih metod, ki so skladne z naceli in splosnimi dolo¢bami:

(a) Sporazuma o izvajanju clena VII Splosnega sporazuma o tarifah in trgovini iz leta 1994;

(b) ¢lena VII Splo$nega sporazuma o tarifah in trgovini;

(c) tega poglavja.

4.V primeru prodaje na daljavo, pri kateri uvoznik ne odpravi utemeljenih dvomov o tem, ali prijavljena transakcijska
vrednost predstavlja celotno dejansko placano ali placljivo ceno, kot je navedeno v ¢clenu 174(1), lahko carinski organi
uporabijo ustrezno sekundarno metodo vrednotenja za ponovno dolocitev carinske vrednosti navedenega blaga. To ne
posega v moznost uvoznika, da v razumnem roku predlozi potrebne informacije, s katerimi utemelji, da se carinska
vrednost lahko doloc¢i na nacin, ki je predpisan v odstavku 1 tega ¢lena.

Clen 180

Carinska vrednost za namene izvozne dajatve

1. Kadar se dolocijo izvozne dajatve, se vrednost za namene izvozne dajatve dolo¢i na podlagi:

(a) cene, ki je bila za blago ob prodaji za izvoz s carinskega obmocja Unije dejansko placana ali placljiva, ¢e kupec in
prodajalec nista povezana ali njun odnos ni vplival na navedeno ceno, po potrebi prilagojeno v skladu z odstavkoma 2
in 3, in kot izhaja iz podatkov, ki jih je predlozil izvoznik, ali

(b) vrednosti, ki temelji na objektivnih in preverljivih podatkih, vklju¢no s trzno ceno enakega ali podobnega blaga,
izvozenega iz Unije na istem kraju in ob istem Casu, kadar cena iz tocke (a) tega odstavka ni na voljo, je nepopolna ali ne
odraza ekonomske vrednosti blaga.

2. Vrednost za namene izvozne dajatve vkljucuje vse stroske, neposredno povezane z izvozno transakcijo.

3. Vrednost za namene izvoznih dajatev ne vklju¢uje stroskov, nastalih po tem, ko je blago zapustilo carinsko obmocje
Unije, in placil, ki niso povezana z izvoZzenim blagom.

4. Carinski organi lahko po potrebi zahtevajo dodatna dokazila, da preverijo podatke, ki jih je predlozil izvoznik, ali
dolo¢ijo vrednost za namene izvozne dajatve v skladu s tem ¢lenom.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolo¢itvijo podatkov, potrebnih za dolocitev carinske vrednosti za namene izvozne dajatve iz tega ¢lena.
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Clen 181

Postopkovna pravila za dolo¢itev carinske vrednosti
Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila:

(a) za dolocitev carinske vrednosti na podlagi transakcijske vrednosti v skladu s clenom 174(1) in (2), vklju¢no
s postopkovnimi pravili za prilagoditev dejansko placane ali placljive cene v skladu s ¢lenoma 176 in 177, ter za
uporabo pogojev iz clena 174(3);

(b) za dolocitev carinske vrednosti s sekundarnimi metodami v skladu s ¢lenom 179;
(c) za dolocitev carinske vrednosti za namene izvozne dajatve v skladu s ¢lenom 180.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 182

Dolocitev carinske vrednosti v posebnih primerih

Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i ukrepe za dolocitev ustrezne metode carinskega vrednotenja ali
meril, ki se uporablja za dolocitev carinske vrednosti v posebnih primerih, vklju¢no s prodajo na daljavo. Ti izvedbeni akti
se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz clena 283(4).

V izredno nujnih ustrezno utemeljenih primerih v zvezi z ukrepi iz prvega odstavka tega ¢lena, ki se nanasajo na potrebo
po hitri zagotovitvi pravilne in enotne uporabe pravil za dolocitev carinske vrednosti blaga, sprejme Komisija v skladu
s postopkom iz ¢lena 283(5) izvedbene akte, ki se za¢nejo uporabljati takoj.

NASLOV X
CARINSKI DOLG IN ZAVAROVANJE

POGLAVJE 1
Nastanek carinskega dolga

Oddelek 1

Carinski dolg pri uvozu

Clen 183

Sprostitev v prosti promet in zacasni uvoz

1. Carinski dolg pri uvozu za dajanje blaga v postopek sprostitve v prosti promet ali postopek zacasnega uvoza z delno
oprostitvijo uvozne dajatve ali v postopek posebne rabe nastane, ko uvoznik poslje uradno obvestilo o razpoloZljivosti
blaga v skladu s ¢lenom 74(1).

2. Z odstopanjem od odstavka 1 tega ¢lena carinski dolg nastane:

(a) ob prepustitvi blaga, kadar se uporablja ¢len 205(5);
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(b) po potrebi ob sprejetju carinske deklaracije do 28. februarja 2034;

(c) ob sprejetju placila s strani osebe, ki se je odlocila za uporabo ureditve UVEM.

3. Uvoznik je dolznik. Pri posrednem zastopanju sta carinski zastopnik in oseba, v imenu katere deluje carinski
zastopnik, oba dolznika in sta solidarno odgovorna za carinski dolg.

4. Kadar se zaradi informacij, predlozenih ali danih na voljo za namene postopkov iz odstavka 1, uvozna dajatev ali njen
del ne pobere, je dolznik tudi oseba, ki je predlozila te informacije in ki je vedela ali bi morala in mogla vedeti, da so te
informacije lazne.

5. Do 28. februarja 2034 je v primeru vloZitve carinske deklaracije dolznik deklarant. Pri posrednem zastopanju je

dolznik tudi oseba, v imenu katere deluje carinski zastopnik.

Clen 184

Posebne dolocbe v zvezi z blagom brez porekla

1. Carinski dolg nastane v trenutku sprostitve proizvodov za ponovni izvoz, kadar:

(a) preferencialna ureditev med Unijo in nekaterimi tretjimi drzavami ali skupinami takih drzav doloca, da je za
preferencialno tarifno obravnavo proizvodov s poreklom iz Unije potrebno placilo uvoznih dajatev za blago brez
porekla, ki se uporablja pri njihovi izdelavi, ter

(b) je bilo za te proizvode izdano ali sestavljeno dokazilo o poreklu.

2. Carinski dolg se izra¢una kot znesek uvozne dajatve, ki ustreza dolgu, ki bi nastal, ¢e bi bilo blago brez porekla,
uporabljeno pri izdelavi proizvodov, ki se ponovno izvazajo, spros¢eno v prosti promet na isti datum.

3. Izvoznik je dolznik. Pri posrednem zastopanju sta carinski zastopnik in oseba, v imenu katere deluje carinski

zastopnik, oba dolznika in sta solidarno odgovorna za carinski dolg.

Clen 185

Carinski dolg, ki nastane zaradi neizpolnjevanja

1. Zablago, za katero velja uvozna dajatev, nastane carinski dolg pri uvozu, kadar ni izpolnjen kateri koli od naslednjih
pogojev:

(a) obveznost, ki je dolocena s carinsko zakonodajo za vnos neunijskega blaga na carinsko obmo¢je Unije, njegovo
odstranitev izpod carinskega nadzora ali gibanje, oplemenitenje, hrambo, zacasno hrambo, zacasni uvoz ali
razpolaganje s takim blagom na navedenem obmodju;

(b) obveznost, ki je dolo¢ena v carinski zakonodaji glede posebne rabe blaga na carinskem obmo¢ju Unije;

(c) pogoj, ki ureja dajanje neunijskega blaga v carinski postopek ali odobritev izvzetja od dajatve ali odobritev znizane
stopnje uvozne dajatve zaradi posebne rabe blaga.
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2. Cas nastanka carinskega dolga je:

(a) kadar neizpolnitev obveznosti povzroci nastanek carinskega dolga, trenutek, ko ta obveznost, ni izpolnjena ali ni ve¢
izpolnjena, ali

(b) trenutek, ko je blago dano v carinski postopek, kadar se pozneje izkaze, da dejansko ni bil izpolnjen pogoj, ki ureja
dajanje blaga v navedeni postopek ali odobritev izvzetja od dajatve ali odobritev zniZane stopnje uvozne dajatve zaradi
posebne rabe blaga.

3.V primerih iz odstavka 1, tocki (a) in (b), je dolznik ena od naslednjih oseb:

(a) vsaka oseba, od katere je bila zahtevana izpolnitev zadevne obveznosti;

(b) vsaka oseba, ki je vedela ali bi morala in mogla vedeti, da obveznost po carinski zakonodaji ni bila izpolnjena, in ki je
delovala za racun osebe, zavezane za izpolnitev obveznosti, ali ki je sodelovala pri dejanju, zaradi katerega obveznost ni
bila izpolnjena;

(c) vsaka oseba, ki je pridobila ali je imela zadevno blago in ki se je v ¢asu pridobitve ali prejema blaga vedela ali bi morala
in mogla vedeti, da obveznost po carinski zakonodaji ni bila izpolnjena.

4.V primerih iz odstavka 1, tocka (c), je dolznik oseba, ki mora izpolnjevati pogoje, ki urejajo dajanje blaga v carinski
postopek ali odobritev izvzetja od dajatve ali odobritev zniZane stopnje uvozne dajatve zaradi posebne rabe blaga.

5. Kadar se carinskim organom v skladu s carinsko zakonodajo predlozijo informacije v zvezi s pogoji, ki urejajo dajanje
blaga v ta carinski postopek, zaradi Cesar se uvozna dajatev ali njen del ne pobere, je dolznik tudi oseba, ki je predlozila
navedene informacije in ki je vedela ali bi morala in mogla vedeti, da so te informacije lazne.

Clen 186

Odbitek Ze placanega zneska uvozne dajatve

1. Kadar v skladu s ¢lenom 185(1) carinski dolg nastane v zvezi z blagom, ki se sprosti v prosti promet po zniZani
stopnji uvozne dajatve zaradi njegove posebne rabe, se znesek uvozne dajatve, ki je bil placan ob sprostitvi blaga v prosti
promet, odsteje od zneska uvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu.

Prvi pododstavek se uporablja tudi v primeru, ko carinski dolg nastane v zvezi z ostanki in odpadki, nastalimi pri unicenju
tak$nega blaga.

2. Kadar na podlagi ¢lena 183(1) ali ¢lena 185(1) carinski dolg nastane v zvezi z blagom, ki je dano v zacasni uvoz
z delno oprostitvijo uvozne dajatve, se znesek uvozne dajatve, placan v okviru delne oprostitve, odsteje od zneska uvozne
dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu.
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Oddelek 2

Carinski dolg pri izvozu

Clen 187

Izvoz in pasivno oplemenitenje

1. Carinski dolg priizvozu za dajanje blaga v izvozni postopek ali postopek pasivnega oplemenitenja nastane v trenutku,
ko izvoznik poslje uradno obvestilo o razpolozljivosti blaga v skladu s clenom 74(1).

2. Z odstopanjem od odstavka 1 carinski dolg nastane v casu:

(a) prepustitve blaga, kadar se uporablja ¢len 205(5);

(b) po potrebi ob sprejetju carinske deklaracije do 28. februarja 2034;

3. Izvoznik je dolznik. Pri posrednem zastopanju sta carinski zastopnik in oseba, za racun katere deluje carinski
zastopnik, oba dolznika in sta solidarno odgovorna za carinski dolg.

4. Kadar se zaradi informacij, predloZenih za sprostitev blaga v izvozni postopek ali postopek pasivnega oplemenitenja,
uvozna dajatev ali njen del ne pobere, je dolznik tudi oseba, ki je predlozila te informacije in ki je vedela ali bi morala in
mogla vedeti, da so te informacije laZne.

Clen 188

Carinski dolg, ki nastane zaradi neizpolnjevanja

1. Za blago, za katero velja izvozna dajatev, nastane carinski dolg pri izvozu, kadar ni izpolnjen kateri koli od
naslednjega:

(a) obveznost, dolocena s carinsko zakonodajo za izstop blaga;

(b) pogoj, pod katerim je bil dovoljen iznos blaga s carinskega obmocja Unije s popolno ali delno oprostitvijo izvozne
dajatve.

2. Cas nastanka carinskega dolga je:

(a) trenutek, ko je blago dejansko izneseno s carinskega obmogja Unije, ne da bi se carinskim organom predlozile ali dale
na voljo informacije o tem izvozu;

(b) trenutek, ko blago prispe na namembni kraj, ki ni tisti, za katerega je bil dovoljen iznos blaga s carinskega obmocja
Unije s popolno ali delno oprostitvijo izvozne dajatve;

(c) kadar carinski organi ne morejo dolociti trenutka iz tocke (b), trenutek, ko se iztece rok, dolocen za predlozitev dokazila
o izpolnjevanju pogojev, pod katerimi je blago upravi¢eno do taksne oprostitve.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/2108/oj 177281



SL UL L, 19.9.2026

3.V primerih iz odstavka 1, tocka (a), je dolznik ena od naslednjih oseb:

(a) vsaka oseba, od katere je bila zahtevana izpolnitev zadevne obveznosti;

(b) vsaka oseba, ki je vedela ali bi morala in mogla vedeti, da zadevna obveznost ni bila izpolnjena, in ki je delovala za ra¢un
osebe, zavezane za izpolnitev obveznosti;

(c) vsaka oseba, ki je sodelovala pri dejanju, zaradi katerega obveznost ni bila izpolnjena, in ki je vedela ali bi morala in
mogla vedeti, da zahtevane informacije niso bile predlozene ali, kadar je to ustrezno, da carinska deklaracija ni bila
vloZena, Ceprav bi morala biti.

4.V primerih iz odstavka 1, to¢ka (b), je dolznik vsaka oseba, od katere se zahteva, da izpolnjuje pogoje, pod katerimi je

bil dovoljen iznos blaga s carinskega obmocja Unije s popolno ali delno oprostitvijo izvozne dajatve.

Oddelek 3

Dolo¢cbe, ki so skupne za carinski dolg, nastal pri uvozu ali izvozu

Clen 189

Carinski dolg, kadar za blago velja druga zakonodaja, ki jo uporabljajo carinski organi

1. Carinski dolg pri uvozu ali izvozu nastane tudi, ¢e zadeva blago, za katero velja druga zakonodaja, ki jo uporabljajo
carinski organi pri kakr$nem koli uvozu ali izvozu.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 carinski dolg ne nastane:

(a) kadar se na carinsko obmocje Unije nezakonito vnese ponarejen denar;

(b) kadar se na carinsko obmodje Unije vnesejo droge in psihotropne snovi, razen kadar so ta pod strogim nadzorom
pristojnih organov zaradi uporabe v medicinske in znanstvene namene.

Za namene kazni za krsitve carinske zakonodaje, se kljub temu Steje, da je carinski dolg nastal, kadar je v skladu s to uredbo

ali nacionalnim pravom uvozna ali izvozna dajatev ali obstoj carinskega dolga podlaga za nalozZitev kazni.

Clen 190

Ve¢ dolznikov

Kadar je ve¢ oseb zavezanih placilu zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza enemu carinskemu dolgu, so te solidarno
odgovorne za placilo zneska.
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Clen 191

Splosna pravila za izra¢un zneska uvozne ali izvozne dajatve

1. Znesek uvozne ali izvozne dajatve se izra¢una na podlagi tarifne uvrstitve, carinske vrednosti, koli¢ine, namembnega
kraja in porekla blaga. Pravila za izracun dajatve so tista, ki se uporabljajo za zadevno blago v trenutku, ko v zvezi z njim
nastane carinski dolg.

2.V zvezi s prodajo na daljavo v okviru ureditve UVEM se znesek uvozne dajatve dolo¢i na podlagi pravil za izracun
dajatve, ki so se za zadevno blago uporabljala ob sprejetju placila za prodajo na daljavo.

3. Kadar ni mogoce natan¢no dolociti ¢asa nastanka carinskega dolga, se za navedeni as Steje trenutek, ko carinski
organi ugotovijo, da je blago v poloZaju, v katerem je nastal carinski dolg.

Kadar pa lahko carinski organi na podlagi razpolozljivih informacij dolocijo, da je carinski dolg nastal pred navedeno
ugotovitvijo, se Steje, da je carinski dolg nastal v trenutku, ko se lahko taksen polozaj najprej dolo¢i.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolo¢itvijo pravil iz tega ¢lena za izracun zneska uvozne ali izvozne dajatve za blago, za katero v okviru posebnega
postopka nastane carinski dolg.

Clen 192

Posebna pravila za izratun zneska uvozne dajatve

1. Kadar stroski za hrambo ali za obic¢ajno ravnanje v zvezi z blagom, danim v carinski postopek ali v zacasno hrambo,
nastanejo znotraj carinskega obmocja Unije, se taksni stroski ali vsakr$no povecanje vrednosti ne upostevajo pri izracunu
zneska uvozne dajatve, ¢e uvoznik ali, kadar je to ustrezno, deklarant predlozi zadovoljivo dokazilo za te stroske.

Vendar se pri izratunu zneska uvozne dajatve upostevajo carinska vrednost, koli¢ina in poreklo neunijskega blaga,
uporabljenega v operacijah.

2. Kadar se tarifna uvrstitev blaga, ki je dano v carinski postopek, spremeni zaradi obiCajnega ravnanja znotraj
carinskega obmocja Unije, se za blago, dano v postopek, na zahtevo uvoznika ali, kadar je to ustrezno, deklaranta uporabi
prvotna tarifna uvrstitev.

3. Kadar carinski dolg nastane za oplemenitene proizvode iz postopka aktivnega oplemenitenja, se na zahtevo uvoznika
znesek uvozne dajatve, ki ustreza dolgu, dolodi na podlagi tarifne uvrstitve, carinske vrednosti, koli¢ine in porekla blaga,
danega v postopek aktivnega oplemenitenja, ko je bilo dano v navedeni postopek.

4. Kadar so oplemeniteni proizvodi rezultat nadaljnjih postopkov aktivnega oplemenitenja za blago, ki je bilo dano
v prvi postopek aktivnega oplemenitenja v skladu z odstavkom 3, lahko uvoznik zahteva izracun dolga le na podlagi tarifne
uvrstitve, carinske vrednosti, koli¢ine in porekla blaga, danega v ta prvi postopek aktivnega oplemenitenja.
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5.V posebnih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji, se znesek uvozne dajatve dolo¢i v skladu z odstavki 2, 3 in 4
tega Clena brez zahteve uvoznika ali izvoznika ali, kadar je to ustrezno, deklaranta, da se prepreci izogibanje ukrepom iz
Clena 166(2), tocka (h).

6. Kadar carinski dolg nastane pri oplemenitenih proizvodih, nastalih pri postopku pasivnega oplemenitenja, ali
nadomestnih proizvodih, se znesek uvozne dajatve izracuna na podlagi stroskov operacije oplemenitenja, opravljene zunaj
carinskega obmodja Unije.

7. Kadar carinski dolg nastane v skladu s ¢lenom 185 ali ¢lenom 188 te uredbe in pod pogojem, da napaka, zaradi katere
je carinski dolg nastal, ni bila storjena kot poskus goljufivega ravnanja, velja tudi naslednje:

(a) ugodna tarifna obravnava blaga na podlagi carinske zakonodaje;

(b) oprostitev ali popolno ali delno izvzetje od uvozne ali izvozne dajatve na podlagi ¢lena 166(2), tocke (d) do (g), ali
¢lenov 111, 112 in 113 ali ¢lenov 161 do 165 te uredbe ali

(c) oprostitev na podlagi Uredbe (ES) $t. 1186/2009.

8. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolo¢itvijo pravil iz tega ¢lena za izracun zneska uvozne ali izvozne dajatve za blago, za katero v okviru posebnega
postopka nastane carinski dolg, in posebnih primerov iz odstavka 5 tega ¢lena.

Clen 193

Kraj nastanka carinskega dolga

1. Carinski dolg nastane:

(a) v primerih iz ¢lena 6(1), tocka (d)(ii): tam, kjer se blago nahaja;

(b) v primerih iz ¢lena 6(2), tocka (a): tam, kamor je treba blago dostaviti;

(¢) v primerih iz ¢lena 6(2), tocka (c): tam, kjer je sedez deklaranta, pooblascenega za uporabo centraliziranega carinjenja;

(d) v primerih iz ¢lena 6(2), tocka (b): v drzavi ¢lanici sedeza zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta.

V vseh drugih primerih nastane carinski dolg na kraju dogodkov, ki povzrocijo njegov nastanek. Ce navedenega kraja ni
mogoce doloditi, nastane carinski dolg na kraju, kjer carinski organi ugotovijo, da je blago v poloZaju, v katerem je nastal
carinski dolg.

2. Ceje bilo blago dano v carinski postopek, ki ni zakljucen, ali ¢e za¢asna hramba ni bila ustrezno koncana in kraja, kjer
je nastal carinski dolg, ni mogoce dolo¢iti na podlagi odstavka 1, drugi ali tretji pododstavek, v dolo¢enem roku, nastane
carinski dolg na kraju, kjer je bilo blago bodisi dano v zadevni postopek bodisi je bilo v okviru navedenega postopka
vneseno na carinsko obmod¢je Unije ali na kraju, kjer je bilo blago v zacasni hrambi.
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3. Kadar lahko carinski organi na podlagi razpolozljivih informacij dolocijo, da je lahko carinski dolg nastal na ve¢
krajih, se Steje, da je carinski dolg nastal na kraju, kjer je najprej nastal.

4. Ce carinski organ ugotovi, da je carinski dolg nastal v drugi drzavi ¢lanici na podlagi ¢lena 185 ali 188, in je znesek
uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza temu dolgu, manjsi od 10 000 EUR, se Steje, da je carinski dolg nastal v drzavi ¢lanici,
v kateri je bilo to ugotovljeno.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe

z dolocitvijo rokov iz odstavka 2 tega ¢lena.

POGLAVJE 2

Zavarovanje za morebitni ali obstojeci carinski dolg

Clen 194

Splosne dolocbe

1.  Ce ni doloceno drugace, se to poglavie uporablja za zavarovanja za carinske dolgove, ki so nastali (v nadaljnjem
besedilu: obstojeci carinski dolgovi), in za zavarovanja, ki so potrebna, ¢e bi carinski dolg morda lahko nastal (v nadaljnjem
besedilu: morebitni carinski dolgovi).

2. Kadar carinski organi zahtevajo zavarovanje za morebitni ali obstoje¢i carinski dolg, to zavarovanje pokriva znesek
uvozne ali izvozne dajatve ter druge dajatve v zvezi z uvozom ali izvozom blaga, kadar:

(a) se zavarovanje uporabi za dajanje blaga v postopek tranzita Unije ali

(b) se zavarovanje lahko uporabi v ve¢ kot eni drzavi ¢lanici.

Zavarovanje, ki ga carinski organi sprejmejo ali odobrijo, je za namene, za katere je izdano, veljavno na celotnem carinskem
obmodju Unijje.

Kadar je zavarovanje povezano z dejavnostmi dolznika v eni drzavi ¢lanici, krije vsaj znesek uvozne ali izvozne dajatve.

3. Zavarovanje zagotovi dolznik ali oseba, ki bi lahko postal dolznik, ali, ée carinski organi to dovolijo, katera koli druga
oseba.

4. Brez poseganja v ¢len 202 carinski organi v zvezi z dolo¢enim blagom zahtevajo predloZitev samo enega zavarovanja.

Zavarovanje za doloceno blago velja za znesek uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu, in drugih dajatev
v zvezi s tem blagom, ne glede na to, ali so informacije, predloZene ali dane na voljo za to blago, pravilne.

Ce zavarovanje ni bilo sproiceno, se lahko v okviru zavarovanega zneska uporabi tudi za izterjavo zneskov uvozne ali
izvozne dajatve in drugih dajatev, placljivih po kontroli, ki sledi prepustitvi navedenega blaga.
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5. Na podlagi zahtevka osebe iz odstavka 3 tega ¢lena lahko carinski organi v skladu s ¢lenom 200(1), (2) in (3) dovolijo
predlozitev splo$nega zavarovanja za kritje zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu, v zvezi z dvema
ali ve¢ operacijami ali carinskimi postopki.

6.  Carinski organi spremljajo zavarovanje.

7. Zavarovanje se ne zahteva:

(a) od drzav, regionalnih in lokalnih organov ali drugih oseb javnega prava v zvezi z dejavnostmi, ki jih opravljajo kot javni
organi;

(b) za blago, ki se prevaza po Renu, vodnih poteh Rena, po Donavi ali vodnih poteh Donave;

(c) za blago, ki se prenasa po transportnih napeljavah;

(d) v posebnih primerih, dolo¢enih v carinski zakonodaji, v katerih se unijsko blago da v postopek zacasnega uvoza, ter

(e) za blago v postopku tranzita Unije, za katerega se uporablja poenostavitev iz ¢lena 140(4), tocka (e), in se prevaza po
morju ali zraku med pristani$¢i ali letalis¢i Unije.

8.  Carinski organi lahko opustijo zahtevo po zavarovanju, kadar znesek uvozne ali izvozne dajatve, ki ga je treba
zavarovati, ne presega dolocenega praga.

9.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo posebnih primerov, v katerih se ne zahteva zavarovanje za blago, dano v postopek zacasnega uvoza, kot je
navedeno v odstavku 7, tocka (d), tega clena, in z dolo¢itvijo praga za opustitev zahteve po predloZitvi zavarovanja, kot je
navedeno v odstavku 8 tega ¢lena.

10.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za predlozitev in spremljanje zavarovanja iz
tega Clena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 195

Referencni znesek obveznega zavarovanja

1. Kadar morajo carinski organi zahtevati zavarovanje in lahko doloc¢ijo natancen znesek uvozne ali izvozne dajatve, ki
ustreza carinskemu dolgu, in drugih dajatev v ¢asu, ko se zavarovanje zahteva, zavarovanje krije to¢no ta znesek.

Kadar natan¢nega zneska ni mogoce dolociti, se zavarovanje dolo¢i v visini, ki je po oceni carinskih organov enaka
najvi§jemu znesku uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu, ali drugih dajatev, ki so nastale ali bodo morda
nastale.

2. Kadar se predlozi splosno zavarovanje za znesek uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu, in drugih
dajatev, katerih znesek se ¢asovno spreminja, se znesek tak$nega zavarovanja brez poseganja v ¢len 200 doloci v visini, ki
v vsakem trenutku omogo¢i pokritje zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu, in drugih dajatev.
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Clen 196

Referencni znesek preventivnega zavarovanja

Kadar predlozitev zavarovanja ni obvezna, vendar carinski organi niso prepricani, da bo znesek uvozne ali izvozne dajatve,
ki ustreza carinskemu dolgu, in drugih dajatev, placan v predpisanem roku, zahtevajo zavarovanje za znesek, ki ne presega
ravni iz ¢lena 195.

Clen 197

PredlozZitev zavarovanja

1. Zavarovanje se lahko predlozi le v eni izmed naslednjih oblik:

(a) s katerim koli placilnim sredstvom, ki ga priznavajo carinski organi, opravljenim v eurih ali v valuti drzave ¢lanice,
v kateri se zavarovanje zahteva;

(b) z izjavo poroka ali

(c) v drugi obliki pod pogojem, da daje enakovredno zagotovilo, da bo znesek uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza
carinskemu dolgu, in drugih dajatev, placan.

2. Zavarovanje v obliki katerega koli placilnega sredstva, ki ga priznavajo carinski organi, se predlozi v skladu s pravom
drzave Clanice, v kateri se zavarovanje zahteva.

Carinskim organom ni treba placati obresti.
3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe

z dolocitvijo oblike zavarovanja iz odstavka 1, tocka (c), tega ¢lena.

Clen 198

Izbira zavarovanja

Oseba, od katere se zahteva predlozitev zavarovanja, lahko izbira med oblikami zavarovanja, dolocenimi v ¢lenu 197(1).

Vendar lahko carinski organi zavrnejo sprejem izbrane oblike zavarovanja, kadar je nezdruzljiva s pravilnim potekom
zadevnega carinskega postopka.

Carinski organi lahko zahtevajo, da se izbrana oblika zavarovanja ohrani dolo¢eno obdobje.

Clen 199
Porok

1. Porok iz ¢lena 197(1), tocka (b), je tretja oseba s sedezem na carinskem obmodju Unije. Poroka odobrijo carinski
organi, ki zahtevajo zavarovanje, razen kadar je porok kreditna ali finanéna ustanova oziroma zavarovalna druzba,
akreditirana v Uniji v skladu z veljavnim pravom Unije.
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2. Porok pisno izjavi, da bo placal zavarovani znesek uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu, in drugih
dajatev.

3. Carinski organi lahko zavrnejo odobritev poroka ali predlagane oblike zavarovanja, ¢e obstaja negotovost glede tega,
ali lahko porok ali predlagana oblika v predpisanem roku zagotovi placilo zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza
carinskemu dolgu, in drugih dajatev.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo oblik zavarovanja in pravil, ki se uporabljajo za poroka iz tega ¢lena.

5. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za preklic in razveljavitev izjave poroka iz
tega clena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Clen 200

Splosno zavarovanje

1. Carinski organi lahko dovoljenje iz ¢lena 194(5) podelijo le osebam, ki izpolnjujejo naslednje pogoje:

(a) imajo sedez na carinskem obmodcju Unije;

(b) izpolnjujejo merila iz ¢lena 30(1), tocka (a), ter

(c) so redni uporabniki zadevnih carinskih postopkov ali imetniki dovoljenja za upravljanje prostorov za zacasno hrambo
ali izpolnjujejo merila iz ¢lena 30(1), tocka (d).

2. Carinski organi lahko gospodarskemu subjektu, ki izpolnjuje merila iz ¢lena 30(1), tocki (b) in (c), ali zaupanja
vrednemu in preverjenemu gospodarskemu subjektu dovolijo, da predlozi splosno zavarovanje z znizanim zneskom za
morebitne carinske dolgove in druge dajatve ali da ne predlozi zavarovanja (v nadaljnjem besedilu: opustitev zavarovanja).

3. Carinski organi lahko pooblas¢enemu gospodarskemu subjektu za carinske poenostavitve ali zaupanja vrednemu in
preverjenemu gospodarskemu subjektu na podlagi zahtevka dovolijo, da predlozi splosno zavarovanje z znizanim zneskom
za obstojee carinske dolgove in druge dajatve. Taka splosna zavarovanja se Stejejo za enakovredna zavarovanjem,
predlozenim v skladu z drugimi dolo¢bami te uredbe.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo pogojev za podelitev dovoljenja za uporabo splosnega zavarovanja z znizanim zneskom ali odobritev
opustitve zavarovanja iz odstavkov 2 in 3 tega ¢lena.

5. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila za dolocitev zneska zavarovanja, vkljuéno
z znizanim zneskom iz odstavkov 2 in 3 tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz
Clena 283(4).
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Clen 201

Zacasne prepovedi v zvezi z uporabo splosnih zavarovanj

1.V primeru posebnih postopkov ali za¢asne hrambe lahko Komisija zac¢asno prepove uporabo:

(a) splosnega zavarovanja z znizanim zneskom ali opustitve zavarovanja iz ¢lena 200(2);

(b) splosnega zavarovanja iz ¢lena 200 pri blagu, za katerega se ugotovi, da je bilo predmet vecje goljufije.

2. Kadar se uporablja odstavek 1, se lahko uporaba splosnega zavarovanja z znizanim zneskom ali opustitev zavarovanja
ali uporaba splosnega zavarovanja iz ¢lena 200 odobri v katerem koli od naslednjih primerov:

(a) kadar zadevna oseba lahko dokaze, da za zadevno blago ni nastal carinski dolg med operacijami, ki jih je ta oseba
opravljala v dveh letih pred odlo¢itvijo iz odstavka 1 tega ¢lena;

(b) kadar so v dveh letih pred odlocitvijo iz odstavka 1 tega ¢lena nastali carinski dolgovi in lahko zadevna oseba dokaze, da
je navedene dolgove dolznik oziroma dolzniki ali porok v celoti placal v predpisanem obdobju.

Za pridobitev dovoljenja za uporabo zacasno prepovedanega splosnega zavarovanja mora zadevna oseba izpolnjevati tudi
pogoje iz ¢lena 30(1), tocki (b) in (c).

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila v zvezi z zaCasnimi prepovedmi uporabe
splosnih zavarovanj iz tega ¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

V izredno nujnih ustrezno utemeljenih primerih v zvezi z ukrepi iz tega ¢lena, ki se nanasajo na potrebo po hitri okrepitvi
zaiCite finan¢nih interesov Unije in njenih drzav ¢lanic, Komisija v skladu s postopkom iz ¢lena 283(5) sprejme izvedbene
akte, ki se za¢nejo uporabljati takoj.

Clen 202

Dodatno ali nadomestno zavarovanje

Kadar carinski organi ugotovijo, da predloZeno zavarovanje ne zagotavlja placila zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki
ustreza carinskemu dolgu, in drugih dajatev v predpisanem roku oziroma za zagotovitev takega placila ni ve¢ zanesljivo ali
zadostno, od osebe iz ¢lena 194(3) zahtevajo, da stanje odpravi bodisi s predlozitvijo dodatnega zavarovanja bodisi
z nadomestitvijo prvotnega zavarovanja z novim zavarovanjem. Oseba, na katero je naslovljena zahteva, lahko izbira med
obema moznostma.
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Clen 203

Sprostitev zavarovanja

1. Carinski organi sprostijo zavarovanje, takoj ko carinski dolg ali zavezanost za placilo drugih dajatev ugasne ali ne
more veC nastati.

2. Kadar carinski dolg ali zavezanost za plac¢ilo drugih dajatev ugasne deloma ali lahko nastane samo v zvezi z delom
zavarovanega zneska, se ustrezni del zavarovanja na zahtevo zadevne osebe sprosti, razen e zadevni znesek ne upravicuje
takega dejanja.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dologitvijo rokov za sprostitev zavarovanja.

4. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i postopkovna pravila v zvezi s sprostitvijo zavarovanja iz tega
¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

POGLAVJE 3

Izterjava, placilo, povracilo in odpust zneska uvozne ali izvozne dajatve

Oddelek 1

Dolocitev zneska uvozne ali izvozne dajatve, obvestilo o carinskem dolgu in vknjizba

Clen 204

Dolocitev zneska uvozne ali izvozne dajatve

1. Znesek placljive uvozne ali izvozne dajatve dolocijo carinski organi, odgovorni za kraj, kjer carinski dolg nastane ali
se Steje, da je nastal, v skladu s clenom 193. Za namene te dolocitve carinski organi upostevajo podatke, ki so bili
predlozeni ali dani na voljo.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko carinski organi do 28. februarja 2034, kadar je bila vloZena carinska deklaracija,
sprejmejo znesek placljive uvozne ali izvozne dajatve, dolocen v carinski deklaraciji, brez poseganja v kontrole po
prepustitvi blaga. Ce se carinski organi ne strinjajo s tem zneskom, dolodijo znesek placljive uvozne ali izvozne dajatve,
takoj ko dobijo potrebne informacije.

3. Kadar znesek placljive uvozne ali izvozne dajatve ne predstavlja celega stevila, se lahko ta znesek zaokrozi navzgor ali
navzdol.

Kadar je znesek iz prvega pododstavka izrazen v eurih, se zaokrozi navzgor ali navzdol le do najblizje cele Stevilke.
Drzava clanica, katere valuta ni euro, lahko:
(a) drugi pododstavek uporablja smiselno, ali

(b) odstopa od tega pododstavka, e njena pravila glede zaokroZevanja nimajo vegjih finan¢nih posledic kot pravilo iz
drugega pododstavka.
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Clen 205

Obvestilo o carinskem dolgu

1. Carinski organ obvesti dolznika o carinskem dolgu na kraju, kjer je carinski dolg nastal ali se Steje, da je nastal,
v skladu s ¢lenom 193.

2. Kadar je znesek placljive uvozne ali izvozne dajatve enak znesku, izra¢unanemu na podlagi podatkov, ki jih je
predlozil ali dal na voljo uvoznik ali izvoznik, prepustitev blaga s strani carinskih organov pomeni obvestilo uvozniku ali
izvozniku o carinskem dolgu.

3. Uradno obvestilo iz odstavka 1 ali 2 tega ¢lena se ne poslje v katerem koli od naslednjih primerov:

(a) kadar se pred kon¢no dolocitvijo zneska uvozne ali izvozne dajatve uvede zacasna protidampinska dajatev ali zacasna
izravnalna dajatev ali zacasni zas¢itni ukrep;

(b) kadar znesek placljive uvozne ali izvozne dajatve presega znesek, dolocen na podlagi odlocbe, sprejete v skladu
s ¢lenom 15;

(c) kadar je bila prvotna odlocitev, da se ne obvesti o carinskem dolgu ali da se o njem obvesti, pri ¢emer je znesek uvozne
ali izvozne dajatve nizji od placljivega zneska uvozne ali izvozne dajatve, sprejeta na podlagi splosnih dolocb, ki so bile
pozneje s sodno odlocbo izrecene za neveljavne;

(d) kadar so carinski organi v skladu s carinsko zakonodajo oprosceni obvescanja o carinskem dolgu.

4. Kadar morajo carinski organi obvestiti o znesku placljive uvozne ali izvozne dajatve v skladu z odstavkom 1,
obvestijo dolznika o carinskem dolgu, ko ta znesek lahko dolocijo in o njem sprejmejo odloditev.

Kadar pa pristojni organi Unije ali nacionalni organi carinske organe obvestijo, da bi obvestilo o carinskem dolgu posegalo
v kazensko preiskavo v drzavi ¢lanici carinskih organov ali v drugi drzavi ¢lanici, carinski organi to obvestilo odloZijo za
toliko Casa, da ne posega ve¢ v navedeno kazensko preiskavo.

5. Zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt lahko izracuna carinski dolg, ki ustreza skupnemu znesku uvozne
ali izvozne dajatve za vse blago, ki ga je tak gospodarski subjekt prepustil v imenu carinskih organov v obdobju, ki ni daljse
od 31 koledarskih dni, in o tem carinskem dolgu, vklju¢no z raz¢lenitvijo zneskov za vsako posamezno blago, obvesti
carinske organe v petih dneh po izteku navedenega obdobja.

Po prejemu tega obvestila se Steje, da so carinski organi obvestili o carinskem dolgu.

6. Uvoznik za prodajo na daljavo, ki se je odlo¢il za uporabo ureditve UVEM in ima status zaupanja vrednega in
preverjenega gospodarskega subjekta, v obvestilu iz odstavka 5 tega ¢lena spremeni informacije, predlozene v skladu s
¢lenom 74(3), ali jih izrece za neveljavne, kadar se v obdobju, ki ga zajema navedeno obvestilo, blago, ki ga ta uvoznik za
prodajo na daljavo proda, vrne v carinsko skladis¢e za prodajo na daljavo, na naslov prvotnega posiljatelja ali na drug
naslov zunaj carinskega obmo¢ja Unije. Ta uvoznik za prodajo na daljavo predlozZi ali da na voljo dokazilo o vstopu blaga
v carinsko skladis¢e ali o izstopu blaga s carinskega obmocja Unije.
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7. Kadar se vlozi carinska deklaracija, lahko carinski organi do 28. februarja 2034 pod pogojem, da je bilo placilo
zavarovano, dovolijo, da se ob koncu tega obdobja obvesti o carinskem dolgu, ki ustreza skupnemu znesku uvozne ali
izvozne dajatve za vse blago, sprosceno isti osebi v dolo¢enem obdobju. Obdobje, ki ga dolocijo carinski organi, ni daljse od
31 dni.

8. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo:

(a) primerov iz odstavka 3, tocka (d), tega clena, kadar so carinski organi oproi¢eni obvescanja o carinskem dolgu;

(b) informacij, ki jih morata zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt ter uvoznik za prodajo na daljavo predloziti

v obvestilu iz odstavkov 5 in 6 tega clena.

Clen 206

Zastaranje carinskega dolga

1. Carinski organi imajo na voljo obdobje treh let od datuma nastanka dolga, da o njem obvestijo dolznika. Po izteku
tega roka se Steje, da je carinski dolg zastaral.

2. Kadar carinski dolg nastane kot posledica dejanja, zaradi katerega bi se lahko v ¢asu, ko je bilo storjeno, zacel kazenski
postopek, se rok treh let, doloc¢en v odstavku 1, podalj$a na najmanj pet let in najvec deset let v skladu z nacionalnim
pravom.

3. Tek rokov, dolocenih v odstavkih 1 in 2, se zacasno prekine, kadar:

(a) je vloZena pritozba v skladu s ¢lenom 18, za obdobje od dneva vlozitve pritozbe do konca pritozbenega postopka;

(b) carinski organi dolznika v skladu s ¢lenom 8(6) obvestijo o razlogih, na podlagi katerih ga nameravajo obvestiti
o carinskem dolgu: za obdobje od datuma tega obvestila do konca obdobja, v katerem ima dolznik moznost, da izrazi
svoje mnenje, ali

(c) se obvestilo o carinskem dolgu odloZi na podlagi ¢lena 205(4), drugi pododstavek.

4. Kadar se na podlagi ¢lena 217(8) ponovno vzpostavi carinski dolg, se Steje, da se tek rokov, dolocenih z odstavkoma 1
in 2 tega clena, zaCasno prekine od dne, ko je bil v skladu s ¢lenom 222 vlozen zahtevek za povracilo ali odpust dajatev, do
datuma sprejetja odlocitve o povradilu ali odpustu.
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Clen 207
Vknjizba

1. Carinski organi iz ¢lena 204 vknjizijo v skladu z nacionalno zakonodajo znesek placljive uvozne ali izvozne dajatve,
kakor je bilo sporoc¢eno v skladu s ¢lenom 205.

Obveznost iz prvega pododstavka tega odstavka ne velja v primerih iz ¢lena 205(2).

2. Carinskim organom ni treba vknjiziti zneskov uvozne ali izvozne dajatve, ki na podlagi ¢lena 206 ustrezajo
carinskemu dolgu, o katerem ni ve¢ mogoce obvestiti dolZnika.

3. Drzave ¢lanice dolodijo prakti¢ne postopke vknjizbe zneskov uvozne ali izvozne dajatve. Navedeni postopki se lahko
razlikujejo glede na to, ali carinski organi so ali niso prepri¢ani, da bodo taki zneski glede na okolis¢ine, v katerih je carinski
dolg nastal, placani.

Clen 208

Cas vknjizbe

1. Carinski organi vknjiZijo znesek placljive uvozne ali izvozne dajatve v 14 dneh po prepustitvi blaga, razen kadar je to
blago dano v postopek zacasnega uvoza z delno oprostitvijo uvozne dajatve.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko carinski organi skupni znesek uvozne ali izvozne dajatve za vse blago, spros¢eno
zaupanja vrednemu in preverjenemu gospodarskemu subjektu v dolo¢enem obdobju, v skladu s ¢lenom 205(5) vknjizZijo
z eno samo vknjizbo na koncu navedenega obdobja, Ce se ta vknjizba opravi v 14 dneh po izteku navedenega dolocenega

obdobja.

3. Kadar se v skladu s ¢lenom 205(7) poslje obvestilo o carinskem dolgu, se ta vknjizi v 14 dneh po izteku zadevnega
obdobja.

4. Kadar se blago lahko prepusti ob upostevanju dolocenih pogojev, ki urejajo bodisi dolocitev zneska placljive uvozne
ali izvozne dajatve bodisi njegovo pobiranje, se ta znesek vknjizi v 14 dneh od datuma, ko se dolo¢i znesek placljive uvozne
ali izvozne dajatve ali obveznost placila navedene dajatve.

Kadar pa je carinski dolg povezan z zacasno protidampinsko dajatvijo, zaCasno izravnalno dajatvijo ali za¢asnim za§¢itnim
ukrepom, se znesek placljive uvozne ali izvozne dajatve vknjizi v dveh mesecih od datuma objave pravnega akta Unije
o uvedbi dokonéne dajatve ali ukrepa v Uradnem listu Evropske unije.

5. Kadar carinski dolg nastane v okolis¢inah, ki niso zajete z odstavkom 1, se znesek placljive uvozne ali izvozne dajatve
vknjizi v 14 dneh od dne, ko carinski organi lahko dolocijo zadevni znesek uvozne ali izvozne dajatve in sprejmejo
odlotitev.
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6.  Odstavek 5 se uporabi v zvezi z zneskom uvozne ali izvozne dajatve, ki se terja ali ostane za izterjavo, kadar znesek
placljive dajatve ni bil vknjizen v skladu z odstavki 1 do 5 ali kadar je bil dolocen in vknjizen v visini, ki je niZja od
placljivega zneska.

7. Roki za vknjizbo, doloceni v odstavkih 1 do 6, se ne uporabljajo v nepredvidljivih okolis¢inah ali v primerih visje sile.

8.  Vknjizba se lahko v primeru iz ¢lena 205(4), drugi pododstavek, odlozi do trenutka, ko obvestilo o carinskem dolgu
ne ogroza ve¢ poteka kazenske preiskave, tudi Ce ta preiskava poteka v drugi drzavi ¢lanici.

V takem primeru se znesek placljive uvozne ali izvozne dajatve vknjizi v 14 dneh od datuma, ko je bil dolznik o znesku

obvescen.

Clen 209
Podelitev izvedbenih pooblastil

Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i ukrepe za zagotovitev vzajemne pomoci med carinskimi organi
v primerih nastanka carinskega dolga. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

Oddelek 2

Plac¢ilo zneska uvozne ali izvozne dajatve

Clen 210

Splosni roki za placilo in zadrZanje roka za placilo

1. Dolznik placa zneske uvoznih ali izvoznih dajatev, ki ustrezajo carinskemu dolgu, o katerem je bilo dano obvestilo
v skladu s ¢lenom 205, v roku, ki ga predpiSejo carinski organi.

Brez poseganja v ¢len 19(2) navedeni rok ni daljsi od desetih dni po obvestilu dolzniku o carinskem dolgu.

Carinski organi lahko podalj$ajo navedeni rok na podlagi zahtevka dolznika, kadar se znesek placljivih uvoznih ali izvoznih
dajatev dolo¢i med kontrolami po prepustitvi blaga, kakor je navedeno v ¢lenu 68. Brez poseganja v ¢len 214(2) tak$na
podalj$anja niso daljSa od casa, ki ga potrebuje dolznik, da z ustreznimi ukrepi izpolni svojo obveznost.

2. Ce je dolznik upravicen do katere od moznosti placila, ki so dolocene v ¢lenih 212, 213 in 214, se placilo opravi
v roku ali rokih, dolo¢enih za navedene mozZnosti.

3. Rok placila zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu, se zadrzi v naslednjih primerih:

(a) kadar je v skladu s ¢lenom 222 vlozen zahtevek za odpust dajatev;

(b) kadar se blago odvzame, unici ali odstopi drzavi ali

(c) kadar je carinski dolg nastal na podlagi ¢lena 185 in je dolznikov vec.
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4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolo¢itvijo pravil za zadrzanje roka placila zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu iz odstavka 3
tega ¢lena, in dolocitvijo obdobja zadrzanja.

Clen 211

Placilo

1. Placilo se opravi s kakr$nim koli placilnim sredstvom z u¢inkom poplacila dolga, vklju¢no s prilagoditvijo kreditnega
salda, v skladu z nacionalnim pravom.

2. Placilo lahko opravi tretja oseba namesto dolZnika.
3. Dolznik lahko placa celotni ali delni znesek dolgovane uvozne ali izvozne dajatve, ne da bi pocakal na iztek roka, ki

mu je bil odobren za placilo.

Clen 212
Odlog placila

1. Carinski organi na podlagi zahtevka zadevne osebe in ob predlozitvi zavarovanja odobrijo, da se placilo placljive
dajatve odlozZi na enega od naslednjih nacinov:

(a) loceno za vsak znesek uvozne ali izvozne dajatve, vknjizen v skladu s ¢lenom 208(1) ali ¢lenom 208(6);

(b) skupno za vse zneske uvozne ali izvozne dajatve, vknjizene v skladu s ¢lenom 208(1) v roku, ki ga dolocijo carinski
organi in ni dalj$i od 31 dni, ali

(c) skupno za vse zneske uvozne ali izvozne dajatve, ki so zajeti z eno vknjizbo v skladu s ¢lenom 208(3).
2. Pod pogojem, da predlozi zavarovanje lahko zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekt odlozi placilo celotne

placljive dajatve za vse zneske uvozne ali izvozne dajatve, ki so zajeti z eno vknjizbo v skladu s ¢lenom 208(2).

Clen 213
Roki odloga placila

1. Rok odloga placila v skladu s ¢lenom 212 je 30 dni.

2. Kadar se placilo odlozi v skladu s ¢lenom 212(1), tocka (a), tece rok odloga od dne, ki sledi dnevu, ko je bil dolznik
obves¢en o carinskem dolgu.

3. Kadar se placilo odlozi v skladu s clenom 212(1), tocka (b), tece rok odloga od dne, ki sledi dnevu izteka zdruzevanja
vknjizb. Zmanjsa se za Stevilo dni, ki ustreza polovi¢nemu Stevilu dni, zajetih v obdobju zdruzevanja vknjizb.
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4. Kadar se placilo odlozi v skladu s ¢lenom 212(1), tocka (c), ali ¢lenom 212(2) tece rok odloga od dne, ki sledi izteku
obdobja, dolocenega za prepustitev zadevnega blaga. Zmanjsa se za $tevilo dni, ki ustreza polovi¢nemu stevilu dni, zajetih
v obdobju, dolo¢enem za prepustitev blaga.

5. Kadar je $tevilo dni v obdobju zdruZevanja vknjizb iz odstavka 3 ali obdobja, dolocenega za prepustitev blaga, iz
odstavka 4 neparno, ustreza Stevilo dni, ki se na podlagi navedenih odstavkov odsteje od roka odloga, polovici naslednjega
najnizjega sodega $tevila.

6.  Kadar je obdobje zdruzevanja vknjizb iz odstavka 3 ali obdobje, dolo¢eno za prepustitev blaga, iz odstavka 4 izrazeno
v tednih, lahko drzave ¢lanice dolocijo, da se znesek uvozne ali izvozne dajatve, za katerega velja odlog placila, placa
najpozneje v petek Cetrtega tedna, ki sledi tednu, ko je zapadel v placilo.

Kadar je obdobje zdruzevanja vknjizb iz odstavka 3 ali obdobje, dolo¢eno za prepustitev blaga, iz odstavka 4 izrazeno
v mesecih, lahko drzave ¢lanice dolocijo, da se znesek uvozne ali izvozne dajatve, za katerega velja odlog placila, placa
najpozneje Sestnajsti dan v mesecu, ki sledi mesecu, ko je zapadel v placilo.

Clen 214

Druge moZnosti pladila

1. Carinski organi lahko dolzniku poleg odloga placila odobrijo Se druge moznosti placila, pod pogojem, da predlozi
zavarovanje.

2. Kadar se druge moznosti placila odobrijo na podlagi odstavka 1, se znesku uvozne ali izvozne dajatve pripisejo
kreditne obresti.

Za drzavo clanico, katere valuta je euro, je kreditna obrestna mera enaka obrestni meri, objavljeni v seriji C Uradnega lista
Evropske unije, ki jo je Evropska centralna banka uporabljala za svoje operacije glavnega refinanciranja prvi dan meseca,
v katerem je zadevni dolg zapadel v placilo, povecani za eno odstotno tocko.

Za drzavo ¢lanico, katere valuta ni euro, je kreditna obrestna mera enaka obrestni meri, ki jo je prvi dan meseca, v katerem
je zadevni dolg zapadel v placilo, uporabljala zadevna nacionalna centralna banka za svoje operacije glavnega
refinanciranja, povecani za eno odstotno tocko, ali v primeru drzave ¢lanice, za katero stopnja nacionalne centralne banke
ni na voljo, najbolj enakovredni obrestni meri, ki se je uporabljala na denarnem trgu drzave ¢lanice prvi dan v navedenem
mesecu, povecani za eno odstotno tocko.

3. Carinski organi lahko opustijo zahtevo po zavarovanju oziroma zara¢unavanje kreditnih obresti, kadar se na podlagi
dokumentirane ocene stanja dolznika ugotovi, da bi mu tak$no zaratunavanje povzrodilo resne ekonomske ali socialne
tezave.

4. Carinski organi opustijo zaracunavanje kreditnih obresti, kadar je znesek posamezne izterjave nizji od 10 EUR.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za spremembo odstavka
4 tega ¢lena s posodobitvijo tam dolocenega praga, da odraza spremembe gospodarskih razmer.
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Clen 215

Prisilna izterjava placil

Kadar se znesek placljive uvozne ali izvozne dajatve ne placa v predpisanem roku, carinski organi zagotovijo placilo
navedenega zneska z vsemi sredstvi, ki jih omogoca pravo zadevne drzave ¢lanice.

Clen 216

Zamudne obresti

1. Zamudne obresti na znesek uvozne ali izvozne dajatve se zaracunavajo od dne izteka predpisanega roka do dne
placila.

Za drzavo c¢lanico, katere valuta je euro, je obrestna mera zamudnih obresti enaka obrestni meri, objavljeni v seriji
C Uradnega lista Evropske unije, ki jo je Evropska centralna banka uporabljala za svoje operacije glavnega refinanciranja prvi
dan meseca, v katerem znesek zapade v placilo, povecani za dve odstotni tocki.

Za drzavo ¢lanico, katere valuta ni euro, je obrestna mera zamudnih obresti enaka obrestni meri, ki jo je prvi dan meseca,
v katerem je zadevni dolg zapadel v placilo, uporabljala zadevna nacionalna centralna banka za svoje operacije glavnega
refinanciranja, povecani za dve odstotni tocki, ali v primeru drzave ¢lanice, za katero stopnja nacionalne centralne banke ni
na voljo, najbolj enakovredni obrestni meri, ki se je uporabljala na denarnem trgu drzave ¢lanice prvi dan v navedenem
mesecu, povecani za dve odstotni tocki.

2. Kadar carinski dolg nastane na podlagi ¢lena 185 ali 188 ali kadar obvestilo o carinskem dolgu izhaja iz kontrole po
prepustitvi blaga, se zamudne obresti zaracunavajo poleg zneska uvozne ali izvozne dajatve od dne nastanka carinskega
dolga do dne obvestila o tem dolgu.

Obrestna mera zamudnih obresti se dolo¢i v skladu z odstavkom 1 tega ¢lena.

3. Carinski organi lahko opustijo zara¢unavanje zamudnih obresti, kadar se na podlagi dokumentirane ocene stanja
dolznika ugotovi, da bi mu tak$no zaracunavanje povzrocilo resne ekonomske ali socialne tezave.

4. Carinski organi opustijo zaratunavanje zamudnih obresti, kadar je znesek posamezne izterjave nizji od 10 EUR.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za spremembo odstavka
4 tega ¢lena s posodobitvijo tam dolocenega praga, da odraza spremembe gospodarskih razmer.
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Oddelek 3

Povradilo in odpust

Clen 217

Povracilo in odpust

1. Pod pogoji, dolo¢enimi v tem oddelku, carinski organi povrnejo ali odpustijo zneske uvoznih ali izvoznih dajatev iz
katerega koli od naslednjih razlogov:

(a) zneski uvozne ali izvozne dajatve so bili obra¢unani previsoko;

(b) blago je bilo pomanjkljivo ali ni izpolnjevalo pogojev pogodbe;

(c) pristojni organi so storili napako;

(d) pravi¢nost;

(e) podatki, na podlagi katerih je bil ugotovljen carinski dolg, so bili izreceni za neveljavne za ustrezno blago ali, kjer je
primerno, je bila za neveljavno izrecena carinska deklaracija.

2. Carinski organi povrnejo ali odpustijo znesek uvozne ali izvozne dajatve iz odstavka 1, kadar je znesek 10 EUR ali
ve¢, razen kadar zadevna oseba zahteva povracilo ali odpust niZjega zneska.

3. Kadar carinski organi menijo, da je treba povracilo ali odpust odobriti na podlagi ¢lena 220 in 221, zadevna drzava
¢lanica predlozi zadevo v odlocitev Komisiji v katerem koli od naslednjih primerov:

(a) kadar carinski organi menijo, da so posebne okoli¢ine posledica tega, da Komisija ni izpolnila svojih obveznosti;

(b) kadar carinski organi menijo, da je Komisija storila napako v smislu ¢lena 220;

(c) kadar se okoli¢ine zadeve nanasajo na ugotovitve preiskave Unije, izvedene na podlagi Uredbe (ES) st. 515/97 ali
katerega koli drugega pravnega akta Unije ali katerega koli sporazuma, ki ga je Unija sklenila z drzavami ali skupinami
drzav, v katerih je predvideno izvajanje takih preiskav Unije;

(d) kadar znesek, za placilo katerega bi bila zadevna oseba lahko odgovorna glede ene ali ve¢ uvoznih ali izvoznih operacij,
zaradi napake ali posebnih okolis¢in dosega ali presega 500 000 EUR.

4. Obveznost predlozitve zadeve iz odstavka 3 se ne uporablja, kadar je Komisija Ze odlo¢ila o primeru, ki vsebuje
primerljiva dejanska in pravna vpraSanja, ali kadar tak primer Ze obravnava.
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5. Kadar carinski organi sami ugotovijo v rokih, navedenih v ¢lenu 222(1), da je treba znesek uvozne ali izvozne dajatve
povrniti ali odpustiti na podlagi ¢lenov 218, 220 in 221, in je to v njihovi pristojnosti, ga povrnejo ali odpustijo po uradni
dolznosti.

6. Povradilo ali odpust se ne odobri, kadar je polozaj, ki je privedel do obvestila o carinskem dolgu, posledica
dolznikovega goljufivega ravnanja.

7. Povracilo ne pomeni, da morajo zadevni carinski organi placati obresti.

Vendar v primerih iz odstavka 1, tocki (a) in (c), povracilo ne pomeni, da morajo zadevni carinski organi placati obresti, le
Ce ti brez nepotrebnega odlasanja povrnejo znesek uvozne ali izvozne dajatve, potem ko je bilo ugotovljeno, da ga je treba
povrniti. Kadar carinski organi tega zneska ne povrnejo brez nepotrebnega odlasanja in dolznik zacne postopek za
pridobitev povracila, se placajo obresti za obdobje od datuma placila teh dajatev do datuma njihovega povracila.

Obresti se placajo tudi, kadar se odlo¢ba o odobritvi povracila ne izvrsi v treh mesecih od dne sprejetja odlocbe, razen e za
neupostevanje roka niso odgovorni carinski organi. Taksne obresti se placajo od dne izteka trimese¢nega obdobja do dne
povracila. Obrestna mera se dolo¢i v skladu s ¢lenom 214.

8. Kadar carinski organi pomotoma odobrijo povracilo ali odpust, se prvotni carinski dolg ponovno vzpostavi, kolikor
ne zastara v skladu s ¢lenom 206(1), in povrnejo se kakrsne koli obresti, izplacane na podlagi ¢lena 7, drugi pododstavek,
tega ¢lena.

9. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s clenom 282 za spremembo odstavka
2 tega ¢lena s posodobitvijo tam dolocenega praga, da odraza spremembe gospodarskih razmer.

10.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolo¢itvijo pravil, ki jih mora upostevati pri sprejetju odlocitve iz odstavka 3 tega, in sicer zlasti o

(a) pogojih za sprejem zadeve;

(b) roku za sprejetje odlocitve in zadrzanju tega roka;

(c) sporotilu o razlogih, na katerih namerava Komisija utemeljiti svojo odlocitev, preden sprejme odlocbo, ki bi imela
negativne posledice za zadevno osebo;

(d) obvestilu o odlocitvi;

(e) posledicah nesprejetja odlocitve ali neobvescanja o taki odlo¢itvi.

11.  Komisija z izvedbenimi akti sprejme postopkovna pravila za povracilo in odpust. Ti izvedbeni akti se sprejmejo
v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).
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12.  Komisija sprejme izvedbeni akt v obliki sklepa, s katerim odobri povracilo ali odpust zneska uvozne ali izvozne
dajatve v katerem koli primeru iz odstavka 3 tega ¢lena, kadar so izpolnjene zahteve iz navedenega odstavka. Ti izvedbeni
akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 283(2).

Kadar je treba mnenje odbora iz ¢lena 283(1) pridobiti s pisnim postopkom, se uporablja ¢len 283(6).

Clen 218

Previsoko obracunani zneski uvozne ali izvozne dajatve

1. Znesek uvozne ali izvozne dajatve se povrne ali odpusti, kolikor znesek, ki ustreza carinskemu dolgu, o katerem je
bilo dano prvotno obvestilo, presega placljivi znesek ali je bil dolznik o carinskem dolgu obves¢en v nasprotju s
¢lenom 205(3), tocki (c) in (d).

2. Kadar zahtevek za povracilo ali odpust temelji na obstoju znizane ali ni¢ne stopnje uvozne dajatve na blago v okviru
tarifne kvote, tarifnega plafona ali drugih ugodnih tarifnih ukrepov v Casu sprostitve blaga v prosti promet, se povracilo ali
odpust odobri, &e je bila zahtevku ob vlozitvi priloZena potrebna dokumentacija in ¢e v primeru tarifne kvote njena koli¢ina
$e ni bila izérpana, v drugih primerih pa stopnja dajatve, ki se obicajno placuje, ni bila ponovno uvedena.

Clen 219
Pomanjkljivo blago ali blago, ki ne izpolnjuje pogojev pogodbe

1. Carinski organi povrnejo ali odpustijo znesek uvozne dajatve, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) obvestilo o carinskem dolgu zadeva blago, ki ga je uvoznik zavrnil, ker je bilo ob prepustitvi pomanjkljivo ali ni
izpolnjevalo pogojev pogodbe, na podlagi katere je bilo uvozeno;

(b) blago se ni uporabilo ali se je uporabilo toliko, kolikor je potrebno za ugotovitev, da je pomanjkljivo ali da ne izpolnjuje
pogodbenih pogojev, ter

(c) blago se iznese s carinskega obmodja Unije ali so carinski organi na podlagi zahtevka zadevne osebe odobrili, da se da
v postopek aktivnega oplemenitenja, vkljuéno za unicenje, ali v postopek zunanjega tranzita, postopek carinskega
skladid¢enja ali v postopek proste cone.

2. V naslednjih primerih carinski organi ne povrnejo ali odpustijo zneska uvozne dajatve:

(a) blago je bilo pred sprostitvijo v prosti promet dano v poseben postopek za testiranje, razen Ce se izkaze, da dejstva, da je
blago pomanjkljivo ali ne izpolnjuje dolo¢il pogodbe, med tak$nimi testi praviloma ne bi bilo mogoce ugotoviti;

(b) pomanjkljivost blaga je bila upostevana ze pri dolocanju pogojev pogodbe, predvsem cene, preden je bilo blago dano
v carinski postopek, ki vkljuCuje nastanek carinskega dolga;
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(c) vloznik je blago prodal, potem ko je bilo ugotovljeno, da je pomanjkljivo ali da ni v skladu z dolo¢ili pogodbe.

3. Pomanjkljivo blago vkljucuje blago, poskodovano pred prepustitvijo.

Clen 220

Napaka carinskih organov

1. Razen v primerih iz ¢lena 217(1), tocka (e), ter ¢lenov 218, 219 in 221 carinski organi povrnejo ali odpustijo znesek
uvozne ali izvozne dajatve, ¢e so zaradi napake pristojnih organov sporocili znesek carinskega dolga, ki je nizji od
placljivega zneska, in pod pogojem, da ni mogoce razumno pricakovati, da bi dolznik lahko ugotovil navedeno napako, ter
da je dolznik ravnal v dobri veri.

2. Kadar pogoji iz ¢lena 218(2) niso izpolnjeni, carinski organi povrnejo ali odpustijo znesek uvozne ali izvozne dajatve,
Ce se znizana ali ni¢na stopnja dajatve ni uporabila zaradi njihove napake in so podatki, na podlagi katerih je bilo blago
spro$ceno, ali, kjer je to primerno, carinska deklaracija za sprostitev v prosti promet vsebovali vse podatke in je bila
prilozena vsa dokumentacija, potrebna za uporabo zniZane ali ni¢elne stopnje.

3. Kadar je odobrena preferencialna obravnava blaga na podlagi sistema upravnega sodelovanja z organi tretje drzave, se
Steje izdaja potrdila teh organov, Ce se to kasneje izkaze za nepravilno, za napako, za katero ni bilo razumno pri¢akovati, da
bi se ugotovila v smislu odstavka 1.

Izdaja nepravilnega potrdila pa se ne Steje za napako, kadar potrdilo temelji na nepravilno predstavljenih podatkih, ki jih
predlozZi izvoznik, razen kadar je ocitno, da je organ, ki je potrdilo izdal, vedel ali bi moral vedeti, da blago ne izpolnjuje
pogojev, dolocenih za upravic¢enost do preferencialne obravnave.

Steje se, da je dolznik ravnal v dobri veri, ¢e lahko dokaze, da si je v casu zadevnih trgovinskih operacij ustrezno prizadeval
zagotoviti, da bi se izpolnili pogoji za preferencialno obravnavo.

Dolznik se ne more sklicevati na dobro vero, ¢e je Komisija v Uradnem listu Evropske unije objavila obvestilo z navedbo, da
obstaja utemeljen dvom o pravilni uporabi preferencialnih ureditev s strani upraviCene tretje drzave.

Clen 221

Pravic¢nost

1.V primerih, ki niso navedeni v ¢lenu 217(1), tocka (e), ter ¢lenih 218, 219 in 220 carinski organi v interesu
pravi¢nosti povrnejo ali odpustijo znesek uvozne ali izvozne dajatve, kadar carinski dolg nastane v posebnih okolis¢inah,
v katerih dolzniku ni mogoce pripisati goljufivega ravnanja ali o¢itne malomarnosti.

2. Steje se, da posebne okoliscine iz odstavka 1 obstajajo, ¢e je iz okoliscin primera razvidno, da je dolznik v izjemnem
polozaju v primerjavi z drugimi gospodarskimi subjekti, ki opravljajo enako dejavnost, in v primeru odsotnosti teh
okolis¢in ne bi utrpel poslabsanja polozaja zaradi pobranega zneska uvozne ali izvozne dajatve.
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Clen 222

Postopek pri povracilu in odpustu

1. Zahtevki za povracilo ali odpust zneska uvozne ali izvozne dajatve v skladu s ¢lenom 217 se predlozijo carinskim
uradom v naslednjih rokih:

(a) v primeru previsoko obracunanih zneskov uvozne ali izvozne dajatve, napake pristojnih organov ali pravi¢nosti v treh
letih od dne obvestila o carinskem dolgu;

(b) v primeru pomanjkljivega blaga ali blaga, ki ne izpolnjuje pogodbenih pogojev, v enem letu od dne obvestila
o carinskem dolgy;

(c) v primeru izreka podatkov ali, kadar je ustrezno, carinske deklaracije, na podlagi katerih je bilo blago sproséeno, za
neveljavne v enem letu od datuma izreka teh podatkov ali carinske deklaracije za neveljavne, razen Ce je v pravilih glede
neveljavnosti dolo¢eno drugace.

Rok iz prvega pododstavka, tocki (a) in (b), se podaljsa, kadar vloznik predlozi dokazilo, da so mu nepredvidljive okolis¢ine
ali visja sila preprecile, da bi predlozil zahtevek v predpisanem roku.

2. Kadar carinski organi na podlagi zatrjevanih razlogov ne morejo povrniti ali odpustiti zneska uvozne ali izvozne
dajatve, preucijo utemeljenost zahtevka za povracilo ali odpust ob upostevanju drugih razlogov za povracilo ali odpust iz
¢lena 217.

3. Kadar je bila v skladu s ¢lenom 18 vloZena pritozba zoper obvestilo o carinskem dolgu, se ustrezni rok, dolo¢en
v odstavku 1, prvi pododstavek, tega ¢lena ter proucitev zahtevkov za odpust in povracilo ter povezani roki zadrzijo od
datuma vlozitve pritozbe za Cas trajanja pritozbenega postopka.

4. Kadar carinski organ odobri povracilo ali odpust v skladu s ¢lenom 220 ali 221, zadevna drzava ¢lanica o tem obvesti
Komisijo.

5. Komisija z izvedbenimi akti dolo¢i postopkovna pravila za obvei¢anje Komisije na podlagi odstavka 4 tega ¢lena in

informacije, ki jih je treba predloziti. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz clena 283(4).

POGLAVJE 4

Ugasnitev carinskega dolga

Clen 223

Ugasnitev

1. Brez poseganja v veljavne predpise v zvezi z neizterjavo zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu
dolgu, v primeru sodno ugotovljene pladilne nesposobnosti dolznika carinski dolg pri uvozu ali izvozu ugasne na enega od
naslednjih nacinov:

(a) carinski dolg zastara v skladu s ¢lenom 206;
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(b) uvozna ali izvozna dajatev se placa;

(c) znesek uvozne ali izvozne dajatve se odpusti ob upostevanju odstavka 5 tega clena;

(d) v zvezi z blagom, prepus¢enim v carinski postopek, ki vklju¢uje obveznost pladila uvozne ali izvozne dajatve, se
podatki, na podlagi katerih je bila opravljena sprostitev, ali carinska deklaracija izrecejo za neveljavne;

(e) blago, zavezano uvozni ali izvozni dajatvi, se odvzame ali zaseZe in hkrati oziroma naknadno odvzame;

(f) blago, zavezano uvozni ali izvozni dajatvi, se uni¢i pod carinskim nadzorom ali odstopi drzavi;

(g) blago izgine ali obveznosti iz carinske zakonodaje niso izpolnjene zaradi popolnega unicenja ali nepovratne izgube
navedenega blaga zaradi same narave blaga, nepredvidljivih okolii¢in, visje sile ali navodil carinskih organov, tudi ¢e ga
ne more nihce ve¢ uporabljati in se Steje, da je nepovratno izgubljeno;

(h) kadar je carinski dolg nastal na podlagi clena 185 ali 188 in so izpolnjeni naslednji pogoji:

(i) napaka, zaradi katere je carinski dolg nastal, ni pomembneje vplivala na pravilnost operacije zacasne hrambe ali
zadevnega carinskega postopka in ni bila storjena kot poskus goljufivega ravnanja, ter

(ii) vse carinske formalnosti, ki jih je treba opraviti za ureditev poloZaja blaga, se naknadno opravijo;

(i) blago, sprosceno v prosti promet, je izvzeto od dajatve ali upraviceno do zniZane stopnje uvozne dajatve zaradi svoje
posebne rabe in se je izvozilo z dovoljenjem carinskih organov;

() kadar je carinski dolg nastal na podlagi ¢lena 184 in se formalnosti, ki jih je treba opraviti z namenom odobritve
preferencialne tarifne obravnave iz navedenega ¢lena, preklicejo;

adar je ob upostevanju odstavka 6 tega Clena carinski dolg nastal na podlagi clena in predlozeno dokazilo
(k) kadar je ob upos ju odstavka 6 tega ¢l inski dolg 1 na podlagi ¢lena 185 in predlozeno dokazil
preprica carinske organe, da se blago ni uporabilo ali porabilo ter se je izneslo s carinskega obmogja Unije.
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() kadar je carinski dolg nastal zaradi prekoracitve koli¢ine ali vrednosti blaga, dolocenih v dovoljenju za posebne
postopke, in se je izteklo petletno obdobje od datuma, ko je carinski dolg nastal, pod pogojem, da bi bilo mogoce
spremeniti dovoljenje ali podeliti novo dovoljenje, ne da bi se preverili gospodarski pogoji, ki bi zajemali to ve¢jo
koli¢ino ali vrednost, ¢e bi bila v tem obdobju vlozena zahteva za to, in pod pogojem, da sta izpolnjena naslednja
pogoja:

(i) napaka, zaradi katere je carinski dolg nastal, ni pomembneje vplivala na pravilnost izvedbe zadevnega carinskega
postopka in ni bila storjena kot poskus goljufivega ravnanja, ter

(ii) vse carinske formalnosti, potrebne za ureditev polozaja blaga, se naknadno opravijo;

(m) v primeru blaga, ki je predmet prodaje na daljavo:

(i) se tem, da se to blago ne vnese na carinsko obmocje Unije in ne sprosti v prosti promet; ali

(i) se prodaja na daljavo razveljavi pred obvestilom o carinskem dolgu in preden uvoznik za prodajo na daljavo izrece
podatke, predlozene za dajanje blaga v carinski postopek v skladu s ¢lenom 80(1), prvi pododstavek, za neveljavne.

2.V primerih iz odstavka 1, tocka (e), se za namene kazni za krsitve carinske zakonodaje, vseeno $teje, da carinski dolg
ni ugasnil, kadar je v skladu s to uredbo in pravom drzave ¢lanice podlaga za dolocitev kazni uvozna ali izvozna dajatev ali
obstoj carinskega dolga.

3. Kadar v skladu z odstavkom 1, tocka (i), ugasne carinski dolg za blago, spros¢eno v prosti promet, izvzeto od dajatve
ali upravi¢eno do znizane stopnje uvozne dajatve zaradi svoje posebne rabe, se Steje, da so vsi odpadki in ostanki, ki
nastanejo pri njegovem unicenju, neunijsko blago.

4. Veljavne dolocbe, ki se nanasajo na standardne stopnje za nepovratno izgubo zaradi same narave blaga, se
uporabljajo, kadar zadevna oseba ne dokaze, da realna izguba presega izgubo, izracunano z uporabo standardne stopnje za
zadevno blago.

5. Kadar obveznost placila zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu, velja za ve¢ oseb in se odpust
odobri, ugasne carinski dolg samo za osebo ali osebe, ki ji (jim) je bil odpust odobren.

6. V primeru iz odstavka 1, tocka (k), carinski dolg ne ugasne za osebo ali osebe, ki so poskusile goljufati.

7. Kadar je carinski dolg nastal na podlagi ¢lena 185, ugasne le za osebe, katerih ravnanje ni bilo poskus goljufivega
dejanja in ki so prispevale k boju proti goljufijam.
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8. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z vzpostavitvijo seznama napak, ki nimajo pomembnega vpliva na pravilnost zacasne hrambe ali zadevnega carinskega
postopka iz odstavka 1, tocki (h)(i) in ()(i), tega ¢lena.

Clen 224

Uporaba kazni

Ugasnitev carinskega dolga na podlagi ¢lena 223(1), tocka (h) ali (1), ne preprecuje uporabe kazni zaradi povezanega krsenja
carinske zakonodaje.

NASLOV XI
OMEJEVALNI UKREPI IN MEHANIZEM KRIZNEGA UPRAVLJANJA

POGLAVJE 1

Omejevalni ukrepi

Clen 225

Vloga carinskega organa EU in carinskih organov

1. Carinski organ EU prispeva k pravilni, dosledni in ucinkoviti uporabi omejevalnih ukrepov, sprejetih v skladu
s ¢lenom 215 PDEU (v nadaljnjem besedilu: omejevalni ukrepi), tako da spremlja njihovo izvajanje na podrogjih, ki so
v njegovi pristojnosti, in z zagotavljanjem ustreznih smernic carinskim organom, kar pregleduje in odobri Komisija.

2. Carinski organi sprejmejo vse potrebne ukrepe za uskladitev z omejevalnimi ukrepi, pri cemer upostevajo smernice
carinskega organa EU.

Clen 226

Porocanje

1. Carinski organ EU redno in po potrebi poro¢a Komisiji o izvajanju omejevalnih ukrepov s strani carinskih organov,
zlasti kar zadeva ugotavljanje morebitnih razlik med drzavami ¢lanicami.

Poleg tega zbira in analizira informacije o vplivu omejevalnih ukrepov na trgovinske tokove in izpolnjevanje carinskih
obveznosti.

2. Carinski organi obvestijo carinski organ EU, Komisijo in nacionalne organe drzav ¢lanic, pristojne za izvajanje
omejevalnih ukrepov, o vseh primerih ali sumih primerov izogibanja omejevalnim ukrepom ter o sprejetih ukrepih za
zmanjSanje tveganja. Te informacije se, kadar je to mogoce, predlozijo prek carinskega podatkovnega vozlisca EU.
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POGLAVJE 2

Mehanizem kriznega upravljanja

Clen 227

Protokoli in postopki

1. Carinski organ EU pripravi postopke in protokole, da se zagotovi ustrezen odziv na krizne razmere, in pri tem
uposteva stalis¢a drzav ¢lanic. Ti postopki in protokoli se lahko v naslednjih primerih aktivirajo v skladu s ¢lenom 228(1):

(a) kriza v eni ali ve¢ drzavah ¢lanicah, ki znatno ali potencialno znatno vpliva na carinske formalnosti, ki jih je treba
opraviti, in ki bi lahko ovirala pretok blaga, carinske kontrole ali povezane postopke;

(b) kriza v dolo¢enem sektorju, ki od carinskih organov zahteva usklajeno ukrepanje z ustreznimi organi.

2. Protokoli in postopki iz odstavka 1 tega ¢lena lahko zajemajo zlasti:

(a) uporabo skupnih prednostnih kontrolnih podro¢ij, skupnih meril in standardov tveganja ter profilov tveganja, pa tudi
ustreznih ukrepov za zmanj$anje tveganja, carinskih kontrol in carinskih formalnosti, ki jih je treba opraviti, vklju¢no
s placilnimi pogoji;

(b) okvir sodelovanja za podporo zacasni napotitvi carinskih uradnikov in opreme za carinske kontrole iz ene drzave
¢lanice v drugo;

(c) hitre pasove na mejnih prehodih za zmanjsanje zamud in zastojev v tovornih tokovih;

(d) pogoje za aktivacijo, podaljsanje in deaktivacijo razli¢nih ukrepov in ureditev za soolanje s kriznimi razmerami na
podlagi jasno opredeljenih potreb in ustrezne utemeljitve;

(e) izogibanje trgovinskim omejitvam, kar zadeva v krizi pomembno blago, kot je opredeljeno v ¢lenu 3, tocka 6, Uredbe
(EU) 2024/2747;

(f) mehanizem neprekinjenega poslovanja iz ¢lena 29(9) in ¢lena 31(11) te uredbe.

Clen 228

Aktiviranje mehanizma kriznega upravljanja

1. Komisija lahko na lastno pobudo ali na zahtevo ene ali ve¢ drzav ¢lanic ali carinskega organa EU sprejme izvedbene
akte, s katerimi aktivira potrebne ukrepe in ureditve, ki se uporabljajo v primeru krize. S temi izvedbenimi akti se:

(a) upostevajo protokoli in postopki iz ¢lena 227;

(b) opredelijo posebni ukrepi in ureditve, potrebni za obravnavanje kriznih razmer ali ublaZitev njihovih negativnih
ucinkov;
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(c) dolocijo trajanje ukrepov in ureditev, ki jih je treba uporabiti, ter ustrezni pogoji za njihovo podaljsanje in deaktivacijo.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4) in (5).

2. Carinski organ EU v primeru krize vzpostavi enoto za odzivanje na krize, ki je med krizo stalno na voljo.

Pristojnosti, strokovna podrodja in sestava enote za odzivanje na krize se dolo¢ijo ob njeni ustanovitvi, pri ¢emer se
upostevajo protokoli in postopki iz ¢lena 227 ter narava in obseg krize. Carinskemu organu EU lahko v fazi nacrtovanja in
pri vzpostavitvi enote za odzivanje na krize pomaga Komisija. Enota za odzivanje na krize se financira iz proracunskih
odobritev za carinski organ EU.

3. Carinski organi izvajajo in uporabljajo ukrepe in ureditve, aktivirane na podlagi tega ¢lena, ter o njihovem izvajanju in
uporabi porodajo carinskemu organu EU. Obseg, obliko in pogostost porocanja dolo¢i carinski organ EU v posvetovanju
z drzavami ¢lanicami, pri ¢emer uposteva naravo krize in uporabljene ukrepe.

4. Carinski organ EU usklajuje in nadzoruje izvajanje ukrepov in ureditev iz odstavka 1 s strani carinskih organov. Oceni
ucinkovitost njihovega izvajanja, pri ¢emer med drugim uposteva porocila carinskih organov iz odstavka 3, rezultate te
ocene pa sporo¢i Komisiji in carinskim organom.

NASLOV XII
CARINSKI ORGAN EVROPSKE UNIJE

POGLAVJE 1
Nacela

Clen 229

Ustanovitev in pravni status

1. Ustanovi se carinski organ EU, ki je organ Unije in pravna oseba.

2. Carinski organ EU ima v vseh drzavah ¢lanicah najsir§o pravno sposobnost, ki se lahko pravnim osebam prizna na
podlagi njihovih zakonov. Zlasti lahko pridobiva premic¢nine in nepremicnine ali z njimi razpolaga ter je stranka v sodnih
postopkih.

3. Carinski organ EU zastopa izvrini direktor.
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Clen 230

Sedez

Sedez carinskega organa EU je v Lillu v Franciji.

Clen 231

Naloge in cilji carinskega organa EU

1. Carinski organ EU prispeva k uresniCevanju nalog carinskih organov, kot so dolocene v ¢lenu 2.

2. Brez poseganja v pristojnosti Komisije, urada OLAF in drzav ¢lanic si carinski organ EU prizadeva za naslednje cilje:

(a) prispevati k razvoju, delovanju in vzdrzevanju informacijskih tehnologij, potrebnih za izvajanje postopkov iz te uredbe,
ter k optimalni uporabi razpolozljivih podatkov za namene carinskega nadzora, kontrole in obvladovanja tveganja;

(b) podpirati carinske organe pri doseganju enotnega izvajanja carinske zakonodaje, zlasti v zvezi z obvladovanjem
tveganja in carinskimi kontrolami;

(c) prispevati k operativnemu upravljanju carinske unije z usklajevanjem in olajSevanjem operativnega sodelovanja med
carinskimi organi ter zdruZevanjem in zagotavljanjem tehni¢nega strokovnega znanja za povecanje ucinkovitosti in
doseganje rezultatov;

(d) prispevati k izvajanju druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi;
(e) sodelovati z drugimi institucijami, organi, uradi in agencijami Unije na podro¢jih, na katerih so njihove dejavnosti

povezane z upravljanjem blaga, ki precka zunanjo mejo carinskega obmod¢ja Unije.

POGLAVJE 2
Naloge

Clen 232
Naloge

1. Carinski organ EU je od datuma, ko mu je v skladu s ¢lenom 51(2) zaupan razvoj, delovanje in vzdrzevanje carinskega
podatkovnega vozlis¢a EU, pristojen za te naloge in prispeva k uc¢inkovitemu delovanju elektronskega carinskega okolja na
ravni Unije.

2. Carinski organ EU izvaja dejavnosti upravljanja in obdelave podatkov, ki so potrebne za izpolnjevanje njegovih nalog.

3. Carinski organ EU izvaja naloge obvladovanja tveganja v skladu z naslovom IV, poglavje 2.

4. Carinski organ EU izvaja naloge v zvezi z omejevalnimi ukrepi in mehanizmi kriznega upravljanja v skladu
z naslovom XL

204/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026 SL

5. Carinski organ EU podpira Komisijo in drzave ¢lanice, da jim omogo¢i u¢inkovitejsi nadzor nad uporabo omejevalnih
ukrepov, ki jih lahko Svet sprejme v skladu s ¢lenom 215(2) PDEU in ki vplivajo na pretok blaga, da se prepreci izogibanje
tem ukrepom.

6.  Carinski organ EU na podlagi ocene ogrozenosti, izvedene na podlagi ¢lena 57(1) in clena 57(2), tocka (c), redno
pripravlja priporocila za podporo carinskim organom pri izpolnjevanju njihovih nalog iz ¢lena 2. Carinski organ EU ta
priporocila predlozi Komisiji, ki jih uposteva pri opredeljevanju podrocij, ki zahtevajo prednostno obravnavo, da se Svet
o njih obvesti in jih morebiti uposteva.

7. Carinski organ EU izvaja dejavnosti za krepitev zmogljivosti ter carinskim organom in Komisiji zagotavlja operativno
podporo in usklajevanje. Izvaja zlasti naslednje naloge:

(a) razvija okvirne skupne standarde v zvezi z izvajanjem te uredbe na podlagi diagnostike in ocene carinskih uradov ter
izdaja priporocila za najboljse prakse in spremlja njihovo uporabo;

(b) izvaja merjenje uspesnosti za carinsko unijo in podpira Komisijo pri ocenjevanju uspesnosti carinske unije v skladu
z naslovom XV, poglavje 1;

(c) oblikuje vsebino za usposabljanje carinskih uradnikov in carinskih strokovnjakov v Uniji, da bi se po potrebi
dopolnjevalo in podpiralo usposabljanje, ki ga nudijo drzave ¢lanice;

(d) prispeva k vzpostavitvi sistema Unije za priznavanje odlicnosti izobraZevalnih ustanov, ki ponujajo programe
usposabljanja in izobrazevalne programe na carinskem podro¢ju, tudi o statusu pooblas¢enega gospodarskega subjekta
ter statusu zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta;

(e) usklajuje in podpira prostovoljno ustanovitev specializiranih centrov odli¢nosti s strani drzav ¢lanic za namene celotne
Unije na ustreznih carinskih podrogjih, zlasti za usposabljanje carinskih uradnikov, carinskih strokovnjakov in
carinskih laboratorijev;

(f) olajsuje in usklajuje raziskovalne in inovacijske dejavnosti na carinskem podro¢ju;

(g) v sodelovanju s carinskimi organi pripravlja in razsirja operativne priro¢nike za prakti¢no uporabo carinskih procesov
in delovnih metod ter razvija skupne standarde v zvezi s tem;

(h) pripravlja poenostavljene smernice in priro¢nike za mikro in mala podjetja ter jih podpira pri uporabi carinske
zakonodaje in carinskih formalnosti Unije.

(i) izdaja mnenja o tem, ali bi podelitev dovoljenja za posebne postopke negativno vplivala na interese proizvajalcev Unije,
v skladu s ¢lenom 125(5), (6) in (7);

() sodeluje z institucijami, organi, uradi in agencijami Unije ter nacionalnimi organi, ki niso carinski organi, v skladu s
¢lenom 268(10);
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(k) usklajuje in podpira operativno sodelovanje med carinskimi organi razli¢nih drzav ¢lanic ter med carinskimi organi in
drugimi pristojnimi organi v razli¢nih drzavah ¢lanicah v skladu z naslovom XIII;

() na zahtevo drzave ¢lanice olajsuje in podpira sodelovanje med carinskimi organi ter sodelovanje med carinskimi organi
in drugimi pristojnimi organi v eni drZavi ¢lanici v skladu z naslovom XIIJ;

(m) nacrtuje, organizira in usklajuje skupne kontrole iz ¢lena 267;

(n) zagotavlja podporo in strokovno znanje Komisiji pri reSevanju zapletenih primerov v zvezi z razvrstitvijo,
vrednotenjem in poreklom ter ocenjevanjem odlocitev v zvezi s tem in njihovo izvajanje;

(0) zagotavlja podporo in strokovno znanje carinskim organom za odpravo negotovosti glede dolocitve sedeza
gospodarskih subjektov, kadar se veljavna merila nanasajo na ve¢ kot eno drzavo ¢lanico;

(p) Komisiji na njeno zahtevo pomaga pri upravljanju odnosov s tretjimi drzavami in mednarodnimi organizacijami
v zvezi z zadevami, ki jih zajema ta uredba.

8. Carinski organ EU razvija in vzdrzuje komunikacijske kanale z delezniki v zvezi s carinskim podatkovnim vozlis¢em
EU ter olajsuje dostop do informacij o tarifah, kvotah in omejevalnih ukrepih.

9.  Komisija lahko carinskemu organu EU zaupa nalogo zagotavljanja podpore pri razvoju in izvajanju operativne
strategije za dejavnosti, povezane z opremo za carinske kontrole in drugimi programi, povezanimi s carino. V tem primeru
carinski organ EU sodeluje s Komisijo in lahko opravlja naloge, kot so ocenjevanje potreb, upravljanje financiranja,
usklajevanje skupnega javnega narocanja, nabava opreme in olajsanje njene souporabe.

Clen 233

Druge naloge

Carinskemu organu EU se lahko dodelijo dodatne naloge na podrocju prostega gibanja, uvoza in izvoza blaga iz tretjih
drzav, Ce je tako doloceno v ustreznih pravnih aktih Unije. Kadar so carinskemu organu EU dodeljene ali zaupane take
naloge, se za njihovo izvajanje zagotovijo ustrezni finan¢ni in ¢loveski viri.
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POGLAVJE 3

Organizacija carinskega organa EU

Oddelek 1

Upravna in vodstvena struktura

Clen 234

Upravna in vodstvena struktura
Upravno in vodstveno strukturo carinskega organa EU sestavljajo:
(a) upravni odbor, ki izvaja naloge iz ¢lena 238;
(b) izvr3ni odbor, ki izvaja naloge iz ¢lena 240;
(c) izvrsni direktor, ki izvaja naloge in pooblastila iz ¢lena 242;

(d) namestnik izvr$nega direktorja, ki izvaja naloge in pooblastila iz ¢lena 244, ¢e se upravni odbor odloci vzpostaviti
taksno delovno mest;

(e) carinski svetovalni odbor, ki izvaja naloge iz ¢lena 245.

Oddelek 2

Upravni odbor

Clen 235

Sestava upravnega odbora
1. Upravni odbor sestavljajo:
(a) po en ¢lan iz vsake drzave ¢lanice;
(b) dva clana, ki ju imenuje Komisija;
(c) en ¢lan, ki ga imenuje Evropski parlament.
Clani iz prvega pododstavka, tocki (a) in (b), imajo glasovalne pravice.
2. Vsak ¢lan upravnega odbora ima namestnika. Namestnik zastopa ¢lana v primeru njegove odsotnosti.

3. Clani upravnega odbora in njihovi namestniki so imenovani na podlagi njihovega znanja na carinskem podro¢ju ob
upostevanju njihovih ustreznih vodstvenih, upravnih ter proracunskih spretnosti ter njihovih izkusen;j s politikami carinske
unije. Vse strani, zastopane v upravnem odboru, si prizadevajo omejiti menjavanje ¢lanov, ki so jih imenovale, da se
zagotovi stalnost dela odbora. Vse strani si prizadevajo za uravnoteZeno zastopanost spolov v upravnem odboru.
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4. Mandat ¢lanov upravnega odbora in njihovih namestnikov traja stiri leta in se lahko podaljsa.

5. Evropski parlament, Komisija in drzave ¢lanice imajo pravico preklicati imenovanje svojih ¢lanov in njihovih
namestnikov. Kadar se imenovanje ¢lana upravnega odbora ali njegovega namestnika preklie, Evropski parlament,
Komisija ali zadevna drzava clanica obvesti predsednika in namestnika predsednika upravnega odbora o preklicu in
zamenjavi tega ¢lana ali namestnika.

6.  Vsi ¢lani in namestniki ob nastopu funkcije predlozijo pisno izjavo, da niso v nasprotju interesov. Vsak ¢lan in
namestnik svojo izjavo posodobi v primeru spremembe okolis¢in glede nasprotja interesov, v vsakem primeru pa najman;
enkrat letno.

Clen 236

Predsednik upravnega odbora

1. Upravni odbor izmed svojih ¢lanov z glasovalno pravico izvoli predsednika in njegovega namestnika. Ce za
predsednika ni izvoljen ¢lan, ki ga imenuje Komisija, je eden od ¢lanov, ki ju imenuje Komisija, samodejno imenovan za
namestnika predsednika. Ce je za predsednika izvoljen ¢lan, ki ga imenuje Komisija, se za namestnika predsednika izvoli
eden izmed drugih ¢lanov upravnega odbora z glasovalno pravico.

2. Namestnik predsednika samodejno nadomes¢a predsednika, kadar ta ne more opravljati svojih dolznosti.

3. Mandat predsednika in njegovega namestnika traja stiri leta in se lahko enkrat podaljsa. Ce ¢lanstvo predsednika ali
njegovega namestnika v upravnem odboru preneha kadar koli med njunim mandatom, istoc¢asno preneha tudi ta mandat.

4. Podrobna pravila za izvolitev predsednika in njegovega namestnika ter za podalj$anje njunega mandata se dolocijo

v poslovniku upravnega odbora.

Clen 237

Seje upravnega odbora

1. Seje upravnega odbora sklice predsednik.

2. Izvrdni direktor se udelezuje sej, vendar nima glasovalne pravice.

3. Upravni odbor ima vsaj dve redni seji na leto. Prav tako se sestane na pobudo svojega predsednika, na zahtevo
Komisije ali na zahtevo vsaj tretjine svojih ¢lanov. Poleg tega se upravni odbor sestane v roku iz ¢lena 240(4), e izvrini
odbor sprejme zacasno odlocitev v skladu s ¢lenom 240(5).

4. Upravni odbor lahko k udelezbi na seji priloznostno povabi kogar koli, ¢igar mnenje je pomembno za razpravo,
vendar ta oseba nima glasovalne pravice.
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5.

Clanom upravnega odbora in njihovim namestnikom lahko na sejah pomagajo svetovalci ali strokovnjaki, ob

upostevanju poslovnika upravnega odbora.

6.

Kadar je na dnevnem redu seje vpraSanje zaupnosti ali nasprotja interesov, upravni odbor o zadevi razpravlja in

odloca brez navzoc¢nosti zadevnega ¢lana. To ne vpliva na pravico Evropskega parlamenta, Komisije in drzav ¢lanic, da jih
zastopa namestnik. Podrobna pravila za uporabo te dolo¢be se lahko dolocijo v poslovniku upravnega odbora.

®

(h)

Carinski organ EU upravnemu odboru zagotovi sekretariat.

Clen 238

Naloge upravnega odbora
Upravni odbor izvoli predsednika in namestnika ter po potrebi podalj$a njun mandat v skladu s ¢lenom 236.
Upravni odbor ustanovi izvr$ni odbor do 21. septembra 2029.
Upravni odbor:
zagotavlja splosno usmeritev dejavnosti carinskega organa EU;

sprejme letni proracun carinskega organa EU in izvaja druge naloge, povezane s tem proracunom, na podlagi poglavja

oceni, sprejme in javno objavi konsolidirano letno porocilo o dejavnostih carinskega organa EU, vklju¢no s pregledom
izvajanja njegovih nalog in njegove splosne uspesnosti pri doseganju ciljev carinske politike, ter porocilo in svojo
oceno vsako leto do 1. julija poslje Evropskemu parlamentu, Svetu, Komisiji in Ra¢unskemu sodiscu;

sprejme financna pravila, ki se uporabljajo za carinski organ EU v skladu s ¢lenom 248;

sprejme notranjo strategijo za boj proti goljufijam, ki je sorazmerna s tveganji goljufij, pri ¢emer uposteva stroske in
koristi ukrepov, ki naj bi se izvajali;

sprejme in javno objavi pravila za preprecevanje in obvladovanje nasprotij interesov med svojimi ¢lani ter na spletnem
mestu carinskega organa EU vsako leto objavi izjavo ¢lanov upravnega odbora, v kateri je navedeno, da ni nasprotja
interesov;

na podlagi analize potreb sprejme in redno posodablja nacrte obves¢anja in razsirjanja informacij iz ¢lena 258(3);

sprejme in javno objavi svoj poslovnik;
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(i) sprejme izvedbena pravila za uporabo kadrovskih predpisov za uradnike Evropske unije (v nadaljnjem besedilu:
Kadrovski predpisi) in pogojev za zaposlitev drugih usluzbencev Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: Pogoji za
zaposlitev) (*) v skladu s ¢lenom 110(2) Kadrovskih predpisov;

() v skladu z odstavkom (4) v zvezi z osebjem carinskega organa EU izvaja pooblastila, ki jih Kadrovski predpisi
podeljujejo organu za imenovanja in ki se na podlagi Pogojev za zaposlitev podelijo organu, pooblas¢enemu za
sklenitev pogodbe o zaposlitvi (v nadaljnjem besedilu: pooblastila pristojnega organa za imenovanja);

(k) sprejme pravila, ki urejajo napotitev nacionalnih strokovnjakov v carinski organ EU, kot je navedeno v ¢lenu 256(2);

()  po potrebi vzpostavi oddelek za notranjo revizijo;

(m) sprejme varnostne predpise carinskega organa EU iz ¢lena 260;

(n) imenuje izvr$nega direktorja in, Ce to delovno mesto obstaja, namestnika izvr$nega direktorja ter po potrebi podaljsa
njun mandat ali ju razresi s polozaja v skladu s ¢lenom 241;

(o) sprejme kazalnike uspesnosti, ki omogocajo ocenjevanje uspesnosti izvr$nega direktorja;

(p) imenuje ¢lane izvrsnega odbora in po potrebi podaljsa njihov mandat ali jih razresi s polozZaja;

(@) imenuje racunovodjo, ki je lahko racunovodja Komisije, ter za katerega veljajo Kadrovski predpisi in Pogoji za
zaposlitev in ki je pri opravljanju svojih dolznosti neodvisen;

(r) sprejme vse odlocitve o vzpostavitvi notranjih struktur carinskega organa EU in po potrebi njihovih spremembah ob
upostevanju njegovih potreb pri dejavnostih in dobrega prora¢unskega upravljanja;

(s) odobri sklenitev delovnih dogovorov v skladu s ¢lenom 268;

(t) doloci in sprejme poslovnik carinskega svetovalnega odbora;

(u) ustanovi delovne skupine in strokovne odbore za podporo carinskemu organu EU pri opravljanju njegovih nalog in
sprejme njihov poslovnik;

(v) sprejme osnutek enotnega programskega dokumenta iz ¢lena 249 ter ga predlozi Komisiji, ki o njem poda mnenje;

(*)  Uredba Sveta (EGS, Euratom, ESPJ) 3t. 259/68 z dne 29. februarja 1968 o dolocitvi Kadrovskih predpisov za uradnike in Pogojev za
zaposlitev drugih usluzbencev Evropskih skupnosti ter uvedbi posebnih ukrepov, ki se zacasno uporabljajo za uradnike Komisije (UL
L 56, 4.3.1968, str. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1968/259(1)/0j).
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(w) ob upostevanju mnenja Komisije sprejme enotni programski dokument carinskega organa EU v skladu s ¢lenom 239;

(x) sprejme strategijo za povecanje ucinkovitosti in sinergije;

(y) sprejme strategijo za sodelovanje s tretjimi drzavami in mednarodnimi organizacijami;

(z) sprejme strategijo za sistema organizacijskega upravljanja in notranje kontrole.

(za) opravlja naloge iz ¢lena 258;

(zb) odobri sklenitev delovnih dogovorov v skladu s ¢lenom 270;

(zc) sprejme protokole in postopke iz ¢lena 227;

(zd) v skladu s ¢lenom 240(5) potrdi zacasne odlocitve izvrsilnega odbora, sprejete na podlagi clena 240(4);

(ze) sprozi preverjanje carinskega organa EU iz ¢lena 31(6);

(zf) sprejme okvir za sodelovanje s carinskimi organi ali drugimi pristojnimi organi ali telesi na ravni Unije in nacionalni
ravni, kot je navedeno v ¢lenu 268(3),

4. Upravni odbor v skladu s ¢lenom 110 Kadrovskih predpisov ter na podlagi ¢lena 2(1) Kadrovskih predpisov in
¢lena 6 Pogojev za zaposlitev sprejme odloitev o prenosu ustreznih pooblastil organa za imenovanja na izvrinega
direktorja in o dolocitvi pogojev, v skladu s katerimi se lahko ta prenos pooblastil zacasno prekine. Izvrini direktor je
pooblaséen za nadaljnji prenos teh pooblastil.

5.V primeru izjemnih okolis¢in lahko upravni odbor z odlocitvijo zacasno zadrzi prenos pooblastil organa za
imenovanja na izvr$nega direktorja in nadaljnji prenos pooblastil s strani izvr$nega direktorja ter ta pooblastila izvaja sam
ali pa jih prenese na enega od svojih ¢lanov ali usluzbenca, ki ni izvr$ni direktor.

Clen 239

Pravila glasovanja v upravnem odboru

1. Odlocitve upravnega odbora se praviloma sprejemajo z absolutno vec¢ino njegovih ¢lanov z glasovalno pravico, razen
odlo¢itev iz ¢lena 238(1) in ¢lena 238(3), tocke (b), (f), (n) in (w), za katere je potrebna dvotretjinska ve¢ina njegovih ¢lanov
z glasovalno pravico.

2. Vsak ¢lan z glasovalno pravico ima en glas. V primeru odsotnosti ¢lana z glasovalno pravico ima pravico do
glasovanja njegov namestnik.

3. Izvrs$ni direktor pri glasovanju ne sodeluje.

4. Podrobnejsa pravila glasovanja, zlasti glede vzdrzanja, uporabe pisnih postopkov in pogojev, pod katerimi lahko ¢lan
deluje v imenu drugega ¢lana, so dolo¢ena v poslovniku upravnega odbora.
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Oddelek 3

Izvr$ni odbor

Clen 240

I1zvr$ni odbor

1. Upravnemu odboru pomaga izvrini odbor.

2. Izvrsni odbor:

(a) vodi in spremlja pripravljalno delo za odlocitve, ki jih sprejme upravni odbor;

(b) skupaj z upravnim odborom zagotovi, da se ugotovitve in priporocila, ki izhajajo iz notranjih ali zunanjih revizijskih
porocil in ocen ter preiskav urada OLAF in EJT, ustrezno upostevajo;

(c) preverja izvajanje odlocitev upravnega odbora, da se okrepi nadzor nad upravnim poslovodenjem in upravljanjem
proracuna.

3. Izvr$ni odbor je za svoje ravnanje odgovoren upravnemu odboru.

4. Izvr$ni odbor lahko, kadar je to potrebno zaradi nujnosti, sprejme nekatere zacasne odlocitve v imenu upravnega
odbora, zlasti o naslednjih zadevah:

(a) zadeve v zvezi z upravnim poslovodenjem, vklju¢no z zacasno prekinitvijo prenosa pooblastil organa za imenovanja in
proracunskimi zadevami;

(b) kadar se ugotovijo krizne razmere, kot je dolo¢eno v naslovu XI, ki zahtevajo takojsnje ukrepanje ali takojsnjo
prilagoditev dejavnosti carinskega organa EU.

5. Zacasna odlocitev, ki jo izvr$ni odbor sprejme na podlagi odstavka 4, se mora potrditi z uradno odlo¢itvijo upravnega
odbora najpozneje 90 dni po sprejetju te zacasne odlocitve. Kadar upravni odbor v tem roku ne sprejme uradne odlocitve,
zaCasna odlocitev izvrinega odbora prenecha veljati.

6.  Izvr$ni odbor sestavljajo eden od dveh ¢lanov upravnega odbora, ki ju imenuje Komisija, in Stirje drugi ¢lani, ki jih
izmed svojih ¢lanov z glasovalno pravico imenuje upravni odbor. Upravni odbor si pri imenovanju ¢lanov izvr§nega odbora
prizadeva zagotoviti uravnoteZeno zastopanost spolov.

Izvr$ni odbor izvoli svojega predsednika izmed svojih ¢lanov.

Izvr$ni direktor sodeluje na sejah izvr$nega odbora, vendar nima glasovalne pravice.

7. Izvr$ni odbor sprejema odlocitve z absolutno vecino svojih ¢lanov.
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8. Mandat ¢lanov izvrinega odbora traja dve leti in se lahko enkrat podaljsa. Mandat ¢lanov izvrsnega odbora potece
z odlocitvijo upravnega odbora ali s prenehanjem njihovega ¢lanstva v upravnem odboru.

9.  Izvrdni odbor ima vsaj $tiri redne seje na leto. Prav tako se sestane na pobudo predsednika ali na zahtevo svojih
¢lanov.

10.  Upravni odbor dolo¢i poslovnik izvrinega odbora. Ta poslovnik vkljucuje podrobna pravila o imenovanju ¢lanov
izvrsnega odbora s ciljem, da se zagotovi ustrezna rotacija med ¢lani, ki jih imenujejo drzave ¢lanice, pri ¢emer se med
drugim uposteva raznolikost drzav clanic.

Oddelek 4

Izvr$ni direktor

Clen 241

Imenovanje, razresitev in podaljSanje mandata

1. Izvr$ni direktor se zaposli kot zacasni usluzbenec carinskega organa EU v skladu s ¢lenom 2, tocka (a), Pogojev za
zaposlitev.

Izvr$nega direktorja imenuje upravni odbor na podlagi dosezkov in dokazanih upravnih in vodstvenih sposobnosti ter
ustrezne usposobljenosti in izkuSenj s seznama vsaj treh kandidatov, ki jih predlaga Komisija, po odprtem,
nediskriminatornem in preglednem izbirnem postopku, zasnovanem tako, da se zagotovi uravnotezena zastopanost spolov.

Izbirni postopek vsebuje objavo razpisa za prijavo interesa v Uradnem listu Evropske unije in drugih ustreznih kanalih.
Komisija se o osnutku razpisa za prijavo interesa posvetuje z upravnim odborom.

2. Pristojni odbor Evropskega parlamenta lahko kandidate za delovno mesto izvr$nega direktorja povabi, da pred
imenovanjem izvrinega direktorja odgovorijo na vprasanja njegovih clanov, ne da bi se pri tem zavlekel postopek
imenovanja ali omejilo odlo¢anje upravnega odbora.

3. Za namen sklenitve pogodbe z izvr$nim direktorjem carinski organ EU zastopa predsednik upravnega odbora.

4. Mandat izvrsnega direktorja traja pet let. Komisija po posvetovanju z upravnim odborom pravocasno pred koncem
tega obdobja opravi oceno, pri kateri uposteva oceno uspesnosti dela izvr$nega direktorja ter prihodnje naloge in izzive
carinskega organa EU.

5. Upravni odbor lahko na predlog Komisije, ki uposteva oceno iz odstavka 4, izvrsnemu direktorju enkrat podaljsa
mandat, in sicer za najve¢ pet let.
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Pristojni odbor Evropskega parlamenta lahko izvr$nega direktorja povabi, da pred podaljsanjem svojega mandata odgovori
na vprasanja njegovih ¢lanov, ne da bi se zaradi tega zavlekel postopek za podaljsanje ali omejilo odlo¢anje upravnega
odbora.

6.  Izvr$ni direktor, katerega mandat je bil podaljsan, ob koncu podaljSanega mandata ne sme sodelovati v drugem
izbirnem postopku za isto delovno mesto.

7. Izvr$ni direktor je lahko odstavljen samo na podlagi odlo¢itve, ki jo sprejme upravni odbor na predlog Komisije.
Evropski parlament in Svet sta obves¢ena o razlogih za taksno odlocitev.

8. Upravni odbor odloditev o imenovanju, podaljSanju mandata ali odstavitvi izvr$nega direktorja ali namestnika

izvrsnega direktorja sprejme na podlagi dvotretjinske vecine glasov ¢lanov z glasovalno pravico.

Clen 242

Naloge in pooblastila izvrsnega direktorja

1. Izvr$ni direktor upravlja carinski organ EU. Za svoje ravnanje je odgovoren upravnemu odboru.

2. Brez poseganja v pristojnosti Komisije in upravnega odbora je izvr3ni direktor neodvisen pri opravljanju svojih nalog
in ne sme zahtevati ali sprejemati navodil od nobene vlade ali drugega organa.

3. Izvrsni direktor na poziv poroca Evropskemu parlamentu in Svetu o opravljanju svojih dolZnosti in splo3ni uspesnosti
carinskega organa EU. Evropski parlament ali Svet lahko izvr$nega direktorja kadar koli pozove, da se udeleZi zaslisanja
o kateri koli zadevi, povezani z dejavnostmi carinskega organa EU.

4. Izvrsni direktor je zakoniti predstavnik carinskega organa EU.

5. Izvr$ni direktor je odgovoren za izvajanje nalog, ki so carinskemu organu EU dodeljene s to uredbo. Izvr$ni direktor
zlasti:

(a) pripravi priporocila iz ¢lena 232(6) in jih predlozi upravnemu odboru v sprejetje;

(b) zagotavlja trajnostno in ucinkovito vsakodnevno upravljanje carinskega organa EU;

(c) izvaja odlocitve upravnega odbora;

(d) pripravi enotni programski dokument iz ¢lena 249 in ga predlozi upravnemu odboru po posvetovanju s Komisijo;
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izvaja enotni programski dokument iz ¢lena 249 ter o njegovem izvajanju poroca izvr$nemu odboru in upravnemu
odboruy;

pripravi konsolidirano letno porocilo o dejavnostih carinskega organa EU ter ga predloZi v oceno in sprejetje
upravnemu odboru;

pripravi akcijski nacrt na podlagi ugotovitev notranjih ali zunanjih revizijskih poro¢il in ocen ter preiskav urada OLAF
in EJT ter o napredku dvakrat letno poro¢a Komisiji, izvrsnemu odboru in upravnemu odboru pa redno;

brez poseganja v preiskovalne pristojnosti urada OLAF in EJT §Citi finan¢ne interese Unije, kar zadeva notranje
delovanje carinskega organa EU, z uporabo notranjih preventivnih ukrepov proti goljufijam, korupciji in vsem drugim
nezakonitim dejanjem z u¢inkovitimi preverjanji, in, ¢e odkrije nepravilnosti, z izterjavo nepravilno izplacanih zneskov
ter, kadar je ustrezno, nalozitvijo uc¢inkovitih, sorazmernih in odvracilnih upravnih in finan¢nih kazni;

pripravi notranjo strategijo za boj proti goljufijam, strategijo za povecanje ucinkovitosti in sinergije, strategijo za
sodelovanje s carinskimi in drugimi organi tretjih drzav ali mednarodnimi organizacijami ter strategijo za
organizacijsko upravljanje in sisteme notranjih kontrol carinskega organa EU ter jih predlozi upravnemu odboru
v odobritev;

pripravi osnutek finan¢nih pravil, ki se uporabljajo za carinski organ EU, ter jih predloZzi upravnemu odboru v sprejetje;

pripravi predhodne osnutke izjav o ocenah prihodkov in odhodkov carinskega organa EU v skladu s ¢lenom 250 ter
izvr§uje njegov proracun;

v zvezi z osebjem carinskega organa EU izvaja pooblastila organa za imenovanja iz ¢lena 238(3), tocka (j), kolikor so
bila ta pooblastila nanj prenesena v skladu s clenom 238(4);

sprejema odlocitve v zvezi z notranjimi strukturami carinskega organa EU, po potrebi z delegiranjem nalog, ki lahko
zajemajo tekole upravljanje carinskega organa EU, po potrebi pa tudi v zvezi z njihovim spreminjanjem, pri ¢emer
uposteva potrebe, povezane z dejavnostmi carinskega organa EU, in dobro proracunsko upravljanje;

se pogaja o sporazumu o sedeZu carinskega organa EU in ga po odobritvi upravnega odbora podpise, prav tako pa po
potrebi tudi podobne sporazume z drzavami ¢lanicami gostiteljicami, kjer so lokalni uradi;

dolo¢i prakti¢ne ureditve za uporabo Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) $t. 1049/2001 (*!) in jih predlozi
upravnemu odboru v sprejetje;

Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) $t. 1049/2001 z dne 30. maja 2001 o dostopu javnosti do dokumentov Evropskega
parlamenta, Sveta in Komisije (UL L 145, 31.5.2001, str. 43, ELL: http://data.europa.eueli/reg/2001/1049/0j).
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(p) spodbuja raznolikost in si prizadeva za uravnoteZeno zastopanost spolov pri zaposlovanju osebja carinskega organa
EU;

(q) si prizadeva za zaposlovanje osebja carinskega organa EU z najsirSega moznega geografskega obmocja, pri ¢emer

uposteva, da morajo merila za zaposlovanje temeljiti izklju¢no na dosezkih.

Clen 243

Namestnik izvr$nega direktorja
Upravni odbor se lahko odloci, da vzpostavi delovno mesto namestnika izvrsnega direktorja, ki pomaga izvrsnemu

direktorju. Ce se vzpostavi delovno mesto namestnika izvrinega direktorja, se zanj ustrezno uporablja ¢len 241.

Clen 244

Naloge in pooblastila namestnika izvr$nega direktorja

Ce je delovno mesto namestnika izvrsnega direktorja vzpostavljeno, namestnik izvrinega direktorja pomaga izvr$nemu
direktorju pri upravljanju carinske agencije EU in izvajanju nalog iz ¢lena 242. Ce je izvr$ni direktor odsoten ali zadrzan ali
delovno mesto ni zasedeno, ga nadomesti njegov namestnik.

Clen 245

Carinski svetovalni odbor

1. Carinski organ EU ustanovi carinski svetovalni odbor.

2. Carinski svetovalni odbor pomaga carinskemu organu EU tako, da deluje kot mehanizem za posvetovanje
z ustreznimi delezniki o zadevah, ki spadajo v pristojnosti carinskega organa EU. Svetuje:

(a) o izvajanju tehni¢nih ukrepov in odlocitev;

(b) o vprasanjih izvajanja in standardizacije, vklju¢no z dejavnostmi usklajevanja;

(c) o operativnih vidikih druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi;

(d) po potrebi in na zahtevo o vseh drugih dejavnostih carinskega organa EU.

3. Carinski svetovalni odbor sestavljajo predstavniki deleznikov, pomembnih za delo carinskega organa EU, vklju¢no
s predstavniki poslovnega sektorja, in predstavniki njihovih zdruzenj. Upravni odbor dolodi sestavo carinskega svetovalnega
odbora.
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4. S carinskim svetovalnim odborom redno opravlja posvetovanja in carinskemu organu EU lahko na lastno pobudo
svetuje o zadevah iz odstavka 2, tocke (a), (b) in (c).

5. Carinski svetovalni odbor ima redno sejo vsaj vsakih Sest mesecev. Poleg tega se lahko sestane na zahtevo upravnega

odbora, izvr§nega odbora ali izvrsnega direktorja.

Oddelek 5
Skrbnik podatkov

Clen 246

Imenovanje, polozaj in neodvisnost skrbnika podatkov

1. Skrbnika podatkov imenuje upravni odbor na podlagi dosezkov in dokazanih strokovnih spretnosti ter ustrezne
usposobljenosti in izkusenj na podro¢ju varnosti podatkov, kibernetske varnosti in varstva podatkov.

2. Skrbnik podatkov je usluzbenec carinskega organa EU in deluje neodvisno.

3. Skrbnik podatkov pri svojem delu v celoti spostuje pravo Unije o zaupnosti in tajnosti.

Clen 247

Pristojnosti in naloge skrbnika podatkov

1. Skrbnik podatkov spremlja in ocenjuje zakonitost dostopa do carinskega podatkovnega vozlis¢a EU v skladu
z veljavnim pravom Unije.

2. Skrbnik podatkov o svojih dejavnostih vsako leto poroca upravnemu odboru.

3. Skrbnik podatkov se pri opravljanju svojih nalog usklajuje s pooblas¢eno osebo za varstvo podatkov carinskega
organa EU in brez poseganja v spostovanje pristojnosti drugih nadzornih organov Unije ali nacionalnih nadzornih organov.

4. Komisija sprejme izvedbene akte, ki dolocajo neodvisni polozaj ter podrobne naloge in pristojnosti skrbnika
podatkov. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 283(2).
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POGLAVJE 4

Dolocitev in sestava proraluna carinskega organa EU

Clen 248

Splosne dolocbe

Financna pravila, ki se uporabljajo za carinski organ EU, sprejme upravni odbor po posvetovanju s Komisijo. Pravila ne
odstopajo od Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/715 (*¥), razen Ce je tako odstopanje izrecno potrebno za delovanje
carinskega organa EU in je Komisija dala predhodno soglasje.

Clen 249

Enotni programski dokument

1. Izvrs$ni direktor ob upostevanju smernic, ki jih dolo¢i Komisija, vsako leto pripravi osnutek enotnega programskega
dokumenta, ki vsebuje zlasti vecletno in letno nacrtovanje programov v skladu z Delegirano uredbo Komisije (EU)
2019/715 ter ustreznimi dolo¢bami finan¢nih pravil carinskega organa EU, sprejetih v skladu s ¢lenom 248 te uredbe.
Taksno letno in vecletno nadrtovanje programov sta v skladu s carinsko politiko in splosnimi prednostnimi nalogami
carinske unije.

2. Upravni odbor poslje osnutek enotnega programskega dokumenta Evropskemu parlamentu, Svetu, Komisiji in
Evropskemu rac¢unskemu sodis¢u do 31. januarja v letu pred programskim obdobjem.

3. Upravni odbor vsako leto do 30. novembra sprejme enotni programski dokument. Ta enotni programski dokument
posreduje Evropskemu parlamentu, Svetu in Komisiji, prav tako pa tudi vse njegove poznejse posodobljene razli¢ice. Enotni
programski dokument postane dokoncen po dokonénem sprejetju splosnega proracuna Unije in se po potrebi ustrezno
prilagodi.

4. Letni delovni program carinskega organa EU dolo¢a podrobne cilje in pri¢akovane rezultate, vklju¢no s kazalniki
uspesnosti. Vsebuje tudi opis ukrepov, ki se bodo financirali, ter navedbo zneskov finan¢nih in ¢loveskih virov, dodeljenih
za posamezni ukrep. Letni delovni program je skladen z vecletnim delovnim programom iz odstavka 5. V njem so jasno
navedene naloge, ki so bile v primerjavi s predhodnim proracunskim letom dodane, spremenjene ali ¢rtane.

Upravni odbor spremeni sprejeti letni delovni program, kadar se carinskemu organu EU znotraj podro¢ja uporabe te uredbe
dodelijo nove naloge. Vsaka bistvena sprememba letnega delovnega programa se sprejme po enakem postopku kot prvotni
letni delovni program. Upravni odbor lahko na izvr$nega direktorja prenese pooblastilo, da v letni delovni program vnese
nebistvene spremembe.

(*¥)  Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/715 z dne 18. decembra 2018 o okvirni finan¢ni uredbi za organe, ustanovljene na podlagi
PDEU in Pogodbe Euratom, iz ¢lena 70 Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 122, 10.5.2019,
str. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_del/2019/715/0j).
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5. Vecletni delovni program carinskega organa EU doloc¢a splosno stratesko nacrtovanje dejavnosti, vkljuéno s cilji,
pricakovanimi rezultati in kazalniki uspesnosti. Prav tako za vsako dejavnost navaja okvirne finan¢ne in ¢loveske vire, ki naj
bi bili potrebni za doseganje zastavljenih ciljev. Stratesko nacrtovanje dejavnosti se po potrebi posodobi in kaze prispevek
carinskega organa EU k uresniCevanju politiénih prednostnih nalog Unije.

Clen 250

Dolo¢itev proracuna

1. Izvr$ni direktor vsako leto pripravi predhodni osnutek naérta prihodkov in odhodkov carinskega organa EU za
naslednje proracunsko leto, vklju¢no s kadrovskim nacrtom, ter ga poslje upravnemu odboru. Informacije v zacasnem
osnutku nacrta so skladne z osnutkom enotnega programskega dokumenta iz clena 249(1).

2. Upravni odbor na podlagi predhodnega osnutka nacrta iz odstavka 1 sprejme osnutek nacrta prihodkov in odhodkov
carinskega organa EU za naslednje proracunsko leto (v nadaljnjem besedilu: osnutek nacrta).

3. Upravni odbor poslje osnutek nacrta poslje Komisiji vsako leto do 31. januarja.

4. Komisija osnutek nacrta skupaj s predlogom splosnega prora¢una Unije poslje prora¢unskemu organu.

5. Komisija na podlagi osnutka nacrta v predlog splosnega proracuna Unije vkljuci ocene, za katere meni, da so potrebne
za kadrovski nacrt, in znesek prispevka v breme splosnega proracuna ter ga predlozi proracunskemu organu v skladu
s ¢lenoma 313 in 314 PDEU.

6.  Proratunski organ odobri proracunska sredstva za prispevek carinskemu organu EU iz splo$nega proracuna Unije.

7. Proracunski organ sprejme kadrovski nacrt carinskega organa EU.

8. Upravni odbor sprejme proracun carinskega organa EU. Proracun postane dokoncen po dokoncnem sprejetju

splosnega proracuna Unije. Po potrebi se proracun carinskega organa EU ustrezno prilagodi.

Clen 251

Sestava proracuna

1. Za vsako proracunsko leto se ocenijo vsi prihodki in odhodki carinskega organa EU ter prikazejo v njegovem
proracunu. Proracunsko leto se ujema s koledarskim letom.

2. Proralun carinskega organa EU je uravnoteZen v smislu prihodkov in odhodkov.
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3. Brez poseganja v druge vire prihodki carinskega organa EU zajemajo:
(a) prispevek Unije iz splosnega proracuna Unije;
(b) morebitne prostovoljne financne prispevke drzav ¢lanic;

(c) morebitna sredstva Unije v obliki sporazumov o prispevku ali dodelitev nepovratnih sredstev v skladu s finan¢nimi
pravili carinskega organa EU iz ¢lena 248 ter dolo¢bami ustreznih instrumentov, ki podpirajo politike Unije;

(d) prihodke od publikacij in drugega blaga ali storitev, ki jih zagotavlja carinski organ EU, ali placila zanje.

4. Odhodki carinskega organa EU vkljucujejo prejemke osebja, upravne odhodke in odhodke za infrastrukturo ter
odhodke iz poslovanja.

5. Proracunske obveznosti za ukrepe v okviru velikih projektov, ki trajajo ve¢ kot eno proracunsko leto, se lahko
razdelijo na ve¢ letnih obrokov.

Clen 252

IzvrSevanje proracuna

1. Izvr$ni direktor izvrSuje proracun carinskega organa EU ob upoStevanju nacel gospodarnosti, ucinkovitosti,
uspesnosti in dobrega finan¢nega poslovodenja.

2. Izvr$ni direktor proracunskemu organu vsako leto poslje vse informacije, potrebne za izvedbo dolznosti v zvezi
Z ocenjevanjem.

Clen 253

Priprava zaklju¢nega racuna in razresnica

1. Racunovodja carinskega organa EU do 1. marca naslednjega proracunskega leta (leto N+1), poslje ra¢unovodji
Komisije in Rac¢unskemu sodis¢u zacasni zaklju¢ni racun za proracunsko leto (leto N).

2. Carinski organ EU do 31. marca leta N+1 Evropskemu parlamentu, Svetu in Racunskemu sodis¢u poslje porocilo
o upravljanju proracuna in finanénem poslovodenju za leto N.

3. Racunovodja Komisije do 31. marca leta N+1 Rac¢unskemu sodis¢u poslje zacasni zaklju¢ni racun carinskega organa
EU, konsolidiran z zaklju¢nim ra¢unom Komisije.

4. Racunovodja carinskega organa EU po prejemu pripomb Racunskega sodi§¢a o zacasnem zaklju¢nem racunu
carinskega organa EU v skladu s clenom 252 Uredbe (EU, Euratom) $t. 2024/2509 Evropskega parlamenta in Sveta (*)
pripravi kon¢ni zakljuéni racun carinskega organa EU za zadevno leto. Izvr3ni direktor ta zaklju¢ni ra¢un poslje izvrsnemu
odboru v mnenje. Mnenje sprejme upravni odbor.

(¥)  Uredba (EU, Euratom) 20242509 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. septembra 2024 o finan¢nih pravilih, ki se uporabljajo
za sploni prorac¢un Unije (UL L, 2024/2509, 26.9.2024, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2024/2509/0j).
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5. Racunovodja carinskega organa EU do 1. julija leta N+1 Evropskemu parlamentu, Svetu, Komisiji in Rac¢unskemu
sodis¢u poslje kon¢ni zakljuéni racun za leto N, skupaj z mnenjem upravnega odbora.

6.  Koncni zaklju¢ni racuni za leto N se objavijo v Uradnem listu Evropske unije do 15. novembra leta N+1.

7. lzvr$ni direktor Rac¢unskemu sodis¢u do 30. septembra leta N+1 poslje odgovor na njegove pripombe. Izvr$ni
direktor ta odgovor poslje tudi upravnemu odboru.

8.  Izvr3ni direktor Evropskemu parlamentu na njegovo zahtevo v skladu s ¢lenom 267(3) Uredbe (EU, Euratom)
2024/2509 predlozi vse potrebne informacije za nemoteno izvedbo postopka razresnice za proracunsko leto N.

9.  Na priporocilo Sveta, ki odloca s kvalificirano vecino, Evropski parlament do 15. maja leta N+2 izvrSnemu direktorju
podeli razre$nico v zvezi z izvrSevanjem proracuna za leto N.

Clen 254
Boj proti goljufijam

1. Zaboj proti goljufijam, korupciji in drugim nezakonitim dejanjem v carinskem organu EU se brez omejitev uporablja
Uredba (EU, Euratom) $t. 883/2013.

2. Carinski organ EU najkasneje do 21. marca 2027 pristopi k Medinstitucionalnemu sporazumu z dne 25. maja 1999
med Evropskim parlamentom, Svetom Evropske unije in Komisijo Evropskih skupnosti o notranjih preiskavah urada
OLAF (*) in sprejme ustrezne dolocbe, ki se uporabljajo za njegovo osebje, pri ¢emer uporabi predlogo iz Priloge
k navedenemu sporazumu.

3. Racunsko sodi§¢e ima pooblastila za opravljanje revizij na podlagi dokumentov in na kraju samem pri vsech
prejemnikih nepovratnih sredstev, izvajalcih in podizvajalcih, ki so od carinskega organa EU prejeli sredstva Unije.

4. Urad OLAF lahko v skladu z dolo¢bami in postopki, dolo¢enimi v Uredbi (EU, Euratom) $t. 883/2013 in Uredbi Sveta
(Euratom, ES) $t. 2185/96 (*), izvaja preiskave, vkljucno s pregledi na kraju samem in in3pekcijskimi pregledi, da ugotovi,
ali je prislo do goljufije, korupcije ali kakrsne koli druge nezakonite dejavnosti, ki vpliva na finan¢ne interese Unije, v zvezi
z nepovratnimi sredstvi ali pogodbami, ki jih financira carinski organ EU

(* ULL 136, 31.5.1999, str. 15, ELL http://data.europa.eu/elifagree_interinstit/1999/531/oj.

(*)  Uredba Sveta (Euratom, ES) $t. 2185/96 z dne 11. novembra 1996 o pregledih in in3pekcijah na kraju samem, ki jih opravlja
Komisija za zas¢ito finan¢nih interesov Evropskih skupnosti pred goljufijami in drugimi nepravilnostmi (UL L 292, 15.11.1996,
str. 2, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).
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5. Ne glede na odstavke 1 do 4 narocila, sporazumi in odlo¢itve carinskega organa EU o dodelitvi nepovratnih sredstev
vsebujejo dolocbe o izrecnem pooblastilu Ra¢unskega sodis¢a in urada OLAF za izvedbo takih revizij in preiskav v skladu
z njunimi pristojnostmi. Delovni dogovori s pristojnimi organi tretjih drzav in mednarodnimi organizacijami zajemajo
pomoc in sodelovanje teh organov in mednarodnih organizacij v zvezi z revizijami in preiskavami, ki jih izvajata Racunsko
sodis¢e in urad OLAF.

6.  EJT lahko v skladu z Uredbo (EU) 2017/1939 preiskuje in preganja goljufije in druge nezakonite dejavnosti, ki
vplivajo na finan¢ne interese Unije, kot je dolo¢eno v Direktivi (EU) 2017/1371 Evropskega parlamenta in Sveta (*). Za
porocanje EJT o vsakem zadevnem kaznivem ravnanju se uporablja ¢len 24 Uredbe (EU) 2017/1939.

POGLAVJE 5

Dolocbe v zvezi z osebjem

Clen 255
Splosne dolocbe

Za osebje carinskega organa EU se uporabljajo Kadrovski predpisi in Pogoji za zaposlitev ter pravila za izvajanje Kadrovskih

predpisov in Pogojev za zaposlitev, sprejeta z dogovorom med institucijami Unije.

Clen 256

Napoteni nacionalni strokovnjaki in drugo osebje

1. Carinski organ EU lahko uporabi napotene nacionalne strokovnjake ali drugo osebje, ki ni zaposleno pri njem.

2. Upravni odbor sprejme odlocitev, s katero dolo¢i pravila za napotitev nacionalnih strokovnjakov v carinski organ EU.

Clen 257

Privilegiji in imunitete

Za carinski organ EU in njegovo osebje se uporablja Protokol 3t. 7 o privilegijih in imunitetah Evropske unije, ki je prilozen
Pogodbi o Evropski uniji in PDEU.

(*)  Direktiva (EU) 2017/1371 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. julija 2017 o boju proti goljufijam, ki $kodijo finan¢nim
interesom Unije, z uporabo kazenskega prava (UL L 198, 28.7.2017, str. 29, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).
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POGLAVJE 6
Splosne in koncne dolocbe

Clen 258

Preglednost in obve$canje

1. Za dokumente, ki jih hrani carinski organ EU, se uporablja Uredba (ES) t. 1049/2001. Upravni odbor v 3estih
mesecih od datuma svoje prve seje sprejme podrobna pravila za uporabo navedene uredbe.

2. Carinski organ EU obdeluje osebne podatke v skladu z Uredbo (EU) 2018/1725. Upravni odbor v Sestih mesecih od
datuma svoje prve seje dolodi ukrepe, na podlagi katerih carinski organ EU uporablja navedeno uredbo, vklju¢no z ukrepi
v zvezi z imenovanjem uradne osebe za varstvo podatkov v carinskem organu EU. Ti ukrepi se sprejmejo po posvetovanju
z Evropskim nadzornikom za varstvo podatkov.

3. Carinski organ EU lahko na lastno pobudo na podrodju svojih pristojnosti izvaja dejavnosti obves¢anja. Dodelitev
sredstev za dejavnosti obves¢anja prispeva k ucinkovitemu izvajanju nalog carinskega organa EU. Dejavnosti obvescanja se
izvajajo v skladu z ustreznimi nalrti obvescanja in razsirjanja informacij, ki jih sprejme upravni odbor.

Clen 259

Obveznost varovanja poslovne skrivnosti

1. Za clane upravnega odbora in izvr$nega odbora, izvrinega direktorja, namestnika izvr$nega direktorja, skrbnika
podatkov in vse usluzbence carinskega organa EU, vklju¢no z uradniki, ki jih zac¢asno napotijo drzave ¢lanice, ter vse druge
osebe, ki opravljajo naloge za carinski organ EU na pogodbeni podlagi, veljajo zahteve o varovanju poslovne skrivnosti na
podlagi ¢lena 339 PDEU in ¢lena 67 Direktive (EU) 20241640, tudi po prenchanju njihovih dolznosti.

2. Za posameznike, ki neposredno ali posredno, stalno ali ob¢asno opravljajo katero koli storitev, povezano z nalogami
carinskega organa EU, veljajo zahteve o varovanju poslovne skrivnosti, enakovredne tistim iz odstavka 1.

3. Carinski organ EU je za izvajanje svojih nalog v skladu s to uredbo pooblas¢en, da v mejah in pod pogoji, dolo¢enimi
v tej uredbi, izmenjuje informacije z drugimi institucijami, organi, uradi in agencijami Unije ali nacionalnimi organi in telesi.

4. Carinski organ EU dolo¢i prakti¢no ureditev za izvajanje zahtev o varovanju poslovne skrivnosti iz odstavkov 1 in 2.
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Clen 260

Varnostni predpisi za varovanje tajnih in obcutljivih netajnih podatkov

1. Carinski organ EU sprejme lastna varnostna pravila na podlagi nacel in pravil iz varnostnih predpisov Komisije za
varovanje tajnih podatkov in obcutljivih netajnih podatkov Evropske unije, med drugim dolo¢be o izmenjavi takih
podatkov s tretjimi drzavami ter o njihovi obdelavi in hrambi, kakor so dolocena v sklepih Komisije (EU, Euratom)
2015/443 (*) in (EU, Euratom) 2015/444 (*). Vsak upravni dogovor o izmenjavi tajnih podatkov z zadevnimi organi tretje
drzave ali, Ce takega dogovora ni, izredno ad hoc posredovanje tajnih podatkov EU tem organom mora predhodno odobriti
Komisija.

2. Upravni odbor sprejme varnostna pravila carinskega organa EU po odobritvi Komisije. Pri ocenjevanju predlaganih
varnostnih pravil Komisija zagotovi, da so skladna s sklepoma (EU, Euratom) 2015/443 in (EU, Euratom) 2015/444.

3. Carinski organ EU lahko sprejme vse potrebne ukrepe za olajsanje izmenjave informacij, pomembnih za njegove
naloge, s Komisijo in drzavami ¢lanicami ter po potrebi z drugimi ustreznimi institucijami, organi, uradi in agencijami
Unije. Komisija mora predhodno odobriti vsak upravni dogovor, sklenjen v ta namen, v zvezi z izmenjavo tajnih podatkov
EU ali, ¢e takega dogovora ni, vsako izredno ad hoc posredovanje tajnih podatkov EU.

Clen 261

Jezikovna ureditev
1. Za carinski organ EU se uporablja Uredba Sveta §t. 1 (*).
2. Notranjo ureditev glede rabe jezika v carinskem organu EU dolo¢i upravni odbor.

3. Prevajalske in vse druge jezikovne storitve, potrebne za delovanje carinskega organa EU, razen tolmacenja, zagotavlja
Prevajalski center za organe Evropske unije.

Clen 262

Ocenjevanje

1. Komisija najpozneje 21. septembra 2031 in nato vsakih pet let zagotovi, da se v skladu s smernicami Komisije oceni
uspesnost carinskega organa EU v zvezi z njegovimi cilji, pooblastili, nalogami, upravljanjem in lokacijami.

(*)  Sklep Komisije (EU, Euratom) 2015/443 z dne 13. marca 2015 o varnosti v Komisiji (UL L 72, 17.3.2015, str. 41, ELL: http://data.
europa.eu/eli/dec/2015/443/oj).

(*)  Sklep Komisije (EU, Euratom) 2015444 z dne 13. marca 2015 o varnostnih predpisih za varovanje tajnih podatkov EU (UL L 72,
17.3.2015, str. 53, ELIL: http://data.curopa.eu/eli/dec/2015/444/oj).

(*)  Uredba Sveta $t. 1 z dne 15. aprila 1958 o dolo¢itvi jezikov, ki se uporabljajo v Evropski gospodarski skupnosti (UL 17, 6.10.1958,

str. 385, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/1958/1(1)/0j).
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2. Pri oceni iz odstavka 1 se obravnavajo zlasti morebitna potreba po spremembi pooblastil carinskega organa EU in
finan¢ne posledice kakrsnih koli tovrstnih sprememb.

3. Pri vsaki drugi oceni iz odstavka 1 se ocenijo rezultati, ki jih je dosegel carinski organ EU, glede na njegove cilje,
pooblastila, naloge in upravljanje, vklju¢no z oceno, ali je nadaljnji obstoj carinskega organa EU glede na te cilje, pooblastila,
upravljanje in naloge $e vedno upravicen.

4. Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu poro¢a o ugotovitvah ocene iz odstavka 1. Ugotovitve iz te ocene se

objavijo.

Clen 263

Odgovornost carinskega organa EU

1. Pogodbeno odgovornost carinskega organa EU ureja pravo, ki se uporablja za zadevno pogodbo.

2. Zaodlocanje na podlagi katere koli arbitrazne klavzule iz pogodb, ki jih sklene carinski organ EU, je pristojno Sodisce
Evropske unije.

3. Pri nepogodbeni odgovornosti carinski organ EU v skladu s splosnimi naceli, skupnimi zakonodajam drzav ¢lanic,
nadomesti vso $kodo, ki jo pri opravljanju svojih dolznosti povzrocijo njegovi oddelki ali njegovo osebje.

4.V odskodninskih sporih glede skode iz odstavka 3 je pristojno Sodis¢e Evropske unije.

5. Osebno odgovornost osebja carinskega organa EU do samega urada urejajo dolo¢be Kadrovskih predpisov oziroma
Pogojev za zaposlitev, ki se uporabljajo zanj.

6.  Finan¢na odgovornost Unije in drzav ¢lanic za dolgove carinskega organa EU je omejena na njihov Ze vplacani
prispevek za upravne stroske.

Clen 264

Sporazum o sedeZu in pogoji delovanja

1. Potrebna ureditev glede prostorov carinskega organa EU v drzavi ¢lanici gostiteljici in opreme, ki jo da na voljo ta
drzava clanica, ter posebna pravila, ki se v drzavi ¢lanici gostiteljici uporabljajo za izvr$nega direktorja, ¢lane upravnega
odbora, osebje carinskega organa EU in njihove druzinske ¢lane, se dolo¢ijo v sporazumu o sedezu med carinskim organom
EU in drzavo clanico gostiteljico, ki se sklene po odobritvi upravnega odbora in najpozneje do 21. septembra 2028.
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2. Drzava clanica gostiteljica carinskega organa EU zagotovi najbolj$e mozne pogoje za njegovo delovanje, vklju¢no
z ve¢jezi¢nim in evropsko usmerjenim izobrazevanjem ter ustreznimi prometnimi povezavami.

3. Izvrdni direktor se lahko v izjemnih okolis¢inah odloci, da vzpostavi lokalni urad v drugi drzavi clanici za
ucinkovitejSe, uspesneje in skladnejse izvajanje nalog carinskega organa EU.

Izvr$ni direktor pred odlocitvijo o vzpostavitvi lokalnega urada pridobi predhodno soglasje Komisije, upravnega odbora in
zadevne drzave ¢lanice. Odlocitev temelji na ustrezni analizi stroskov in koristi, ki dokazuje zlasti dodano vrednost take
odlocitve. Z navedeno odlocitvijo se opredeli obseg dejavnosti, ki naj bi se izvajale v lokalnem uradu, in sicer tako, da se
preprecijo nepotrebni stroski in podvajanje upravnih funkcij carinskega organa EU.

Clen 265

Zacetek delovanja carinskega organa EU

Za ustanovitev in zacetno delovanje carinskega organa EU je odgovorna Komisija, dokler carinski organ EU ne pridobi
operativnih zmogljivosti za izvrSevanje svojega proracuna. V ta namen:

(a) lahko Komisija, dokler upravni odbor v skladu s clenom 241 ne imenuje izvr$nega direktorja in ta ne za¢ne opravljati
svojih dolznosti, imenuje uradnika Komisije, ki deluje kot zacasni izvr3ni direktor ter opravlja naloge, dodeljene
izvr$nemu direktorju;

(b) z odstopanjem od ¢lena 238(3), tocka (j), in do sprejetja odlocitve iz ¢lena 238(4) zacasni izvr$ni direktor izvaja
pooblastila organa za imenovanja;

(c) lahko Komisija carinskemu organu EU ponudi pomo¢, zlasti z napotitvijo svojih uradnikov za izvajanje dejavnosti
carinskega organa EU v pristojnosti zacasnega izvr$nega direktorja ali izvr$nega direktorja;

(d) lahko zacasni izvr3ni direktor odobri vsa placila, ki se krijejo z odobrenimi sredstvi iz proracuna carinskega organa EU,
in lahko sklepa pogodbe, vklju¢no s pogodbami o zaposlitvi, po sprejetju kadrovskega nacrta carinskega organa EU;

(e) lahko z odstopanjem od ¢lena 237(1) do izvolitve predsednika upravnega odbora zacasni izvr$ni direktor sklicuje in
vodi sestanke upravnega odbora, vendar nima glasovalne pravice.
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NASLOV XIII
CARINSKO SODELOVANJE

POGLAVJE 1

Sodelovanje med carinskimi organi znotraj Unije

Clen 266

Notranje carinsko sodelovanje

1. Brez poseganja v Uredbo (ES) t. 515/97 carinski organi sodelujejo med seboj, s Komisijo in carinskim organom EU
v skladu s carinsko zakonodajo in drugimi pravnimi akti Unije, ki dolocajo tako sodelovanje, da bi zagotovili pravilno in
enotno izvajanje teh pravnih aktov ter podprli doseganje svojih nalog, kot so dolo¢ene v ¢lenu 2 te uredbe.

2. Carinski organi lahko na zahtevo carinskih organov druge drzave ¢lanice zacasno dajo na voljo carinske uradnike za
delo pri carinskih organih te druge drzave ¢lanice. Carinski organi o takih zacasnih napotitvah obvestijo carinski organ EU.
Carinski organ EU lahko predlaga svojo podporo in s soglasjem zadevnih carinskih organov usklajuje take napotitve.
Zadevne drzave ¢lanice lahko potrebne pogoje za take napotitve dolocijo v sporazumu ali delovnem dogovoru.

3. Carinski organi razli¢nih drzav ¢lanic lahko poleg skupnih kontrol iz ¢lena 267 izvajajo skupne kontrole na lastno
pobudo. O takih skupnih kontrolah obvestijo carinski organ EU.

4. Komisija, OLAF in carinski organ EU lahko izmenjujejo podatke v skladu z naslovom III za namene sodelovanja iz
tega naslova. Kadar take izmenjave vkljucujejo informacije o tveganju, carinski organ EU zagotovi u¢inkovito uporabo takih
informacij pri svojih dejavnostih obvladovanja tveganja v skladu s tem naslovom in naslovom XII.

Clen 267

Skupne kontrole

1. Carinski organ EU v sodelovanju z drzavami ¢lanicami nacrtujejo, organizirajo in usklajujejo skupne kontrole, ki jih
izvajajo carinski organi.

Kadar je to ustrezno, lahko skupne kontrole vkljucujejo sodelovanje s Komisijo ali drugimi institucijami, organi, uradi ali
agencijami Unije v skladu s ¢lenom 268.

2. Carinski organ EU za namene skupnih kontrol iz odstavka 1 uposteva prednostne naloge carinske politike in
zagotavlja sodelovanje pri dejavnostih za boj proti goljufijam, ki jih izvajajo ustrezne institucije, organi, uradi ali agencije
Unije, ter pri preiskavah, ki jih izvajajo carinski organi.

3. Da bi carinski organ EU lahko pripravil porocilo in opravil oceno, mu carinski organi posredujejo povratne
informacije o dejavnostih in kontrolah, ki so jih izvedli v okviru katere koli skupne kontrole iz odstavka 1.
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POGLAVJE 2

Sodelovanje z drugimi organi znotraj Unije

Clen 268

Carinsko sodelovanje z organi znotraj Unije

1. Brez poseganja v Uredbo (ES) §t. 515/97 in ¢lene 41, 42 in 43 te uredbe carinski organ EU in carinski organi v okviru
veljavnih pravnih okvirov sodelujejo z drugimi pristojnimi organi ali telesi na ravni Unije in nacionalni ravni, tudi z organi
za nadzor trga, sanitarnimi in fitosanitarnimi organi, organi ali telesi odkrivanja in pregona, statisti¢nimi organi in dav¢énimi
organi.

2. Sodelovanje iz odstavka 1 tega ¢lena poteka redno in na strukturiran nacin. Njegovi cilji so zlasti naslednji:

(a) prispevanje k zakonodajnemu razvoju na podrogjih politike, ki so pomembna za carino, in spremljanje tega razvoja;

(b) izmenjava podatkov, zlasti podatkov, ki so pomembni za obvladovanje tveganja v skladu z naslovom IV, poglavje 2;

(¢) razvoj skladnih in usklajenih nadzornih strategij za obvladovanje tveganja za blago v okviru podrodij pristojnosti
carinskih in drugih organov v skladu z naslovom IV, poglavje 2;

(d) olajsanje operativnega izvajanja, tudi z izvajanjem skupnih kontrol v skladu s ¢lenom 267;

(e) po potrebi izmenjava spretnosti in dobrih praks s skupnimi usposabljanji o tem, kako odkrivati neskladne proizvode;

(f) na podrogjih, pomembnih za carino, prispevanje k inovacijskim in raziskovalnim dejavnostim, razvoj novih tehnologij
in olajsanje skupnega javnega narocanja.

3. Carinski organ EU brez poseganja v pooblastila Komisije in na podlagi njene predhodne odobritve v sodelovanju
s carinskimi organi sprejme in redno posodablja okvir, ki podpira sodelovanje iz tega ¢lena, in sicer s predlaganjem ciljev in
klju¢nih podrocij sodelovanja ter zagotavljanjem smernic za njegovo prakticno izvajanje. Carinski organ EU lahko sklene
delovne dogovore za razvoj in posodobitev takega okvira. Carinski organ EU pri pripravi okvira ali delovnih dogovorov iz
tega odstavka vkljuci druge ustrezne strani.

4. Kadar carinski organi v okviru sodelovanja iz odstavka 1 od drugih pristojnih organov na nacionalni ravni prejmejo
zahtevo za pridobivanje in sporo¢anje podatkov, ki so na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU, se taki podatki
predlozZijo le na utemeljeno zahtevo in z odobritvijo carinskih organov, ki jih podatki zadevajo.
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To pridobivanje in sporocanje sta omejena na podatke, do katerih je organ prejemnik upravicen v skladu s pravnim
okvirom, v katerem deluje, in ki so nujno potrebni za namen, naveden v zadevni zahtevi. Drzave ¢lanice sprejmejo ukrepe,
s katerimi zagotovijo spostovanje pravil Unije o zaupnosti in varstvu podatkov.

Carinski organi dolocijo centralno enoto za sprejemanje zahtev iz tega odstavka in njihovo obdelavo.

5. Carinski organi in carinski organ EU obveznosti iz odstavka 4 izpolnjujejo z elektronskimi sredstvi.

6.  Kadar carinski organ sumi, da blago ni skladno z drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi, te informacije
s tehni¢nimi sredstvi in v rokih, dolo¢enih v veljavni zakonodaji, nemudoma posreduje ustreznim pristojnim organom.

7. Kadar carinski organ sodeluje z drugim organom v drugi drZavi ¢lanici, carinski organ te drzave clanice obvesti, da
taksno sodelovanje poteka. Kadar sodelovanje vkljucuje ve¢ kot dve drzavi ¢lanici, sodelujoci carinski organi o tem uradno
obvestijo carinski organ EU, ki lahko na zahtevo zagotovi operativno podporo in podporo pri usklajevanju v skladu
s ¢lenom 232.

8.  Kadar drzave ¢lanice uporabljajo okvir za sodelovanje iz odstavka 3 tega ¢lena, carinskemu organu EU redno in vsaj
vsaki dve leti porocajo o njegovi uporabi. Carinski organ EU ugotovitve tega porocanja uposteva pri svojih dejavnostih
spremljanja iz clena 232(7), tocka (a), in svojih nalogah merjenja uspesnosti iz ¢lena 232(7), tocka (b).

9. Do 21. septembra 2027 lahko Komisija opravlja naloge carinskega organa EU.

10.  Carinski organ EU lahko sodeluje z drugimi nacionalnimi organi ter s Komisijo in drugimi institucijami, uradi,
agencijami, mreZami in organi Unije, da bi prispeval k ciljem iz odstavka 2. Kadar carinski organ EU sodeluje z drugimi
nacionalnimi organi drzave ¢lanice, o tem obvesti carinski organ te drzave clanice.

11.  Carinski organ EU tesno sodeluje z uradom OLAF in EJT, kadar pri kateri koli dejavnosti sodelovanja pride do
goljufije ali suma goljufije.

12.  Carinski organ EU lahko sodeluje pri strateskih analizah in ocenah ogrozenosti, inovacijskih programih, dejavnostih
usposabljanja, mrezah in drugih dejavnostih, ki so pomembne za izvajanje njegovih nalog in jih organizirajo ustrezne
institucije, organi, uradi in agencije Unije, ter prispeva k njim.
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Clen 269

Ukrepi, ki jih sprejmejo carinski organi

1. Carinski organi izvajajo ukrepe, dolocene v drugi zakonodaji, ki jo uporabljajo carinski organi, v skladu z dolo¢bami
te druge zakonodaje, kot so:

(a) zbiranje posebnih podatkov za vse posiljke, vkljuéno z avtomatiziranim preverjanjem unijskih necarinskih formalnosti,
Ce so shranjeni v centralnem registru Unije;

(b) zagotavljanje statisti¢nih podatkov, analitike in trendov, zlasti na podrocju tveganj;

(c) olajsevanje in usklajevanje kontrol, ki jih izvajajo drugi organi;

(d) izvajanje kontrol dolo¢enih posiljk, izbranih na podlagi obvladovanja tveganja v skladu z naslovom IV in ob
upostevanju analize iz tocke (b) tega odstavka;

(e) posvetovanje z drugimi organi pred prepustitvijo blaga v skladu s ¢lenom 77;

(f) sprejetje vseh potrebnih ukrepov v zvezi z neskladnim blagom, vkljuéno s prodajo ali unicenjem tega blaga;

() izvajanje okvira za sodelovanje iz ¢lena 268;

(h) opozarjanje drugih organov na tveganja, pomembna za njihovo delo, in poro¢anje o sumih goljufije in kaznivih dejanj;

(i) nadaljnje ukrepanje, kadar pretok blaga krsi drugo zakonodajo, ki jo uporabljajo carinski organi;

() kakr$ni koli drugi dopolnilni ukrepi.

2. Kadar drzava c¢lanica dolo¢i specializiran carinski mejni prehod za uporabo dolocene druge zakonodaje, ki jo
uporabljajo carinski organi, o tej dolocitvi uradno obvesti carinski organ EU. Carinski organ EU pripravi in redno
posodablja seznam takih specializiranih carinskih mejnih prehodov ter ga objavi na svojem spletnem mestu. Omejitve, ki
izhajajo iz obveznosti preckanja takega dolocenega specializiranega carinskega mejnega prehoda, kar zadeva gospodarske
subjekte, ne smejo biti nesorazmerne glede na zasledovani cilj, ob upostevanju okolis¢in, ki upravicujejo to obveznost.

3. Da bi olajsala identifikacijo, uporabo in izvrSevanje druge zakonodaje, ki jo uporabljajo carinski organi, Komisija
pripravi in redno posodablja integriran seznam pravnih aktov Unije, ki dolo¢ajo zahteve, ki se uporabljajo za blago, ki je
predmet carinskih kontrol, da se za§¢itijo javni interesi, in ga objavi na svojem spletnem mestu.
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POGLAVJE 3

Carinsko sodelovanje z drugimi organi zunaj Unije

Clen 270

Carinsko sodelovanje z organi tretjih drzav in mednarodnimi organizacijami

1. Carinski organ EU lahko, kolikor je to potrebno za izvajanje njegovih nalog ter po posvetovanju s Komisijo in na
podlagi njene predhodne odobritve, sklene delovne dogovore s carinskimi organi tretjih drzav in mednarodnimi
organizacijami. Ti delovni dogovori lahko vkljucujejo skupne dejavnosti in izmenjavo dobrih praks.

2. Delovni dogovori iz odstavka 1 so omejeni na naloge carinskega organa EU in ne ustvarjajo pravnih obveznosti za
Unijo ali drzave ¢lanice.

3. Carinski organ EU carinske organe drzav clanic obvesti o delovnih dogovorih iz odstavka 1.

Clen 271

Dvostranski sporazumi s tretjimi drzavami

1. Kadar drzava clanica zacne pogajanja s tretjo drzavo za sklenitev dvostranskega sporazuma o izvajanju carinske
zakonodaje, Komisijo brez nepotrebnega odlasanja uradno obvesti o osnutku sporazuma, ki ga namerava podpisati.

2. Preden drzava ¢lanica s sosednjo tretjo drzavo sklene ali spremeni kateri koli dvostranski sporazum o skupnih mejnih
prehodih, se posvetuje s Komisijo o zdruZljivosti sporazuma s pravom Unije. Ce Komisija meni, da je sporazum nezdruzljiv
s pravom Unije, o tem uradno obvesti zadevno drzavo ¢lanico. Drzava clanica stori vse potrebno, da sporazum
v razumnem roku spremeni tako, da se ta nezdruzljivost odpravi.

3. Drzave clanice o svojih obstojecih dvostranskih sporazumih uradno obvestijo Komisijo do 21. septembra 2027.

Clen 272

Izmenjava podatkov s tretjimi drZzavami

1. Komisija, carinski organi in carinski organ EU lahko v skladu z veljavnim pravom Unije izmenjujejo in delijo podatke,
obdelane v skladu s to uredbo, s carinskimi organi in drugimi organi tretjih drzav za namene carinskega sodelovanja,
vkljuéno s sistemati¢nimi in avtomatiziranimi izmenjavami, kadar:

(a) mednarodni sporazum, sklenjen med Unijo in zadevno tretjo drzavo ali drzavami, omogoca tako izmenjavo;
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(b) pravni akti Unije na carinskem podro¢ju, podroéju skupne trgovinske politike ali skupne zunanje in varnostne politike
ali druga zakonodaja Unije, ki jo uporabljajo carinski organi, dolocajo tako izmenjavo, ali

(c) tak$no izmenjavo doloca dvostranski sporazum, sklenjen ali ohranjen v skladu s postopkom in pogoji iz odstavkov 6 do
9 med drzavo ¢lanico in tretjo drzavo.

2. Kadar carinski organi ali carinski organ EU izmenjujejo podatke s carinskimi organi in drugimi organi tretjih drzav,
o taki izmenjavi obvestijo Komisijo.

3. Izmenjave iz odstavka 1 tega ¢lena:

(a) zagotavljajo, da je prenos osebnih podatkov skladen s poglavjem V Uredbe (EU) 2016/679, kot je ustrezno;

(b) zagotavljajo zaupnost informacij v skladu s to uredbo ter

(c) zagotavljajo, da izmenjava podatkov poteka z ustreznimi varnimi komunikacijskimi sredstvi.

4. Izmenjava iz odstavka 1 se lahko nanasa zlasti na naslednje kategorije podatkov:

(a) podatkovni elementi, ki so vkljuceni v odlocbe carinskih organov ali podobne odlocbe, sprejete v tretjih drzavah, v zvezi
z zavezujo¢imi informacijami, statusom pooblas¢enega gospodarskega subjekta, statusom zaupanja vrednega in
preverjenega gospodarskega subjekta, carinsko vrednostjo blaga, carinskim statusom blaga ali posebnimi postopki;

(b) podatkovni elementi, ki so vkljuceni v deklaracije, obvestila in dokazila o carinskem statusu blaga ter v spremne listine
ali drugace predlozeni ali dani na voljo carinskim organom drzav ¢lanic, Komisiji ali carinskim organom tretjih drzav ali
ki jih izdajo ti organi;

(¢) podatki o ugotovljenih tveganjih ter ugotovitve in rezultati, ki jih v analizi tveganj in pri kontrolah pridobijo carinski
organi drzav ¢lanic ali Komisija na eni strani in carinski organi tretjih drzav na drugi strani.

5. Izmenjava iz odstavka 1 tega clena ne posega v izmenjavo informacij, ki poteka na podlagi dolo¢b o medsebojni
upravni pomodi iz sporazumov med Unijo in tretjimi drzavami ali v Uredbo (ES) $t. 515/97.

6. Drzava ¢lanica, je lahko pooblas¢ena za zaletek pogajanj s tretjo drzavo za sklenitev dvostranskega sporazuma
o izmenjavi informacij iz odstavka 1 v skladu s splosnimi postopki in pogoji, dolo¢enimi v delegiranem aktu, sprejetem
v skladu z odstavkom 8.

Ko zacne veljati sporazum o izmenjavi informacij iz odstavka 1 med Unijo in zadevno tretjo drZavo, ima ta sporazum
prednost pred vsemi ustreznimi deli obstoje¢ih dvostranskih sporazumov, ki se ne smejo ve¢ uporabljati.
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7. Drzave clanice ob zacetku veljavnosti te uredbe Komisijo uradno obvestijo o svojih obstojecih dvostranskih
sporazumih, ki dolo¢ajo izmenjavo s carino povezanih informacij. Ce Komisija meni, da je sporazum nezdruzljiv s pravom
Unije, o tem uradno obvesti zadevno drzavo ¢lanico. Drzava ¢lanica stori vse potrebno, da sporazum v razumnem roku, ki
ga dolo¢i Komisija, spremeni tako, da se ta nezdruzljivost odpravi.

8. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe
z dolocitvijo pogojev in postopkov, v skladu s katerimi se lahko na drzavo ¢lanico prenese pooblastilo za zacetek pogajanj
iz odstavka 6. Ti pogoji vkljuCujejo zahtevo, da zadevna drzava clanica Komisijo, carinski organ EU in vse druge drzave
¢lanice uradno obvesti o svoji nameri, da sklene tak dvostranski sporazum, in o njegovi vsebini. Komisija oceni njegov vpliv
na pravo Unije in prihodnja pogajanja na ravni Unije. Delegirani akt doloca tudi spremljanje izvajanja teh sporazumov.

9.  Komisija lahko v 60 dneh od prejema uradnega obvestila iz odstavka 8 tega ¢lena z izvedbenim aktom zadevno
drzavo ¢lanico pooblasti za sklenitev zadevnega dvostranskega sporazuma. Ta izvedbeni akt se sprejme v skladu
s svetovalnim postopkom iz ¢lena 283(2).

V ustrezno utemeljenih izredno nujnih primerih, povezanih s tako pooblastitvijo in s potrebo po tem, da se hitro omogoci
zahtevana izmenjava informacij, Komisija v skladu s postopkom iz ¢lena 283(5) sprejme izvedbeni akt, ki se zacne
uporabljati takoj.

Komisija v istem obdobju obvesti zadevno drzavo ¢lanico, kadar se odlo¢i, da ne bo sprejela izvedbenega akta na podlagi

tega odstavka.

NASLOV XIV
KRSITVE CARINSKE ZAKONODAJE IN NEKAZENSKE SANKCIJE

Clen 273

Predmet urejanja in splosne dolocbe

1. Ta naslov dolo¢a minimalni seznam kr3itev carinske zakonodaje in nekazenskih sankcij za te krsitve.

Drzave ¢lanice v svojem nacionalnem pravu opredelijo krsitve carinske zakonodaje in nekazenske sankcije, ki se uporabljajo
za te krsitve, v skladu s tem naslovom.

2. Ta naslov drzavam ¢lanicam ne preprecuje, da opredelijo dodatne krsitve carinske zakonodaje ali sprejmejo strozje
ukrepe za krsitve carinske zakonodaje.

3. Kazni za krsitve carinske zakonodaje so ucinkovite, sorazmerne in odvracilne.

4. Drzave clanice Komisijo uradno obvestijo o dolocbah svojega nacionalnega prava, ki jih sprejmejo na podlagi tega
naslova, do 19. marca 2028 in jo brez odlasanja uradno obvestijo o kakrnih koli naknadnih spremembah, ki vplivajo na
take dolocbe.
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Clen 274

Krsitve carinske zakonodaje

1. Brez poseganja v ¢lene 224, 273 in 275 drzave clanice zagotovijo, da se v njihovem nacionalnem pravu dolocijo
kazni za vsaj naslednje krsitve carinske zakonodaje:

(a) imetnik carinske odlo¢be ne izpolnjuje obveznosti, ki izhajajo iz te odlocbe;

(b) ni izpolnjena obveznost predlozitve ali dajanja na voljo popolnih in to¢nih podatkov carinskim organom v skladu
s carinsko zakonodajo;

() ni izpolnjena obveznost vodenja evidenc, ki ga zahteva carinska zakonodaja;

(d) niso spostovana pravila o odstranitvi blaga izpod carinskega nadzora;

(e) niso izpolnjene obveznosti v zvezi s carinskimi postopki;

(f) niso izpolnjene obveznosti uvoznika iz ¢lena 27(2);

() niso izpolnjene obveznosti izvoznika iz ¢lena 28(1).

2. Odstavek 1 ne posega v pravico drzav ¢lanic, da dolo¢ijo nadaljnja ravnanja, dejanja ali opustitve dejanj, ki pomenijo

krsitve carinske zakonodaje.

Clen 275

Kazni

1. Drzave ¢lanice zagotovijo, da se pri odlocanju o vrsti kazni, in o njeni tezi ustrezno uposteva naslednje:

(a) ali je bila krSitev carinske zakonodaje storjena namerno ali iz malomarnosti;

(b) vrsta, resnost, ponavljanje in trajanje krsitve carinske zakonodaje;

(c) vpliv krsitve carinske zakonodaje na finan¢ne in druge interese Unije in drzav ¢lanic glede varstva in varnosti;

(d) stopnja sodelovanja s carinskim organom za odpravo krsitve carinske zakonodaje in ublaZitev njenih morebitnih
skodljivih u¢inkov;

(e) vse druge olajsevalne ali obtezevalne okolis¢ine primera v skladu z nacionalnim pravom.

2. Kazni so lahko v eni ali ve¢ naslednjih oblikah:

(a) denarna kazen, ki jo naloZijo carinski organi, ali po potrebi kazen, ki jo naloZijo pristojni carinski organi s postopkom
poravnave, ki se uporablja namesto kazenske sankcije;

(b) razveljavitev, zadrzanje ali sprememba dovoljenja, ki se nanasa na zadevno osebo;

(c) odvzem blaga, vpletenega v krsitev carinske zakonodaje;
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(d) opomin;

(e) druga kazen.

3. Vse nekazenske sankcije za krsitve carinske zakonodaje, ki jih nalozijo carinski organi, se evidentirajo z navedbo
narave krsitve in zneska denarne kazni ali opredelitvijo katere koli druge nekazenske sankcije, naloZene za navedeno krsitev.
Te informacije se dajo na voljo carinskemu organu EU prek carinskega podatkovnega vozlis¢a EU.

4. Komisija najkasneje 21. septembra 2032 v posvetovanju s carinskim organom EU oceni uporabo tega ¢lena in preveri,
ali se denarne kazni ucinkovito nalagajo v vseh drzavah ¢lanicah, ne da bi to povzrocilo izkrivljanje notranjega trga,
oziroma ali je treba dolociti harmonizirane denarne kazni za krsitve. Na podlagi rezultatov tega ocenjevanja lahko Komisija
Evropskemu parlamentu in Svetu po potrebi predlozi zakonodajni predlog za spremembo te uredbe.

Clen 276

Kazni za sistemati¢no neizpolnjevanje obveznosti v primeru prodaje na daljavo

1. Kadar carinski organi v okviru sprostitve blaga, ki se prodaja na daljavo, v prosti promet ugotovijo, da isti gospodarski
subjekt sistematicno ne izpolnjuje obveznosti iz ¢lena 274(1), to Steje za sistematicno krsitev. DrZave ¢lanice zagotovijo, da
je kazen, naloZena za sistemati¢no krsitev, vsaj v obliki denarnih kazni v visini vsaj 1 % do 4 % skupne vrednosti blaga, ki ga
je ta gospodarski subjekt uvozil v Unijo v preteklih 12 mesecih.

2. Zanamene tega clena se neizpolnjevanje obveznosti s strani gospodarskega subjekta $teje za sistemati¢no, ¢e rezultati
znatnega Stevila carinskih kontrol v enem koledarskem mesecu pokazejo neizpolnjevanje v dovolj reprezentativnem Stevilu
primerov.

3.V primeru sistemati¢ne krsitve iz odstavka 1 pristojni organi tudi zacasno odvzamejo, prekli¢ejo ali razveljavijo
vsakrSen status pooblas¢enega gospodarskega subjekta ali zaupanja vrednega in preverjenega gospodarskega subjekta ali
enakovreden ukrep za poenostavitev, dodeljen v skladu s to uredbo gospodarskemu subjektu, ki je storil navedeno krsitev.

4. Kadar se v obdobju $estih mesecev po nalozitvi kazni iz odstavka 1 carinski organi ugotovijo nadaljnjo sistemati¢no
krsitev s strani istega gospodarskega subjekta, so kazni, naloZene za to kr3itev, vsaj v obliki denarnih kazni v visini od vsaj
3% do 6 % skupne vrednosti blaga, ki ga je ta gospodarski subjekt uvozil v Unijo v predhodnih 12 mesecih.

5. Kadar se v obdobju Sestih mesecev po nalozitvi kazni iz odstavka 4 tega ¢lena carinski organi ugotovijo nadaljnjo
sistemati¢no krsitev s strani istega gospodarskega subjekta, je kazen za tako nadaljnjo sistemati¢no krsitev vsaj v obliki ene
od kazni iz navedenega odstavka. Kadar je to ustrezno in ob upostevanju resnosti take nadaljnje sistemati¢ne krsitve, se
lahko dostop do spletnega vmesnika navedenega gospodarskega subjekta zaCasno omeji. V ta namen pristojni carinski
organ informacije o krsitvi brez nepotrebnega odlasanja posreduje ustreznim organom. Poleg tega se sprejmejo ukrepi
v skladu s ¢lenom 77(5), prvi pododstavek, tocka (a).
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6. Komisija sprejme delegirane akte v skladu s ¢lenom 282 za dopolnitev te uredbe z dolocitvijo znatnega Stevila
carinskih kontrol, pri ¢emer uposteva obseg in ucinek zadevne prodaje na daljavo, ter praga primerov, glede na resnost
krsitve, ki velja za dovolj reprezentativnega za ugotovitev sistemati¢nega neizpolnjevanja obveznosti, kot je navedeno
v odstavku 2 tega ¢lena.

Clen 277

Razvrstitev med gospodarske subjekte z visokim tveganjem

1. Ce se nalozi kazen na podlagi ¢lena 276, se zadevni uvoznik za prodajo na daljavo razvrsti med gospodarske subjekte
z visokim tveganjem v carinskem podatkovnem vozli§¢u EU v skladu s ¢lenom 55(2).

2. Razvrstitev med gospodarske subjekte z visokim tveganjem se upoSteva pri:
(a) obvladovanju tveganja na carinskem podrocju v skladu s ¢lenom 55 ter
(b) vzpostavitvi in izvajanju skupnih prednostnih kontrolnih podro¢ij in skupnih meril in standardov tveganja v skladu

s ¢leni 56, 57 in 58.

Clen 278

Sodelovanje med drzavami ¢lanicami

1. Kadar je za krsitev carinske zakonodaje pristojna ve¢ kot ena drzava ¢lanica, pristojni organi teh drzav ¢lanic
sodelujejo v skladu z veljavnim pravom.

2. Carinski organ EU lahko podpira in olajsuje sodelovanje med pristojnimi organi drzav ¢lanic za namene iz odstavka 1.

NASLOV XV
KONCNE DOLOCBE

POGLAVJE 1

Merjenje uspeshosti carinske unije

Clen 279

Ocena in porocanje

1. Komisija vsaj enkrat letno preveri in oceni uspesnost carinske unije. To vklju¢uje merjenje carinskih dejavnosti, ki jih
izvajajo carinski organi drzav ¢lanic in, kadar je mogoce, drzav kandidatk na nacionalni in lokalni ravni. Merjenje lahko
temelji na obstojecih orodjih, ki so jih v ta namen razvile Komisija in drzave ¢lanice.

2. Komisiji pri nalogi iz odstavka 1 pomagajo drzave ¢lanice in carinski organ EU. Drzave ¢lanice carinskemu organu EU
predvsem predlozijo podatke, ki vsebujejo informacije na nacionalni in lokalni ravni. Podatki so taki, da omogocajo
pripravo kazalnikov uspesnosti na podlagi vlozkov, dejavnosti in rezultatov.
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Carinski organ EU na podlagi teh podatkov in drugih razpolozljivih informacij opredeli, kako carinske dejavnosti in
operacije ter viri, namenjeni tem dejavnostim in operacijam, podpirajo doseganje strateskih ciljev in prednostnih nalog
carinske unije ter prispevajo k poslanstvu carinskih organov iz ¢lena 2. Carinski organ EU bo v sodelovanju s carinskimi
organi zlasti pripravil osnutke letnih poro¢il in druge vrste dokumentov, v katerih bo opredelil klju¢ne trende, prednosti,
pomanjkljivosti, vrzeli in morebitna tveganja, ter Komisiji predlozil priporocila za izboljSave. Ti osnutki letnih porocil
vkljucujejo informacije o delovanju statusa pooblas¢enega gospodarskega subjekta ter zaupanja vrednega in preverjenega
gospodarskega subjekta iz ¢lena 31.

3. Carinski organ EU osnutke letnih porocil iz odstavka 2, drugi pododstavek, predlozi Komisiji v odobritev in
posredovanje drzavam ¢lanicam v vednost.

4. Komisija najpozneje 21. septembra 2027 oceni delovanje pristojbine Unije za obdelavo iz ¢lena 20(2), vklju¢no
z njenim vplivom na delovanje prodaje na daljavo. Komisija to oceno predlozi Evropskemu parlamentu in Svetu.

5. Komisija z izvedbenimi akti dolo¢i podatke, ki jih morajo predloziti drzave ¢lanice v skladu z odstavkom 2, prvi
pododstavek, tega ¢lena in njihovo raven zaupnosti ter zasnovo okvira za merjenje uspesnosti. Ti izvedbeni akti se
sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 283(4).

POGLAVJE 2

Spremljanje, ocenjevanje in porocanje

Clen 280

Spremljanje

Komisija redno spremlja izvajanje te uredbe, pri cemer med drugim uposteva informacije in analize, pomembne za namene
spremljanja, ki jih carinski organi in carinski organ EU predloZijo ali dajo na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

Clen 281

Ocenjevanje in porocanje

1. Komisija do 31. decembra 2027 Evropskemu parlamentu in Svetu predlozi poro¢ilo z oceno centraliziranega
carinjenja iz ¢lena 91. Nezaupni del tega porocila se javno objavi. Komisija lahko Evropskemu parlamentu in Svetu po
potrebi predlozi zakonodajni predlog za zagotovitev praviéne porazdelitve pravic in obveznosti drzav ¢lanic v zvezi
z oceno carinskega dolga pri uvozu in odgovornostjo zanj.

2. Komisija do 21. septembra 2031 in nato vsakih pet let oceni izvajanje te uredbe glede na cilje, za katere si prizadeva,
ter o tem predloZi porocilo Evropskemu parlamentu, Svetu in Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru.
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Porocilo vkljucuje:
(a) pregled napredka pri izvajanju te uredbe;

(b) oceno uspesnosti, ucinkovitosti, skladnosti, ustreznosti in dodane vrednosti Unije te uredbe, zlasti v zvezi s cilji iz
¢lena 2.

(c) pregled razclenjenih stroskov, ki jih imajo Unija in drzave clanice zaradi izvajanja te uredbe.

3. Drzave ¢lanice na zahtevo Komisije in v skladu s poglaviem 1 predlozijo informacije o izvajanju te uredbe, ki so
potrebne za pripravo porocila iz odstavka 1 tega ¢lena in niso na voljo v carinskem podatkovnem vozlis¢u EU.

4. Komisija do 31. decembra 2031 Evropskemu parlamentu in Svetu predlozi porocilo, v katerem oceni zlasti:

(a) ucinkovitost carinskega nadzora zaupanja vrednih in preverjenih gospodarskih subjektov, ki ga izvajajo carinski organi
drzave ¢lanice sedeza, in izvajanja dolocb, ki urejajo kraj nastanka carinskega dolga;

(b) ucinkovitost carinskega nadzora gospodarskih subjektov, ki niso zaupanja vredni in preverjeni gospodarski subjekti;
(c) mozni u¢inek sprememb, predvidenih v odstavku 5.

5. NaKomisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 282 za spremembo ¢lena 6(2)
in clena 193(1), tocke (b), (c) in (d), s ¢rtanjem ali spremembo tam predvidenih odstopanj, e je to ustrezno glede na
porocilo iz odstavka 4 tega ¢lena.

POGLAVJE 3

Prenos pooblastila in postopek v odboru

Clen 282

Izvajanje pooblastila
1. Pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov je preneseno na Komisijo pod pogoji, dolo¢enimi v tem ¢lenu.

2. NaKomisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lena 4, ¢lena 6(6), clena 8(8) in (9), ¢lena 9(9),
Clena 12(6), clena 16(13), clena 20(10), ¢lena 26(6), ¢lena 29(10), ¢lena 33(8), clena 38(5), ¢lena 41(11), ¢lena 43(7),
Clena 49, ¢lena 71(4), ¢lena 73(3), ¢lena 74(8), ¢lena 77(10), clena 78(7,) clena 79(4), ¢lena 80(3), ¢lena 81(4), ¢lena 83(3),
Clena 84(6), clena 89(4), ¢lena 91(7), clena 92(5), clena 94(4), clena 97(11), clena 98(3), clena 99(3), ¢lena 101(1
Clena 103(5), ¢lena 104(8), ¢lena 105(4), ¢lena 106(3), clena 107(2), ¢lena 108(8), clena 109(4), clena 111(7), ¢lena 114(
Clena 116(7), ¢lena 117(12), ¢lena 118(3), ¢lena 119(3), ¢lena 121(5), ¢lena 125(10), clena 128(3), ¢lena 129(
Clena 130(2), ¢lena 131(2), ¢lena 132(3), ¢lena 133(5), ¢lena 135(4), ¢lena 139(3), clena 140(6), clena 142(5), ¢lena 145(
¢lena 153(3), clena 156(8), clena 158(5), ¢lena 160(2), ¢lena 161(5), ¢lena 169(3), clena 171(9), clena 178(2), clena 180(
Clena 191(4), clena 192(8), ¢lena 193(5), ¢clena 194(9), ¢lena 197(3), ¢lena 199(4), clena 200(4), clena 203(3), clena 205(
Clena 210(4), ¢lena 214(5), clena 216(5), ¢lena 217(9) in (10), ¢lena 223(8), clena 272(8), ¢lena 276(6) in ¢lena 281(5).

)
)
)
),
),
),
),
),
)

9
7
3
1
7
5
4
5
8

)
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3. Evropski parlament ali Svet lahko kadar koli prekliceta prenos pooblastila iz ¢lena 4, ¢lena 6(6), ¢clena 8(8) in (
Clena 9(9), ¢lena 12(6), ¢lena 16(13), ¢lena 20(10), clena 26(6), clena 29(10), ¢lena 33(8), ¢lena 38(5), ¢lena 41(1

Clena 111(7), ¢lena 114(7), ¢lena 116(7), ¢lena 117(12), ¢lena 118(3), ¢lena 119(3), ¢lena 121(5), ¢lena 125(1
Clena 128(3), ¢lena 129(5), ¢lena 130(2), ¢lena 131(2), clena 132(3), ¢lena 133(5), clena 135(4), clena 139(3), ¢lena 140(6),
Clena 142(5), clena 145(4), clena 153(3), ¢lena 156(8),

4)

Clena 203(3), ¢lena 205(8), ¢lena 210(4), clena 214(5), clena 216(5), ¢lena 217(9) in (10), ¢lena 223(8), ¢lena 272(8),
¢lena 276(6) in clena 281(5). S sklepom o preklicu preneha veljati prenos pooblastila, naveden v navedenem sklepu.
Utinkovati za¢ne dan po objavi sklepa v Uradnem listu Evropske unije ali na poznejsi dan, ki je v njem dolocen. Odlo¢itev ne
vpliva na veljavnost Ze veljavnih delegiranih aktov.

4. Komisija se pred sprejetiem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih imenujejo drzave ¢lanice, v skladu
z naceli, dolo¢enimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje.

5. Takoj ko Komisija sprejme delegirani akt, o tem istocasno uradno obvesti Evropski parlament in Svet.

6.  Delegirani akt, sprejet na podlagi ¢lena 4, ¢lena 6(6), ¢lena 8(8) in (9), ¢lena 9(9), ¢lena 12(6), ¢lena 16(13),
Clena 20(10), clena 26(6), clena 29(10), clena 33(8), clena 38(5), ¢lena 41(11), ¢lena 43(7), Clena 49, ¢lena 71(4
Clena 73(3), clena 74(8), ¢lena 77(10), ¢lena 78(7,) clena 79(4), clena 80(3), ¢lena 81(4), clena 83(3), clena 84(6
Clena 89(4), ¢lena 91(7), clena 92(5), ¢lena 94(4), clena 97(11), ¢lena 98(3), ¢lena 99(3), ¢lena 101(11), ¢lena 103(5
Clena 104(8), ¢lena 105(4), ¢lena 106(3), ¢lena 107(2), ¢lena 108(8), ¢lena 109(4), clena 111(7), ¢lena 114(7), ¢lena 116(7
(2
(3
(4

)

)

)

8)

Clena 117(12), ¢lena 118(3), ¢lena 119(3), clena 121(5), ¢lena 125(10), ¢lena 128(3), ¢lena 129(5), ¢lena 130
Clena 131(2), ¢lena 132(3), ¢lena 133(5), ¢lena 135(4), clena 139(3), ¢lena 140(6), clena 142(5), clena 145(4), ¢lena 153
Clena 156(8), ¢lena 158(5), ¢lena 160(2), ¢lena 161(5), clena 169(3), ¢lena 171(9), clena 178(2), clena 180(5), ¢lena 191(4),
Clena 192(8), ¢lena 193(5), ¢lena 194(9), clena 197(3), clena 199(4), ¢lena 200(4), clena 203(3), clena 205(8), ¢lena 210(4),
Clena 214(5), ¢lena 216(5), ¢lena 217(9) in (10), ¢lena 223(8), ¢lena 272(8), clena 276(6) in ¢lena 281(5), zacne veljati le, ¢e
mu niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje v roku dveh mesecev od uradnega obvestila Evropskemu parlamentu ali
Svetu o tem aktu ali ¢e sta pred iztekom tega roka tako Evropski parlament kot Svet obvestila Komisijo, da mu ne bosta
nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podaljsa za dva meseca.

)

)

)
)
)
),
)
)
)
)

7. Z odstopanjem od odstavka 6 tega ¢lena prvi delegirani akt, sprejet na podlagi ¢lena 20(10), za¢ne veljati le, ¢e mu niti
Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje v roku 30 dni od uradnega obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem
aktu ali ¢e pred iztekom tega roka tako Evropski parlament kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala.
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Clen 283
Postopek v odboru

1. Komisiji pomaga Odbor za carinski zakonik. Ta odbor je odbor v smislu Uredbe (EU) §t. 182/2011.

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 4 Uredbe (EU) $t. 182/2011.

3. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 8 Uredbe (EU) §t. 182/2011 v povezavi s ¢lenom 4 Uredbe.

4. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU) $t. 182/2011.

5. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 8 Uredbe (EU) $t. 182/2011 v povezavi s ¢lenom 5 Uredbe.

6. Kadar je treba pridobiti mnenje Odbora za carinski zakonik na podlagi pisnega postopka, ob sklicevanju na ta

odstavek, se ta postopek zakljuci brez izida le, kadar v roku za izdajo mnenja tako odlo¢i predsednik odbora.

POGLAVJE 4
Konéne dolocbe

Clen 284

Razveljavitev

1. Uredba (EU) §t. 952/2013 se razveljavi.

Vendar se obstojeci delegirani in izvedbeni akti, sprejeti na podlagi Uredbe (EU) st. 952/2013 ali na podlagi pravnih aktov,
nadomes¢enih z navedeno uredbo ali prej$njimi razlicicami navedene uredbe, Se naprej uporabljajo, dokler niso
razveljavljeni z delegiranimi ali izvedbenimi akti, ki jih Komisija sprejme na podlagi te uredbe.

Sklicevanja na Uredbo (EU) §t. 952/2013 se Stejejo kot sklicevanja na to uredbo in se berejo v skladu s korelacijsko tabelo
v Prilogi k tej uredbi.

2. 0d 1. julija 2028:

(a) se sklicevanja na carinsko deklaracijo Stejejo, kot da zajemajo posredovanje podatkov, potrebnih za dajanje blaga
v carinski postopek z uporabo zmogljivosti carinskega podatkovnega vozlisca EU, kot je ustrezno;

(b) se sklicevanja na deklaranta Stejejo kot sklicevanja na prevoznika, uvoznika, izvoznika ali imetnika postopka tranzita,
kot je ustrezno.
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Clen 285

Prehodni ukrepi, povezani z vzpostavitvijo carinskega podatkovnega vozlis¢a EU

1. Do 30. junija 2028 je za vse blago, namenjeno za dajanje v carinski postopek, potrebna carinska deklaracija, ki
ustreza temu postopku.

2. Uvozniki za prodajo na daljavo in osebe, ki so se odlocile za uporabo ureditve UVEM, od 1. julija 2028 za dajanje
blaga v postopek carinskega skladis¢enja v carinskem skladis¢u za prodajo na daljavo ali v okviru postopka sprostitve
v prosti promet predlozijo ali dajo na voljo podatke prek carinskega podatkovnega vozlis¢a EU v skladu s ¢lenom 74. Da bi
to omogocili, funkcije carinskega podatkovnega vozlisca EU za¢nejo delovati najpozneje 1. junija 2028.

3. Do 28. februarja 2031 uvozniki, razen oseb iz odstavka 2, izvozniki in imetniki postopka tranzita za dajanje blaga
v carinski postopek vlozijo carinsko deklaracijo, ki ustreza navedenemu postopku.

4. Od 1. marca 2031 lahko uvozniki, izvozniki in imetniki postopka tranzita za dajanje blaga v carinski postopek vlozijo
carinsko deklaracijo ali predlozijo ali dajo na voljo ustrezne informacije, ki so primerne za zadevni postopek, z uporabo
carinskega podatkovnega vozlis¢a EU v skladu s ¢lenom 74.

5. Od 1. marca 2034 uvozniki, izvozniki in imetniki postopka tranzita za dajanje blaga v carinski postopek predlozijo
ali dajo na voljo informacije, ki so primerne za zadevni postopek, z uporabo carinskega podatkovnega vozlis¢a EU v skladu
s ¢lenom 74.

6.  Funkcije carinskega podatkovnega vozlis¢a EU iz ¢lena 38 zacnejo v celoti delovati najpozneje 1. februarja 2034.

7.V izjemnih okoli§¢inah, ko ustrezna funkcija carinskega podatkovnega vozliséa EU ne deluje v rokih iz te uredbe,
Komisija v sodelovanju z drzavami ¢lanicami v istih rokih zagotovi prehodno resitev. Prehodna resitev se uporablja najve¢
Sest mesecev po rokih iz te uredbe. Komisija zagotovi, da ustrezna funkcionalnost carinskega podatkovnega vozlisca EU
zalne delovati pred iztekom prehodne resitve.

Clen 286

Datum sprejetja dolocenih delegiranih in izvedbenih aktov

1. Komisija prvi¢ sprejme naslednje akte v naslednjih rokih:

(a) delegirani akt o dolocitvi zneska pristojbine Unije za obdelavo iz ¢lena 20(2) in (3), na podlagi pooblastila iz
¢lena 20(10) do 29. septembra 2026;

(b) delegirani akt iz ¢lena 276(6) do 1. marca 2028.
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2. Komisija sprejme:

(a) delegirane in izvedbene akte iz ¢lena 38(5) in (6) ter clena 49, ki so potrebni za uporabo ¢lena 285(2), do 1. julija 2027;

(b) delegirane in izvedbene akte iz ¢lena 38(5) in (6) ter ¢lena 49, ki so potrebni za uporabo ¢lena 285(4), do 1. marca
2029;

(c) delegirane in izvedbene akte iz ¢lena 38(5) in (6) ter ¢lena 49, ki so potrebni za uporabo ¢lena 285(5), do 31. januarja

2033.

Clen 287

Zacetek veljavnosti in uporaba

1. Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

2. Ta uredba se uporablja od 21. septembra 2027.

3. Z odstopanjem od odstavka 2 tega ¢lena se naslednje dolo¢be uporabljajo od datuma zacetka veljavnosti te uredbe:

(a) clen 5, tocke 15, 16, 44 in 78;

(b) ¢len 20, razen odstavkov 1, 2 in 4;

(c) ¢leni 35 do 39 in ¢len 51;

(d) clen 41(10);

() clen 85(2);

(f) clen 175 in ¢len 179(4);

(g) clen 180;

(h) ¢leni 229, 230, 231, 234 do 244 in 255 do 265;

(i) clen 268(9);

() clen 272(7);

(k) vse dolocbe te uredbe, ki Komisijo pooblas¢ajo za sprejemanje delegiranih in izvedbenih aktov, ter ¢lena 282 in 283.

4. Z odstopanjem od odstavka 2 tega ¢lena se ¢len 20(2) za¢ne uporabljati 10 dni po zacetku veljavnosti delegiranega
akta, sprejetega na podlagi ¢lena 20(10).
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5. Z odstopanjem od odstavka 2 tega ¢lena se naslednje dolo¢be uporabljajo od 1. julija 2028:

(a) clen 20(4), ¢lena 74 in 75, clen 109(3), tocka (b), ¢len 145, ¢len 183(2), tocka (c), ¢len 191(2) in ¢len 223(1), tocka (m);
(b) ¢len 41, razen odstavka 10, in ¢leni 42 do 45;

(c) clen 78;

(d) ¢len 205(5) in (6) ter clen 208(2).

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Strasbourgu, 16. septembra 2026

Za Evropski parlament Za Svet
predsednica predsednik
R. METSOLA T. BYRNE
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PRILOGA

KORELACIJSKA TABELA

Uredba (EU) §t. 952/2013

Ta uredba

Naslov 1

Clen 1(1)

Clen 1(2)

Clen 1(3)

Clen 2

Clen 3

Clen 4

Clen 5, tocka (1)

Clen 5, tocka (2)

Clen 5, tocka (3)

Clen 5, tocka (4)

Clen 5, tocka (5)

Clen 5, tocka (6)

Clen 5, tocka (7)

Clen 5, tocka (8)

Clen 5, tocka (9)

Clen 5, tocka (10)

Naslov I

Clen 1(1)

Clen 1(3)

Clen 1(4)

Clen 4

Clen 2

Clen 3

Clen 5, tocka (1)

Clen 5, tocka (2)

Clen 5, tocka (27)

Clen 5, tocka (5)

Clen 5, tocka (6)

Clen 5, tocka (20)

Clen 5, tocka (23)

Clen 5, tocka (12)

Clen 5, tocka (49)

Clen 5, tocka (50)
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Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 5, tocka (11)

Clen 5, tocka (12)

Clen 5, tocka (13)

Clen 5, tocka (14)

Clen 5, tocka (15)

Clen 5, tocka (16)

Clen 5, tocka (17)

Clen 5, tocka (18)

Clen 5, tocka (19)

Clen 5, tocka (20)

Clen 5, tocka (21)

Clen 5, tocka (22)

Clen 5, tocka (23)

Clen 5, tocka (24)

Clen 5, tocka (25)

Clen 5, tocka (26)

Clen 5, tocka (27)

Clen 5, tocka (28)

Clen 5, tocka (29)

Clen 5, tocka (30)

Clen 5, tocka (51)

Clen 5, tocka (52)

Clen 5, tocka (55)

Clen 5, tocka (56)

Clen 5, tocka (54)

Clen 5, tocka (11)

Clen 5, tocka (59)

Clen 5, tocka (67)

Clen 5, tocka (68)

Clen 5, tocka (69)

Clen 5, tocka (70)

Clen 5, tocka (45)

Clen 5, tocka (46)

Clen 5, tocka (47)

Clen 5, tocka (25)

Clen 5, tocka (48)

Clen 5, tocka (26)

Clen 5, tocka (71)

Clen 5, tocka (72)

Clen 5, tocka (62)
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Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 5, tocka (31)

Clen 5, tocka (32)

Clen 5, tocka (33)

Clen 5, tocka (34)

Clen 5, tocka (35)

Clen 5, tocka (36)

Clen 5, tocka (37)

Clen 5, tocka (38)

Clen 5, tocka (39)

Clen 5, tocka (40)

Clen 5, tocka (41)

Clen 6(1)

Clen 6(2)

Clen 6(3)

Clen 6(4)

Clen 7, tocka (a)

Clen 7, tocki (b) in (c)

Clen 8(1)

Clen 8(2)

Clen 9(1)

Clen 5, tocka (7)

Clen 5, tocka (8)

Clen 5, tocka (53)

Clen 5, tocka (32)

Clen 5, tocka (4)

Clen 5, tocka (63)

Clen 5, tocka (65)

Clen 5, tocka (10)

Clen 5, tocka (33)

Clen 5, tocka (73)

Clen 9; ¢len 74(1); ¢len 77(4); ¢len 81(1); ¢len 108(4);

Clen 125(8)

Clen 49

Clen 74(6); ¢len 81(2) in (4)

Clen 53

Clen 49

Clen 53

Clen 26(1)
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Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 9(2)

Clen 9(3)

Clen 9(4)

Clen 10, tocka (a)

Clen 10, tocka (b)

Clen 10, tocka (c)

Clen 11

Clen 12(1)

Clen 12(2)

Clen 12(3)

Clen 13

Clen 14

Clen 15

Clen 16

Clen 17

Clen 18(1)

Clen 18(2)

Clen 18(3), prvi stavek

Clen 18(3), drugi stavek

Clen 18(4)

Clen 26(3)

Clen 26(4)

Clen 26(5)

Clen 26(6), tocka (b)

Clen 26(6), tocka (c)

Clen 26(6), tocka (d)

Clen 26(7)

Clen 23(1)

Clen 272(1)

Clen 23(4)

Clen 24

Clen 25

Clen 33(1)

Clen 33(4)

Clen 33(7), tocka (a)
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Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 19(1)

Clen 19(2), prvi pododstavek

Clen 19(2), drugi pododstavek

Clen 19(3)

Clen 20, tocka (a)

Clen 20, tocka (b)

Clen 21po

Clen 22(1), prvi in drugi pododstavek

Clen 22(1), tretji pododstavek

Clen 22(2)

Clen 22(3)

Clen 22(4)

Clen 22(5)

Clen 22(6)

Clen 22(7)

Clen 23(1)

Clen 23(2)

Clen 23(3)

Clen 23(4), tocka (a)

Clen 23(4), tocka (b)

Clen 34(1)

Clen 34(2)

Clen 34(3)

Clen 33(8)

Clen 8(1)

Clen 6(1), tocka (a)

Clen 8(2), prvi in drugi pododstavek

Clen 8(3), prvi, drugi in tretji pododstavek

Clen 8(4)

Clen 8(5)

Clen 8(6)

Clen 8(7)

Clen 9(1)

Clen 9(2)

Clen 9(7), prvi stavek

Clen 9(8)

Clen 12(2)
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Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 23(5)

Clen 24, tocka (a)

Clen 24, tocka (b)

Clen 24, tocka (c)

Clen 24, tocka (d)

Clen 24, tocka (e)

Clen 24, tocka (f)

Clen 24, tocka (@

Clen 24, tocka (h)

Clen 25, tocka (a)

Clen 25, tocka (b)

Clen 25, tocka (c)

Clen 26

Clen 27

Clen 28(1)

Clen 28(2)

Clen 28(3)

Clen 28(4)

Clen 29

Clen 30

Clen 9(4)

Clen 6(6)

Clen 8(8), tocka (b)

Clen 8(8), tocka (c)

Clen 8(8), tocka (d)

Clen 8(8), tocka (e)

Clen 8(8), tocka (f)

Clen 8(8), tocka (g)

Clen 9(9), tocka (b)

Clen 8(10), tocka (a)

Clen 8(10), tocka (b)

Clen 9(9), tocka (a)

Clen 10

Clen 11

Clen 12(1)

Clen 12(3)

Clen 12(4)

Clen 12(5)

Clen 13

Clen 14
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Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 31, tocka (a)

Clen 31, tocka (b)

Clen 32

Clen 33

Clen 34(1)

Clen 34(2)

Clen 34(3)

Clen 34(4)

Clen 34(5)

Clen 34(6)

Clen 34(7), tocka (a)

Clen 34(7), tocka (b)

Clen 34(8), tocka (a)

Clen 34(8), tocka (b)

Clen 34(9)

Clen 34(10)

Clen 34(11)

Clen 35

Clen 36

Clen 37(1), tocka (a)

Clen 12(6), tocka (a)

Clen 12(6), tocka (b)

Clen 11(4)

Clen 15

Clen 16(1)

Clen 16(2)

Clen 16(4)

Clen 16(5)

Clen 16(6)

Clen 16(7)

Clen 16(8)

Clen 16(9)

Clen 16(10)

Clen 16(11)

Clen 16(12), prvi pododstavek

Clen 16(14), tocka (a)
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Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 37(1), tocka (b)

Clen 37(1), tocki (c) in (d)

Clen 37(2), tocka (a)

Clen 37(2), tocka (b)

Clen 38(1), prvi pododstavek

Clen 38(1), drugi pododstavek

Clen 38(2)

Clen 38(3)

Clen 38(4)

Clen 38(5)

Clen 38(6)

Clen 38(7)

Clen 39, tocka (a)

Clen 39, tocka (b)

Clen 39, tocka (c)

Clen 39, tocka (d)

Clen 39, tocka (e)

Clen 40, tocka (a)

Clen 40, tocka (b)

Clen 40, tocka (c)

Clen 16(14), tocka (b)

Clen 16(12)

Clen 29(1)

Clen 29(2)

Clen 29(2)

Clen 29(3)

Clen 29(5)

Clen 29(6)

Clen 29(7)

Clen 29(8)

Clen 30(1), tocka (a)

Clen 30(1), tocka (b)(i)

Clen 30(1), tocka (c)

Clen 30(1), tocka (d)

Clen 30(1), tocka (e)

Clen 29(10), tocka (a)

Clen 29(10), tocka (b)

Clen 29(10), tocka (b)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j

251/281



SL

UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 41

Clen 42(1)

Clen 42(2), tocka (a)

Clen 42(2), tocka (b)

Clen 42(3)

Clen 43

Clen 44

Clen 45

Clen 46(1), prvi pododstavek

Clen 46(1), drugi pododstavek

Clen 46(2)

Clen 46(3)

Clen 46(4), prvi pododstavek

Clen 46(4), drugi pododstavek

Clen 46(5)

Clen 46(6)

Clen 46(7)

Clen 46(8)

Clen 47(1)

Clen 47(2)

Clen 30(2)

Clen 273(1), drugi pododstavek, in ¢len 273(3)

Clen 275(2), tocka (a)

Clen 275(2), tocka (b)

Clen 273(4)

Clen 17

Clen 18

Clen 19

Clen 63(1)

Clen 63(2)

Clen 55(1)

Clen 55(2)

Clen 55(3)

Clen 59(2)

Clen 59(1)

Clen 5, tocka (41)

Clen 63(3)

Clen 268(2)

252/281

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026 SL

Uredba (EU) &t. 952/2013 Ta uredba
Clen 48, prvi odstavek Clen 68(1), tocke (a), (b) in (c)
Clen 48, drugi odstavek Clen 68(2)
Clen 49(1) Clen 70(1)
Clen 49(1) Clen 70(2)
Clen 50(1), prvi in drugi pododstavek Clen 62(1)
Clen 50(1), tretji pododstavek Clen 62(2)
Clen 50(2) Clen 70(3)
Clen 51(1) Clen 76(6)
Clen 51(2), prvi pododstavek Clen 76(7)
Clen 51(2), drugi pododstavek Clen 76(8)
Clen 52(1) Clen 20(1)
Clen 52(2) Clen 20(9)
Clen 53(1) Clen 21(1)
Clen 53(2) Clen 21(2)
Clen 54 Clen 21(3)
Clen 55 Clen 22
Naslov 1I Naslov IX
Clen 56(1) Clen 166(1)
Clen 56(2) Clen 166(2)
Clen 56(3) Clen 166(3)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j 253/281



SL

UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 56(4)

Clen 56(5)

Clen 57(1)

Clen 57(2)

Clen 57(3)

Clen 57(4)

Clen 58(1)

Clen 58(2)

Clen 59

Clen 60(1)

Clen 60(2)

Clen 61(1)

Clen 61(2)

Clen 61(3)

Clen 62

Clen 63

Clen 64(1)

Clen 64(2)

Clen 64(3)

Clen 64(4)

Clen 166(4)

Clen 166(5)

Clen 167(1)

Clen 167(2)

Clen 167(3)

Clen 167(4)

Clen 166(6)

Clen 167(4)

Clen 168

Clen 169(1)

Clen 169(2)

Clen 170(1)

Clen 170(2)

Clen 170(3)

Clen 169(3)

Clen 170(4)

Clen 171(1)

Clen 171(2)

Clen 171(9)

Clen 171(3)

254/281

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026 SL

Uredba (EU) &t. 952/2013 Ta uredba
Clen 64(5) Clen 171(4)
Clen 64(6), prvi in drugi pododstavek Clen 171(5)
Clen 64(6), tretji pododstavek Clen 171(6)
Clen 64(6), Cetrti pododstavek Clen 171(7)
Clen 64(6), peti pododstavek Clen 171(8)
Clen 65 Clen 171(9)
Clen 66 Clen 171(10)
Clen 67 Clen 172, prvi pododstavek
Clen 68 Clen 172
Clen 69 Clen 173
Clen 70 Clen 174
Clen 71 Clen 176
Clen 72 Clen 177
Clen 73 Clen 178(1)
Clen 74(1) Clen 179(1)
Clen 74(2) Clen 179(2)
Clen 74(3) Clen 179(3)
Clen 75 Clen 178(2)
Clen 76 Clen 181
Naslov IIT Naslov X

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j 255/281



SL

UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 77(1)

Clen 77(2)

Clen 77(3)

Clen 78

Clen 79(1)

Clen 79(2)

Clen 79(3)

Clen 79(4), prvi pododstavek

Clen 79(4), drugi pododstavek

Clen 80

Clen 81(1)

Clen 81(2)

Clen 81(3), prvi pododstavek

Clen 81(3), drugi pododstavek

Clen 82

Clen 83(1)

Clen 83(2)

Clen 83(3)

Clen 84

Clen 85(1)

Clen 183(1); ¢len 183(2), tocka (a)

Clen 183(2), tocka (b)

Clen 183(3) in (4)

Clen 184

Clen 185(1)

Clen 185(2)

Clen 185(3)

Clen 185(4)

Clen 185(5)

Clen 186

Clen 187(1); ¢len 187(2), tocka (a)

Clen 187(2), tocka (b)

Clen 187(3)

Clen 187(4)

Clen 188

Clen 189(1)

Clen 189(2), prvi pododstavek

Clen 189(3

Clen 190

Clen 191(1)

256/281

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026

SL

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 85(2)

Clen 86(1)

Clen 86(2)

Clen 86(3)

Clen 86(4)

Clen 86(5)

Clen 86(6)

Clen 87(1)

Clen 87(2)

Clen 87(3)

Clen 87(4)

Clen 88, tocka (a)

Clen 88, tocka (b)

Clen 88, tocka (c)

Clen 89(1)

Clen 89(2)

Clen 89(3)

Clen 89(4)

Clen 89(5)

Clen 89(6)

Clen 191(3)

Clen 192(1)

Clen 192(2)

Clen 192(3)

Clen 192(5)

Clen 192(6)

Clen 192(7)

Clen 193(1)

Clen 193(2)

Clen 193(3)

Clen 193(4)

Clen 191(4); ¢len 192(8)

Clen 192(8)

Clen 193(5)

Clen 194(1)

Clen 194(2)

Clen 194(3)

Clen 194(4)

Clen 194(5)

Clen 194(6)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j

257281



SL

UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 89(7)

Clen 89(8), tocka (a)

Clen 89(8), tocka (b)

Clen 89(8), tocka (c)

Clen 89(8), tocka (d)

Clen 89(9)

Clen 90

Clen 91

Clen 92(1)

Clen 92(2)

Clen 93

Clen 94(1)

Clen 94(2)

Clen 94(3)

Clen 95(1)

Clen 95(2)

Clen 95(3)

Clen 95(4)

Clen 96(1)

Clen 96(2)

Clen 194(7), tocka (a)

Clen 194(7), tocka (b)

Clen 194(7), tocka (c)

Clen 194(7), tocka (d)

Clen 194(7), tocka (e)

Clen 194(8)

Clen 195

Clen 196

Clen 197(1)

Clen 197(2)

Clen 198

Clen 199(1)

Clen 199(2)

Clen 199(3)

Clen 200(1)

Clen 200(2)

Clen 200(3)

Clen 200(3)

Clen 201(1)

Clen 201(2)

258281

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026

SL

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 97

Clen 98(1)

Clen 98(2)

Clen 99, tocka (a)

Clen 99, tocka (b)

Clen 99, tocka (c)

Clen 99, tocka (d)

Clen 100(1), tocka (a)

Clen 100(1), tocka (b)

Clen 100(1), tocka (c)

Clen 100(2)

Clen 101

Clen 102(1), prvi pododstavek

Clen 102(1), drugi pododstavek

Clen 102(2)

Clen 102(3)

Clen 102(4)

Clen 103

Clen 104

Clen 105(1), prvi pododstavek

Clen 202

Clen 203(1)

Clen 203(2)

Clen 194(9)

Clen 197(3); ¢len 199(4)

Clen 200(4)

Clen 203(3)

Clen 200(5)

Clen 194(10); ¢len 199(5); ¢len 203(4)

Clen 201(3)

Clen 201(3)

Clen 204

Clen 205(1)

Clen 205(3)

Clen 205(2)

Clen 205(4)

Clen 205(7)

Clen 206

Clen 207

Clen 208(1)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j

259/281



SL

UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 105(1), drugi pododstavek

Clen 105(2)

Clen 105(3)

Clen 105(4)

Clen 105(5)

Clen 105(6)

Clen 106

Clens 107

Clen 108(1)

Clen 108(2)

Clen 108(3)

Clen 109

Clen 110

Clen 111

Clen 112(1)

Clen 112(2)

Clen 112(3)

Clen 112(4)

Clen 113

Clen 208(4)

Clen 208(5)

Clen 208(6)

Clen 208(7)

Clen 208(8), prvi pododstavek

Clen 205(8), tocka (a)

Clen 209

Clen 210(1)

Clen 210(2)

Clen 210(3)

Clen 211

Clen 212(1)

Clen 213

Clen 214(1)

Clen 214(2)

Clen 214(3)

Clen 214(4)

Clen 215

260/281

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026 SL

Uredba (EU) &t. 952/2013 Ta uredba

Clen 114(1) Clen 216(1)

Clen 114(2) Clen 216(2)

Clen 114(3) Clen 216(3)

Clen 114(4) Clen 216(4)

Clen 115 Clen 210(4)

Clen 116(1), prvi pododstavek, tocka (a) Clen 217(1), tocka (a)
Clen 116(1), prvi pododstavek, tocka (b) Clen 217(1), tocka (b)
Clen 116(1), prvi pododstavek, tocka (c) Clen 217(1), tocka (c)
Clen 116(1), prvi pododstavek, tocka (d) Clen 217(1), tocka (d)
Clen 116(1), drugi pododstavek Clen 217(1), tocka (e)
Clen 116(2) Clen 217(2)

Clen 116(3), prvi pododstavek Clen 217(3)

Clen 116(3), drugi pododstavek Clen 217(4)

Clen 116(4) Clen 217(5)

Clen 116(5) Clen 217(6)

Clen 116(6) Clen 217(7)

Clen 116(7) Clen 217(8)

Clen 117 Clen 218

Clen 118(1), prvi pododstavek Clen 219(1), tocka (a)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j 261/281



SL

UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 118(1), drugi pododstavek

Clen 118(2)

Clen 118(3)

Clen 118(4)

Clen 119

Clen 120

Clen 121(1)

Clen 121(2)

Clen 121(3)

Clen 121(4)

Clen 122

Clen 123(1), tocka (a)

Clen 123(1), tocka (b)

Clen 123(2)

Clen 124(1), tocka (a)

Clen 124(1), tocka (b)

Clen 124(1), tocka (c)

Clen 124(1), tocka (d)

Clen 124(1), tocka (e)

Clen 219(3)

Clen 219(1), tocki (b) in (c)

Clen 219(2)

Clen 219(1), tocka (c)

Clen 220

Clen 221

Clen 222(1)

Clen 222(2)

Clen 222(3)

Clen 222(4)

Clen 217(10)

Clen 217(11)

Clen 222(5)

Clen 217(12)

Clen 223(1), tocka (a)

Clen 223(1), tocka (b)

Clen 223(1), tocka (c)

Clen 223(1), tocka (d)

Clen 223(1), tocka (e)

262/281

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026

SL

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 124(1), tocka (f)

Clen 124(1), tocka (g)

Clen 124(1), tocka (h)

Clen 124(1), tocka (i)

Clen 124(1), tocka (j)

Clen 124(1), tocka (k)

Clen 124(2)

Clen 124(3)

Clen 124(4)

Clen 124(5)

Clen 124(6)

Clen 124(7)

Clen 125

Clen 126

Naslov IV

Clen 127(1)

Clen 127(2), tocka (a)

Clen 127(2), tocka (b)

Clen 127(3), prvi pododstavek

Clen 223(1), tocka (f)

Clen 223(1), tocka (g)

Clen 223(1), tocka (h)

Clen 223(1), tocka (i)

Clen 223(1), tocka (j)

Clen 223(1), tocka (k)

Clen 223(2)

Clen 223(3)

Clen 223(4)

Clen 223(5)

Clen 223(6)

Clen 223(7)

Clen 224

Clen 223(8)

Naslov VI

Clen 97(1)

Clen 97(10), tocka (a)

Clen 97(10), tocka (e)

Clen 97(1)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j

263281



SL

UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 127(3), drugi pododstavek

Clen 127(4), prvi pododstavek

Clen 127(4), drugi pododstavek, tocka (a)

Clen 127(4), drugi pododstavek, tocka (b)

Clen 127(5)

Clen 127(6)

Clen 127(7)

Clen 127(8)

Clen 128

Clen 129(1), prvi pododstavek

Clen 129(1), drugi pododstavek, tocka (a)

Clen 129(1), drugi pododstavek, tocka (b)

Clen 129(1), drugi pododstavek, tocka (c)

Clen 129(2)

Clen 130

Clen 131, tocka (a)

Clen 131, tocka (b)

Clen 131, tocka (c)

Clen 132, tocka (a)

Clen 97(13)

Clen 97(1)

Clen 97(4)

Clen 97(13)

Clen 97(3) in (8)

Clen 97(7)

Clen 97(13)

Clen 97(13)

Clen 98(1) in (5)

Clen 99(1)

Clen 99(2), tocka (b)

Clen 99(2), tocka (c)

Clen 97(13)

Clen 100(1)

Clen 97(13)

Clen 97(11), tocka (c)

Clen 97(11), tocka (d)

Clen 97(12)

264/281

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026 SL

Uredba (EU) &t. 952/2013 Ta uredba
Clen 132, tocka (b) Clen 97(12)
Clen 132, tocka (c) Clen 98(3)
Clen 132, tocka (d) Clen 99(4)
Clen 132, tocka (e) Clen 100(3)
Clen 133(1), prvi pododstavek Clen 101(1)
Clen 133(1), drugi pododstavek Clen 101(13)
Clen 133(2) Clen 101(7)
Clen 134(1), prvi pododstavek Clen 54(1) in (2)
Clen 134(1), drugi pododstavek Clen 54(3) do (7)
Clen 134(1), tretji pododstavek Clen 54(3), tocka (b)
Clen 134(1), etrti pododstavek Clen 54(3), tocka (a)
Clen 134(2) Clen 54(8)
Clen 135(1) Clen 102(1)
Clen 135(2) Clen 102(2)
Clen 135(3) Clen 97(13)
Clen 135(4) Clen 102(5)
Clen 135(5) Clen 102(6)
Clen 135(6) Clen 102(7)
Clen 136(1) Clen 97(10), tocka (b)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j 265/281



SL UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) &t. 952/2013 Ta uredba
Clen 136(2) Clen 97(10), tocka (c)
Clen 136(3) Clen 97(10), tocka (d); ¢len 101(8), tocka (b); ¢len 103(4)
Clen 137(1) Clen 102(3)
Clen 137(2) Clen 102(3)
Clen 137(3) Clen 102(4)
Clen 138, tocka (a) Clen 101(12)

Clen 138, tocka (b) —

Clen 139(1) do (6) Clen 103(1)
Clen 139(7) Clen 103(3)
Clen 140(1) Clen 101(9) in (10); ¢len 101(13)
Clen 140(2) Clen 65(1)
Clen 141 _

Clen 142 Clen 103(5)
Clen 143 Clen 103(6)
Clen 144 Clen 104(1)
Clen 145(1) Clen 105(1)
Clen 145(2) Clen 105(1)
Clen 145(3) Clen 105(2)

Clen 145(4) _

266/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026

SL

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 145(5)

Clen 145(6)

Clen 145(7)

Clen 145(8)

Clen 145(9)

Clen 145(10)

Clen 145(11)

Clen 146(1), prvi pododstavek

Clen 146(1), drugi pododstavek, tocka (a)

Clen 146(1), drugi pododstavek, tocka (b)

Clen 146(2)

Clen 147(1)

Clen 147(2)

Clen 147(3)

Clen 147(4)

Clen 148(1)

Clen 148(2)

Clen 148(3)

Clen 148(4), prvi in drugi pododstavek

Clen 64

Clen 105(3), tocka (a)

Clen 106(1)

Clen 106(2), tocka (a)

Clen 106(2), tocka (b)

Clen 107(1)

Clen 104(3)

Clen 104(4), tocka (b)

Clen 104(4), tocka (a)

Clen 104(7)

Clen 108(1)

Clen 108(2)

Clen 108(3)

Clen 108(4)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j

267/281



SL UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) §t. 952/2013 Ta uredba
Clen 148(4), tretji pododstavek Clen 108(5)
Clen 148(5) Clen 108(6)
Clen 148(6) Clen 108(7)
Clen 149 Clen 104(5)
Clen 150 —
Clen 151, tocka (a) Clen 104(8)
Clen 151, tocka (b) Clen 108(8), tocka (a)
Clen 151, tocka (c) Clen 108(8), tocka (c)
Clen 152, tocka (a) Clen 105(5)
Clen 152, tocka (b) Clen 106(4)
Clen 152, tocka (c) Clen 107(3)
Clen 152, tocka (d) Clen 108(9)
Naslov V Naslov V
Clen 153(1) Clen 71(1)
Clen 153(2) Clen 71(2)
Clen 153(3) Clen 71(3)
Clen 154 Clen 72
Clen 155(1) Clen 73(1)
Clen 155(2) Clen 73(2)
Clen 156, tocka (a) Clen 71(4), tocka (a)

268/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026 SL

Uredba (EU) &t. 952/2013 Ta uredba
Clen 156, tocka (b) Clen 71(4), tocka (b)
Clen 156, tocka (c) Clen 71(4), tocka (c)
Clen 156, tocka (d) Clen 73(3)
Clen 157 Clen 71(5)
Clen 158(1) —
Clen 158(2) Clen 81(2)
Clen 158(3) Clen 54(5) in (6)
Clen 159(1) Clen 7(1)
Clen 159(2) Clen 7(2)
Clen 159(3) Clen 81(3)
Clen 160 Clen 81(4)
Clen 161, tocka (a) Clen 81(5), tocka (b)
Clen 161, tocka (b) Clen 81(5), tocka (a)
Clen 162 Clen 82(1)
Clen 163(1), prvi pododstavek Clen 76(2)
Clen 163(1), drugi pododstavek Clen 76(3)
Clen 163(2) Clen 76(4)
Clen 163(3) Clen 76(5)
Clen 164 _
Clen 165, tocka (a) Clen 82(2)

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/2108/oj 269/281



SL

UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 165, tocka (b)

Clen 166(1)

Clen 166(1)

Clen 167(1)

Clen 167(2)

Clen 167(3)

Clen 167(4)

Clen 167(5)

Clen 168, tocka (a)

Clen 168, tocka (b)

Clen 168, tocka (c)

Clen 168, tocka (d)

Clen 169, tocka (a)

Clen 169, tocka (b)

Clen 170(1)

Clen 170(2)

Clen 170(3)

Clen 170(4)

Clen 171

Clen 172(1)

Clen 83(1)

Clen 83(2)

Clen 84(1)

Clen 84(2)

Clen 84(3)

Clen 84(4)

Clen 84(5)

Clen 83(3)

Clen 84(6), tocka (a)

Clen 84(6), tocka (b)

Clen 84(6), tocka (c)

Clen 83(4)

Clen 84(7)

Clen 85(1)

Clen 85(3)

Clen 85(4)

Clen 86(1)

Clen 87(1)

270281

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UL L, 19.9.2026

SL

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 172(2)

Clen 173(1)

Clen 173(2)

Clen 173(3)

Clen 174(1)

Clen 174(2)

Clen 175

Clen 176, tocka (a)

Clen 176, tocka (b)

Clen 176, tocka (c)

Clen 177(1)

Clen 177(2)

Clen 178

Clen 179(1)

Clen 179(2)

Clen 179(3)

Clen 179(4)

Clen 179(5)

Clen 179(6)

Clen 180

Clen 87(2)

Clen 88(1)

Clen 88(2)

Clen 88(3)

Clen 89(1)

Clen 89(3)

Clen 89(4)

Clen 86(2)

Clen 87(3)

Clen 88(4)

Clen 90(1)

Clen 90(2), tocka (b)

Clen 91(1)

Clen 91(2)

Clen 91(3)

Clen 91(4)

Clen 91(5)

Clen 91(6)

Clen 91(7)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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SL

UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 181, tocka (a)

Clen 181, tocka (b)

Clen 182(1)

Clen 182(2)

Clen 182(3)

Clen 182(4)

Clen 183

Clen 184

Clen 185

Clen 186

Clen 187

Clen 188, tocka (a)

Clen 188, tocka (b)

Clen 188, tocka (c)

Clen 188, tocka (d)

Clen 189(1)

Clen 189(2)

Clen 189(3)

Clen 190(1)

Clen 91(8)

Clen 92(6)

Clen 92(1)

Clen 92(2)

Clen 92(3)

Clen 92(4)

Clen 92(5)

Clen 92(6)

Clen 64(1), tocka (a)

Clen 64(1), tocki (b) in (c)

Clen 64(1), tocka (d)

Clen 64(1), tocka (e)

Clen 65(2)

Clen 65(3)

Clen 65(4)

Clen 65(5), prvi in drugi pododstavek
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UL L, 19.9.2026

SL

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 190(2)

Clen 191(1)

Clen 191(2)

Clen 191(3)

Clen 192(1)

Clen 192(1)

Clen 193

Clen 194(1)

Clen 194(2)

Clen 195

Clen 196

Clen 197

Clen 198(1)

Clen 198(2)

Clen 198(3)

Clen 199

Clen 200, tocka (a)

Clen 200, tocka (b)

Clen 200, tocka (c)

Clen 66(1)

Clen 66(3)

Clen 66(2)

Clen 67(1)

Clen 67(2)

Clen 64(2); ¢len 65(6); ¢len 66(5)

Clen 77(1) in (3)

Clen 95(1)

Clen 94(1)

Clen 94(2)

Clen 94(3)

Clen 96(1)

Clen 95(3)

Clen 94(5)

Clen 96(2)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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SL UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) &t. 952/2013 Ta uredba
Naslov VI Naslov VI (del)
Clen 201(1) Clen 109(1)
Clen 201(2) Clen 109(3), tocki (c) in (e)
Clen 201(3) Clen 109(2)
Clen 202 Clen 110
Clen 203(1) Clen 111(1)
Clen 203(2) Clen 111(2)
Clen 203(3) Clen 111(3)
Clen 203(4) Clen 111(4)
Clen 203(5) Clen 111(5)
Clen 203(6) Clen 111(6)
Clen 204 _
Clen 205(1) Clen 112(1)
Clen 205(2) Clen 112(3)
Clen 205(3) Clen 112(4)
Clen 206, tocka (a) Clen 111(7)
Clen 206, tocka (b) —
Clen 207 Clen 111(8)
Clen 208(1) Clen 113(1)
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UL L, 19.9.2026

SL

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 208(2)

Clen 209

Naslov VII

Clen 210

Clen 211(1)

Clen 211(2)

Clen 211(3)

Clen 211(4)

Clen 211(5) in (6)

Clen 212, tocka (a)

Clen 212, tocka (b)

Clen 212, tocka (c)

Clen 213

Clen 214(1)

Clen 214(2)

Clen 215(1)

Clen 215(2)

Clen 215(3)

Clen 113(2)

Clen 113(3)

Naslov VIII

Clen 124

Clen 125(1) in (3)

Clen 126

Clen 125(4), prvi pododstavek, tocke (a), (b), (c), (¢) in (f)

Clen 125(4), prvi pododstavek, tocki (d) in (g); clen 125(12)

Clen 125(5) do (9)

Clen 125(10), tocka (a)

Clen 125(10), tocka (b)

Clen 125(10), tocke (c), (d) in (e)

Clen 125(11), tocka (b)

Clen 128(1)

Clen 128(2)

Clen 129(1)

Clen 129(2)

Clen 129(3)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j

275/281



SL UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) &t. 952/2013 Ta uredba
Clen 215(4) Clen 129(4)
Clen 216 Clen 129(5)
Clen 217 Clen 129(6)
Clen 218 Clen 130(1)
Clen 219 Clen 131(1)
Clen 220 Clen 132(1)
Clen 221, tocka (a) Clen 131(2)
Clen 221, tocka (b) Aricle 132(3)
Clen 222, tocka (a) Clen 130(3)
Clen 222, tocka (b) Clen 131(3)
Clen 223(1) Clen 133(1)
Clen 223(2) Clen 133(2)
Clen 223(3) Clen 133(3)
Clen 223(4) Clen 133(4)
Clen 224 Clen 133(5)
Clen 225 Clen 133(6)
Clen 226(1) Clen 135(1)
Clen 226(2) Clen 135(2)
Clen 226(3) Clen 135(3)
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UL L, 19.9.2026

SL

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 227(1)

Clen 227(2)

Clen 228

Clen 229

Clen 230

Clen 231

Clen 232

Clen 233(1)

Clen 233(2)

Clen 233(3)

Clen 233(4)

Clen 234(1)

Clen 234(2)

Clen 235

Clen 236

Clen 237(1)

Clen 237(2)

Clen 237(3)

Clen 238

Clen 136(1)

Clen 136(2)

Clen 137

Clen 138

Clen 139(1)

Clen 135(4); ¢len 139(3)

Clen 135(5); ¢len 136(3)

Clen 140(1)

Clen 140(2)

Clen 140(3)

Clen 140(4)

Artcle 141(1)

Clen 141(2)

Clen 140(6), tocka (a)

Clen 140(7); ¢len 141(3)

Clen 142(1)

Clen 142(3)

Clen 142(4)

Clen 238(1); ¢len 238(2), tocka (a)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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SL

UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 239

Clen 240

Clen 241

Clen 242

Clen 243

Clen 244

Clen 245

Clen 246(1)

Clen 246(2)

Clen 247

Clen 248

Clen 249

Clen 250(1)

Clen 250(2)

Clen 251

Clen 252

Clen 253, tocki (a) in (b)

Clen 254

Clen 142(6)

Clen 144

Clen 146

Clen 147

Clen 148

Clen 149

Clen 102(1), (2) in (4); ¢len 103

Clen 142(4)

Clen 152(1)

Clen 150

Clen 151

Clen 152(2)

Clen 153(1)

Clen 153(2)

Clen 154

Clen 155

Clen 153(3), tocki (a) in (c)

Clen 156
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UL L, 19.9.2026

SL

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 255

Clen 256

Clen 257

Clen 258

Clen 259

Clen 260

Clen 260a

Clen 261

Clen 262

Naslov VIII

Clen 263(1)

Clen 263(2)

Clen 263(3)

Clen 263(4)

Clen 264

Clen 265, to¢ki (a) in (b)

Clen 266

Clen 267(1)

Clen 157

Clen 158

Clen 159

Clen 160

Clen 161

Clen 162

Clen 163

Clen 164

Clen 165

Naslov VII

Clen 117(1)

Clen 117(9)

Clen 117(14)

Clen 117(2)

Clen 118(1)

Clen 117(12), tocki (b) in (c)

Clen 118(3)

Clen 54(5); ¢len 118(2), tocka (d)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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SL

UL L, 19.9.2026

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 267(2)

Clen 267(3)

Clen 267(4)

Clen 268

Clen 269(1)

Clen 269(2)

Clen 269(3)

Clen 270(1)

Clen 270(2)

Clen 270(3)

Clen 271

Clen 272(1)

Clen 272(2)

Clen 273, tocka (a)

Clen 273, tocka (b)

Clen 273, tocka (c)

Clen 274

Clen 275

Clen 276

Clen 122

Clen 114(2) in (3)

Clen 117(11) in (14)

Clen 114(8)

Clen 114(1)

Clen 114(4)

Clen 114(5)

Clen 116(1)

Clen 116(3)

Clen 116(4)

Clen 117(14)

Clen 119; ¢len 117(14)

Clen 120; ¢len 117(14)

Clen 117(13) in (14)

Clen 119(4); ¢len 117(14)

Clen 120(3); ¢len 117(14)

Clen 116(5) in (6); ¢len 117(14)

Clen 116(6); ¢len 117(14)

Clen 116(8)
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UL L, 19.9.2026

SL

Uredba (EU) t. 952/2013

Ta uredba

Clen 277

Naslov IX

Clen 278

Clen 278a

Clen 279

Clen 280

Clen 281

Clen 282

Clen 283

Clen 284

Clen 285

Clen 286

Clen 287

Clen 288

Clen 115

Naslov XV (del)

Clen 282
Clen 283
Clen 284
Clen 287(1)

Clen 287(2) do (5)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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